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O ksigzce

NAJNOWSZY THRILLER Z MYRONEM BOLITAREM, NA KTORY
CZYTELNICY CZEKALI PIEC LAT

Dwaj szescioletni chlopcy zostali uprowadzeni z domu w bialy dzien. Zuchwale
porwanie wstrzasnelo zamozng okolicg. Przez dziesiec lat nie bylo po nich sladu,
a teraz wreszcie jest szansa na szczeSliwe zakonczenie. Jeden z nich odnajduje sie
w Londynie w dziwnych okoliczno$ciach. I ma kiopoty.

Myron Bolitar, na prosbe przyjaciela Wina Lockwooda, wkracza do akcji, aby
odnalez¢ drugiego chlopca. Mnoza sie pytania. Co sie z nim stalo? Co pamieta
odnaleziony? I czy mozna mu ufac?

Wydaje sie, ze Sledztwo zmierza ku koncowi. Ale to dopiero poczatek...
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O AUTORZE

Wspoiczesny amerykanski pisarz, ktory uznanie w kregu mitosnikow literatury
sensacyjnej zdoby!l swoja trzecia ksiazka, Bez skrupuléw, opublikowana w 1995
r. Jako pierwszy wspoiczesny autor otrzymal trzy prestizowe nagrody literackie
przyznawane w kategorii powiesci kryminalnej, w tym najwazniejsza — Edgar
Poe Award. Swiatowa popularno$¢ Cobena zaczela sie w 2001 r. od thrillera Nie
mow nikomu, zekranizowanego w 2006 r. Kolejne powiesci, m.in. Na goracym
uczynku, Wszyscy mamy tajemnice, Zostan przy mnie, Schronienie, Kilka
sekund od sSmierci, Szes¢ lat podzniej i Tesknie za toba, uczynily go
megagwiazda gatunku i jednym z najchetniej czytanych autorow, takze w Polsce.
Tworczos¢ pisarza wcigz budzi zainteresowanie filmowcow: na podstawie prozy
Cobena powstato kilka filmow i seriali, prawa do ekranizacji Tesknie za toba
zostaly kupione przez Warner Bros, a w ekranizacji Juz mnie nie oszukasz
glowna role zagra Julia Roberts.
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Zaginiony od dziesieciu lat chlopak wychodzi na swiatlo dzienne.

Nie jestem histerykiem ani nawet kims, kogo latwo ogarnia zdumienie.
W swoim czterdziestokilkuletnim zyciu sporo widzialem. Wiele razy omal mnie
nie zabito 1 wiele razy zabijalem. Widzialem przejawy bestialstwa, ktdre
wiekszo$¢ z was uznalaby za trudne lub w ogole niemozliwe do zrozumienia,
cho¢ niektorzy twierdziliby zapewne, ze ja tez je wykazywalem. Z biegiem lat
nauczylem sie panowac¢ nad emocjami i, co wazniejsze, nad swoimi reakcjami
podczas stresujacych, niepewnych sytuacji. Potrafie uderzyc¢ szybko i gwaltownie,
lecz nie robie niczego bez namystu i celu.

Te... nazwijmy je przymiotami... No wiec te przymioty wiele razy uratowatly
zycie i mnie, i tym, ktorzy cos dla mnie znacza.

Mimo to przyznaje, ze kiedy widze tego chlopaka pierwszy raz — no tak, jest
juz nastolatkiem - czuje, ze przyspiesza mi puls. W uszach dudni krew.
Bezwiednie zaciskam piesci.

Minelo dziesieC lat, a teraz dzieli mnie od niego nie wiecej niz piecdziesiat
metrow.

Patrick Moore - tak sie nazywa — opiera sie o upstrzony graffiti betonowy
wspornik przejscia podziemnego. Jest przygarbiony. Niespokojnie strzela wokoto
oczami, a w koncu wbija wzrok w popekany chodnik. Ma krétko obciete wlosy,
fryzure, ktora nazywaliSmy kiedy$ ,na rekruta”. W przejSciu kreci sie takze
dwoch innych nastolatkow. Jeden pali tak zajadle, jakby papieros zrobit mu
krzywde. Drugi jest w nabijanej ¢wiekami psiej obrozy i siatkowej koszulce,
uniformie, ktory w sposéb najbardziej oczywisty z oczywistych zdradza jego
aktualna profesje.

GOra pedza z rykiem niczego nieSwiadome samochody. JesteSmy na King’s
Cross, w dzielnicy, ktora w ciggu ostatnich dwudziestu lat ,,odmlodzono”
muzeami, bibliotekami, siedzibga Eurostaru, a nawet tabliczkg na Peronie 93,
skad Harry Potter odjezdza} do Hogwartu. Znaczna cze$¢ tak zwanego
niepozadanego elementu uciekla stad we wzglednie bezpieczne zacisze transakcji
cyberprzestrzennych — mniejszy popyt na ryzykowny sekshandel samochodowy
to kolejny, jakze warto$ciowy, produkt uboczny internetu - lecz wystarczy,
dostownie lub w przenos$ni, przejs¢ na zila strone ulicy, oddalajac sie nieco od
nowych blyszczgcych wiezowcdw, i mozna znalez¢ miejsca, gdzie brud moralny
wcigz kwitnie w skondensowanej formie.

I wlasnie tam znalaztem zaginionego chlopaka.

Cze$¢ mnie — ta gwaltowna, ta, ktorg trzymam na wodzy — pragnie do niego
podbiec i go schwytac. Jesli to rzeczywiscie Patrick, a nie jego sobowtor czy maj
blad, chlopak musi miec szesnascie lat. I z tej odleglos$ci ma. Dziesiec¢ lat temu -



odejmijcie dziesie¢ od szesnastu, a zobaczycie, jaki byt wtedy mlody — mieszkat
w Alpine, na superbogatym przedmiesciu Nowego Jorku, i w dniu porwania
bawit sie z Rhysem, synem mojej kuzynki.

Stad moj dylemat.

Jesli schwytam Patricka juz teraz, jesli po prostu podbiegne i go zlapie, co sie
stanie z jego towarzyszem dzieciecych zabaw? W zasiegu wzroku mam jednego
zaginionego, a przyjechalem uratowac¢ dwoch. Co znaczy, ze musze zachowacd
ostrozno$¢. Nie moge wykonac¢ ani jednego gwaltownego ruchu. Musze byc¢
cierpliwy. Bez wzgledu na to, co stalo sie¢ przed dziesieciu laty, niezaleznie od
sposobu, w jaki wynaturzone bestie uprowadzily tego chlopca z bogatej
kamiennej rezydencji i zaciaggnely do tego brudnego wychodka pod wiaduktem
(nie bardzo wierze w okrucienstwo losu, poniewaz sprawca jest zwykle nasz
drogi blizni), teraz martwie sie, ze wystarczy jeden zty ruch i ktérys z chlopcow -
albo obydwaj — moze znowu zniknac, tym razem na zawsze.

Nie, zaczekam na Rhysa. Zaczekam na Rhysa, a potem zlapie ich obu i odwioze
do domu.

Zapewne przeszly wam przez mys$l dwa pytania.

Pierwsze: Skad pewno$¢, Ze majac ich w polu widzenia, dam rade zlapac
obydwu naraz? A jesli wyprano im mozgi i beda stawiali opor? — spytacie. A jesli
porywaczy, czy tych, ktorzy maja w reku klucz do wolnosci chlopcow, jest wielu?
Jesli sa agresywni i zdeterminowani?

Odpowiem tak: O to sie nie martwcie.

Drugie pytanie jest znacznie bardziej palace: A jesli Rhys sie nie pokaze?

Nie jestem zwolennikiem odkladania zmartwien na pozniej, wiec opracowuje
plan awaryjny, ktdry przewiduje obserwacje terenu i dyskretne S$ledzenie
Patricka. Zastanawiam sie wlasnie, czy plan by wypalil, gdyby wszystko wzielo
w leb.

Ruch sie wzmaga. Zycie podlega kategoryzacji. Ten uliczny pisuar tez. Jedno
podziemne przejscie obstuguje heteroseksualnych mezczyzn szukajacych
towarzystwa kobiet. W tym ruch jest najwiekszy. Pewnie ze wzgledu na
staromodne wartosci. Mozecie gada¢ sobie o genderach, preferencjach
i perwersjach, ale zdecydowana wiekszosc¢ sfrustrowanych seksualnie ludzi wcigz
stanowia niezaspokojeni mezczyzni. Stara szkola. Dziewczeta o martwych oczach
staja przy betonowych wspornikach: przejezdzaja samochody, jedne dziewczeta
wsiadaja i znikaja, a ich miejsce zajmuja inne. Przypomina to obserwowanie
automatu z woda sodowa na stacji benzynowe;.

W drugim przejsciu wida¢ male zbiorowisko o0s6b transplciowych czy
transwestytow, przebranych za Kkobiety mezczyzn w roéznych odmianach
i stadiach transseksualizmu, a dalej, na samym koncu, tam gdzie stoi Patrick -
targowisko mlodych gejow.

W strone Patricka pewnym krokiem zmierza mezczyzna w koszuli koloru
dojrzaltego melona.

Widzac chlopaka pierwszy raz, zastanawialem sie, co zrobie, jesli podejdzie do
niego jakis klient. Uznalem, ze najlepiej bedzie natychmiast zainterweniowac.



Tak byloby najbardziej humanitarnie, lecz interweniujac, stracitbym z oczu swoj
nadrzedny cel: uratowanie obu chlopcow. Obu, nie tylko Patricka. Uprowadzono
ich przed dziesieciu laty, taka jest prawda. Przez ten czas przezyli Bog wie co
i chociaz pragne oszczedzi¢ im kolejnej krzywdy, zdazylem juz zbilansowac
wszystkie ,za” i ,przeciw” i podjalem decyzje. Nie ma sensu dluzej zwleka¢, nie
w tej sytuacji.

Sek w tym, zZe Melon nie jest klientem.

Od razu to widze. Klienci nie chodzg tak dumnym krokiem. Nie podnosza tak
wysoko glowy. Nie wkladaja tak jaskrawych koszul. Mezczyzni zdesperowani na
tyle, by przyjs¢ tu w celu zaspokojenia swoich potrzeb, odczuwaja wstyd lub
strach przed wpadka, a najprawdopodobniej jedno i drugie.

Natomiast Melon porusza sie 1 ma postawe czlowieka swobodnego
i niebezpiecznego. Kazdy odpowiednio wyczulony natychmiast takie rzeczy
wyczuwa. Rejestruje je gadzi mozg, ktory z sobie tylko znanych powoddéw emituje
wtedy ostrzegawczy wewnetrzny trel. Czlowiek wspolczesny boi sie bardziej
wstydu niz niebezpieczenstwa, dlatego czesto ignoruje 0w trel, narazajac sie na
ryzyko.

Melon zerka za siebie. Na scene wydarzen wkracza dwdch kolejnych
mezczyzn, ubezpieczajac go z lewej flanki i prawej. Obaj sa poteznie zbudowani,
ubrani w bojowki moro i eksponujace blyszczaca klate podkoszulki zonobijki.
Pracujacy w podziemnym przejsciu chlopcy — palacz i ten w nabijanej ¢wiekami
psiej obrozy — natychmiast uciekaja i Patrick zostaje sam na sam z trzema nowo
przybylymi.

Niedobrze. Bardzo niedobrze.

Chlopak wcigz ma spuszczony wzrok; jego na wpol ogolona glowa sie
blyszczy. Z obecnosci Melona zdaje sobie sprawe dopiero wtedy, kiedy ten staje
tuz przed nim. Podchodze blizej. Wedlug wszelkiego prawdopodobienistwa
Patrick mieszka na ulicy juz od lat. MySle o tym przez chwile: uprowadzony spod
wygodnego, bezpiecznego klosza na amerykanskich przedmiesciach i wrzucony
w to... Kto wie, co to wilasciwie jest?

Ale przez ten czas nabyl zapewne wiele przydatnych umiejetnosci. Wiec moze
wyjdzie z tego bez szwanku. Moze to tylko pozory i sytuacja nie jest az tak
niebezpieczna. Musze zaczekac i przekonac sie.

Melon staje tuz przed nim. Co§ mowi. Nie slysze co. Bez dalszych wstepow
zaciska pies¢, bierze szybki zamach i jak milotem uderza Patricka w splot
stoneczny.

Chlopak osuwa sie na ziemie, z trudem tapigc oddech.

Ci w bojéwkach podchodza blizej.

Wilaczam sie do gry.

— Panowie! — wolam.

Na dzwiek mojego glosu Melon i ci w zonobijkach odwracaja sie na piecie.
Poczatkowo majg miny neandertalczykow, ktorzy po raz pierwszy stysza dziwny
halas. Potemm mruza oczy i otaksowuja mnie spojrzeniem. Na ich ustach pojawia
sie usmiech. Nie naleze do mezczyzn o imponujacej posturze. Jestem Sredniego



wzrostu, mam siwiejgce juz jasne wiosy, cere jasna jak porcelanowa, nabierajaca
rumiencow na zimnie, i delikatne rysy twarzy, dzieki ktérym moge uchodzi¢ -
taka przynajmniej mam nadzieje — za do$¢ przystojnego.

Dzisiaj jestern w szytym na miare jasnoniebieskim garniturze z Savile Row,
krawacie od Lilly Pulitzer, butach zrobionych na zamdwienie przez najlepszych
specjalistow G.]. Cleverleya z Old Bond Street, a w brustaszy mam poszetke od
Hermesa.

Prawdziwy dandys ze mnie, co?

Idac niespiesznie w ich strone i zalujac, Ze nie mam parasola i nie moge krecic
nim dla wiekszego efektu, czuje, Ze nabieraja pewnosci siebie. I bardzo mi sie to
podoba. Zazwyczaj nosze pistolet, czesto nawet dwa, ale Brytyjczycy podchodza
do broni bardzo surowo. Co mnie zupelnie nie martwi. Piekno tego
rygorystycznego prawa polega na tym, ze wedle wszelkiego
prawdopodobienstwa, moi przeciwnicy tez nie sa uzbrojeni. Moje oczy szybko
skanuja ich ciata w poszukiwaniu ukrytego rynsztunku — wszyscy trzej lubujg sie
w niezwykle obcistych strojach, bardziej stosownych do popisywania sie na
wybiegu niz kamuflowania.

Moga mie¢ noze — i prawdopodobnie maja - ale nie, na pewno nie maja
pistoletow czy rewolwerow.

Nozami sie nie przejmuje.

Patrick — jesli to on — wcigz lezy na ziemi, dyszac jak wyrzucona na brzeg ryba.
Przystaje, szeroko rozkladam rece i posylam im swoj najbardziej ujmujacy
usmiech. Gapig sie na mnie jak na eksponat muzealny, ktory nie wiadomo do
czego stuzy.

Melon robi krok w moja strone.

— A ty, kurwa, kto?

Nie przestaje sie uSmiechac.

— Panowie - mowie — lepiej odejdzcie.

Patrzy na Zonobijce, ktéry stoi po mojej prawej stronie. Potem na tego po
lewej. Ja tez na nich patrze, po czym przenosze wzrok z powrotem na Melona.

Puszczam do niego oko, a on gwaltownie unosi brwi.

— Pochlastajmy go — proponuje Zonobijca z prawej. — Potnijmy na kawateczKi.

Udaje przestraszonego i odwracam sie w jego strone.

— Ojej, nie widzialem pana!

~7Ze co?

— W tym kamuflazu. Calkowicie wtapia sie pan w tlo, naprawde. Tak przy
okazji, bardzo panu do twarzy w tym stroju.

— Taki z ciebie madrala?

— Owszem, pod wieloma wzgledami, nie przecze.

UsSmiechy poszerzaja sie, gcznie z moim.

Mezczyzni ruszaja w moja strone. Moglbym sie jako$S z tego wykrecic,
zaproponowac im pieniadze, zeby dali mi spokdj, lecz nie sadze, Zzebym co$ tym
ugral, a to z trzech powodow. Po pierwsze, na pewno zechca odebra¢ mi
wszystkie pieniadze, jakie przy sobie mam, pienigdze, zegarek i cala reszte.



Propozycja przekupstwa by nie poskutkowala. Po drugie, wyczuli juz krew -
latwa i slabg — i spodobal im sie ten zapach. Wreszcie, po trzecie i najwazniejsze:
ja tez lubie ten zapach.

Zbyt dawno go nie wachalem.

Probuje sie nie usSmiecha¢, gdy ruszaja. Melon wyjmuje duzy néz mysliwski.
Czym sprawia mi przyjemno$¢. Nie mam skrupuldw moralnych przed
unieszkodliwieniem kogo$, kogo uwazam za zlego. Jednak tych, ktorzy
potrzebowaliby jakich§ argumentow, by mdc okreslic mnie mianem czlowieka
»,mitego”, z pewnoscia ucieszy fakt, ze to ci trzej jako pierwsi siegneli po bron,
dzieki czemu moge z czystym sumieniem twierdzi¢, ze dzialalem w samoobronie.

Mimo to daje im ostatnig szanse.

Patrze Melonowi prosto w oczy i powtarzam:

— Lepiej odejdzcie.

Ci w bojowkach i zonobijkach wybuchaja $miechem, lecz uSmiech Melona
zaczyna blednac. Facet juz wie. Widze, ze wie. Patrzy na mnie i wie.

Reszta dzieje sie blyskawicznie.

Zonobijca numer jeden nadchodzi z prawej, naruszajac moja prywatng
przestrzen. Jest wielkim facetem. Na wysokosci wzroku mam jego szeroka,
wydepilowanag Kklatke piersiowa. USmiecha sie do mnie jak do smakowitego
kaska, ktory zamierza potknac¢ w catosci.

Nie ma powodu opdzniac nieuchronnego.

Podrzynam mu gardlo ukryta w dioni brzytwa.

Niemal idealnym }lukiem tryska na mnie krew. Cholera. Bede musial znowu
wpasc¢ na Savile Row.

- Terence!

To Zonobijca numer dwa. Dopiero teraz dostrzegam podobienstwo i plynnie
robigc zwrot w jego strone, zastanawiam sie, czy nie sg bra¢mi. Bandzior jest
wstrzasniety, oszolomiony zalem i smutkiem, dlatego bez trudu go eliminuje,
cho¢ nie sadze, zebym mial klopoty, nawet gdyby byl lepiej przygotowany.

Brzytwa - tak, dobrze nig wiadam.

Zonobijca numer dwa ginie w ten sam sposéb, co nasz drogi Terence, mozliwe,
Ze jego brat.

Na placu boju zostaje Melon, ich ukochany przywodca, ktory dochrapat sie tej
rangi najprawdopodobniej dzieki temu, Ze jest bardziej brutalny i przebiegly niz
jego polegli towarzysze. Zaczyna wykonywac swoj pierwszy ruch w chwili, gdy
jestem zajety Zonobijcag numer dwa — bardzo madre pociggniecie. Kgtem oka
widze blysk opadajacej na mnie klingi.

A to z kolei biad.

Nie uderza sie z gory. Taki cios latwo jest odparowac. Przeciwnik moze zyskac
na czasie, uchylajac sie lub blokujac cios przedramieniem. Tych, ktorzy
zamierzaja strzela¢ do kogos z pistoletu, uczy sie celowania w Srodek masy ciala,
zeby trafili nawet wtedy, kiedy zadrzy im reka. Zawsze trzeba bra¢ poprawke na
ewentualny bilad. Podobnie z nozem. Trzeba maksymalnie skroci¢ diugosc



pchniecia. Celowa¢ w Srodek masy ciala, zeby zrani¢ przeciwnika nawet wtedy,
kiedy sie poruszy.

Melon o tym zapomnial.

Robie unik, kontruje prawym przedramieniem — opis: patrz wyzej — obracam
sie na ugietych kolanach i tne go brzytwa przez brzuch. Nie czekam na jego
reakcje. Wyprostowuje sie i dobijam go w ten sam sposob co tamtych dwaoch.

Tak jak mowilem, trwa to zaledwie kilka sekund.

Popekany chodnik jest zapaskudzony na karmazynowo, z kazdg chwilg coraz
bardziej zapaprany. Delektuje sie podnieceniem, lecz daje sobie na to tylko
sekunde, nie wiecej. Tez byScie sie delektowali, gdybyscie nie udawali, ze was to
oburza.

Odwracam sie do Patricka.

Lecz Patricka nie ma.

Patrze w lewo, patrze w prawo. Jest, ale juz znika mi z oczu. Biegne za nim,
bardzo szybko, jednak zdaje sobie sprawe, ze to bezsensowne. Chlopak pedzi
w kierunku stacji King’s Cross, jednej z najruchliwszych w Londynie. Bedzie tam
— W publicznym miejscu — zanim zdaze go dogonic. Jestem zbryzgany krwig.
Owszem, moge by¢ dobry w tym, co robie, ale chociaz King’s Cross jest stacja,
z ktorej Harry Potter odjezdzal do Hogwartu, to ja nie dysponuje pelerynag
niewidka.

Zatrzymuje sie, zerkam za siebie, oceniam sytuacje, wyciggam wniosek.

Skrewitem.

Pora zniknac¢. Nie martwie sie tym, zZe mogly mnie nagra¢ kamery
monitoringu miejskiego. Niepozadany element nie bez powodu wybiera miejsca
takie jak to. Lezace z dala od wscibskich oczu, nawet tych cyfrowych
i elektronicznych.

Ale tak, nawalilem. Po tylu latach, tylu bezowocnych poszukiwaniach
natrafiam wreszcie na dobry trop i go gubie...

Potrzebuje pomocy.

Szybko odchodze i naciskam jedynke na liScie numerow szybkiego wybierania
w telefonie. Pierwszy raz od roku.

Odbiera po trzecim sygnale.

— Halo?

Wziglem sie w garsc¢, lecz gdy slysze jego glos, przez chwile kreci mi sie
w glowie. Mam anonimowy numer, wiec nie wie, kto dzwoni.

— Czyzbys chcial powiedziec¢ ,,Wystow sie”? — pytam.

Slysze, ze go zatyka.

— Win? Boze, gdzies ty sie...

— Widzialem go.

— Kogo?

— Pomysl.

Krociutka pauza.

— Chwila, widziale$ obu?

— Tylko Patricka.



— Rany boskie.

Unosze brwi. Rany boskie?

— Myron?

— Tak?

— ZYap najblizszy samolot do Londynu. Musisz mi pomac.



Dwie minuty przed telefonem od Wina Myron Bolitar lezal nago na 16zku
u boku oszalamiajaco pieknej kobiety. Ciezko dyszac, zatraceni w rozkoszy, ktora
daje... hm, tylko rozkosz, oboje patrzyli na ozdobne sztukaterie na suficie.

— Rany boskie — sapneta Terese.

— Prawda?

—To bylo...

— Prawda?

Myron celowal w postkoitalnych rozmowach.

Terese spuscila nogi, wstala i podeszta do okna. Myron ja obserwowatl. Lubi},
kiedy chodzila nago, bo poruszala sie wtedy jak pewna siebie pantera, zwinnie
i sprezyscie. Apartament gorowal nad zachodnim obrzezem Central Parku. A ona
patrzyla na staw i Bow Bridge. Jesli kiedykolwiek widzieliScie film, na ktérym
dwoje zakochanych biegnie przez zelazny mostek w Nowym Jorku, to wilasnie
Bow Bridge.

— Boze, co za widok — powiedziala.

— Wyjelas mi to z ust.

— Gapisz sie na madj tylek?

— Nie. Ja go obserwuje. Ochraniam.

— Jak straznik?

— Odwracajac wzrok, zachowatbym sie nieprofesjonalnie.

— Hm... tego bySmy chyba nie chcieli.

— Dziekuje.

— Myron? - rzucila, wciaz stojac plecami do niego.

— Tak, kochanie?

— Jestem szczeSliwa.

—Ja tez.

—To przerazajace.

— Masz racje — zgodzi! sie z nia Myron. — Budzi groze. Lepiej wracaj do t6zka.

— Naprawde?

— Tak.

— Nie rzucaj stow na wiatr.

— Alez skad - powiedzial i po chwili dodak - Czy mozna tu gdzies dostac
ostrygi i witamine E?

Odwrdcila sie, postata mu swoj najbardziej czarujacy usmiech i - tups! - jego
serce rozpadlo sie na milion kawalkow. Terese Collins wrdcita. Po tylu latach
separacji, bolu i hustawki emocjonalnej mieli sie¢ w konicu pobrac. Niesamowite.
Cudowne. Kruche i niepewne.

I wtedy zadzwonil telefon.



Oboje znieruchomieli, jakby sie tego spodziewali. Kiedy wszystko idzie az za
dobrze, kazdy wstrzymuje oddech, zeby nagle nie przestalo. Kazdy chce, zeby
trwalo i trwalo, prébuje nawet zahamowac uplyw czasu, aby nie traci¢ zludzen
ijak najdtuzej zostac¢ pod swoim malym bezpiecznym kloszem.

Coz, wszystko, co dobre, kiedys sie konczy. Zaczynaly sie schody.

Myron zerkna!l na ekran komorki, lecz numer sie nie wyswietlil. Spotykali sie
w Dakota Building na Manhattanie. Win zniknal rok temu, ale wczesniej
przepisal na niego swoj apartament. WiekszoS¢ tego czasu Myron spedzil
w swoim rodzinnym domu pod Livingston w New Jersey, gdzie probowat
wychowywac nastoletniego bratanka, Mickeya, lecz po powrocie brata oddal im
dom i przeniodst sie do Nowego Jorku.

Drugi dzwonek. Terese odwrocila glowe tak gwaltownie, jakby Kkto$ ja
spoliczkowal. Myron zobaczy} blizne po kuli na jej szyi i poczul, jak wzbiera
w nim stare uczucie. Tak bardzo pragnat jej strzec.

Chcial zaczekac, az wlaczy sie poczta glosowa, ale Terese zamknela oczy
i lekko skinela glowg, tylko raz. Oboje wiedzieli, ze zwloka opdzni jedynie to, co
nieuniknione.

Odebral po trzecim dzwonku.

— Halo?

Znajome wahanie, szum eteru i glos, ktorego od tak dawna nie styszal.

— Czyzbys chcial powiedziec¢ ,,Wystow sie”?

Myron probowal nad soba zapanowa¢, mimo to cicho sapnal.

— Win? Boze, gdzies ty sie...

— Widzialem go.

— Kogo?

— Pomysl.

Nie, Myron nie $mial powiedzie¢ tego na gtos.

— Chwila, widziale$ obu?

— Tylko Patricka.

— Rany boskie.

— Myron?

— Tak?

— ZYap najblizszy samolot do Londynu. Musisz mi pomac.

Popatrzyl na Terese. Zgliszcza — znowu miala to w oczach. Byly tam zawsze, od
lat, odkad tylko uciekli, lecz nie widzial ich od jej powrotu. Dopiero teraz je ujrzatl.
Wyciagnal do niej reke. Ujela jego dlon.

— Zycie mi sie troche skomplikowalo... — powiedziat do telefonu.

— Terese wrdcilta - rzucil Win.

To nie bylo pytanie. Juz wiedzial.

— Tak.

—I'w koncu sie pobieracie.

To tez nie bylo pytanie.

— Tak.

— Kupites juz pierScionek?



— Tak.

— U Normana przy Czterdziestej Siodme;j?

— Oczywiscie.

— Wiecej niz dwa karaty?

- Win...

— Ciesze sig, naprawde.

— Dziekuje.

— Ale nie wezmiesz Slubu bez druzby.

— Poprositem juz brata.

— Ustgpi mi miejsca. Samolot odlatuje z Teterboro. Samochdd juz czeka.

Win rozlgczyt sie.

Terese spojrzata na Myrona.

— Musisz jechac.

Nie wiedzial, czy bylo to pytanie, czy stwierdzenie.

— Win nie prosi, jesli nie musi.

— Fakt — przyznala. — Nie prosi.

— To nie potrwa dlugo. Wroce i pobierzemy sie. Stowo.

Usiadia na t6zku.

— Mozesz mi powiedzie¢, o co chodzi?

— Co slyszalas?

— Niewiele, strzepki — odparla. I spytala: — PierScionek ma wiecej niz dwa
karaty?

— Tak.

— Dobrze. Wiec powiedz, co si¢ dzieje.

— Pamietasz to porwanie w Alpine dziesiec lat temu?

Kiwnela glowa.

— Oczywiscie. RelacjonowaliSmy to.

Przez wiele lat prowadzila gléwne wydanie dziennika na popularnym
telewizyjnym kanale informacyjnym.

—Jeden z tych uprowadzonych chlopcéw, Rhys Baldwin, jest krewnym Wina.

— Nigdy mi o tym nie mowites.

Myron wzruszy} ramionami.

— Niewiele mialem z tym wspolnego. Zanim zajeliSmy sie tg sprawa, zdazyla
juz przyschnac. Wiec odlozylem ja na pozniej.

— Ty tak, ale nie Win.

— On nigdy nie odklada niczego na pozniej.

— Wpad! na nowy trop?

— Nie tylko. Mowi, ze widzial Patricka Moore’a.

— Wiec dlaczego nie zawiadomit policji?

— Nie wiem.

— I nie spytales.

— Wierze mu. Umie oceniac sytuacje.

— Potrzebuje twojej pomocy.

— Tak.



Terese skinela glowa.

—To lepiej sie spaku;.

— Poradzisz sobie?

— Win ma racje.

- W czym?

— Nie mozemy wzigc¢ slubu bez druzby - odparla, wstajac.

Win przystal czarng limuzyne. Czekala w lukowatym przejsciu Dakota
Building. Podrzucila go na lotnisko Teterboro w podinocnym New Jersey, potl
godziny jazdy od Manhattanu. Na drodze do kolowania stal juz prywatny boeing
business jet Wina. Nie bylo ochrony, odprawy ani biletéw. Samochdd wysadzit go
przy schodach. Powitala go stewardesa, mloda urocza Azjatka w dopasowanym
staromodnym uniformie, do kompletu z bufiasta bluzka i toczkiem.

— Milo pana widzie¢, panie Bolitar.

— Mnie réwniez, Mee.

Na wypadek gdybyscie nie dostali okolnika: Win jest bogaty.

Tak naprawde nazywa sie Windsor Horne Lockwood III; patrz: konsorcjum
inwestycyjne Lock-Horne Investments and Securities czy gmach Lock-
Horne’a przy Park Avenue. Pochodzi ze starej, bogatej rodziny, ktorej cztonkowie
zeszli kiedys z pokladu Mayflower w rozowych koszulkach polo, by od razu napi¢
sie angielskiej herbaty.

Myron mial metr dziewiecdziesigt wzrostu, wiec wchodzac do samolotu,
musiat sie pochylic. W srodku byly skorzane fotele, drewniane wykonczenia,
kanapa, zielona wykladzina dywanowa na podlodze, tapeta w pasy na Scianach -
maszyna nalezala kiedys do jakiego$ rapera i Win postanowil nie zmieniaé
wystroju wnetrza, poniewaz czuil sie¢ w niej ,odlotowo” — wielki telewizor, kanapa
i podwojne 16zko w sypialni w ogonie.

Byl w kabinie zupelnie sam, co troche go krepowalo, ale jakos sie¢ z tym
uporal. Usiadl i zapigl pas. Samolot pokolowal na start. Mee przeprowadzila
krotki instruktaz dotyczacy zasad bezpieczenstwa. W toczku. Miron wiedzial, ze
Winowi podobajg sie toczki.

Dwie minuty pézniej wzbili sie w powietrze.

— Czy cos panu podac? - spytala Mee.

— Widziala go pani? Gdzie on sie podziewal?

— Nie wolno mi méwic.

— Dlaczego?

— Prosil, zebym uprzyjemnila panu podroz. Mamy na pokiadzie pana ulubiony
napoj czekoladowy.

Na tacy stala butelka yoo-hoo.

—Juz tego nie pije.

— Naprawde?

— Tak.



— To smutne. W takim razie moze napije sie pan koniaku?

— Nie, na razie dziekuje. Wiec co moze mi pani powiedzie¢, Mee?

Mi... Mee... Myron zastanawiat sig, jak jej naprawde na imie. To imie bardzo
sie Winowi podobalo. Czesto zabieral ja na tyl samolotu, gdzie ukladal
wprawiajagce w zazenowanie dwuznaczne kalambury w rodzaju:, ,Mee, daj mi
troszke Mee” czy ,,Podoba mi sie ten toczek, Mee jest w nim do twarzy”.

Caly Win.

— Co moze pani powiedzie¢? — powtorzyt Myron.

— Wedlug naszej prognozy w Londynie nalezy spodziewac si¢ sporadycznego
deszczu.

— Rany, jestem wstrzasniety. Pytalem, co moze mi pani powiedzie¢ o Winie.

— Dobre pytanie. - Wycelowala w siebie palcem. — A co pan moze powiedzie¢
Mee?

— Niech pani nie zaczyna.

Usmiechnela sie.

— Gdyby pan sobie zyczyl, nadajag wlasnie bezposrednia transmisje z meczu
Knicksow.

—Juz tego nie ogladam.

Spojrzala na niego z tak wielkim wspdiczuciem, ze omal si¢ nie odwrdcil.

— Widzialam na kanale ESPN ten dokument o panu.

— Nie dlatego.

Nie uwierzyla, mimo to kiwnela glowa.

— Jes$li nie interesuje pana mecz, mam pusci¢ panu film.

— Jaki?

— Win kazal mi przekazac, ze musi go pan obejrzec.

— Ale to nie jest chyba, hm...

Win lubil filmowac swoje... powiedzmy, Ze schadzki, i odtwarzac¢ je potem
podczas medytacji.

Mee pokrecita glowa.

— Tego rodzaju filmy pozostaja wylacznie do jego osobistego uzytku. Dobrze
pan o tym wie. To cze$¢ umowy, ktorg podpisujemy.

— Umowy? — Zanim zdazyla odpowiedzie¢, Myron powstrzymal ja gestem reki.
- Niewazne, wole nie wiedziec.

— Prosze. — Podala mu pilota. — Na pewno nie chce pan niczego do picia czy
jedzenia?

— Nie, dziekuje.

Odwrdcit sie z fotelem do zamontowanego na Scianie telewizora i nacisnat
guzik. Mys$lal, Ze na ekranie pojawi sie Win, jak w Mission: Impossible, ale nie, by}
to film dokumentalny z kablowki. OczywiScie na temat porwania, o zaginionych
przed laty chlopcach.

Usiad} wygodnie. Tak, film dobrze odswiezal pamie¢. Rzecz sprowadzala sie
z grubsza do tego:

Przed dziesieciu laty szescioletni Patrick Moore bawil sie w domu swojego
kolegi Rhysa Baldwina na ,eleganckich” — w mediach zawsze byly ,eleganckie” -



przedmiesciach Alpine w New Jersey, o rzut kamieniem od Manhattanu. Jak
bardzo ,eleganckich”? W ostatnim kwartale domy w tej okolicy kosztowaly
$rednio cztery miliony dolaréw.

Chlopcami opiekowala sie Vada Linna, osiemnastoletnia au pair z Finlandii.
Kiedy Nancy Moore, matka Patricka, przyszia po syna, nikt nie otworzyt! jej drzwi.
Troche ja to zaniepokoilo, ale tylko troche. Pomys$lala, ze Vada zabrala chlopcow
na spacer albo na lody.

Wrocita dwie godziny pdzniej i znowu zapukata do drzwi. I znowu nikt jej nie
otworzyl. Lekko podenerwowana, zadzwonila do Brooke, matki Rhysa. Brooke
Lockwood Baldwin, siostra cioteczna Wina, zadzwonila do Vady, lecz ta nie
odebrala.

Wtedy Brooke popedzila do domu. Otworzyla drzwi. Weszia wraz z Nancy
Moore do Srodka i obie zawolaly. Nikt im nie odpowiedzial. Ale po chwili
ustyszaly jakis$ halas w piwnicy, gdzie miescit sie duzy pokoj zabaw dla dzieci.

Tam znalazly Vade przywigzana do krzesla i zakneblowana. Zeby zwrdci¢ na
siebie uwage, dziewczyna przewrocita kopniakiem lampe. Byla przerazona, lecz
cala i zdrowa.

Patricka i Rhysa nigdzie jednak nie bylo. Vada powiedziala, ze robila dla
chlopcéw kanapki, gdy przez rozsuwane przeszklone drzwi do kuchni wtargneto
dwoch uzbrojonych mezczyzn w kominiarkach i czarnych golfach.

Zawlekli ja na dot i zwigzali.

Nancy i Brooke natychmiast zadzwonily na policje. Z miejsca pracy wezwano
obu ojcow, Huntera Moore’a, lekarza, i Chicka Baldwina, zarzadce funduszu
hedgingowego. Przez kilka godzin nic sie nie dzialo. Nikt sie do nich nie odezwal,
nie bylo zadnych wskazowek ani tropow. Potem na stuzbowa skrzynke mailowa
Chicka Baldwina przyszed!l anonimowy list z zagdaniem okupu. Zaczynat sie od
ostrzezenia, zeby nie zawiadamiac policji, bo nigdy wiecej nie zobacza dzieci
zywych.

Ale bylo juz za pdzno.

Porywacze domagali sie dwoch milionéw dolarow — ,,po milionie za chlopaka”
— 1 obiecali, ze wkrotce przysla dalsze polecenia. Moore’owie i Baldwinowie
zebrali pienigdze i czekali. Minely trzy koszmarne dni, zanim kidnaperzy
przystali mail, w ktérym kazali Chickowi - i tylko Chickowi - pojecha¢ do
Overpeck Park i zostawic pienigdze w okreslonym miejscu przy pochylniach dla
lodzi.

Chick zrobil, co chcieli.

FBI obstawilo oczywiscie caly park, wszystkie wejScia i wyjscia. W torbie
z pieniedzmi ukryto nadajnik GPS, choC przed dziesiecioma laty technologia
znacznie odbiegala od dzisiejszej.

Do tej chwili wladze odwalily kawal dobrej roboty, zZeby utrzymac¢ porwanie
w tajemnicy. Nie dowiedzialy sie o nim media. Na zgdanie FBI rodzice chlopcow
nie powiadomili przyjaciot ani rodziny, w tym Wina. Utrzymywano wszystko
w tajemnicy nawet przed pozostalymi dzie¢mi Baldwinow i Moore’ow.



Chick zostawil pieniadze i odjechal. Minela godzina. Minela druga. W polowie
trzeciej ktos podniost torbe z ziemi, ale gos¢ — przypadkowy biegacz — okazatl sie
dobrym samarytaninem, ktéry chcial przekazac ja do biura rzeczy znalezionych.

Nikt inny pieniedzy nie odebral.

Rodziny $leczaly przy komputerze Baldwina, czekajac na kolejng wiadomos¢.
Tymczasem w FBI powstalo kilka teorii. Najpierw agenci przyjrzeli sie dokladnie
Vadzie Linnie, mlodej finskiej au pair, niczego sie jednak nie dokopali.
Dziewczyna przebywala w Stanach dopiero od dwdch miesiecy i ledwo mowila
po angielsku. Miala tylko jedna znajoma. Sprawdzono jej maile, SMS-y, historie
przegladania stron internetowych i nie znaleziono niczego podejrzanego.

FBI przeswietlilo takze rodzicow uprowadzonych. Jedynym, ktory dal im
troche do myslenia, byt Chick Baldwin, ojciec Rhysa. To do niego przychodzily
maile z zadaniem okupu, co wiecej, byl doS¢ metnym typem. Dwukrotnie
oskarzano go o spekulacje gieldowe z wykorzystaniem poufnych informacji, poza
tym mial na swoim koncie kilka proceséw o malwersacje. Niektorzy twierdzili, Ze
prowadzi piramide finansowa. Klienci — w tym wielu wplywowych i poteznych -
byli zaniepokojeni.

Ale czy do tego stopnia, zeby zrobi¢ co$ takiego?

Tak wiec wszyscy czekali na wiadomos¢ od porywaczy. Minagl kolejny dzien.
I jeszcze jeden. Minely trzy dni i cztery. Ani stowa. Minat tydzien.

Potem miesigc. Rok.

Dziesiec lat.

Cisza. Chlopcy nie dawali znaku zycia.

Az do teraz.

Pojawily sie napisy koncowe i Myron oparl glowe o zaglowek. Podeszla do
niego Mee.

— Teraz napije sie koniaku — powiedziatl.

—Juz podaje.

— Niech pani usigdzie — poprosil, gdy wrdcila.

— Nie, dziekuje, wole nie.

— Kiedy widziala pani Wina ostatni raz?

— Placi mi za dyskrecje.

Myron chcial powiedzie¢ cos$ zlosliwego, lecz ugryzl sie w jezyk.

— Krazyly rézne plotki. O nim. Martwilem sie.

Mee przekrzywila glowe.

— Nie ufa mu pan?

— Ufam, bez reszty.

— Wiec niech pan uszanuje jego prywatnosc.

— Robie to od roku.

— W takim razie c0z znaczy kilka godzin wiecej?

Oczywiscie. Miala racje.

— Teskni pan za nim.

— Bardzo.

— On pana kocha.



Myron milczatl.

— Powinien pan sie troche przespac.

I znowu miala racje. Zamknal oczy, cho¢ wiedzial, ze sen nie nadejdzie. Bliski
przyjaciel namowil go niedawno na medytacje transcendentalng i cho¢ Myron
nie dal sie do konca przekonac, dzieki swej prostocie i latwosci sztuczka
nadawata sie doskonale na chwile, gdy nie mogt zasna¢. Wilaczyt aplikacje
medytacyjna - tak, tak, mial ja w smartfonie — nastawil ja na dwadzieScia minut
i zaczal powoli odplywac.

Ludzie uwazaja, ze medytacja oczyszcza umyst. Bzdura. Umystu nie da sie
oczysci¢. Im bardziej starasz sie o czyms$ nie mysle¢, tym intensywniej myslisz.
Jesli naprawde chcesz sie zrelaksowac, musisz dopuscic do siebie wszystkie mysli.
Musisz nauczy¢ sie je obserwowac, niczego nie osadzajac ani nie reagujac. Tak
jak robil to teraz on.

Myslal o spotkaniu z Winem, o Esperanzie i Duzej Cyndi, o swojej matce i ojcu
na Florydzie. Myslal o Bradzie — swoim bracie - i jego synu Mickeyu, o zmianach,
jakie zaszly w ich zyciu. Myslal o tym, ze nareszcie wrocila do niego Terese, o ich
malzenstwie, nowym wspolnym zyciu, o naglej, niemal namacalnej perspektywie
szczescia.

Namacalnej, jednoczes$nie szokujaco niepewnej — myslat takze o tym.

W konicu samolot wyladowal, zwolnil i zjechal z pasa. Gdy sie zatrzymal, Mee
pociggnela za uchwyt i otworzyta drzwi. Postala Myronowi szeroki usmiech.

— Powodzenia — powiedziala.

—Pani tez.

— Prosze pozdrowic¢ ode mnie Wina.



Przedluzony bentley czekal na drodze do kolowania. Kiedy Myron ruszyl
w dot po schodkach, otworzyly sie tylne drzwi i wysiadl Win.

Myron zbiegl na do}, czujac, ze w oczach wzbieraja mu lzy. Trzy metry przed
przyjacielem przystanal, zamrugatl i postal mu usmiech.

— Myron.

— Win.

Win westchnal.

— Widze, ze chcesz sie rozczulic.

— Czy warto bez tego zy¢?

Kiwna!l glowg, a Myron podszed} dwa kroki blizej. Objeli sie mocno i tak
kurczowo, jakby jeden by} kolem ratunkowym drugiego.

— Mam milion pytan — powiedzial Myron, nie zwalniajac uscisku.

— A ja ci na nie nie odpowiem. — W konicu oderwali sie od siebie. — Musimy sie
skupi¢ na Rhysie i Patricku.

— Oczywiscie.

Gestem reki Win zaprosit przyjaciela do samochodu. Myron wsiad} i przesunat
sie, zeby zrobi¢ mu miejsce. Od szofera dzielilo ich podniesione przepierzenie.
W tylnej czesci samochodu byly tylko dwa fotele, mndostwo miejsca na nogi
i dobrze zaopatrzony barek. Wiekszos$¢ limuzyn tego typu ma wiecej siedzen.
Winowi najwyrazniej nie byly potrzebne.

— Napijesz sie czegos? — spytat.

— Nie, dzieki.

Gdy ruszali, Mee wcigz stala w drzwiach samolotu. Win otworzy} okno
i pomachatl jej reka. Z teskna ming. Odpowiedziala mu tym samym. Myron
patrzyl na niego — swojego najlepszego przyjaciela od pierwszego roku studiow
na Uniwersytecie Duke’a — bojac sie, ze jesli odwrdci wzrok, Win znowu zniknie.

— Ma najwyzszej jakosci pupe, nie uwazasz?

—Hm... Win?

— Tak?

— Caly czas byles w Londynie?

— Nie — odpar}l Win, wciagz wygladajac przez okno.

—To gdzie?

— W wielu miejscach.

— Krazyly rozne plotki.

— Tak.

— Podobno staltes sie odludkiem.

- Wiem.

— To nieprawda?



— Nie, Myron, nieprawda. To ja te plotki rozpuszczatem.

—Po co?

— Potem. Teraz pomysSlmy o Patricku i Rhysie.

— Mowiles, ze go widziales. Patricka.

— Tak, chyba tak.

— Chyba?

— W chwili porwania mial sze$¢ lat — przypomnial przyjacielowi Win. — Teraz
ma szesnascie.

— Dlatego nie mogtes zidentyfikowac go ze stuprocentowa pewnoscia.

— Wlasnie.

— A wiec zauwazyles$ kogos, kto tylko mogt nim by¢.

— Otoz to.

— A potem?

— Potem go zgubilem.

Myron usiad} wygodnie;j.

— Jestes zaskoczony.

— Owszem, jestem.

Win kiwnat glowa.

— Przeliczylem sie - rzucil. — Byly straty uboczne.

Zowrozbne stowa.

— Duze? - spytal Myron.

— Moze najpierw nacisnijmy przycisk przewijania. - Win wyja! z kieszeni jakas
kartke. — Przeczytaj.

Wygladalo to na mail. Wystany na jego prywatny adres. W ciggu ostatniego
roku Myron napisal na ten adres kilkanascie listow. I nie dostal ani jednej
odpowiedzi. Nadawcg byl anon593913.

Szukasz Rhysa Baldwina i Patricka Moore'a. Przez ostatnie dziesiec lat
prawie sie nie rozstawali. Prawie, bo rozdzielano ich co najmniej trzy razy.
Teraz znowu sg razem.

Sg wolni, co jednak nie znaczy, ze z tobg pdjda. Nie sg juz tymi, za kogo
ich masz. Ani takimi, jakimi pozostajg w pamieci ich rodzin. Mogg ci sie nie
spodobad. Znajdziesz ich pod tym adresem. Zapomnijmy o pienigdzach.
Poprosze cie kiedys o przystuge.

Chtopcy prawie nie pamietajg swojego zycia ,sprzed”. Okaz im
cierpliwosc.

Myrona przeszed} zimny dreszcz.

— Rozumiem, ze probowales namierzy¢ nadawce.

Win lekko skingl glowa.

— I rozumiem, ze nie namierzyles.

— Korzystal z VPN-u. Nie sposob wytropi¢, kim jest ani skad pisat.
Myron przeczytal wiadomosc jeszcze raz.

— Ostatni akapit...



— Tak, wiem:.

— Co$ w tym jest.

— Klimat autentycznosci.

— Dlatego potraktowales$ to powaznie.

— Tak — potwierdzil Win.

— A ten adres?

— To maly, lecz obskurny zakatek Londynu. Przejscie podziemne, gdzie kwitnie
wszelkiego rodzaju nielegalny handel. Poszedlem tam.

- Noi?

— I zobaczylem kogos, kto byt bardzo podobny do Patricka z tych postarzonych
zdjec.

— Kiedy go widziales?

— Mniej wiecej godzine przed tym, jak do ciebie zadzwonilem.

— Slyszatles jego glos?

— Shucham?

— Czy cos powiedzial? Probuje rzuci¢ wiecej Swiatla na jego tozsamosc. Moze
mial amerykanski akcent.

— Nie, nie styszalem, jak mowi — odpart Win. — Poza tym nic o nim nie wiemy.
Mogl spedzic tu cale zycie.

Zapadla cisza.

— Cale zycie — powtorzyl Myron.

— Wiem. Nie ma sensu o tym myslec.

— Dobrze, a wiec zobaczyles$ Patricka. I?

— Czekalem.

Myron kiwnat glowa.

— Miale$ nadzieje, ze pojawi sie Rhys.

— Tak.

- Noi?

— Chiopaka zaatakowalo trzech mezczyzn, ktorym widocznie si¢ nie spodobal.

— Powstrzymates ich?

Pierwszy raz od chwili spotkania Win pozwolil sobie na lekki usmiech.

— To moja specjalnosc.

Fakt.

— Wszystkich trzech? - spytal Myron.

Win usmiechnal sie szerzej i wzruszy! ramionami.

Myron zamknat oczy.

— To byly oprychy najgorszego sortu — powiedzial Win. — Nikt po nich nie
zaplacze.

— Dzialale$ w samoobronie?

— Dobrze, swietnie, przeanalizujmy to. Naprawde chcesz krytykowac¢ moje
metody, w dodatku teraz?

Mial racje.

— A potem? Co sie stalo? — dociekal Myron.



- Kiedy bylem zajety wyzej wspomnianymi oprychami, Patrick uciekk
Zdazytem tylko zobaczy¢, ze biegnie w kierunku stacji King’s Cross. Zaraz potem
zadzwonitem do ciebie z prosha o pomoc.

Myron poprawil sie w fotelu. Dojezdzali do Tamizy 1 mostu
Westminsterskiego. W promieniach popoludniowego stonca blyszczalo
Londynskie Oko, olbrzymi diabelski mlyn poruszajacy sie z predkoscia
topniejacego lodowca. Przed laty Myron przejechal sie nim i omal nie umart
z nudow.

— Wiec rozumiesz, ze sprawa jest bardzo pilna — powiedzial Win.

Myron kiwnal glowa.

— Zrobia wszystko, zeby chlopcy znikneli.

— Wlasnie. Wywiozg ich z kraju, a jesli poczuja sie zagrozeni... — Win nie
musiat konczy¢ mysli.

— Powiedziale$ ich rodzicom?

— Nie.

— Nawet Brooke?

— Nie - powtorzyl Win. — Nie chcialem dawac¢ im falszywej nadziei, nie
widziatem powodu.

Jechali na poinoc. Myron spojrzal w okno.

— Kiedy ich uprowadzono, mieli szesc lat.

Jego przyjaciel milczat.

— Wszyscy mysleli, Zze od dawna nie zyja.

- Wiem.

— Wszyscy oprocz ciebie.

— Och, ja tez tak myslalem — przyznal sie Win.

— Mimo to wciaz szukales.

Zetkna! czubki palcow. Ten znajomy gest przeniost Myrona w czasy mtodosci.

— Kiedy ostatni raz widzialem sie z Brooke, otworzyliSmy butelke bardzo
drogiego wina — powiedzial. — SiedzieliSmy na tarasie i patrzyliSmy na ocean.
Przez chwile byla dziewczyng, z ktora dorastalem. Niektorzy lubig dawac¢ upust
nieszczesciu. Ale nie ona. Ona daje upust radosci. Zawsze taka byla. Znasz ten
frazes, ze czyjas obecnos$c¢ rozswietla pokdj?

— Oczywiscie.

— Brooke umiala to robi¢ na odleglos¢. Wystarczylo, zZe o niej pomyslatem i od
razu bylo mi lepiej. Takich ludzi chce si¢ chroni¢. A widzac, ze dreczy ich
nieznos$ny bdl, pragniesz... Nie, wroc¢: musisz im ulzy¢. — Win postukal palcami
0 palce. — Wiec siedzieliSmy, piliSmy wino i patrzyliSmy na ocean. Wiekszos$¢
z nas pije alkohol, Zeby sie znieczuli¢. Ale na nig wino podzialalo zupelnie
inaczej. Zmylo maske z jej twarzy. Ten wymuszony usmiech. Tego wieczoru co$
mi wyznala.

Umilkl. Myron czekal.

— 0Od lat fantazjowala o powrocie syna do domu. Kazdy dzwonek telefonu
przyprawial ja o mocniejsze bicie serca. Miala nadzieje, ze to Rhys, ktory wejdzie
i powie, ze nic mu nie jest. Widywala go na zatloczonych ulicach. Snila, ze go



ratuje, znowu go widzi, zZe dochodzi do lzawego powitania. Nieustannie
odtwarzala w glowie tamten dzien, zmieniala scenariusz wydarzen: zostawala
w domu, zamiast wyjs¢, zabierala chlopcow ze soba, zamiast powierzac ich
opiece tej dziewczyny, zmieniajac cokolwiek, zeby tylko uniknac tego, co sie stalo.
To jest jak cien. Tak powiedziala. Ten dzien. Stale jej towarzyszy. Mozna uciec od
niego na kilka krokdw, lecz juz po chwili klepie cie w ramie i ciggnie za rekaw.

Myron znieruchomiat.

— Oczywiscie wiedzialem o tym — mowil Win. — Rodzice cierpig, to zadna
rewelacja. Brooke wcigz wyglada cudownie. Jest silna. Ale co$ si¢ zmienilo.

- ,Zmienito”?

— To musi sie skonczyc.

— Ale co?

— Tak mi wyznala. Wiesz, jaka ma nadzieje, kiedy dzwoni telefon?

Myron pokrecil glowa.

— Ze to policja. Ze wreszcie znalezli cialo Rhysa. Rozumiesz? Niewiedza stala
sie dla niej bardziej bolesna niz Smierc. Przez co jej tragedia jest jeszcze
straszniejsza. Potwornoscig jest juz samo to, ze matka musi tak cierpiec. Ale
pragnienie, zeby wszystko to wreszcie dobieglo konca, jest jeszcze gorsze.

Przez chwile jechali w milczeniu.

— Hej, a co stycha¢ u Knicksow? — spytal w konicu Win.

—Bardzo zabawne.

- Wyluzuj, Myron.

— Dokad jedziemy?

— Z powrotem na King’s Cross.

— Gdzie nie mozesz sie pokazac.

— Jestem niezwykle przystojny. Zapadam w pamiec.

— Dlatego mam ci pomoc.

— Ciesze sig, ze moja nieobecnosc¢ nie stepita twoich narzedzi dedukcyjnych.

— Musisz mi wszystko opowiedzie¢. Ul6zmy jakis$ plan.



Kiedy mijali stacje, Myron przeczytal napis i powiedziak:

— King’s Cross. Czy to nie z Harry’ego Pottera?

— Tak.

Myron zmruzyt oczy.

— Czysciej tu, niz mysSlatem.

— Podniesli status — rzucit Win. — Ale tak naprawde brudu nie da sie pozbyc¢.
Zamiata sie go tylko w ciemne katy.

— A ty wiesz, gdzie te katy sg?

— Tak, z tego maila. — Bentley zatrzymal sie. — Blizej nie podjedziemy, za duze
ryzyko. Wez to. - Win podat Myronowi smartfon.

— Mam swoj.

— Ale nie taki. Ten jest wyposazony w kompletny system monitorujacy. Bede
mogt Sledzi¢ twoje ruchy przez GPS. Sltysze¢ twoje rozmowy przez wbudowane
mikrofony. I widziec¢ cie przez kamere.

— Kluczowym stowem jest tu ,przez” — zauwazyt Myron.

— Bardzo $mieszne. A propos stéw: musimy ustali¢ haslo alarmowe.

— Moze... ,Na pomoc”?

Win spojrzal na niego beznamietnie.

— Brakowalo mi twojego poczucia humoru.

— Pamietasz, jak to bylo na poczatku? — Myron nie mogt sie nie uSmiechnac. —
Jak dzwonitem do ciebie na te starg komorke?

— Pamietam.

— MysleliSmy, Ze jesteSmy tacy nowoczes$ni.

— I byliSmy.

- ,Wystow sie” — zdecydowat Myron.

— Shucham?

— Jesli bede mial klopoty, powiem ,,Wystow sie”.

Myron wysiad} i ruszyl w kierunku stacji. Zdat sobie sprawe, ze idac, gwizdze
melodie Pek kluczy z Fun Home. Niektorych mogloby to zdziwi¢. Ostatecznie
sytuacja byla koszmarna, niebezpieczna i Smiertelnie powazna, lecz sklamaiby,
mowigac, Ze ponowna praca z Winem nie przyprawia go o mily dreszczyk emocji.
Najczes$ciej to wlasnie on, Myron, inicjowatl ich szalone misje ratunkowe. Je$li sie
dobrze zastanowi¢, to chyba zawsze. Win by}l glosem rozsadku, pomagierem,
ktory dotaczal do niego bardziej dla zabawy niz z poczucia obowiazku.

Przynajmniej tak twierdzit.

,1y masz kompleks bohatera - mowil. — Chcesz naprawic swiat. Jestes jak Don
Kichot walczacy z wiatrakami”.

A ty?”



»Ja ciesze oko pan”.

Caly Win.

Wrciaz bylo jasno, ale tylko kto§ naiwny moglby pomyslec, ze tego rodzaju
handel kwitnie wylgcznie pod ostong ciemnosci. Mimo to, kiedy Myron dotar} do
miejsca, z ktorego poprzedniego dnia Win obserwowal rozwoj sytuacji
w przejsciu podziemnym, stwierdzil, ze nie bedzie latwo.

Byla tam policja.

Dokladnie tam, gdzie Win stal i skad widzial domniemanego Patricka, krecilo
sie dwoch mundurowych i dwdch technikow policyjnych. Nawet z duzej
odleglosci krew na chodniku robila wrazenie Swiezej. I bylo jej bardzo duzo.
Jakby ktos$ zrzucit kilka puszek farby z duzej wysokosci.

Cial juz nie bylo. Ani, oczywiscie, prostytutek, ktdre dobrze wiedzialy, ze od
takich miejsc lepiej trzymac sie z daleka. Slepy zaulek, pomyslal Myron. Czas na
nowy plan.

Juz zawracal, gdy wtem co$ przykulo jego wzrok. Przystangl. Na koncu
Railway Street, w jednym z ,ciemnych katéow”, jak nazwal je Win, stala kobieta,
ktora musiala byc¢ prostytutka.

Kozaki, kabaretki (te dwa elementy stroju zupelnie do siebie nie pasowaly),
ledwie przykrywajgca pupe spddnica, pasek, fioletowy top tak obcisty, ze mogtby
robi¢ za skorke parowki — kobieta byla ubrana jak amerykanska ulicznica z lat
siedemdziesigtych.

Myron ruszyl w jej strone. Gdy podszedl blizej, odwrdcila sie do niego.
Pomachal do niej nieSmialo.

— Szuka pan towarzystwa? — spytala.

— Hm, nie. Niezupelnie.

— Chyba nie wie pan, jak to dziala, prawda?

— Nie, chyba nie, przepraszam.

— Sprobujmy jeszcze raz. Szuka pan mitego towarzystwa?

— Tak, w rzeczy samej.

Kobieta uSmiechnela sie. Myron spodziewatl sie ujrze¢ przyklad koszmaru
stomatologicznego, ale nie, miala ladne, rowne, biale zeby. I okolo piecdziesieciu
lat, chociaz mogla byc¢ tez pokancerowang przez zycie czterdziestolatkg. Duza,
zgrabna, zaniedbana i wylewajaca sie ze wszystkich miejsc, z jakich tylko mogta
sie wyla¢, miala uSmiech, ktory sprawial, ze wszystko to razem idealnie ze soba
wspoigralo.

— Amerykanin - stwierdzila.

— Tak.

— Amerykanie to spora czes$¢ moich klientow.

— Ale chyba nie ma tu pani duzej konkurencji.

— Nie, juz nie. Widzi pan, dziewczeta trzymaja sie dzisiaj z dala od ulicy.
Wszystko zalatwiajg za pomoca komputera albo aplikacji na telefon.

— Ale nie pani.

— Nie. To nie w moim stylu. Wszyscy siedzg na Tinderze, Ohlala czy czyms tam,
a to takie zimne. Szkoda. Co sie stalo z normalnymi kontaktami miedzyludzkimi?



Gdzie jest indywidualne podejscie do klienta?

— Uhm - mruknal Myron, nie wiedzac, co powiedziec.

— A ja lubie ulice - ciagnela prostytutka. — Dlatego moja praca jest czyms$
w rodzaju powrotu do przesziosci. Rozumie pan? Odwoluje sie do ludzkie;... Jak
to leci? — Myslala przez chwile i nagle strzelila palcami. — Do ludzkiej nostalgii! O!
Przeciez oni sa na urlopie, na wakacjach. Przychodza na King’s Cross dla
prostytutek, a nie po to, zeby gmera¢ w swoim iPhonie. Rozumie pan?

—Uhm.

— Chca to wszystko przezy¢. Ta ulica, moje ubranie, to, jak sie zachowuje...
jestem dla nich produktem niszowym, tak to nazywajg.

— Dobrze jest zaspokajac czyjes$ potrzeby.

— Kiedy$ gralam w pornosach... - Odczekala chwile. — Pewnie mnie pan nie
poznaje. Wystapilam tylko w trzech filmach, kiedy... Niewazne, kazda
dziewczyna powinna mie¢ kilka tajemnic. Swoja najstynniejsza role zagralam
w Trzeciej dziwce, w scenie z tym stynnym Wilochem... Rocky czy Rocco co$ tam.
Ale przez wiele lat bylam najwyzszej klasy fluferka. Wie pan, kto to jest fluferka?

— Chyba wiem.

— Prawda jest taka, ze w obecnosci kamer, Swiatet i ludzi z ekipy zdjeciowej
wiekszo$¢ facetow ma klopoty... no wie pan, z utrzymaniem wzwodu. I wiasnie
tym zajmuja sie fluferki. Za kulisami. Wspaniale zajecie, naprawde. Robilam to
wiele lat, poznalam wszystkie sztuczki...

- Wierze.

— Ale potem wymyslono viagre, a tabletka jest duzo tansza. Wielka szkoda.
Fluferki to dzisiaj wymarly gatunek, jak dinozaury czy kasety VHS. Dlatego
wrocilam na ulice, ale nie zebym narzekala. Rozumie pan?

— Doskonale.

— A propos: licze od godziny.

—Dobrze.

— Niektore z nas sprzedaja swoje cialo. Ale nie ja. Ja sprzedaje swoj czas. Jak
konsultantka czy adwokatka. To, co pan z nim zrobi, zalezy tylko od pana, a jak
juz wspomnialam, zegar tyka. Wiec czego tu szukasz, przystojniaczku?

— Hm, pewnego chlopaka.

Jej usmiech momentalnie zgast.

— A konkretnie?

— Nastolatka...

Machnetla reka.

— Nie, niemozliwe, ty nie lubisz hot dogow...

— Slucham? - nie zrozumial Myron.

— Chcesz powiedzie¢, ze jestes pedo?

— Nie, nie, alez skad! Po prostu go szukam, nie chce zrobi¢ mu krzywdy.

Kobieta wziela sie pod boki i dlugo mu sie przygladala.

— Powiedz, dlaczego ja ci wierze?

Myron postatl jej swoj najbardziej urokliwy usmiech.

— Bo tadnie sie uSmiecham?



— Nie, uSmiechasz sie oblesnie, ale masz szczera twarz.

— Oblesnie? Nie ujmujaco?

— Nie, absolutnie.

— Chce mu tylko pomodc... temu chlopakowi. Grozi mu powazne
niebezpieczenstwo.

— Skad pomys}, ze moglabym ci pomadc?

— Byl tu wczoraj. Pracowat.

— Aha.

— Aha?

- Wczoraj?

— Tak.

— Wiec to ty zabile$ tych trzech popaprancow?

— Nie.

— Szkoda. Databym ci za darmo.

— Chodzi mi tylko o tego chlopaka — powtdrzyl Myron. — Grozi mu powazne
niebezpieczenstwo.

— Juz mowiles. — Prostytutka zawahala sie. Myron wyjal portfel, lecz ona
machnela reka. — Nie chce pieniedzy. To znaczy, chce, ale nie za to.

Wrciaz sie wahala.

Myron dzgnal sie palcem w piers.

— Prosze pamieta¢: mam szczerg twarz, sama pani powiedziala.

— Przez jakis$ czas chlopaki tu nie wrdca. Za duzo gliniarzy. P6jda gdzie indzie;.

— Czyli?

— Do Hampstead Heath. Na zachodni koniec Merton Lane. Zwykle sie tam
kreca.



— Hampstead Heath — powtorzyl Win, kiedy Myron wsiadl do samochodu. —
Historyczne miejsce.

- Bo?

— Keats chodzil tam na spacery. Kingsley Amis, John Constable, Alfred
Tennyson, Ian Fleming... wszyscy tam mieszkali. Ale nie z tego ten park stynie.

— Nie?

— Pamietasz, jak aresztowano George’a Michaela za seks w toalecie publicznej?

— Oczywiscie. To bylo tam?

— Tak, w Hampstead Heath. Homoseksualisci spotykaja sie tam od zawsze, ale
0 ile wiem, nie po to, by Swiadczy¢ ustugi seksualne za pienigdze. Chodzi bardziej
0 anonimowos¢.

— Anonimowos$c¢?

— Boze, jaki$ ty naiwny. O anonimowy seks w krzakach, toalecie publicznej
i tak dalej. Za przyjemnosc¢ tego rodzaju pilaci sie bardzo rzadko. Mimo to ci
miodzi i najbardziej przedsiebiorczy probuja uprawia¢ tam swoje rzemiosto
chocby po to, zeby namierzy¢ potencjalnego ,tatusia” czy stworzyc¢ sie¢ dla
klientow. Zaraz po wejsciu do parku skre¢ w lewo, w strone toalet. Miniesz staw
1 znajdziesz sie na miejscu.

— Widze, ze dobrze sie na tym znasz — zauwazy! Myron.

—Ja znam sie na wszystkim.

Fakt, Myron nie mogt temu zaprzeczyc.

— Poza tym korzystam z Google’a, tego nowego wynalazku. — Win pokazal mu
swoj telefon. — Powiniene$ kiedy$ sprobowac. Chcesz je zabrac¢? - Podal
przyjacielowi kilka zdjec z postarzonymi komputerowo Patrickiem i Rhysem. Ze
zdumiewajacg dokladnoscig opisal takze, jak domniemany Patrick wygladatl
poprzedniego dnia i co mial na sobie.

Myron przyjrzai sie twarzom chlopcow.

— Ile mieliby dzisiaj lat?

— SzesnasScie. Tak sie sklada, przypadkiem albo i nie, ze szesnaScie lat to
w Wielkiej Brytanii dolna granica wieku uprawniajaca do wyrazenia zgody na
wspoizycie seksualne.

Myron sfotografowal zdjecia i zwrocit je Winowi. Siegnat do klamki
i znieruchomial

— Co$ nam chyba umknelo.

— Prawdopodobnie.

— Tez masz takie wrazenie?

- Owszem.

— Wrabiajg nas?



— Mozliwe. - Win zetkna} czubki palcéw obu dloni. — Ale jedynym sposobem,
zeby to sprawdzic, jest konsekwentna realizacja planu.

Limuzyna mruczala cichutko na rogu Merton i Millfield Lane.

— Wszystko gotowe? — spytal Win.

— Naprzod! - rzucil jego przyjaciel i wysiadl

Park byt bujny, zielony i piekny. Myron szed} niespiesznie w strone stawu, lecz
Patricka i Rhysa nigdzie nie bylo. Owszem, mezczyzn krecilo sie tam mndstwo, od
osiemnastolatkow (i chyba nawet mlodszych) po osiemdziesieciolatkow,
w wiekszosci w nierzucajacych sie w oczy strojach, no, ale czego sie wlasciwie
spodziewal? Zadnych eksceséw seksualnych nie zauwazyl, zapewne dlatego, ze
dochodzilo do nich w toalecie publicznej i w oddalonych od $ciezki krzakach.

Po kwadransie spacerowania przytknat telefon do ucha.

— Nic - zameldowal.

— Ktos probowatl cie poderwac? — spytal Win.

— Nie.

—Au!

— Wiem. Myslisz, ze te spodnie mnie pogrubiaja?

— Nasmiewamy si¢ z nich — powiedzial Win.

- Co?

— Wierzymy w calkowita rownos$c¢ i wsciekamy sie na kazdego, kto przejawia
chocby cien uprzedzenia...

— Mimo to sie naSmiewamy - dokonczyl za przyjaciela Myron.

— Otoz to.

I wlasnie wtedy zobaczy! cos, co sklonilo go do zastanowienia.

— Zaczekaj...

— Mow.

— Opisujac te wczorajsza... hm... sceng, wspomniale$, ze bylo tam dwdch
innych mezczyzn.

— Zgadza sie.

—Jeden mial ogolona na tyso glowe i psig obroze na szyi.

—To tez sie zgadza.

Myron wycelowal kamere telefonu w ubranego w skére mlodego chlopaka
nad stawem.

—No i? — spytal.

— Tak, to on — potwierdzil Win.

Jego przyjaciel schowal telefon do kieszeni i zszedl ze $ciezki. Mezczyzna
w obrozy byl przygarbiony i trzymal rece w kieszeni, jakby szukal w nich czegos,
co go wkurzalo. Na szyl mial tatuaz — Myron nie wiedzial, co przedstawia —
1 zaciggal sie papierosem tak zawziecie, jakby chcial wypali¢c go jednym
sztachnieciem.

— Hej — rzucil Myron, chcac zwrdcic¢ jego uwage i bojac sie, ze jesli powie co$ za
glosno, chlopak — dzieciak? facet? mezczyzna? — moze sie przestraszyc.

Ten w obrozy odwrdcit sie szybko do niego, probujac przybrac¢ harda mine. Za
udawang brawurg zawsze kryje sie podszyta strachem uleglos¢. Chlopak byl



najlepszym tego przykladem. Taka uleglo$¢ jest typowa dla tych, ktdérzy, po
pierwsze, zbyt czesto obrywali i po drugie, przekonali sie na wlasnej skorze, ze
okazywanie stabosci prowokuje napastnika do jeszcze gorszego bicia; stad
udawana brawura. Spustoszenie psychiczne — a bylo wyrazne - bilo z chlopaka
falami.

— Masz ogien? — spytat.

Myron chcial powiedzie¢, ze nie pali ani nie ma zapalniczki, ale
podejrzewajac, ze prosba o ogien jest jakims hastem, podszed! blizej.

— Mozemy chwile porozmawiac? — spytal.

Tamten — mial osiemnascie, gora dwadzies$cia lat, wiec wcigz byt chlopakiem -
strzelal oczami to w lewo, to w prawo, jak ptak wypatrujacy bezpiecznej galezi.

— Znam dobre miejsce — rzucik.

Myron nie odpowiedzial. Zastanawiat sie, jakie ten dzieciak mial zycie, gdzie
sie to zaczeto, w ktorym momencie zboczy! na te Sciezke, kiedy wszystko zaczelo
sie psuc. Czy upadek byl powolny? Moze w dziecinstwie maltretowano go lub
molestowano? Moze uciekl z domu? Czy mial matke i ojca? Byl ofiarg przemocy
domowej, nudzito mu sie czy wpadl w narkotyki? Czy upadek by} lagodny czy tez
chlopak spad! na dno szybko i gwaltownie? Moze wystarczylo czyje$s warkniecie,
krzyk i jeden silny, czysty cios?

— No wiec? - mruknat chiopak.

Blada cera, chude jak patyki ramiona, kilka razy ztamany nos, przeklute uszy,
podkreslone kredka oczy, ta cholerna psia obroza — Myron przyjrzal mu sie
i pomyslat o Patricku i Rhysie, dwéch wychowywanych w luksusie malcach,
ktorych brutalnie uprowadzono.

Czy wygladali teraz tak jak ten?

— Tak — odpar}, starajac sie nie okazywac przygnebienia. — Jestem gotowy.

—To chodz.

Chlopak ruszyl w strone Sciezki na skarpie miedzy dwoma stawami. Myron
nie wiedzial, czy dogonic¢ go i zrownac sie z nim, czy i$¢ za nim. W korncu uznal,
ze lepsze bedzie to drugie, poniewaz chlopak maszerowat dos¢ szybko.

I jak dotad nie zazadal pieniedzy. Co Myrona troche niepokoilo, dlatego
bacznie sie rozgladal. Szli zboczem skarpy, coraz wyzej i wyzej, w kierunku kepy
krzakow. Ludzi bylo coraz mniej, wiec skupil uwage na Obrozy. Mijajac
mezczyzne w bojowkach moro, chlopak niemal niedostrzegalnie skingal mu
glowg, a tamten odpowiedzial mu tym samym.

0-o0. Niedobrze.

Myron postanowil ostrzec Wina.

— Kto to by¥? — zwrdcit sie do chlopaka.

- Co?

— Facet, ktéremu skingle$ gtlowa. Ten w bojowkach.

— O czym ty gadasz? - rzucil chlopak, a po chwili dodak - Jestes$
Amerykaninem.

- Tak.



Chlopak wszed} za krzaki. Nikt ich teraz nie widzial. Na ziemi lezala zuzyta
prezerwatywa.

— Wiec na co masz ochote? — spytat.

— Na rozmowe.

—Na co?

Myron byl rostym mezczyzng. Mial metr dziewiecdziesigt trzy wzrostu, na
studiach gral w kosza i wazyl wtedy sto dwa kilo, cho¢ od tamtych czasow
przybylo mu cztery i pél. Ustawil sie tak, zeby chlopak nie mogl zwiac. Nie
wiedzial, czy bedzie musial go zatrzymac, ale nie chcial tez ulatwia¢ mu ucieczki.

— Byle$ tam wczoraj — powiedzial.

~7Ze co?

— Kiedy doszlo do tego... incydentu. Wszystko widziates.

— O czym ty...? Chwila, jeste$ gliniarzem?

— Nie.

— Wiec po jaka cholere Amerykanin mialby... — Chiopak umilk! i rozszerzyly
mu sie oczy. — Chwila, to nie tak, ja nic nie widziatem.

Myron zastanawiat sie, czy Win co$ wtedy powiedzial i czy chlopak skojarzy}t
to sobie tak: jaki§ Amerykanin zabija trzech facetow, a drugi chce znalez¢
Swiadkow zdarzenia.

— Niewazne. Szukam chlopaka, ktéry tam byl Uciek! i przepadk

Chlopak zrobil sceptyczna mine.

— Nie chce zrobi¢ ci krzywdy — uspokoil go Myron. — Ani tobie, ani nikomu
innemu.

Chcial zademonstrowa¢ mu swoja szczera twarz, jednak w przeciwienstwie do
staromodnej prostytutki, ktora skierowala go do parku, ten tutaj nigdy takiej nie
widzial. W jego swiecie ludzi dzieli sie pewnie na tych, ktorzy bijg, i tych, ktérych
mozna pobic.

— Sciggnij spodnie - rzucil chlopak.

- Co?

— Po to tu przyszedles, nie?

— Nie, postuchaj: zaplace ci. I to duzo.

Chlopak sie zastanowil.

—Za co?

— Znasz tego chlopaka?

— A jesli znam?

— Zaprowadzisz mnie do niego i dostaniesz piec¢set funtow.

Znoéw zaczal strzela¢ oczami.

— Piecset funtow?

— Tak.

— Masz tyle przy sobie?

0-o0. Coz, kiedy sie powiedzialo A, trzeba powiedzie¢ B.

- Owszem.

— Wiec pewnie masz wiecej.



Jak na umowiony znak zza krzakow wyszlo dwoch mezczyzn, w tym ten
w bojowkach, ktorego mineli na Sciezce. Drugi by} typem rostego rozrabiaki
w czarnym podkoszulku przylegajacym do ciala jak opaska uciskowa. Miat czolo
kromanionczyka, rece grube niczym golonki i jak na zakapiora przystalo,
wylamywatl sobie palce w stawach.

— Dasz nam calg kase — odezwal sie ten w bojowkach - albo Dex spusci ci
wpierdol i sami ci jg zabierzemy.

Myron spojrzal na kromanionczyka.

— Naprawde wylamuje pan sobie palce?

~7Ze co?

— Nic, nic, rozumiem. Jest pan twardzielem. Ale zeby wylamywac sobie palce
w stawach? To juz lekka przesada.

Dex zrobil skonsternowang mine. Zmarszczyt brwi. Myron znat takich jak on.
Barowych zadymiarzy, ktorzy wyzywali sie na slabszych, zawsze unikajac walki
z kims, kto umiat sie choc troche bi¢.

Mezczyzna w czarnym obcistym podkoszulku podszed! blizej.

— A ty kto? Przemadrzaty dupek?

— A s nieprzemadrzali?

— O rany. O rany. O rany. — Kromanionczyk zatar} rece. — Ale bede mial
radoche.

— Tylko go nie zabij, Dex — powiedzial ten w bojowkach.

Jego kumpel pokazal w usSmiechu malutkie szpiczaste zeby, jak morski
drapieznik polujacy na gupika. Nie bylo sensu czeka¢. Myron zlaczy! palce, zlozyl
dlon w miseczke i uderzy} go w szyje. Czubki palcow whbily sie w cialo jak grot
wldczni.

Dex chwycil sie za gardlo, wystawiajac sie tym samym na kolejny cios. Ale
Myron nie mial ochoty robi¢ mu powaznej krzywdy, nie byl w nastroju. Dlatego
podcial go szybkim kopniakiem i przewrdcil. Potem przeniost uwage na jego
kumpla, ten jednak nie zamierzal czeka¢. Moze dlatego, ze widzial, z jaka
latwoscia Myron zalatwil miesniaka. A moze pomogla mu swiadomos¢ tego, co
spotkalo jego kamratéw z rak Wina. Tak czy inaczej, wzigl nogi za pas.

Chlopak w psiej obrozy tez.

Niech to szlag!

Myron byl szybki, ale odwracajac sie, poczul, Zze w kolanie znowu odzywa sie
stary uraz. Samolot, potem samochdd - pewnie za dlugo siedzial. Podczas
przechadzki powinien byl troche sie porozciggac.

Tymczasem chlopak pedzil jak zajac. Pewnie musial czesto uciekac i chociaz
w normalnych okolicznos$ciach Myron by mu wspdiczul, nie zamierzal pozwolic
mu uciec.

Taka ewentualnos¢ nie wchodzila po prostu w rachube.

Gdyby tamten zdoby} zbyt duza przewage — jesli udatoby mu sie dotrzec do
ludzi i cywilizacji — bylby zupelnie bezpieczny, bo Myron nie mogiby mu nic...
hm, zrobi¢. Poza tym chlopak mogt wezwac kogos na pomoc. W okolicach takich
jak ta porzadku pilnowali sami bywalcy, mieli swoje sposoby.



Z drugiej strony, czy zlodziej, ktéry probowat obrobi¢ kogos w parku, chciatby
zwracac na siebie uwage?

Niewazne. Myron tez juz biegl, lecz chlopak mial znaczna przewage, ktora
z kazda chwila rosta. Gdyby zdolal uciec, przepadiaby kolejna okazja. Myron
pomyslat o Patricku i Rhysie... JeSli pozwoli temu w obrozy zwiac, gra bedzie
skonczona.

Chlopak gwaltownie skrecil za uliczng latarnig i zniknal. Cholera jasna,
pomyslal Myron. I po ptokach. W Zyciu go nie dogonie.

I nagle chlopak wzbil sie¢ w powietrze.

Nogi w gorze, cialo rownolegle do ziemi - kto$§ zrobil najprostsza rzecz pod
stoncem.

Podstawil mu noge.

Win.

Uciekinier lezal na brzuchu, gdy Myron dobiegl do latarni. Win zerkna!l na
niego i zniknal w cieniu. Myron przewrocit chlopaka na plecy i usiad} na nim
okrakiem. Ten zastonil twarz, spodziewajac sie bicia.

— Prosze... - wychrypial zalo$nie.

— Nic ci nie zrobie — powiedzial Myron. — Uspokoj sie. Wszystko bedzie dobrze.

Chlopak opuscil rece dopiero po kilku sekundach. W oczach miat 1zy.

— Nic ci nie zrobie — powtorzyl Myron. — Obiecuje. Okay?

Ten w obrozy kiwnal glowa, cho¢ bylo widaé, ze mu nie wierzy. Myron
zaryzykowatl i wstal, po czym pomodgl mu usigsc.

— Sprobujmy jeszcze raz. Znasz chlopaka, o ktérego wczoraj poszio? Tego,
ktory uciek}?

— Ten Amerykanin to pana znajomy?

—To wazne?

— Zabit tych trzech jak muchy packa. Po prostu ich pochlastal, ot tak, od
niechcenia.

Myron sprobowat z innej strony.

— Znate$ ich?

— No jasne. Terence, Matt i Peter. Ttukli mnie do upadiego, wszyscy trzej. Kiedy
mialem w Kkieszeni funta, chcieli ode mnie dwdch. — Chlopak podnidst wzrok. —
Gdyby bral pan w tym udzial, uscisnagtbym panu reke.

— Nie, nie bralem - zaprzeczyl Myron.

— Szuka pan tylko chlopaka, ktérego zaczepili.

— Tak.

—Po co?

— To dtuga historia. Grozi mu niebezpieczenstwo.

Chlopak w obrozy zmarszczy} brwi.

— Wiec jak? - spytal Myron. — Znasz go czy nie?

— Tak. Jasne, Ze znam.

— Zaprowadzisz mnie do niego?

W oczach chlopaka pojawit sie cien nieufnosci.

— Naprawde ma pan te piecset funtow?



— Mam.

— To niech mi pan je da. Teraz.

— Skad mam wiedzie¢, ze znowu nie uciekniesz?

— Bo widzialem, co zrobil pana znajomy. Jesli sprobuje dac¢ noge, zabije mnie
pan.

Myron chcial zaprzeczy¢, uznal jednak, Ze odrobina strachu nikomu nie
zaszkodzi. Gdy chlopak wyciggnal reke, dal mu pienigdze, a on wetkngl banknoty
do buta.

— Nie powie pan nikomu, Ze mam kase?

— Nie powiem.

—To chodzmy. Zaprowadze pana.



Gdy na Gospel Oak wsiedli do pociggu, Myron prébowat do niego zagadac. Ale
chlopak od razu zalozy} stuchawki i podkrecit glosnos¢ tak mocno, ze stychac
bylo mizoginiczne stowa jakiej$ piosenki.

Myron zastanawial sie, czy Win wcigz odbiera sygnal jego telefonu. Po
przesiadkach w Highbury i Islington chlopak wylaczyl muzyke i spytak:

—Jak ci na imie?

— Myron. A tobie?

— A nazwisko?

— Bolitar.

— Umiesz sie bi¢. Zalatwiles Dexa jak mokra szmate.

Myron nie wiedzial, co powiedzie¢, rzucit wiec tylko:

— Dziekuje.

— Z jakiej czesci Standw pochodzisz?

— 7 New Jersey.

— Duzy jeste$. Grasz w rugby?

— Nie. Kiedys... Na studiach gralem w koszykowke. A ty?

— Na studiach - prychna! szyderczo chlopak. — No jasne. Gdzie studiowales?

— Na Uniwersytecie Duke’a. Jak ci na imie?

— Niewazne.

— Jak trafite$ na ulice?

Harda mina, ktora chlopak prébowal zrobi¢, byla - jak u wiekszosci jego
rowiesnikow — bardziej nadgsana niz gniewna.

— Co ci do tego? — baknal.

— Nie chce cie dotkna¢ - odpart Myron. — Sltyszalem po prostu, Ze tego
rodzaju... hm, inTerese prowadzi sie dzisiaj online. Za pomoca réznych aplikacji,
Grindra, Scruffa i tak dalej.

Chlopak spuscit glowe.

—To kara.

—Kara?

— Ulica.

— Kara za co?

Pociag zatrzymalt sie.

— Tu wysiadamy. — Chlopak wstal. — Chodz.

Na ulicy przed stacja bylo tloczno i glosno. Skrecili w kierunku Brixton Road,
mineli sklep Sainsbury i weszli do salonu gier o nazwie Kraina Przygody.

Pierwsza rzeczga, jaka zaatakowala zmysly, byla kakofonia dzwiekow, mila
jedynie dlatego, Ze budzila wspomnienia. Stychac¢ tam bylo trzask kregli, cyfrowe
ding-dong punktéw zdobywanych w grach arkadowych, przenikliwe buczenie



chybionych rzutow, mechaniczne tup-lup-tup rzutéw trafionych oraz
symulowany ryk zestrzeliwanych samolotow i potworéow zdychajacych pod
gradem karabinowych kul. W blasku jaskrawych neonow migotaly automaty do
gier zrecznosSciowych i wszelkiego rodzaju strzelanek, Pac-Many, stoly do
cymbergaja, symulatory samochodow wyscigowych, male dzwigi ze szponiastym
uchwytem do wylawiania pluszakow z przeszklonych klatek, stoly bilardowe
i pingpongowe, zderzajace sie ze soba samochodziki i bar karaoke.

Bylo tam mnostwo nastolatkow.

Myron powiod}? wzrokiem po sali. Przy drzwiach stalo dwoch wynajetych
policjantéw. Nie mogli robi¢ wrazenia bardziej znudzonych, chyba ze poddaliby
sie stosownemu zabiegowi neurochirurgicznemu. Myron ich zignorowal. Niemal
natychmiast zauwazyl jednak, ze wsrod nastolatkow kreci sie kilku mezczyzn
probujacych nie rzucac sie w oczy... nie: prébujacych wtopic sie w thum.

Wszyscy byli w bojowkach moro.

Chlopak w obrozy przebijal sie w strone Laserowego Labiryntu, gry
przypominajgcej scene z Mission: Impossible, w ktorej jeden z bohaterow probuje
przejs¢ miedzy promieniami laseréw, nie potracajgc ich i nie wigczajac alarmu.
Za Labiryntem byly drzwi z napisem WYJSCIE EWAKUACY]JNE. Chlopak podszed}
do nich, podniost glowe i spojrzatl w obiektyw kamery monitoringu. Kiedy Myron
stang! obok niego, kazal mu zrobic to samo.

Myron spojrzal w gore, uSmiechnat sie szeroko i pomachat reka.

- Jak wygladam? — spytal. - Mam wlosy w nieladzie, co?

Chlopak odwrdcit sie bez stowa.

Drzwi sie otworzyly, a kiedy przeszli przez prog, zamknety. W srodku czekalo
dwoch mezczyzn, tez w bojowkach. Myron wskazat je palcem i spytat:

— Byla jakas$ wyprzedaz czy coS$?

Tamci nie docenili dowcipu.

—Masz bron?

— Nie, tylko czarujacy usmiech. — Zademonstrowat go, lecz nie zrobilo to na
nich wrazenia.

— Oproznij kieszenie. Portfel, klucze, telefon.

Zrobil, co mu kazano. Mieli tam nawet specjalna kuwete na klucze i bilon, jak
na lotnisku. Jeden z bojowkarzy wyjal metalowa rozdzke i powiddl nig po jego
ciele. Wida¢ to nie wystarczylo, bo facet zaczal go obmacywac, i to z wielkim
upodobaniem.

— Boze, jak cudownie - westchnal Myron. — Troszke bardziej w lewo
poprosze...

Tamten zabral rece.

— Dobra, drugie drzwi po prawej.

— Moge wziac swoje rzeczy?

— Kiedy bedziesz wychodzil.

Myron spojrzal na chlopaka w obrozy, ktéry whijat wzrok w podloge.

— Ciekawe, dlaczego mam uczucie, Ze nie spodoba mi sie to, co zobacze
w Srodku?



Te drzwi tez byly zamkniete. Pilnowala ich kolejna kamera. Chlopak znowu
podnidst glowe i dal mu znak, zeby zrobil to samo. Myron go postuchal, lecz tym
razem dal sobie spokoj z ujmujacym usmiechem. Niech sobie nie mysla.

Rozlegl sie metaliczny szczek. Zrobione ze wzmocnionej stali drzwi otworzyty
sie. Chlopak wszed! pierwszy, Myron za nim.

Zaawansowana technologia — bylo to pierwsze stowo, jakie przyszio mu do
glowy. A moze raczej dwa stowa? W przeciwienstwie do Krainy Przygody, nory
z przestarzalymi grami arkadowymi, to pomieszczenie bylo estetyczne
i nowoczesne. Roilo sie w nim od najnowszej generacji ekrandéw i monitorow, na
Scianach, biurkach, dostownie wszedzie. Myron naliczyl czterech mezczyzn.
Zaden nie byl w bojéwkach.

Na Srodku pomieszczenia stal tegi Hindus z ogolona glowa. Mial stuchawki na
uszach i konsole w rekach. Wszyscy grali w wojskowa strzelanke, ale podczas gdy
jego koledzy goraczkowali sie przy swoich urzadzeniach sterujacych, on byl
zupelnie spokojny, niemal nonszalancki.

— Clii, dajcie nam jeszcze chwile, dobrze? Ci przekleci makaroniarze myslg, ze
Z nami wygraja.

Hindus odwrdcit sie plecami do nich. Wszyscy patrzyli na gldéwny ekran na
$cianie naprzeciwko. To chyba tablica wynikow, pomyslal Myron. Na pierwszym
miejscu byl jakiS ROMAVSLAZIO. Na drugim GRUBYGANDHI47. Na trzecim
OGIER12. Uhm, $nij dalej, mily graczu, $nij dalej. Dalsze miejsca zajmowaly
druzyny takie jak BEZKONKURENCYJNYRYZYKANT, WEADCACIPEK (pewnie
najlepszy przyjaciel OGIERA12) oraz PIWNICA-MAMUSI (Nareszcie. Przynajmniej
jeden samoswiadomy gracz).

Hindus powoli podniost reke, jak dyrygent batute przed rozpoczeciem
koncertu. Spojrzal przez ramie na chudego Murzyna przy klawiaturze.

— Teraz! - rzuci}, opuszczajac reke.

Murzyn nacisngt klawisz.

Przez chwile nic sie nie dzialo. Ale potem na gldwnym ekranie nastapila
zmiana i na pierwszym miejscu znalaz} sie GRUBYGANDHI47.

Mezczyzni radosnie zakrzykneli i zaczeli przybija¢ sobie pigtki. Pigtki szybko
przeszty w usciski i poklepywanie po plecach. A Myron i chlopak w obrozy po
prostu stali, czekajac, az Swietowanie dobiegnie konca. Po chwili trzech mezczyzn
wrocilo na swoje stanowiska i usiadto. W ich okularach znowu pojawit sie blask
ekranow. Glowny monitor, ten z ostatecznymi wynikami, sczernial i zgast. Wtedy
Hindus odwrdcit sie do nich.

— Witajcie — powiedzial.

Myron zerknal na chlopaka w obrozy, ktéry miat przerazong mine.

Nazwanie Hindusa ,tegim” to przejaw poprawnosci politycznej. Zwaly skory,
brzuch, jakby polknal kule do kregli — byl po prostu potwornie gruby. Jego
podkoszulek nie siegal pasa. Gruba szyja przechodzila bezposrednio w gladko
ogolong glowe, dlatego wygladat jak chodzacy trapezoid. Z malym wasikiem
i w okularach, mial usmiech, ktory przez pomyike mozna bylo wziag¢ za tagodny.

— Witamy w naszych skromnych progach, panie Bolitar.



— Bardzo mi milo, Gruby Gandhi.

To sprawilo Hindusowi wyrazng przyjemnosc.

— A tak, tak. Widzial pan tablice wynikow.

- Owszem.

Hindus roztozyl rece i, jak na wietrze, zakolysaly mu sie sflaczale tricepsy.

— Czyz to nie odpowiedni pseudonim?

— Pasuje jak ulal - odpart Myron, nie majac pojecia, o co chodzi z tym
ulewaniem.

Gruby Gandhi przeniést wzrok na chlopaka w obrozy, a ten skurczyl sie do
tego stopnia, ze Myron uznal, iZ musi ostonic¢ go wlasnym cialem.

— Nie chce pan wiedzie¢, skad znam panskie nazwisko? — odezwal sie Gruby
Gandhi.

— Chlopak spytal mnie w pociagu, jak sie nazywam. Spytal mnie réwniez, skad
jestem i gdzie chodzilem do szkoly. Przypuszczam, ze nas podstuchiwaliscie.

— Ot6z to. — Hindus znowu obdarzy} ich dobrotliwym u$Smiechem, lecz tym
razem, a moze byla to tylko wyobraznia, Myron dostrzegt w nim $lady prochnicy.
— Mysli pan, ze tylko pan umie zrobic z telefonu urzadzenie podstuchowe?

Myron skwitowal to milczeniem.

Gruby Gandhi strzelil palcami. Na wielkim ekranie ukazala si¢ mapa
Londynu, na ktdrej roilo sie od niebieskich kropeczek.

— Wszyscy moi pracownicy maja takie telefony. Mozemy wykorzystywac je
jako urzadzenia podstuchowe, namierniki GPS i pagery. Dzieki temu mamy ich
ciagle na oku. — Grubas wskazal mrugajace kropeczki. — Ilekro¢ ktéra$ z naszych
aplikacji wskaze potencjalnego klienta, na przyklad kogos, kto ma ochote na
niedozywionego bialego chudzielca w psiej obrozy...

Stojacy za Myronem chlopak zatrzgst sie jak iS¢ osiki.

- ..od razu wiemy - ciggngl Gandhi - gdzie szukaC odpowiedniego
pracownika, i w kazdej chwili mozemy zaaranzowac spotkanie. Mozemy ich
takze podstuchiwaé. Co pozwala nam unikna¢ ewentualnego niebezpieczenstwa.
Albo... — dobrotliwy usmiech przeszed} w usmiech drapiezny - sprawdzi¢, czy
kto$ nas nie oszukuje.

Chlopak pochylil sie, wyjal z buta piecset funtéw i podal mu banknoty. Hindus
ich nie wzigl. Chlopak polozyl wiec pieniadze na stole i dostownie wslizgnat sie za
Myrona, a ten nie zaprotestowal.

Gruby Gandhi stanal twarzg do ekranu i znowu szeroko rozlozy! rece. Jego
ludzie wcigz siedzieli z pochylonymi glowami i zawziecie stukali w klawiatury.

—To jest nasz osrodek nerwowy. Nasze centrum dowodzenia.

Centrum dowodzenia, pomyslal Myron. Brakuje tylko, zeby gos$¢ glaskal
bezwlosego kota. Mowil jak czarny charakter z filméw z Bondem.

Gandhi zerknal przez ramie.

— Wie pan, dlaczego nie boje sie tego panu mowic?

— Bo moja twarz budzi zaufanie?

— Nie. - Grubas odwrdcil sie szybko. — Bo nie moze pan nic zrobi¢. Na pewno
zauwazyl pan nasze zabezpieczenia. Tak, naturalnie, policja w konicu by sie tu



dostata, moze nawet ci, ktdrzy nad panem czuwaja. A propos: moj cztowiek jezdzi
teraz po miescie z panskim telefonem. Zeby bylo zabawniej. Smieszne, prawda?

- 0j, tak, boki mozna zrywac.

—Jeszcze jedno, Myron. Moge mowic panu po imieniu?

— Oczywiscie. A czy ja moge méwic panu ,,Gruby”?

— Ha, ha! Podobasz mi sie, panie Bolitar.

— To wspaniale.

— Myron, na pewno zauwazy} pan, Ze nie mamy tu ani jednego twardego
dysku. Wszystko, wszystkie informacje o naszych inTeresech, klientach
i pracownikach, przechowujemy w chmurze. Dlatego jesli ktos tu wejdzie,
nacisniemy guzik i voila! — Gandhi strzelil palcami. — Niczego nie znajdzie.

— Sprytne.

— Nie mowie panu tego, zeby sie pochwalié.

— Nie?

— Zanim przejdziemy do interesow, chce, zeby zrozumial pan, z kim ma pan do
czynienia. Ja tez zawsze sprawdzam wszystkich, z ktorymi co§ mnie 1gczy. To moj
obowigzek.

Grubas strzelil palcami.

Ekran znowu pojasnial i Myron glosno jeknat.

— Kiedy poznaliSmy panskie nazwisko, cala reszta nie stanowila wiekszego
problemu. — Gandhi wskazat ekran, na ktorym znieruchomiat tytu! filmu.

ZDERZENIE: HISTORIA MYRONA BOLITARA

— ObejrzeliSmy ten dokument — ciggnat Gandhi. — Jest bardzo wzruszajacy.

Kazdy kibic sportowy w pewnym wieku zna ,legende” o Myronie Bolitarze,
zawodniku, ktory trafil do Boston Celtics z pierwszego draftu. Jesliby jednak sport
was nie interesowal, gdybyscie byli modsi albo pochodzili z obcych krajow, jak ci
tutaj, to dzieki filmowi nakreconemu ostatnio przez ESPN, dokumentowi, ktory
rozprzestrzenial sie wszedzie jak zjadliwy wirus, i tak wiedzielibyScie wiecej,
nizby wypadalo.

Gruby Gandhi znow strzelil palcami i rozpoczela sie projekcja.

—Juz go widzialem - powiedzial Myron.

— Och, niech pan nie bedzie taki skromny.

Film zaczynal sie optymistycznie: dZwieczna muzyka, jaskrawe slonce,
wiwatujacy thum. I fragmenty starych kronik filmowych przedstawiajace Myrona,
wowczas ucznia szostej klasy podstawowki, grajacego w AAU, koszykarskiej lidze
milodziezowej. Szkola podstawowa, potem Srednia, w Livingston w stanie New
Jersey: tam Myron Bolitar byl juz gwiazdorem. Jeszcze potem studia na
Uniwersytecie Duke’a, gdzie obrost w legende. Zdobyt honorowy tytul Consensus
All-American, byl dwukrotnym mistrzem NCAA, a nawet Studenckim
Zawodnikiem Roku.

Muzyka przybrata na sile.



Kiedy Boston Celtics wybrali go w pierwszym drafcie do NBA, wydawalo sie,
ze spelnily sie wszystkie jego marzenia.

»,] wtedy — zagrzmial kasandryczny glos z ekranu — wydarzyla sie tragedia”.

Dzwieczna muzyka gwaltownie ucichla. Na znak czego$ jeszcze bardziej
zlowieszczego.

Do ,tragedii” doszlo w trzeciej kwarcie pierwszego przedsezonowego meczu,
kiedy to Myron po raz pierwszy - i ostatni — wystapit w zielonym klubowym
stroju z numerem 34 na koszulce. Boston Celtics grali wtedy z Washington
Bullets. W pierwszej i drugiej kwarcie Myron nie zawiod}l oczekiwan kibicow
i szefow Kklubu: zdobyt osiemnascie punktow. Doskonale wspdlpracujac
z kolegami, zlany stodkim potem blogiego uniesienia, ktore znajdowat jedynie na
boisku, gral pelng para, gdy wtem...

Autorzy Zderzenia pokazali ten ,koszmar” dwadzieScia cztery razy, ze
wszystkich mozliwych katéw. Pokazali go z normalng predkoscig. Pokazali
w zwolnionym tempie. Pokazali z punktu widzenia Myrona, z gory i z bokow. Bez
roznicy. Rezultat byl zawsze taki sam.

Debiutujacy Myron Bolitar mial odwrocona glowe, gdy zaatakowal go silny
skrzydlowy Duzy Burt Wesson. Kolano Myrona wygielo sie i wykrecilo pod
katem, ktorego nie przewidzial ani Bog, ani anatomia. Nawet z oddali stychac
bylo przyprawiajacy o mdtosci mokry trzask.

Pa, pa, dalsza kariero.

— OgladalisSmy to z glebokim smutkiem — wyznat z teatralnym przygnebieniem
Gruby Gandhi. Rozejrzal sie. —- Prawda, chlopcy?

Wszyscy, nawet chlopak w obrozy, natychmiast przybrali stosownie ponura
mine. I spojrzeli na Myrona.

—Tak, juz to przebolalem — zapewnil ich Myron.

— Naprawde?

— Jesli chcesz rozsmieszy¢ Boga, opowiedz mu o swoich planach na przysztosc.

Grubas sie usmiechnal.

— Dobre. Bardzo dobre. Czy to amerykanskie powiedzenie?

— Zydowskie.

— Aha, rozumiem. W hindi méwimy, ze lepiej jest wiedzie¢, niz dyskutowac.
Dlatego najpierw poznaliSmy panskie nazwisko. Potem obejrzeliSmy film,
wlamalismy sie do panskiej skrzynki mailowe;...

— Ze co prosze? — przerwal mu Myron.

— Nie, nie, nie znalezliSmy tam nic ciekawego, ale na tym nie poprzestaliSmy.
PrzejrzeliSmy takze panskie billingi. Kiedy byl pan w Nowym Jorku, a wiec
niecale dwadziescia cztery godziny temu, kto$ dzwonit do pana z anonimowego
numeru. Udalo nam sie ustali¢, ze polaczenia dokonano stad, z Londynu. -
Gandhi wyciggnat rece z otwartymi dlonimi. — No i prosze, jest pan w Londynie.
Z nami.

— Jestescie bardzo dokladni - przyznal Myron.

— Staramy sie.

— A wiec wiecie juz, dlaczego przyjechatem.



- Owszem.

- Noi?

— Rozumiem, ze pracuje pan dla rodzicow tego chlopaka, tak?

— Czy to wazne?

— Niespecjalnie — odpart grubas. — Tak, oczywiscie, przeprowadzamy czasem
akcje ratownicze. Szczerze mowiac, wszystko jest kwestig ceny. Nauczylem sie
tego od wielkiego Eshana, przywodcy grupy religijnej, pan powiedzialby pewnie
sekty. Mieszkal pod Waranasi i byl cudownym czlowiekiem. Glosil potrzebe
pokoju, harmonii i milosierdzia. Mial wielkg charyzme. Nastolatki lgnely do niego
i oddawaly mu caly dobytek. Mieszkali w namiotach na dobrze strzezonym
pustkowiu. Bywalo, ze rodzice chcieli zabrac¢ swoje dzieci do domu. Wielki Eshan
zawsze szed! im na reke. Nie zadal zbyt wiele... zawsze powtarzal, ze chciwosc
nie popiaca... ale jesli dostat od nich wiecej, niz zarobilby na pracy dziecka, ktore
chodzilo na zZebry lub zajmowalo sie werbunkiem nowych czlonkow grupy, to
owszem, dobijal z nimi targu. Ja postepuje tak samo. Jezeli ktérys z moich
podopiecznych przynosi najwieksze zyski, sprzedajac swoje cialo, pracuje
w dziale ustug seksualnych. Jesli bardziej odpowiada mu rozbdgj, tak jak naszemu
przyjacielowi Garthowi, ktory probowal pana obrabowacd, pracuje w dziale
rabunkowym.

Jezu, facet lubi gada¢, pomyslat Myron.

—Dobra, ile? — rzucit.

— Sto tysiecy funtow za kazdego chlopaka.

Myron milczatl.

— To kwota niepodlegajaca negocjacji.

—Ja wcale nie negocjuje — zauwazyt Myron.

— Wspaniale. Ile czasu potrzebuje pan na zebranie pieniedzy?

— Mozecie je dosta¢ natychmiast.

— No, no. Przeciez nie ma pan ich przy sobie.

— Ale moge je miec¢ w ciggu godziny.

Grubas usmiechnat sie szeroko.

— Szkoda, ze nie zazadalem wiecej.

— Chciwos¢ nie poplaca. Stowa wielkiego Eshana.

— Wie pan, co to jest bitcoin?

— Chyba nie.

— To cyberwaluta, ale niewazne.

— Cyberwaluta? Pierwsze slysze.

— Prosze zebrac pienigdze. Potem powiemy panu, co dalej.

— Kiedy?

— Jutro - odpart grubas. - Zadzwonie i uméwimy sie.

— Im szybciej, tym lepie;.

— Tak, rozumiem. Ale pan tez powinien co$ zrozumiec. Jesli w jaki§ sposéb
sprobuje pan obejs¢ nasza umowe, zabije chlopakow i nikt ich nigdy nie znajdzie.
Bede zabijal ich powoli i bole$nie i nie zostanie z nich nawet popiél. Czy to jasne?

Nawet popio}?



— Jak stonce — odpar}t Myron.

— W takim razie moze pan juz isc.

— Jeszcze jedno.

Gruby Gandhi czekal.

— Skad mam wiedzie¢, czy to nie jakis przekret?

— Nie ufa mi pan?

Myron wzruszy} ramionami.

— Tylko pytam.

— Moze i przekret — odpart Gandhi. — Moze nie powinien pan tu jutro wracac?
Po co zawracac sobie glowe?

— Nie gram z panem w cykora. Kto jak kto... - Myron wycelowal w niego palec
— ale pan jest bystry na tyle, zeby to zauwazyc.

Grubas poglaskatl sie po podbrodku i skingt glowg.

Myron wiedzial, ze psychole uwielbiaja pochlebstwa.

— Po prostu mysle — ciggnat — ze za te pienigdze milo by bylo zobaczy¢ jakis
dowdd. Bo skad mam wiedzie¢, czy rzeczywiscie ma pan tych chlopakow?

Gandhi podniost reke i strzelil palcami.

Film zniknat z ekranu.

Przez chwile byl zupelnie czarny. Myron pomyslal, Zze pewnie wylaczyli
telewizje. Ale nie. Grubas podszed} do klawiatury i stukngl palcem w klawisz.
Ekran pojasnial. Ukazalo sie na nim pomieszczenie o betonowych Scianach.

Dokladnie na jego srodku siedziat Patrick.

Mial czarne oczy. I spuchniete zakrwawione usta.

— Trzymamy go gdzie indziej — wyjasnil grubas.

Myron z trudem zapanowal nad glosem.

— Co wyscie mu zrobili?

Gandhi znowu strzelil palcami i ekran zgast.

— A drugi chlopak? - spytal Myron, wbijajac wzrok w czern.

— Mysle, ze to wystarczy. Prosze juz isc.

Myron spojrzal mu w oczy.

— ZawarliSmy umowe, prawda?

- Owszem.

— Skoro tak, nikt nie ma prawa ich tknac. Chce, zeby dat mi pan stowo.

— A ja go nie dam - odpar} Gruby Gandhi. — Skontaktuje sie z panem jutro.
A teraz prosze wyjsc.



Podczas ostatniego pobytu w Londynie mieszkali w hotelu Claridge przy Brook
Street, w Davies, ulubionym apartamencie Wina. Tamta wyprawa zakonczyla sie
fatalnie dla nich obu. Dlatego teraz, moze dla odmiany, Win wybral bardziej
ustronny hotel Covent Garden przy Monmouth Street, niedaleko Seven Dials.
Wszedlszy do pokoju, Myron wyjal telefon na karte, ktory dostal od przyjaciela,
i zadzwonil do Terese.

— Wszystko w porzadku? - spytala.

— Tak.

— Nie podoba mi sie to.

- Wiem.

— Za duzo tego bylo.

— Pelna zgoda.

— ChcieliSmy zostawic¢ to za sobg.

— Tak. I wcigz chcemy.

— Nie lezy mi rola takiej zony, stroskanej i stesknione;j.

— Dwa razy mocne ,,S”, ladna aliteracja.

— Lata pracy w charakterze popularnej prezenterki. Nie, zebym lubila sie
chwali¢.

— Aliteracja to tylko jedna z twoich jakze wielu umiejetnosci.

— Nie mozesz sie powstrzymac, co?

— Kochaj mnie mimo moich licznych wad.

— C6z mi pozostalo? No dobra, wal, wchodzisz na antene.

— Wchodze?

— Tylko bez dwuznacznych zartow prosze — zastrzegla Terese.

— Hm, na antene?

— Kocham cie.

—Ja ciebie tez — szepnal.

I wszystko jej powiedzial.

— Naprawde lubi, kiedy nazywaja go Grubym Gandhim? - spytala, gdy
skonczyt

— Uwielbia.

— Ty 1 Win zyjecie w starym filmie z Humphreyem Bogartem.

— Jestem za mlody, zeby zrozumiec te aluzje.

— Akurat, chcialbys$! Wiec masz im przynies$c pienigdze?

— Tak.

Cisza.

— Duzo o nich mysSlatem.

— Uhm.



— O ich rodzinach. Gléwnie o rodzicach.

— Patricka i Rhysa.

— Tak.

Terese milczala.

— I chcesz zasiegnac mojej fachowej opinii — odezwala sie po chwili. Przed laty
stracila dziecko. Niemal jg to zniszczylo.

— Nie powinienem byl o tym wspominac.

— Zla reakcja. Gdybys dreptal wokot tego na palcach, byloby jeszcze gorze;.

— Chce zalozyc z toba rodzine.

—Aja z toba.

— Wiec jak to sie robi? — spytal. - Kiedy tak bardzo sie kogos kocha. Jak zyje sie
ze strachem, ze ten kto$ moze w kazdej chwili zginac¢ albo doznac jakiego$ urazu?

— Moglabym ci powiedziec: cdz, takie jest zycie.

— Moglabys.

— Albo spytac: jaki mamy wybor?

— Czuje, ze zaraz bedzie male ,ale”.

— I shlusznie. Mysle jednak, ze jest jeszcze inna odpowiedz, ktorej szukalam
dlugie lata.

— Czyli?

— Blokowanie.

Myron czekal na cigg dalszy, lecz sie nie doczekat.

- I tyle?

— Spodziewales sie czegos glebszego?

— Moze - przyznatl.

— Blokujemy mysli, inaczej nie wstalibysSmy z 16zka.

— Kocham cie.

- Ja ciebie tez. Dlatego gdybym cie stracila, doswiadczylabym
obezwladniajacego bdlu. Rozumiesz to, prawda?

— Rozumiem.

— Je$li chcesz zaznac¢ milosci, musisz by¢ przygotowany na bol. Jedno nie
istnieje bez drugiego. Gdybym cie nie kochala, nie martwilabym sig, Ze moge cie
stracic. Chcesz Smiechu, spodziewaj sie lez.

— Logiczne. Wiesz co?

— Mow.

— Jestes tego warta.

—1I o0 to chodzi.

Kto$ wlozyl klucz do zamka. Do pokoju wszedl Win. Myron pozegnal sie
z Terese i schowat telefon.

— Co u niej? - spytal Win.

— Martwi sie.

— ChodZmy do pubu. Jestem glodny jak wilk.

Poszli w kierunku Seven Dials. W Cambridge Theatre wystawiano Matilde.

— Zawsze chcialem to zobaczyc¢ - powiedzial Myron.

— Shucham?



— Matilde.

— Wybrale$ nieodpowiedni moment.

— Zartowalem.

— Wiem. Poczucie humoru jest twoim mechanizmem obronnym. To bardzo
ciekawy kaprys osobowosci. - Win wszed! na jezdnie. — A Matilda jest... ech.

— Chwila, widziale$ ten musical?

Win nawet nie zwolnit kroku.

— Poszedle$ beze mnie?! — oburzy! sie Myron.

—Noizaczyna sie.

— Przeciez ty nie znosisz musicali. Na Rent musialem zaciagnac cie sila.

Win nie odpowiedzial. Zgodnie z nazwa, Seven Dials to male skrzyzowanie
w Covent Garden, gdzie — niczym na tarczy zegara — spotyka sie siedem ulic,
tworzac siedem rogow. Na S$rodku skrzyzowania stoi trzypietrowej wysokosci
kolumna z szescioma zegarami slonecznymi. Na jednym z rogdéw miesci sie
Cambridge Theatre. Na innym maly pub o nazwie The Crown. I wlasnie tam
wszed}! Win.

Byl to staromodny lokal z wypolerowanga na blysk ladg, ciemna boazeria
i tarcza do gry w rzutki, mimo Ze gracze mieli do dyspozycji niecale dwa metry
wolnej przestrzeni. Ciasny i przytulny, przyciggal wielu gosci, z ktorych — z braku
miejsc siedzacych - wiekszos¢ musiala stac. Win przechwycit spojrzenie
barmana. Ten lekko skinag} glowg, goscie sie rozstapili, kto$ wstal i nagle znalazly
sie dwa wolne stolki. Na ladzie wylagdowaly dwie podkladki, a na nich dwa kufle
fuller’s london pride.

Win usiad} na jednym stoiku, Myron na drugim.

— Twoje, staruszku - rzucit Win, podnoszac kufel jak do toastu.

Tracili sie szklem. Dwie minuty po6zniej barman postawil przed nimi dwie
porcje ryby z frytkami. Od smakowitego zapachu Myronowi rado$nie zaburczato
w brzuchu.

— Nie wiedzialem, ze mozna tu cos zjes¢.

— Bo nie mozna - powiedzial Win.

— Jestes niesamowity.

— Tak, wiem:.

Dlugo delektowali si¢ piwem i jedzeniem. To, co Win mial do powiedzenia,
moglto spokojnie zaczeka¢. Gdzie$ po drodze wszystko zjedli i wypili, po czym
zamowili druga rundke. W telewizji transmitowano mecz rugby. Myron nie znat
zasad tej gry, mimo to nie odrywat wzroku od ekranu.

— A wiec nasz gruby przyjaciel Gandhi widziat ten film na ESPN? - spytatl
w konicu Win.

— Tak. — Myron odwrdcit sie ku niemu. — Ty widziales?

— Naturalnie.

Glupie pytanie.

— Ale zaciekawila mnie twoja reakcja — powiedzial Win.

Myron wzruszy}t ramionami i pociggnat tyk piwa.

- Uwazam, ze byla adekwatna.



— Udzielile$ im wywiadu.

— Tak.

— Pierwszy raz. Nigdy dotad nie mowites o swoim kolanie.

— Fakt.

— Nie chciate$ nawet oglada¢ nagran.

— Fakt.

Ogladanie nagran byloby zbyt przygnebiajace. Ale c6z, to normalne, prawda?
Wszystkie marzenia, zyciowe cele, wszystko, czego kiedykolwiek pragnales...
skonczyles dwadzieScia dwa lata, masz to w zasiegu reki i nagle trach! Gasnie
$wiatlo i pa, pa. Zegnaj, kariero.

— Nie widzialem sensu — dodal Myron.

— A teraz?

Wynpit tyk piwa.

— Ciggle mi powtarzali, ze ten uraz mnie ,,zdefiniowa?”.

— I kiedys$ zdefiniowatl.

— Wiasnie. Kiedys. Ale juz nie definiuje. Teraz patrze, jak Burt Wesson na mnie
wpada, i czuje tylko lekkie uktucie. Ten ghupi dziennikarz. W kotko powtarzal, ze
to zderzenie... — Myron zrobil palcami znak cudzystowu - ,,zniszczylo mi zycie”.
Ale teraz juz wiem, ze bylo to tylko rozwidlenie drog. Ci, z ktorymi zaczynalem,
wszyscy ci gwiazdorzy, ktorzy trafili do NBA i zrobili kariere, juz sie wycofali. Dla
nich tez zgasto swiatlo.

— Ale przedtem zaliczyli mnostwo panienek — zauwazyl Win.

— Nie da si¢ ukryc.

— Poza tym $wiatlo nie zgasto dla nich gwaltownie. Gasto stopniowo.

— Powoli.

— Wlasnie.

— Moze tak jest trudniej — powiedziat Myron.

— Dlaczego?

- Bandaz mozna albo zerwac, albo powoli go odklejac.

— Stusznie - rzucil Win, siegajac po kufel.

— Moglbym réwniez dodac ten frazes o wrzucaniu kogos na gleboka wode.
Gwaltownosc, z jaka to sie stalo, zmusita mnie do dzialania. Poszedlem na studia,
ukonczylem prawo, zostalem agentem sportowym...

— Nieprawda.

— Nie?

— Zawsze byle$ ambitnym draniem. Powiedziatlbym, ze az za ambitnym.

Myron usmiechnat sie i podniost kufel.

— Twoje, staruszku.

Tracili sie szklem, Win odchrzaknal i wyrecytowat:

— Der mentsh trakht un got lakht.

— Rany! — zdumiatl sie¢ Myron.

— Ucze sie jidysz - wyjasnil jasnowlosy, niebieskooki Anglosas. — Chcesz
poderwac Zydéwke? Dziala cuda.



Der mentsh trakht un got lakht. Thumaczenie: Jesli chcesz rozsmieszy¢ Boga,
opowiedz mu o swoich planach na przysztosc.

Kurcze, dobrze bylo znowu z nim byc.

Umilkli. Obydwaj mysleli o tym samym.

— Moze kolano przestato byc¢ dla mnie problemem, bo teraz juz wiem, ze sa
gorsze rzeczy — odezwatl sie po chwili Myron.

Win kiwnat glowa.

— Chocby Patrick i Rhys — powiedzial.

— Co wiesz o cyberwalucie?

— Czasem placa nig okup, ale odkad weszly w Zycie wszystkie te prawa majace
zwalczy¢ pranie brudnych pieniedzy, proces jest niezwykle trudny. Moj ekspert
mowi, ze trzeba ja kupi¢, wlozy¢ do specjalnego wirtualnego portfela, nastepnie
przelac. A wszystko to w glebokiej sieci.

— W glebokiej sieci? Na tym tez sie znasz?

— Przeciez ci mowilem. Znam sie prawie na wszystkim.

Myron czekal na cigg dalszy.

— Nie, nieprawda, gleboka siec¢ to dla mnie ciemna magia.

— Chyba sie starzejemy.

Zabuczala komdrka. Win spojrzal na ekran.

— Wiadomosc¢ od zaprzyjaznionego policjanta. Na temat Grubego Gandhiego.

-Noi?

— Chris Alan Weeks. Tak sie naprawde nazywa.

— Zartujesz.

- Ma dwadzieScia dziewie¢ lat. Policja o nim slyszala, ale wedlug tego
meldunku pan Weeks pracuje gléwnie w glebokiej sieci.

— Znowu ta gleboka sie¢ — mruknat Myron.

— Para sie prostytucja, niewolnictwem seksualnym, rabunkiem, szantazem...

- ,Para sie”?

— To moje okreslenie. A wiec para sie tym i... Hm, dlaczego mnie to nie dziwi?
Hakerstwem komputerowym. Jego gang ma na koncie wiele internetowych
oszustw finansowych.

— Z cyklu tych, w ktorych nigeryjski ksigze chce podarowa¢ komus caly swaj
majatek?

— Boje sie, ze troche bardziej wyrafinowanych. Gruby Gandhi... Je$li nie masz
nic przeciwko temu, wole jego pseudonim.

— Jak sobie zyczysz.

— No wiec Gruby Gandhi zna sie na komputerach. Ukonczyl Oksford. Jak
dobrze wiemy, wladze nie lubia nazywac przestepcow ,geniuszami” czy
»arcymistrzami”, ale wyglada na to, ze nasz cherubinek jest jednym i drugim.
Hm...

— Hm co?

— Ma reputacje ,,osobnika tworczego i gwaltownego”. To juz okreslenie policji.

Win umilk} i wykrzywil usta w usmiechu.

— Cos$ jak ty — zauwazy! Myron.



— Dlatego sie usSmiecham.

— Porywa ludzi?

— Handel ludzmi jest niewolnictwem dla celow wykorzystywania seksualnego.
Z definicji wynika, ze to uprowadzenie. - Myron chcial co$ powiedzie¢, lecz Win
uciszyl go gestem reki. — Ale jesli pytasz, czy Gruby Gandhi porywa dzieci
bogatych rodzicéw, zeby zrobi¢ z nich niewolnikow seksualnych, odpowiedz
brzmi ,nie”, a przynajmniej nic na to nie wskazuje. Poza tym w chwili
uprowadzenia Patricka i Rhysa mial dziewietnascie lat. I, wedlug wszelkich
danych, studiowatl w Oksfordzie.

— Wiec jak ci chlopcy do niego trafili? — spytal Myron. — Masz jakas teorie?

Win wzruszyt ramionami.

— Kilka. Porywacz mogt ich sprzedac¢. Niewykluczone, ze w ciggu tych
dziesieciu lat Patrick i Rhys przechodzili z ragk do rak kilka razy. Gruby Gandhi
nie musi by¢ tym, ktory ich uprowadzit.

— Obled.

— Prawda? Ci chlopcy mogli uciec i przez jakis czas mieszkac¢ na ulicy. Pasozyty
takie jak ten grubas werbuja dzieciaki wilasnie na ulicy. Proponuja im prace.
Wrciggaja w narkotyki, a potem kaza im na nie zapracowac. S3 dziesigtki
sposobow.

— Wszystkie paskudne - zauwazyt Myron.

— Raczej tak. Ale, jak dobrze wiemy, ludzie, zwlaszcza mlodzi, sa odporni.
A teraz musimy skupic sie na ich ratowaniu.

Myron zapatrzy! sie w kufel.

— Widziale$ Patricka na ulicy.

— Tak.

— Skoro dano mu taka swobode...

— Dlaczego nie zadzwonil do domu? - dokonczyt Win. - Znasz odpowiedz.
Syndrom sztokholmski, strach, ze go obserwujg, a moze po prostu nie pamieta
swojego dawnego zycia. Mial wtedy szesc lat.

Myron kiwnal glowa.

— Co jeszcze? - spytal.

— Moi ludzie obstawili salon gier.

— Zeby?

—Jeden z nich bedzie $ledzil grubasa. Pieniadze dotra za dziesie¢ minut, mniej
wiecej. Mieszkamy przez Sciane. Kiedy sie odezwie, zaczniemy dzialac. A do tej

pory...
— Czekamy.

Zadzwonil o czwartej rano.

Myron obudzit sie i siegnagt po telefon. W drzwiach stangt wciaz ubrany Win.
Ruchem glowy kazal przyjacielowi odebra¢ i przytkngl do ucha identyczna
komorke.



— Dzien dobry, panie Bolitar.

Gruby Gandhi. O tej porze? Zrobil to celowo, zeby go zaskoczy¢, wyrwac
z najglebszego snu. Liczyl na to, zZe zdezorientowany wypadnie z roli. Klasyczny
ruch.

— Hej.

— Czy ma pan pieniadze?

— Tak.

— Wspaniale. W takim razie prosze pojecha¢ do banku NatWest przy Fulham
Palace Road.

- Teraz?

—Jak najszybcie;.

—Jest czwarta rano.

— Wiem. Przed bankiem bedzie czekala Denise Nussbaum, moja pracownica.
Prosze do niej podejs¢. Pomoze panu zalozy¢ rachunek i przelac pienigdze.

— Nie rozumiem...

— Jesli mnie pan postucha, wszystko pan zrozumie. Prosze tam jechac. Denise
pokaze panu, jak zrobi¢ przelew.

— Mam przelac¢ pienigdze, zanim przekaze mi pan chlopcow?

— Nie. Ma pan robi¢, co méwie. Chlopcy zjawig sie na miejscu, gdy otworzy pan
rachunek. Kiedy ich pan zobaczy, zrobi pan przelew. Wtedy ich panu oddam.

Myron spojrzal na przyjaciela. Win kiwnat glowg.

—Dobrze.

— Czyzby wolal pan te staromodne sposoby? Myslal pan, ze kaze panu biegac
od budki do budki, jezdzi¢ metrem i zostawiC pienigdze w dziupli starego
drzewa? - Gruby Gandhi stlumil Smiech. — Oglada pan za duzo telewizji,
przyjacielu.

O Boze, westchnal w duchu Myron.

— SkonczyliSmy? - spytal.

— Nie tak szybko. Mam jeszcze kilka... powiedzmy, ze prosb.

Myron czekal.

— Prosze nie zabierac ze soba zadnej broni.

—Dobrze.

— I niech pan przyjdzie sam. Bedziemy pana $ledzic. Zdajemy sobie sprawe, ze
ma pan wsparcie. Wspolpracownikow. Jesli ktoregos z nich zobacze i uznam, ze
zamierza przeszkodzi¢ w transakcji, beda konsekwencje.

— I kto tu oglada za duzo telewizji? — burkngt Myron.

Grubasowi spodobatlo sie to.

— Niech pan mnie nie zawiedzie, panie Bolitar.

— Nie zamierzam.

— Swietnie.

— Jeszcze jedno - rzucit Myron.

— Tak?

— Wiem, Ze jest pan straszny, przerazajacy i w ogole, ale prosze pamietac, ze
my tez.



Czekal na odpowiedz, lecz w stuchawce panowala glucha cisza. Zerknal na
przyjaciela i wymienili spojrzenia.

— Rozlaczyl sie? — spytal Win.

— Tak.

— Co za ghur!



Siedzieli na fotelach z tylu bentleya. Win wlozyl pieniadze do eleganckiej
skorzanej walizeczki. Myron spojrzal na znak firmowy.

— Dajesz okup w walizeczce od Swaine’a Adeneya Brigga?

— Nie mialem pod reka niczego tanszego.

—Znasz Fulham Palace Road?

— Nie bardzo - odpart Win.

— Wiec gdzie mnie podrzucisz, zeby nikt nas nie widzial?

— Do hotelu Claridge.

— To niedaleko banku? - spytal Myron.

— Nie. Bedziesz mial stamtad dwadziescia, dwadzie$cia pie¢ minut jazdy.

— Nie rozumiem.

— Wczoraj wieczorem podmienitem ci telefon.

— Tak, wiem:.

— Kiedy ludzie twojego pulchnego przyjaciela skonfiskowali ci komorke,
zamontowali w niej chip, zeby mozna ja bylo namierzyc¢ — wyjasnit Win.

— Powaznie?

— Tak.

— A wiec caly czas mieli mnie na oku?

— Nie, nie ciebie — odpart Win. — Moj czlowiek pojechal z twoim telefonem do
hotelu Claridge. I zameldowat sie tam jako Myron Bolitar.

— Wynajal nasz dawny apartament?

— Nie.

— Mo0j sobowtor przywykt do luksusu — powiedzial Myron.

— Skonczyles?

— Mniej wiecej. Wiec Gruby Gandhi mysli, ze mieszkam w Claridge?

— Tak. Wejdziesz bocznym wejsciem dla personelu — wydat instrukcje Win. —
Moj czlowiek zwrdci ci komorke. I zalozy ci podstuch, w dwoch miejscach.

- W dwdch? - zdziwil sie¢ Myron.

— Nie wiadomo, dokad pojedziesz i moga cie znowu obszukac. Dwéch pluskiew
nie znajda.

Oczywiscie. Ilekro¢ Win zakladal podstuch czy lokalizator w samochodzie,
jedno urzadzenie zawsze umieszczal pod zderzakiem, gdzie tatwo je bylo znalezc,
a drugie w miejscu mniej przewidywalnym.

— Obowiazuje to samo hasto — dodal.

— Wyslow sie — powiedzial Myron.

— Milo, ze pamietasz. - Win odwrdcil sie i spojrzal mu prosto w oczy. — Uzyj go
nawet wtedy, kiedy uznasz, ze nic ci nie pomoze.

—He?



— W nocy odwiedzilem moich obserwatordw, tych przed salonem gier. Twaj
gruby kumpel nie wysciubil stamtad nosa. Nie wszedl tam rdéwniez nikt
przypominajgcy wygladem Patricka czy Rhysa.

— Masz jakas teorie?

— Niewykluczone, ze Gandhi przetrzymuje ich w salonie. DostrzegliSmy $lady...
— Win postukal palcem w usta. — Slady Zycia w piwnicy.

— Czyli ktos tam jest?

— Ktos, a raczej wiecej ktosiow. Duzo wiece;.

— Macie skaner termiczny?

— Tak, ale Sciany piwnicy sg bardzo grube. Mimo to...

- Co?

Win pokrecit glowa. Limuzyna sie zatrzymata.

— M@j czlowiek czeka po lewej stronie wejscia — powiedzial. — IdZ tam, wez
komorke, daj zalozy¢ sobie podstuch, zlap taksowke i jedZ na Fulham Palace
Road.

Myron zrobil, co mu kazano. Naszly go wspomnienia o ostatnim pobycie
w Claridge, o Smierci, zniszczeniu i chaosie, lecz szybko je odpedzil. Nie znal
mezczyzny, ktory im pomagatl. A ten robil swoje spokojnie i bez stlowa. Najpierw
rozpigl mu koszule i przykleil pluskwe do piersi.

— Aj! Zimno!

Nic. Zadnej reakcji.

Druga ukryl w bucie. Potem Myron ruszy! do frontowych drzwi.

— Czy moge w czyms pomoc? — spytal go odZwierny w liberii i cylindrze.

Troche za mocno Sciskajac uchwyt walizeczki, Myron rozejrzat sie dyskretnie
w poszukiwaniu ewentualnych obserwatorow. Ulica $wiecila jednak pustkami
i nie zobaczyl nikogo, kto opieralby sie o $ciane, udajac, ze czyta gazete, czy
pochylat sie, zeby zawigza¢ sznurowad!o.

Jedyna rzecza warta uwagi byl szary samochod z przyciemnionymi szybami
parkujacy po lewej stronie, kilkanascie metrow dalej.

— Taksowke poprosze.

Odzwierny dmuchngl w gwizdek - nic to, Ze czarna taksowka stala pare
krokow od nich - i z namaszczeniem odegral scene otwierania drzwi. Myron
siegnagl do kieszeni w poszukiwaniu drobnych i nie znalazlszy ani centa,
bezradnie wzruszy! ramionami. Na odZwiernym nie zrobilo to zadnego wrazenia.
Myron wsiadl, z trudem mieszczac nogi, i podal kierowcy adres.

Trzy ulice dalej stalo sie oczywiste, ze szary samochod go Sledzi. Myron
wiedzial, ze telefon jest wlaczony i Win wszystko styszy. Ale na razie nie bylo
powodu bawic¢ sie¢ w tajnych agentow. Wyjat komorke i przytknat ja do ucha.

— Jestes tam?

— Tak.

—Jedzie za mna szary samochod.

— Marki?

— Nie wiem. Nie znam sie na tym, przeciez wiesz.

— Opis poprosze.



— Ma na masce wkurzonego lwa stojacego na tylnych lapach...

— Peugeot. Francuski. Przeciez lubisz Francuzow.

— To prawda, lubie.

Cho¢ byla dopiero piata rano, na Fulham Palace Road panowatl spory ruch.
Taksiarz zatrzymal sie przed bankiem, oczywiscie zamknietym. Myron zaplacit
mu 1 wysiadl. Taksowka odjechala, a on zostal sam, z walizeczka peina pieniedzy.
Banknoty byly ,,znaczone” — Win znatl ich numery seryjne — ale Gruby Gandhi nie
prosit o ,,czyste”. Kolejny motyw filmowy? Czy wydajgc pieniadze, kto$ sprawdza
numery banknotow?

Myron stal jak ghupi cala minute, wreszcie zadzwonil telefon. Anonimowy
numer, ale to musiat by¢ Gruby Gandhi. Myron odebratl i udajac kamerdynera
Alfreda, powiedzial z fatalnym brytyjskim akcentem:

— Tu posiadio$¢ pana Wayne’a. Zaraz poprosze go do telefonu.

— Batman! - Grubas zarechotal jak zaba. — Ktory byl pana ulubionym?
Christian Bale, prawda?

— Jest tylko jeden Batman i nazywa sie¢ Adam West — odpart Myron.

- Jak?

Ach, ta dzisiejsza mlodziez!

— Widzi pan szary samochdd z przyciemnionymi szybami? — spytal Gandhi.

— Tego peugeota? — rzucil Myron, popisujac sie znajomoscia marek.

— Tak. Prosze do niego wsiasc¢.

— A co z Denise Nussbaum i bankiem?

Grubas przerwal polaczenie.

Peugeot podjechat blizej. Chudy Murzyn z salonu gier otworzy} tylne drzwi
i zawolak:

— Wsiadaj, kolego!

Myron zajrzat do samochodu. Kierowca. I chudzielec.

— A gdzie chlopcy?

— Wiasnie do nich jedziemy.

Chudzielec przesunal sie, robiac mu miejsce. Myron zawahal sie¢ i wsiadl.
Chudzielec mial na kolanach wilaczonego laptopa.

— Dawaj komorke - rzucit.

— Nie.

— Na nic ci sie nie przyda. — Chudzielec usmiechngt sie szeroko. - Zagtuszam
sygnal GSM.

— Slucham? — nie zrozumial Myron.

— Widzisz ten laptop? Zaglusza sygnal telefonu. Wczoraj namierzylem potezny
transfer danych miedzy twoim aparatem i aparatem tego, kto ci pomaga.
A dzisiaj? Dzisiaj gosc¢ cie nie styszy. Aha, wnioste$ tu moze jakas pluskwe? Moj
laptop poradzi sobie z kazdg.

— Tak dla jasnosci — powiedzial Myron. — Panski laptop zaglusza sygnat mojego
telefonu?

Chudzielec usmiechnat sie jeszcze szerzej.

— Wlasnie.



Myron kiwnat glowa. Potem opuscit szybe, wyrwal mu laptop z rak i wyrzucit
na ulice.

— Hej! Co ty... — Chudzielec odwrdcit sie i spojrzal za siebie, by zobaczy¢ na
jezdni wnetrznosci komputera. — Chyba zartujesz! Wiesz, ile kosztowai?

— Miliard funtow?

— To nie jest Smieszne!

— Wiem, wcale. A teraz dos¢ tych wyghupow. Dzwon do Gandhiego.

Chudzielec miat }zy w oczach.

— Nie musiale$ — zapiszczal zalo$nie. — Robilem, co mi kazali.

— A teraz zrobisz to, co kaze ci ja. Dzwon do grubasa. Powiedz mu, Zze mam
kase. I ma odda¢ mi chlopcow.

Chudzielec zupeinie oklapi.

— Wiesz, ile ten laptop kosztowal?

— Mam to gdzies — odparl Myron. — A jeSli znowu mnie wkurzysz, ciebie tez
wyrzuce przez okno. Dzwon.

— Po co? - Chudzielec wskazal przed siebie. — Juz dojezdzamy. Co$ ty taki
niecierpliwy?

Myron spojrzal przez przednia szybe. Na korncu ulicy byt znajomy salon gier.

Peugeot stangl. Myron wysiad}l, nie zawracajac sobie glowy przeprosinami.
Drzwi otworzyli dwaj mezczyzni w bojowkach. Czarnoskory chudzielec ruszyt za
nim, biadolac, a raczej przedstawiajac im swoja sprawe.

— Ten sukinsyn wyrzucil przez okno madj laptop!

W salonie bylo tak, jakby kto$ wyciaggngt glowna wtyczke. I pewnie ja
wyciggnal. Cisza, ciemnos¢ i bezruch. Cale pomieszczenie, przed Kkilkoma
godzinami tryskajace kolorami i jaskrawymi Swiatlami, tonelo teraz w szarym
cieniu. Automaty tez, groteskowe, dziwne i grozne. Panowala tam mroczna,
postapokaliptyczna atmosfera.

— ChodZmy - rzucil Bojowkarz numer jeden.

— Dokad?

— Na zaplecze.

Myronowi nie podobatlo sig to.

— Nikogo tu nie ma - powiedzial. - Dokonajmy wymiany tutaj.

— Nie da rady - odpar} Bojowkarz numer dwa.

— To chyba wyjde.

— Smialo. — Ten pierwszy skrzyzowal rece na piersi i naprezyl muskuly. — Ale
wtedy damy ci wycisk i zabierzemy kase.

Myron zacisnat palce na uchwycie walizeczki. Moglby ich zalatwic, i to bez
problemu - ¢wiczyt juz w myslach pierwszy cios w glowe — tylko co potem? Tak
czy inaczej, musial rozegrac to do konca. Dlatego poszed} z nimi t3 sama droga,
ktora zaliczy!t poprzedniego dnia z chlopakiem w obrozy, i stana! przed drzwiami
z napisem WYJSCIE EWAKUACY]JNE.

No i przed kamera. Spojrzal do gory, uSmiechng! sie promiennie i pokazat
uniesiony kciuk. Pan Pewny Siebie. Placenie okupu, zasada 14: Nigdy nie okazuj



strachu czy niepokoju. Drzwi otworzyly sie. Bojowkarze oproznili mu kieszenie.
A czarodziejska rozdzka szybko znalazla pluskwe na piersi.

Juz mieli mu ja zdjac, kiedy zza drzwi na zaplecze wystawil glowe Gruby
Gandhi.

— Nie ma broni?

— Nie.

— W porzadku, reszte mu zostawcie.

Myron nie wiedzial, czy to dobrze, czy Zle.

Wszed! do pomieszczenia z komputerami i ekranami. Czarnoskdry chudzielec
by} juz na stanowisku.

— Zniszczyl moj laptop! — krzyknat. - Wyrzucilt go przez okno jak worek Smieci!

Gruby Gandhi mial na sobie z6ite workowate spodnie i z6tta, dluga i szeroka
w ramionach marynarke. Wygladal ol$niewajaco.

— Pienigdze sa w tej walizeczce?

— Na pewno nie w moich majtkach — odpar} Myron.

Grubas zmarszczyl brwi. Nic dziwnego, bo dowcip byt kiepski.

— Panski telefon jest na podstuchu.

Myron nie zaprzeczyl ani nie potwierdzit.

— Do tej kryjowki jest tylko jedno wejscie — oznajmit Gandhi. - Rozumie pan?

— Powiedzial pan ,kryjowki”? Dobrze styszalem?

— Wszedzie sg kamery. Derek, Jimmy! Podniescie rece.

Okazalo sie, ze Derek i Jimmy siedza przed monitorami.

— Obserwuja obraz z kamer — wyjasnil grubas. — Jesli kto$ sprobuje tu wejsc,
natychmiast go zobaczymy. Drzwi sa wzmocnione stalg, ale pewnie juz pan to
zauwazyl. Krotko mowiac, koledzy nie zdgza pana uratowac, nawet jesli beda
szybcy i ciezko uzbrojeni.

Strach, pomyslat Myron. Nie okazuj strachu.

— Dobra, w porzadku - rzucil. - MoglibySmy juz zaczac? Wspominat pan
o cyberwalucie...

— Nie.

—Jak to? Przeciez mowil pan, Ze...

— To bez sensu, panie Bolitar — przerwal mu grubas. — Najpierw musialby pan
zdoby¢ bitcoiny albo jeszcze modniejsza walute. Potem musialbym dac¢ panu
dlugi klucz publiczny, ktory praktycznie rzecz biorac, jest odpowiednikiem
unikalnego numeru konta bankowego. Przelalby pan pieniadze przez internet
i puf! Jak kamien w wode. Taki by} pierwotny plan.

— Ale sie zmienil?

— Wilasnie. Widzi pan, gdyby chodzilo o niewielka sume, mdgiby spokojnie
wypali¢, lecz w przypadku duzych sum pienigdze mozna wytropic. Chce pan znac
prawde? - Gandhi nachylil si¢ ku niemu, jakby chcial powiedzie¢ co$
konspiracyjnym szeptem. - Moim zdaniem, cyberwaluta to gigantyczna
podpucha. Policja gromadzi w ten sposéb dane o czarnym rynku. Dlugo o tym
myslalem. Bo dlaczego somalijscy piraci zawsze zadaja gotowki?



Spojrzal na niego tak, jakby oczekiwal odpowiedzi. Myron doszed}! do
wniosku, ze jesli bedzie milczal, moze facet przestanie wreszcie gadac.

— Dlatego ze gotowka to najlatwiejszy, najprostszy i najlepszy sposob. — Grubas
siegnal po walizeczke.

— Chwila. ZawarliSmy umowe.

— Nie ufa mi pan?

— Zrobimy tak — zdecydowal Myron, probujac odzyska¢ cho¢ odrobine kontroli
nad sytuacjg. — Chlopcy stad wyjda. Na zewnatrz. Wtedy dam wam pienigdze.

- Wyjda i co zrobig?

— Przeciez pan wie, Ze kto$ nas podstuchuje.

— Prosze mowic dalej.

— Ten kto$ wie, gdzie jestem. Podjedzie samochodem. Chiopcy wsiada, dam
panu pienigdze i wyjde.

Gruby Gandhi glosno zacmokat...

— Nic z tego.

— Dlaczego?

— Dlatego, ze troszke... sklamalem.

Myron milczatl.

— Panski przyjaciel nas nie podstuchuje - sprostowal grubas. — Wszystkie
urzadzenia, 1acznie z naszymi komorkami, sa w tej chwili zagluszane. Tak
zaprojektowano to pomieszczenie. Dla pelnego bezpieczenstwa. Nasza
zaawansowana technologicznie sie¢ Wi-Fi, owszem, dziala, ale jest chroniona
hastem. I obawiam sie, Ze go nie znacie. Dlatego nawet jesli ukry} pan jakies$
urzadzenie w zakamarkach ciala, nic to panu nie da.

Tanczace na klawiaturach palce jakby zwolnity.

— To bez znaczenia - powiedzial Myron.

— Shucham?

— Zniszczylem laptop panskiego znajomego.

— Kosztowal majatek! — wtracil sie czarnoskory chudzielec. — Ten skurwiel...

— Zamilcz, Lester. — Grubas odwrdcit sie do Myrona. — No i?

— Kiedy przyjechaliSmy, mdj telefon dzialal. Moi ludzie wiedzg, ze tu jestem.
Beda czekali na ulicy. Wypus$ci pan chlopcéw, a oni ich odbiorg. To proste,
prawda?

Myron postal mu uSmiech numer 19 klasy deluxe, czyli ,,Wszyscy jesteSmy
przyjaciotmi”.

Hindus wyciggnal reke.

— Prosze da¢ mi walizeczke.

— Prosze pokazac¢ mi chlopcow.

Grubas machna! rekg, blysnela ciasna bransoleta i na $cianie zaplonal wielki
ekran.

— Zadowolony?

Ta sama cela. Chiopcy siedzieli na podlodze z glowami na podkurczonych
kolanach.

— Gdzie oni sg?



Hindus usmiechnat sie i Myron poczul, Ze po plecach pelznie mu stado wezy.

— Pokaze panu. Prosze zaczekac.

Gandhi zastonil czytnik, wystukal kod i wyszed}. Do sali zawitalo dwoch
Bojowkarzy.

Hm, posiiki? Ciekawe po co?

Zapadla cisza. Ustal stukot klawiszy. Myron uwaznie obserwowal twarze
siedzacych przy komputerach mezczyzn.

Cos tu nie gralo.

Po chwili rozleg} sie glos Hindusa:

— Panie Bolitar?

Grubas byl na ekranie.

W celi z chlopcami.

Win mial racje. Przetrzymywat ich gdzies tutaj.

— Niech pan ich przyprowadzi.

Gandhi tylko sie uSmiechnat.

— Derek?

— Jestem — odparl jeden z mezczyzn.

—Jak tam kamery? Widac¢ cos$?

— Nic i nikogo.

Grubas pokiwatl palcem.

— Kawaleria chyba pana nie uratuje, panie Bolitar.

Hm, niedobrze.

— Nie uratuje mnie przed czym?

— Zabiliscie trzech moich ludzi.

Temperatura nagle sie zmienila, i to niekorzystnie. Wszyscy poruszali sie teraz
znacznie wolniej.

— Nie miatem z tym nic wspolnego.

— Panie Bolitar, bardzo pana prosze. Klamstwo panu nie przystoi.

Bojowkarz numer jeden wyjal diugi n6z. Bojowkarz numer dwa tez.

— Rozumie pan moj dylemat? — ciaggnal grubas. — Byloby zupelnie inaczej,
gdyby wraz ze wspolnikiem zwrdcil sie pan do mnie kulturalnie i z szacunkiem.

Od komputera wstat trzeci typ. On takze mial noz.

Myron sprobowatl to rozpracowac. Odebra¢ majcher Bojowkarzowi numer
jeden, potem skoczyc na tego z prawej...

— Mogliscie do nas przyjs¢. Jak biznesmeni do biznesmena. MogliScie poprosic¢
o sprawiedliwg wymiane. O zawarcie ugody. Kto wie, moze nawigzalibySmy
nawet wspolprace...

Nie, nie wyrobiltbym sie, stoja za daleko od siebie. A drzwi sg zamkniete...

— Ale nie zrobiliscie tego. I zaszlachtowaliScie moich ludzi.

Derek tez wyjal noz. I Jimmy.

Czarnoskory chudzielec wyciggnat skads maczete.

Ciasne pomieszczenie i szesciu uzbrojonych facetow.

— Jak mogibym pozwoli¢ panu odejs¢? — kontynuowal grubas. - Po czyms$
takim? Jak by to wygladalo? Czy moi ludzie dalej by mi ufali? Wierzyli, ze potrafie



o nich zadbac?

Moze sie uchyli¢, zalatwi¢ jednego z kopa i.. Nie. Najpierw trzeba
wyeliminowac¢ tego z maczeta. Tylko ze on jest za daleko. Za duzo ich, pokdj jest
za maty.

— Chetnie bym zostal i popatrzyl — powiedzial Hindus. — Ale w tym garniturze?
Jest nowy i Sliczny, prawda?

Nie, nie mial zadnych szans. Tamci juz sie zblizali.

— Wysltow sie! — krzyknal.

Wszyscy znieruchomieli. Tylko na chwile, ale to wystarczylo, aby Myron
zdazyl rzucic sie na podloge i napia¢ miesnie.

I wtedy eksplodowala Sciana.

Huk byl ogluszajacy. Sciana runela, jakby rozwalil jg Niesamowity Hulk.
Tamtych to zaskoczylo, Myrona niezupeinie. Wiedzial, ze Win na co$ wpadnie.
Myslal, Ze znajdzie sposob na obejscie kamer. Ale nie. Powiedzial, ze jego ludzie
obstawili salon gier. Pewnie zamontowali gdzie$ silne urzadzenie podstuchowe
1 Win wiedzial, kiedy wkroczy¢ do akcji.

Tylko co to bylo? Dynamit? Granatnik przeciwpancerny?

Diabli wiedzg.

Najpierw szok, potem zachwyt. O tak, Win by} w tym bezkonkurencyjny.

Bojowkarze nie wiedzieli, co ich walnelo. Ale wkrotce mieli sie dowiedziec.

Myron dzialal szybko. Wcigz lezac na podlodze, podciat i obalil stojacego
najblizej przeciwnika. Okazalo sie, zZe to Bojowkarz numer dwa. Myron chwyci}
go za nadgarstek. Instynkt przetrwania kazal mezczyznie walczy¢, ale tak bylo
lepiej, Myron wlasnie na to liczyl. I zamiast odebra¢ mu bron, szybkim ruchem
pchnat jego reke do gory.

Ostrze noza, ktérego uchwyt mezczyzna wcigz kurczowo Sciskal, whito mu sie
w gardlo.

Trysnela krew. Reka bezwladnie opadia.

Myron wyciagnal noz z rany i wysuwajac sie, klinga cicho mlasnela. Wokolo
panowat chaos. Pyl ze zburzonej $ciany byl tak gesty, ze nic nie bylo wida¢. Ktos
glosno kaszlal, kto$ inny krzyczal. Wybuch i zamieszanie $ciggneto do sali goryla
z korytarza.

Kiedy tylko otworzyl drzwi, Myron grzmotng} go prosto w nos. Mezczyzna
zatoczyt sie do tylu, lecz Myron nie odpuscit. Ale nie, skoro nie musial, nie chciatl
zabija¢ nikogo wiecej. Zadal kolejny cios i goryl runal na sciane. Myron chwycit
go za gardlo i czubkiem zakrwawionego noza wycelowat w oko.

— Nie, prosze!

— Ktoredy do piwnicy?

— Drzwi po lewej, kod osiem, siedem, osiem, siedem.

Myron przytozyl mu w brzuch i kiedy mezczyzna osunal sie na podloge, puscit
sie pedem przed siebie. Znalaz} drzwi, wstukal kod i wszed} do $rodka.

Pierwsza rzecza, jaka go uderzyla i omal nie powalila, byl przerazliwy smrod.

Nic nie przywoluje wspomnien skuteczniej niz zapach. Mial déja vu, wrazenie,
ze juz to kiedy$ przezyl, dawniej, kiedy gral jeszcze w kosza. Przeniost sie



w czasie do cuchnacej po meczu szatni, znowu zobaczyt wozki pelne brudnych
skarpetek, podkoszulkéw i suspensoriow, mokrych od mlodzienczego potu. Tak,
zalatywalo strasznie, lecz po meczu czy treningu, gdy sale wypelnial niczym
nieskazony zapach S$wiezego potu nastolatkow, znajdowal w nim cos
przyjemnego, cos$, co sprawialo, ze nawet jesli odor nie nalezal do mitych, to byt
przynajmniej do zniesienia.

W przeciwienstwie do tego w piwnicy.

Bo ten byl brudny, zjelczaly i mdlacy.

Myron spojrzal w do} ze szczytu schodow. Nie mogl uwierzy¢ wiasnym oczom.

Dwudziestu, moze nawet trzydziestu nastolatkow rozpierzchlo sie na
wszystkie strony jak szczury w Swietle latarki.

Cholera jasna, co to jest?

Piwnica wygladala jak zaniedbany obo6z dla uchodzZcow. Z pryczami, kocami
i Spiworami. Lecz na razie nie mogl zawraca¢ tym sobie glowy. Schodzac,
zobaczytl cele.

Pusta.

Przystangl i skrecit w prawo. Dzieciaki tloczyly sie w kacie jak na filmie
0 zombie, wlazily na siebie, jakby znalazly tam cos do pozarcia. Myron ruszyt
w ich strone. Zagradzaly mu droge, wiec zaczal sie przepychaé. Przewazali
chlopcy, ale bylo tez kilka dziewczat. Wszyscy patrzyli na niego pustymi,
zagubionymi oczami, wcigz prac do przodu.

— Gdzie jest Gruby Gandhi? Gdzie sa ci z celi?

Nikt mu nie odpowiedzial. Tfum napieral, tloczy! sie w kacie. Byly tam jakie$
drzwi czy...

Dziura?

Tak, dziura w betonie.

Myron przyspieszy} kroku, rozpychajac dzieci gwaltowniej, nizby chcial. Jakis
chlopak zaczal przerazliwie krzyczec, probowal podrapa¢ mu twarz. Myron
odepchng!t go na bok. Par} przed siebie jak futbolista z pilkg, nisko pochylony,
roztracajac ich ramionami, i wreszcie dotart do dziury.

Do ktdrej wchodzil wiasnie kolejny nastolatek.

To byl tunel.

Myron chwycit chlopaka od tylu. Kto$ na nich napar}, lecz Myron nie zwolnit
uchwytu. Wyciggnat dzieciaka z dziury i odwrdocit mu glowe.

— To tam poszed} Gruby Gandhi? Z tymi dwoma z celi?

Chlopak kiwnal glowa.

— Wszyscy mamy tam iSC. Inaczej gliniarze nas znajda.

Pozostali zaczeli przepychac¢ sie obok nich. Myron mial dwa wyjscia. Odsunac
sie albo...

Zanurkowatl do dziury i po kilku krokach stang} na zimnej, mokrej podiodze.
Wyprostowat sie, grzmotnal glowa w beton i zobaczy}t gwiazdy. Tunel by} niski.
Tamci mogli nim nawet biec, lecz on nie miatl tyle szczescia.

Thum wcigz napieral.

Musze iS¢, pomyslat.



— Patrick! - wrzasnal. — Rhys!

Przez chwile slyszal tylko szuranie nog chlopcow i dziewczat uciekajacych
ciemnym tunelem. A potem kto$ krzyknat:

— Na pomoc!

Myron znieruchomial. Serce zabilo mu szybciej. Krzyk by} krétki, ledwie dwa
stowa, ale jedno nie ulegalo watpliwosci.

Ten kto$ miat amerykanski akcent.

Chcial przyspieszy¢ kroku, lecz tloczacy sie w tunelu chlopcy blokowali mu
droge. Chlopcy i dziewczyny. Plynal wraz z nimi jak w rzece.

— Patrick! Rhys!

Nic. Odpowiedzialo mu tylko echo, jedno, drugie i trzecie.

Szerokos¢ 1 wysoko$¢ podziemnego przejscia ciggle sie zmieniala. Tunel wit sie
i nieoczekiwanie skrecal. Sciany byly czarne, stare i mokre. W $wietle nielicznych
stabych lamp wygladat upiornie.

Dzieciaki otaczaly teraz Mirona ze wszystkich stron, jedne go wyprzedzaly,
inne zostawaly w tyle.

Chwycil jakiegos chlopaka i przyciagnal do siebie mocniej, niz zamierzal.

— Dokad prowadzi ten tunel?

— Do wielu miejsc.

Myron go puscit. Do wielu miejsc. Wspaniale.

Dotar! do rozwidlenia i przystanatl. Jedni skrecali w lewo, inni w prawo.

— Patrick! Rhys!

Cisza. I nagle ten sam glos, ten sam amerykanski akcent.

— Pomocy!

Z prawej.

Myron skrecil; prébowat i8¢ szybciej, probowal biec, nie uderzajac przy tym
glowa w strop. Od smrodu zbieralo mu sie na wymioty, mimo to wcigz szed}
naprzod. Zastanawiatl sie, kiedy zbudowano te tunele. Byly bardzo stare — mogly
mie¢ setki lat — i poczul sie nagle jak w powiesci Dickensa. W oddali zobaczyt
dwoch chlopcow.

I grubasa w obszernym zoltym garniturze.

Gandhi patrzyt w jego strone. Wyjal noz.

— Nie! - krzyknal Myron.

Mial przed soba tlum nastolatkow. Pochylit sie i popedzil przed siebie jak
szalony.

Grubas podniést noz.

Myron wciaz biegl. Ale widzial juz, Ze nie zdazy.

Noz opadl. Chilopak krzyknat.

[ upadt

— Nie!

Gandhi odwrdcit sie i uciekl. Myron mial to gdzies. Rzucit sie na ziemie
i wczolgal na rannego, zeby ochronic go przed ttumem uciekinierow.

A drugi? Gdzie ten drugi chlopak?



Tam. Wyciggnat reke i chwycil go za kostke u nogi. Ktos po nim przebiegl, ktos
inny przeszedl. Myron nie zwolnil uchwytu. Lezal na rannym, oslaniajac go
wlasnym cialem jak tarcza. Wymacal rane i ucisnat ja przedramieniem, zeby
zatamowac krwotok.

Kto$ nastapil mu na nadgarstek, palce sie rozluznity.

— Trzymaj sie! — krzyknal Myron.

Ale chlopak szarpnal nogg, chcial mu sie wyrwac.

Myron zacisngt zeby. Ile jeszcze wytrzyma?

Wytrzymal, cho¢ tamten kopnal go w twarz, raz i drugi. Po trzecim kopniaku
palce sie rozwarly i nastolatek zniknal w ttumie uciekinierow.

Zniknal. Przepadk

— Nie!

Myron przywart do chlopaka jak skorupa. Jeszcze mocniej ucisnat rane.

Ty nie umierasz. Styszysz? Nie zaszliSmy tak daleko tylko po to, Zebys...

Kiedy thum sie¢ w koncu przewalil, szybko zdjal koszule i przytknal ja do rany.
Potem — dopiero teraz — przyjrzat sie chlopakowi.

Tak, znal te twarz.

— Trzymaj sie, Patrick — powiedzial. — Zabiore cie¢ do domu.



Minely trzy dni.

Policja zadala mu mnostwo pytan. Myron udzielil tyle samo niepeilnych
odpowiedzi i zeby nie obcigza¢ Wina, jako adwokat powolal sie na prawo do
nieujawniania pewnych informacji, zwane w Zjednoczonym Krolestwie prawem
do zachowania tajemnicy adwokackiej. Tak, na prosbe Kklienta przylecial do
Wielkiej Brytanii samolotem konsorcjum inwestycyjnego Lock-Horne
Investments and Securities. Nie, nie moze zdradzi¢, czy widzial sie z nim, czy nie.
Tak, dostarczyl pieniadze z nadzieja na uwolnienie Patricka Moore’a i Rhysa
Baldwina. Nie, nie ma pojecia, co sie stalo ze Sciang. Nie, niestety nie wie, kto
zabil dwudziestoszescioletniego, wielokrotnie notowanego przestepce Scotta
Taylora, dZgajac go nozem w gardlo. Nie, nie wie rowniez, kto kilka dni wczesniej
zabil trzech mezczyzn na King’s Cross. Bo niby skad mialby wiedzie¢? Byl wtedy
w Nowym Jorku.

Ani $ladu Grubego Gandhiego. Ani sladu Rhysa.

Policja nie mogla go dluzej przetrzymywac. Nie bylo dowoddéw, ze zrobit co$
zlego. Kto$ (czytaj: Win) podestal mu mlodego prawnika, niejakiego Marka
Wellsa, ktory bardzo pomaogt.

Dlatego go wypuszczono, cho¢ niechetnie. A teraz bylo juz potudnie i Myron
siedzial w pubie Crown — na znanym sobie stolku — czekajac w nieskoniczonos¢ na
przyjaciela. W konicu Win przyszed! i usiad} obok niego. Barman postawil na
ladzie dwa kufle piwa.

— Witam, panie Lockwood - powiedzial. - Kope lat. Milo pana widziec.

— Pana tez, Nigel.

Myron zerknal na barmana, na przyjaciela i pytajaco uniost brwi.

— Wlasnie przylecialem ze Stanéw — wyjasnit Win. — Dzisiaj. I dowiedzialem
sie, co sie stalo.

Nigel spojrzal na Myrona. Ten na niego, potem na Wina.

— Aha - powiedzial w konicu. - Ci z kontroli celnej nie maja cie w rejestrach? —
spyta}, gdy barman odszed}. — Nie wiedzg, Ze przyleciales wczesniej?

Win tylko sie usmiechnal.

— No jasne — mruknagl Myron. — Tak przy okazji: dzieki za prawnika.

— Adwokata.

— Shucham?

— W Anglii sa adwokaci. W Stanach prawnicy.

— W Anglii bede nazywal cie gnojkiem. W Stanach dupkiem.

— Tak, rozumiem. A propos adwokatow. M6j jest wlasnie na policji. Powie im,
ze to ja cie wynajalem i ze jako prawnik bronite§ moich interesow.

— Wspomnialem im o tajemnicy adwokackiej...



— A ja potwierdze, Ze cie obowigzywala. Przekazemy im takze ten anonimowy
mail, od ktérego wszystko sie zaczelo. Moze ci ze Scotland Yardu beda mieli
wiecej szczescia i wytropig nadawce.

— Myslisz?

— Nie majg szans. Udawalem skromnego.

— Ty i skromnos$¢? — Myron uniost brwi. — Wiec jak to zrobites?

— ObstawiliSmy ten salon gier, mowilem ci. Dokladnie go zbadaliSmy.

Myron kiwnat glowa.

— I odkryliscie piwnice.

— Tak. ZamontowaliSmy specjalne urzadzenie podstuchowe, co$ a la Michael J.
Fox. Przykladasz je do S$ciany i wszystko stychac. I potem czekaliSmy, az
wypowiesz hasto.

— A jeszcze potem?

— Jeszcze potem byl granatnik RPG-29 - odpart Win.

— Bardzo subtelnie.

— Moja specjalnosc.

— Dziekuje.

Win udal, ze tego nie styszy.

— Wiec jak tam Patrick? — spytal} Myron. — Na policji nie chcieli mi nic
powiedzieC. Czytalem w gazetach, ze przylecieli jego rodzice, ale nikt nie chce
nawet potwierdzi¢, ze to on.

— Zaczekaj.

—Na co?

— Na dodatkowe informacje z o wiele lepszego Zrddia.

— Czyli?

Win zbyl pytanie gestem reki.

— Nie zastanawia cig, dlaczego policja tak ogolnikowo potraktowala sprawe
tego dzgnietego w gardlo? — zapytal.

— Nie — odpar} Myron.

— Nie?

— W tym zamieszaniu nikt tego nie widzial. Pomys$lalem, ze pewnie zabrale$
noz, wiec nic na mnie nie maja.

— Niezupelnie — powiedzial Win. — Zabrali twoje ubranie.

— Lubilem te spodnie.

— Tak, bardzo cie wyszczuplaly. Ale sa zakrwawione, a oni te krew zbadajg.
I oczywisScie okaze sie, ze to krew ofiary.

Myron poddat sie i pociggnat tyk piwa.

— Beda problemy?

— Nie sadze. Pamietasz swojego czarnego przyjaciela? Tego z maczeta?

— Czarnego?

— A tak... badZmy przez chwile poprawni politycznie. Afroanglika? Musiatbym
zajrzec do podrecznika.

— Mo¢j blad. Wiec co z nim?

— Nazywa sie Lester Connor.



- Noi?

— Kiedy przyjechala policja, byl nieprzytomny 1i... niespodzianka!l... trzymal
w rece zakrwawiony noz. Naturalnie zeznal, ze kto§ mu go podrzucit.

— Naturalnie.

— Ale ty moglbys powiedzied, ze to on dzgnal w szyje Scotta Taylora.

— Owszem, mogibym.

— Ale?

— Ale nie powiem - odpar} Myron.

— Poniewaz?

— Poniewaz bym sklamat.

— Pan Connor chciat cie zabic.

— Tak, ale badZzmy sprawiedliwi: rozwalilem mu laptop.

— Falszywa réwnoznacznos¢.

— Lepsze to niz falszywe zeznanie.

— Trafiony, zatopiony — przyznat Win.

— Jesli mnie spytaja, powiem, ze kto$ dZzgnal tego Taylora i facet na mnie upadi.
W zamieszaniu nie widzialem, kto to byt ani nawet tego nie zauwazylem.

— Powinni to kupic.

— Sa jakie$ wiadomosci o Rhysie?

— Czekamy na wiesci z lepszego zrddla, zapomniates?

— Czyli od pana...

— Dlaczego od ,pana”? — Win pokrecit glowa. — Boze, alez z ciebie seksistal
A oto iona.

Spojrzal w strone drzwi. Myron poszedl za jego wzrokiem i natychmiast
poznal wchodzaca do pubu kobiete. Byla to Brooke Baldwin, jego kuzynka,
a konkretniej, matka wcigz zaginionego Rhysa.

Myron nie widzial jej od... Chyba od pieciu lat.

Miedzy nim i Winem wyrost stolek. Zrobili dla Brooke miejsce. Ta podeszia do
nich bez wahania, wziela kufel, ktory Nigel zdazy} juz postawi¢ na kontuarze,
i przytknela go do ust. Gdy go odstawila, byl na wpot pusty. Barman pochwalil ja
skinieniem glowy.

— Tego mi bylo trzeba — powiedziala.

Myron znal wielu - zbyt wielu - rodzicow, malzonkow i bliskich o0sob
zaginionych. Wiekszo$¢ byla ostabiona i zalamana, co wydawalo sie¢ oczywiste
1 usprawiedliwione. Z Brooke bylo jednak zupeinie inaczej. Opalona, arogancka,
zdrowa i pelna energii, wygladala tak, jakby przeplynela z rana dziesie¢ dlugosci
basenu olimpijskiego i wlasnie stoczyla kilka rund z trenerem boksu. Jej drobne
cialo zdobily powrozy mie$ni. Pierwszymi slowami, jakie przychodzily do glowy
na widok tej wysportowanej mamy z bogatego przedmiescia, ktora przed
dziesiecioma laty otrzymalta najokrutniejszy z ciosow, byly ,twarda i harda”.

Brooke Lockwood Baldwin wychowywala sie w kamiennych rezydencjach
i chodzila do elitarnych szkd}, lecz doskonale pasowala do pubow takich jak ten.
Pewnie moglaby stana¢ w szranki z najlepszymi graczami w rzutki, zmie$¢
z kontuaru szklo i da¢ im wycisk w silowaniu sie na reke.



Spojrzala na Myrona i nawet sie nie przywitawszy, zazadala:

— Opowiedz dokladnie, co sie stalo.

Myron opowiedzial. O wszystkim, co zaszto od jego przyjazdu do Londynu do
przestuchania na policji. Brooke przygladala mu sie uwaznie jasnoniebieskimi
oczami.

Gdy skonczyl, podsumowala:

— A wiec trzymale$ Rhysa za kostke u nogi.

— Tak, chyba tak.

— Dotykale$ go. — Zlagodniatl jej glos. Stowa te dtugo wisialy w powietrzu.

— Przykro mi - odezwal sie w konncu Myron. — Probowatem.

— O nic cie nie obwiniam. Widziales$ jego twarz?

— Nie.

— Wiec nie wiemy na pewno, czy to by} Rhys.

— Nie, nie wiemy — przyznal Myron.

Brooke przeniosta wzrok na jego przyjaciela. Win milczal, wiec znéw
spojrzala na Myrona.

— Z drugiej strony, nie mamy takze podstaw, by uznac, ze to nie byl on -
powiedzial.

—To zalezy — odezwal si¢ w koricu Win.

- 0d czego?

— Czy wiemy na pewno, Ze ten ranny to Patrick?

— Tak — odparla Brooke. — Przynajmniej Nancy tak twierdzi.

— Nie ma zadnych watpliwosci? - spytal Myron.

— Nie, ani ona, ani Hunter. Rozwiedli si¢. Nancy i on. Zaraz po.

Nie wyjasnila po czym. Nie musiala.

— PrzylecieliSmy razem. We czworo. Jak dawniej. Nie pamietam, kiedy ostatni
raz rozmawialiSmy. Wcigz jesteSmy sgsiadami. Chyba powinniSmy sie byli
wyprowadzic, ale... Ona zawsze mnie obwiniala... Nancy.

— To nie fair — rzucit Myron.

— Przestan! - rzucila.

-0 co...?

— Nie traktuj mnie jak dziecko, dobrze?

— Nie chciatem.

— Chlopcy byli w moim domu. Z opiekunkg, ktorg ja zatrudnilam. Powinnam
byla siedzie¢ na tylku i ich pilnowac. Na miejscu Nancy... Niewazne. Minelo tyle
lat.

— Czy istnieje bezstronne, niezalezne potwierdzenie, ze ten chlopak to Patrick?
— spytat Win.

— Czyli jakie? — nie zrozumiala Brooke.

— Na przyklad DNA.

— Tak, wspomniatam o tym. Pewnie kiedys zrobig badanie, ale na razie stycha¢
tylko prawniczy belkot. Patrick... zakladajac, ze to on... jest niepeinoletni, dlatego
musza miec¢ zgode rodzicow.

Win kiwnat glowa.



— A tymczasem nie ma dowodu, ze Nancy i Hunter sa jego rodzicami.

— Czysta ironia, co?

— Wiec co powiedzial? — spytal Myron. — Gdzie przez ten czas byli? Kto ich
porwal?

Brooke siegnela po kufel, przez chwile wpatrywala sie w jego zawartos¢,
w koncu dopita piwo. Myron i Win obserwowali ja i czekali.

— Co powiedzia}? Jak dotad nic.

Zapadla cisza.

— Jest az tak ciezko ranny? — spytal Myron.

— Nancy mowi, Ze z tego wyjdzie, ale na razie jest nieprzytomny. To naprawde
ironia. Dziesie¢ lat nie mamy o synu zadnych wiadomosci. I nagle zjawia sie ktos,
kto wszystko wie, ale nie moze mowic.

Brooke zamknela oczy i potarta palcami powieki. Myron chcial dotknac jej
ramienia i juz wyciagnal reke, lecz Win powstrzymat go ruchem glowy.

— Tak czy inaczej — ciggnela — po poludniu robimy konferencje prasowa.
Dziennikarze juz co$ wiedzga. Pora powiedzie¢ im reszte.

— Minely trzy dni - zauwazyl Myron. — Dlaczego tak p6zno?

Wstala i oparla sie plecami o bar.

— Dzien pierwszy: detektywi ze Scotland Yardu, czy jak ich tu nazywajg,
przestuchuja Chicka i mnie. ,Mamy dylemat”, méwig. ,Jesli damy do prasy
zdjecie postarzonego komputerowo Rhysa, jesli wszedzie sie od nich zaroi, moga
sie zdarzy¢ dwie rzeczy. Rzecz pierwsza”. — Brooke podniosta palec wskazujacy. —
,Nasilamy dzialania i znajdujemy pani syna”. — Do palca wskazujacego dolaczyt
srodkowy. - ,Rzecz druga: nasilamy dzialania, a porywacze zabijaja go
i ukrywaja ciato”.

— Tak wam powiedzieli? — spytat Myron.

— Dokladnie tymi stowami. Poprosili o troche czasu, zeby poszukac spokojnie
nowych tropow.

— Rozumiem, Ze ich nie znaleZzli.

— Wiasnie — potwierdzila Brooke. — Rhys przepadl jak kamien w wode. Znowu.

Znowu.

Ponownie zamknela oczy. Myron ponownie wyciggnat reke. A Win ponownie
pokrecit glowa. Nie byl bezduszny. Nie chcial tylko, zeby Brooke sie zalamala.
Jeszcze nie teraz. Myron to rozumial.

— Wiec $ledczy zmienili zdanie? - spytat Win.

— Nie. To ja zmienitam. To ja zdecydowalam. M6j wybor. Naglosnimy to. Czy
pomoge w ten sposob znaleZ¢ syna, czy go zabije? Nie wiem. Fajnie, co?

— To dobre posuniecie — powiedzial Win. — Jedyne.

— Myslisz?

— Tak.

Brooke zacisnela piesci. Twarz jej poczerwieniala i nagle zaczeta wygladac jak
kuzyn, a przynajmniej wida¢ bylo rodzinne podobienstwo.

— A wiec w koncu uznale$, Zze moge mie¢ cos do powiedzenia w sprawie
wlasnego syna. - Prawie krzyknela.



Win milczal.

— Dostales anonimowego maila — ciggnela Brooke.

— Tak.

— Przyleciale$ tu i zabile$ trzech ludzi.

— Glosniej — powiedzial Win. — Mysle, ze tych trzech dzentelmenéw w kacie cie
nie styszalo.

Ale jego kuzynka nie dala sie usadzic.

— Dlaczego nie powiedziate$ mi o tym mailu?

— Byl anonimowy. Uznalem, ze to Slepy zaulek.

— Bzdura! Uznales, Ze jest na tyle wiarygodny, ze warto go sprawdzic.

— Tak.

— Wiec dlaczego mi nie powiedziales?

Win milczal.

— Myslales, ze sie zalamie? Nie chciale$ rozbudza¢ we mnie nadziei?

Znowu cisza.

- Win?

Spojrzal jej prosto w oczy.

— Tak. Wiasnie dlatego.

— Nie miate$ prawa o tym decydowac.

Win rozlozyl rece.

— Ale zdecydowalem.

— Bo? Myslales, ze nie dam rady? Ze oszczedzisz mi dodatkowego bolu?

— Co$ w tym rodzaju.

— Co ty wiesz o bolu? - Brooke nachylila sie ku niemu. — Jak Smiesz? Jak Smiesz
za mnie decydowac?

Przeszyla go wzrokiem.

— Win?! —rzucila, bo nadal milczat.

— Masz racje — przyznal. - Powinienem by! ci powiedziec.

—To za malo.

— Ale musi wystarczyc.

— Nie, nie, tak latwo sie nie wywiniesz. Gdyby$ mi powiedzial, moze bym tu
przyleciala. Moze moglabym jakos pomoc. Moze... Nie, zadne moze. Jestem
pewna, ze wszystko potoczyloby sie inaczej.

Nie odpowiedzial.

Brooke wskazata okno.

— Tymczasem madj syn wcigz gdzie$ tam jest. Sam. Zawalile§, Win. Dales$ ciala
jak nigdy.

— Mozemy troche zwolni¢? — zaproponowal Myron. — Nie wiemy, czy co$ by to
zmienito...

Brooke gwaltownie odwrdcita glowe.

— Czy Rhys tu jest?

Teraz z kolei Myron nie wiedzial, co powiedziec.

— Podsumujmy to: widzisz tu Rhysa? — Przeniosta wzrok na kuzyna. — Po raz
pierwszy od dziesieciu lat znalezliSmy dobry trop. Od dziesieciu potwornych,



okrutnych lat. I nagle...

— Brooke? Juz rozumiem. Jestes zla.

— Chryste, ale$ ty spostrzegawczy!

— Ale co wazniejsze, probujesz mnie zmotywowac. Nie musisz. Dobrze o tym
wiesz.

Spotkali sie¢ wzrokiem. Gdyby kto§ miedzy nimi przeszed}, pewnie zginaiby
przeciety na pot laserem.

Zadzwonita komorka.

— Znajdz go, Win.

— Znajde.

Oboje zamrugali. Brooke wyjela telefon i przytknela go do ucha.

— Halo? — Rozlaczyla sie juz po kilku sekundach. — Policja.

— Czego chcieli?

— Patrick sie obudzil.
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Win nie pojechal z nimi do szpitala. Uwazal, ze chwilowo lepiej bedzie
trzymac sie z dala od wszystkiego, co wigzalo sie z organami ochrony porzadku
publicznego. Zastanawiali sie takze, czy nie wylaczy¢ z tego Myrona — brytyjska
policja nie byla zachwycona jego zeznaniami w sprawie jatki w Krainie Przygody
—w koncu jednak uznali, Ze na wszelki wypadek powinien czuwac¢ w poblizu.

W taksowce Brooke ciggle dokads$ dzwonila. Najpierw do meza i kazala mu
czekaC przed szpitalem. Potem wykonata kilka innych telefonow, ktore
zdenerwowaly jg jeszcze bardziej.

— Cos$ nie tak? — spytat Myron.

— Mowig, ze nie mozemy zobaczyc Patricka.

— Kto mowi?

— Policja.

Przemyslatl to i spytak:

—To ich decyzja?

— Nie rozumiem.

— Kto decyduje, czy mozesz go zobaczyc, czy nie? Policja? Glos rodzicow nie
jest wazniejszy?

— Nie wiem, jak to wyglada z punktu prawnego. Nancy i Hunter sa
rozwiedzeni.

— Rozumiem, Ze masz ich numer.

— Tylko jej.

— Zadzwon.

Brooke zadzwonila, ale Nancy nie odebrala, wiec wyslala SMS-a. Nancy nie
odpisaia.

Gdy przyjechali na miejsce, Chick, maz Brooke, krazy} nerwowo przed
wejsciem, palac papierosa. Rzucit niedopalek na ziemie i z teatralnym
namaszczeniem rozgniott go obcasem buta. Potem z nachmurzong ming otworzyt
drzwi takséwki. Brooke wysiadla. Za nig Myron.

Na jego widok Chick nachmurzy! sie jeszcze bardziej.

— Jestes kumplem Wina. Tym koszykarzem. Co tu robisz?

Win go nie lubil, i to Myronowi wystarczylo.

Chick spojrzal na Brooke.

— Co on tu robi?

—To on uratowatl Patricka.

Chmurny jak noc Chick przenidst wzrok z powrotem na Myrona.

— Byle$ tam?

— Tak.

— Wiec dlaczego nie uratowalte$ mojego syna?



»Mojego”, zauwazyl Myron. Nie ,naszego”.

— Probowal — wtracita Brooke.

— A on co? Nie umie mowic?

— Probowalem - potwierdzit Myron.

Chick podszed! blizej, wciaz jak chmura gradowa. Myron zastanawiat sie, czy
jest to mina chwilowa, czy permanentna.

— Chcesz mnie wkurzyc¢? — rzucit maz Brooke.

Myron sie nie cofnal. Nie zacisnal piesci, ale chcial, o tak, bardzo chciat
Chociaz zona zadzwonila do niego w ostatniej chwili, Chick by} w jedwabnym
garniturze i krawacie zawigzanym tak idealnie, ze wygladal jak atrapa. Buty miatl
wypolerowane na ponadnaturalny blysk — nawet nowe tak by nie wygladaly -
a jego wilosy, czarne, troszke przydlugie i poprzetykane stosowna iloscia siwych,
byly zaczesane do tylu i przylizane. Skdra twarzy miata woskowaty polysk, jak po
liftingu czy jakims ekskluzywnym zabiegu kosmetycznym i wszystko w nim -
dostownie wszystko — bylo wypielegnowane.

— Nie ma na to czasu — powiedziala Brooke.

Chick zrobit sztuczke z oczami, w ktdrej patrzy sie komus najpierw w jedno
oko, potem w drugie i znowu w to pierwsze. Myron stat i czekal, az skonczy. Nie
ocenia sie ludzi po wygladzie. Win by} chodzacym i mowigacym tego przykladem.
Chick cierpiatl. I bylo to widac¢. Owszem, bila z niego proznosc i pycha, ale przed
dziesieciu laty to jemu porwano syna. Mial to wypisane na twarzy, chociaz
probowal nadrabiac¢ mina.

Dlatego Myron troche mu wspéiczul.

Ale pamietal tez, ze Win go nie lubi.

— Zrobilem, co moglem - powiedzial. - Wyrwal mi sie. Bardzo mi przykro.
Przepraszam.

Chick zawahat sie i skina} glowa.

— Ja tez. To wszystko jest...

— Daj spokad;j.

— Chick? - odezwala sie lagodnie Brooke.

Jej maz przepraszajgco $cisngt Myrona za ramie i spojrzal na nia.

— ChodZmy juz - rzucila.

Kiwnatl glowa.

Brooke przestonila oczy reka.

— Myron, nie idziesz? - spytala.

Myron rozejrzat sie i zobaczy} kawiarnie Costa po drugiej stronie ulicy.

— Zaczekam tutaj. W razie czego wyslij mi SMS-a.

Gdy Chick i Brooke weszli do szpitala, Myron przecial jezdnie i skrecil do
kawiarni. Costa byla europejska sieciowka 1 dokladnie tak wygladala.
Wystarczylo zamieni¢ ciemnoczerwony wystroj wnetrza na zielony i moglaby
uchodzi¢ za Starbucksa. Myron wiedzial, ze zagorzali obroncy obydwu firm
obraziliby sie za to poréwnanie, ale uznal, ze nie spedzi mu to snu z powiek.

Zamowil kawe, a gdy zaburczalo mu w brzuchu, spojrzal na menu. Na tym
froncie - kulinarnym - Costa miala zdecydowana przewage nad swoim



amerykanskim rywalem. Zamowil ,grzaneczke” z angielska szynka i serem.
»,Grzaneczka” — urocze stowo. Myron styszatl je pierwszy raz i wykoncypowat - jak
sie okazalo, celnie — ze jest to po prostu zapiekana kanapka.

O tak, jego umiejetnosci dedukcyjne wprawialy niektorych w nabozny podziw.

Brooke przystata mu SMS-a: Nie chcg nas do niego wpuscié. Kazg czekat.

Odpisal: Mam przyjs¢?

Brooke: Na razie nie. Damy ci zna¢€.

Usiad! przy stoliku i zjad} ,,grzaneczke”. Okazala sie calkiem niezla. Zjad} za
szybko i1 zastanawial sie, czy nie zamowic jeszcze jednej. Kiedy ostatnio mial co$
w ustach? Wypil kawe i przeczytal artykuly, ktore zapisal na smartfonie. Mijal
czas. W kawiarni bylo troche za cicho. Moze to tylko wyobraznia, ale niemal czu}
wiszace w powietrzu przygnebienie. No, ale niemal dokladnie naprzeciwko
miescit sie szpital, wiec moze dlatego bylo tu tyle cierpienia i niepokoju, tyle
twarzy czekajacych z lekiem na wiadomos¢, ludzi, ktorzy uciekli stamtad, by
poszukacC schronienia w pocieszajacej niezmiennosci i normalnosci sieciowej
kawiarni.

Zawibrowala komorka. Kolejny SMS, tym razem od Terese:

Lece do Jackson Hole na rozmowe w sprawie pracy. Dziennik w czasie
najwiekszej ogladalnosci.

Wspaniala wiadomosc.

Myron: Rany! To cudownie!

Terese: Jutro rano lece na ranczo wtasciciela jego prywatnym samolotem.

Myron: Bomba! Strasznie sie ciesze.

Terese: A jesli nie bedzie mégt utrzymac rak przy sobie?

Myron: To go zabije.

Terese: Kocham Cie.

Myron: Ja Ciebie tez. Ale i tak go zabije.

Terese: Zawsze wiesz, co powiedziec.

UsSmiechnat sie. Juz mial napisac riposte, gdy co$ przykulo jego uwage.

A raczej ktos.

Do kawiarni weszta Nancy Moore, matka Patricka. Szybko wystukal: Musze
ucieka¢ i wystal SMS-a.

Podczas gdy Brooke Baldwin mogta uchodzi¢ za uosobienie sily i stanowczosci,
Nancy byla drobna i wycieniczona. Wlosy miala Sciggniete do tylu i napredce
zwigzane w kucyk, z ktérego wymykaly sie siwiejace kosmyki. Byla w obszernym
podkoszulku z napisem LONDYN, w ktéorym litere L tworzyla stara budka
telefoniczna i londynski pietrowy autobus. Pewnie pakowala sie w pospiechu
i kupila ten podkoszulek w sklepie z pamigtkami.

Powiedziata co$ cicho do sprzedawcy, a ten przytknal reke do ucha na znak, ze
nie dostyszal. Nancy powtorzyla zamowienie i zaczela szukaC w torebce
drobnych.

Myron wstat.

—Pani Moore?



Wystraszyl ja. Monety wypadly jej z reki i zabrzeczaly na podlodze. Schylit sie,
zeby je pozbierac. Nancy chciala pojs¢ w jego Slady, lecz to zadanie chyba ja
przerastalo. Wyprostowat sie i podatl jej monety.

— Dziekuje - rzucila.

Przyjrzala mu sie i przez jej twarz przemknal lekki cien. Poznala go? Byla
zaskoczona? Zaskoczona i zadowolona, Ze go sobie skojarzyla?

— Pan Bolitar?

— Tak.

— Znamy sie, prawda?

— Tak, cho¢ widzielisSmy sie tylko raz.

— Tak, u... - Nancy urwata. Widzieli sie w domu Baldwindéw, na miejscu tej
strasznej tragedii, mniej wiecej miesigc po uprowadzeniu. Za pozno ich wezwano,
jego 1 Wina. - Jest pan znajomym Wina.

— Tak.

— I to pan... To pan... - Zamrugala i uciekla wzrokiem w bok. — Uratowal pan
mojego syna... nie wiem, jak panu dziekowac.

Myron puscil to mimo uszu.

—Jak on sie czuje?

— Wyjdzie z tego, przynajmniej fizycznie.

Barista postawil na ladzie dwa kubki kawy na wynos.

— Uratowal mu pan zycie — dodala Nancy drzacym glosem. — Uratowal pan
Zycie mojemu Synowi.

— Ciesze sig, ze dochodzi do siebie. Styszalem, ze juz sie obudzil?

Nie odpowiedziala od razu.

— Moge o co$ spytac? — odezwala sie po chwili.

— Naturalnie.

— Co pan pamieta sprzed szostego roku zycia?

Myron wiedzial, do czego Nancy zmierza, i nie chcial iS¢ w te strone, mimo to
poszedi.

— Niewiele.

— A z okresu miedzy szdstym i siedemnastym rokiem?

Teraz nie odpowiedzial.

- W tym okresie zawiera sie wszystko, prawda? Szkola podstawowa,
gimnazjum, wieksza czesc szkoly sSredniej. Wszystko, co nas ksztaltuje.

Barista polozyl na kontuarze rachunek i Nancy dala mu pienigdze. Zwrocit jej
kilka monet wraz z reklamowka na kubki.

— Nie chcialbym by¢ natretny, ale czy Patrick opowiadal, co sie z nim dzialo? -
spytat Myron. - Wie, gdzie jest Rhys?

Nancy chowala pienigdze do torebki z takim skupieniem, jakby chciala uciec
od odpowiedzi.

— Nie powiedzial nic, co mogloby pomac.

—To znaczy?

Tylko pokrecita glowg.



— Co mowil? — nie dawal za wygrang Myron. — Kto ich porwal? Gdzie przez ten
czas byli?

— Pan szuka odpowiedzi. A ja chce tylko syna.

— Tak, potrzebuje odpowiedzi, bo nie znalezliSmy jeszcze Rhysa.

Przeszyla go spojrzeniem.

— Mysli pan, ze jego los nic mnie nie obchodzi?

— Nie. Mysle, ze obchodzi, i to bardzo.

— Uwaza pan, Ze nie wiem, przez co przechodza teraz Brooke i Chick?

— Nikt nie wie tego lepiej niz pani.

Nancy zamknela oczy.

— Przepraszam. Po prostu...

Myron czekal.

— Patrick ledwo mowi. Jest... Zle sie czuje. Psychicznie. Wiasciwie nic na razie
nie powiedzial.

— Nie chce by¢ gruboskorny, ale czy jest pani pewna, Ze to on?

— Tak.

Bez wahania. Bez zadnych watpliwosci.

— Zrobili panstwo badanie DNA?

— Nie, ale jesli zajdzie taka potrzeba, na pewno zrobimy. Mysle, Ze nas poznaje.
Przynajmniej mnie. Ale to on. Patrick. Moj syn. Wiem, ze brzmi to jak oklepany
frazes, ale matka zawsze pozna syna.

Moze i frazes. A moze nie. Z drugiej strony — by przywotlac inny frazes — ludzie
widza to, co chcg zobaczyd, zwlaszcza zdesperowana matka, ktora ma nadzieje,
Ze po dziesieciu latach bolu zazna wreszcie spokoju.

Do jej oczu naplynely 1zy.

— Jaki$ psychol dzgnal go nozem. Mojego syna. A pan go znalazl Pan go
uratowal. Inaczej wykrwawilby sie na Smierc. Tak mowia lekarze. Pan...

— Nancy?

Myron odwrocil sie i zobaczyl Huntera Moore’a, jej bylego meza i ojca
Patricka.

— Chodz, musimy iS¢ — rzucit Moore, wyszedl na ulice i skrecit w lewo.

Jesli maz Nancy rozpoznal Myrona, w zaden sposob tego nie okazal. Z drugiej
strony, niby dlaczego ten facet mialby go poznac¢? Nigdy dotad sie nie widzieli —
wtedy, po porwaniu, nie bylo go u Baldwinow - poza tym teraz spieszyl sie
i chcial ponagli¢ swoja eks.

Nancy wziela torebke i reklamowke z kawa.

— Chcialabym podziekowac panu jeszcze raz, ale to takie... niestosowne. Na
mysl, ze po tylu latach znalaz}t go pan zywego, zZe gdyby nie pan, Patrick juz by nie
Zyk..

— Prosze nie dziekowac.

— Do konca zycia pozostane panska diuzniczka.

Szybko wyszla, skrecila w lewo i podazyla za mezem.

Myron znieruchomiat.

— Jeszcze co$? — spytal barista.



— Nie, dziekuje.

— Dobrze sie pan czuje?

— Swietnie.

Myron patrzyl na drzwi. I nagle co$ go uderzyto. Szpital byt po prawej stronie.
Tymczasem Hunter i Nancy poszli w lewo.

Czy to co$ znaczy?

Nie. Wlasciwie nic. Mogli iS¢ do drogerii, na spacer albo...

Ruszyl do drzwi. Wyszed! na ulice i spojrzat w lewo. Nancy Moore wsiadala do
czarnego vana.

— Prosze zaczekac!

Samochod stal za daleko, a na ulicy bylo za glosno. Drzwi vana zaczely sie
zasuwac, wiec Myron puscit sie biegiem.

— Hej, zaczekajcie! — krzyknal.

Ale van juz ruszyl, juz jechal i po chwili znikng} za rogiem. Myron zatrzymat
sie 1 wyjat telefon. Nie, to pewnie nic takiego. Moze policja wezwala ich na
przestuchanie. Moze po calodobowym czuwaniu przy 16zku syna chcieli pare
godzin odpoczac.

Ale oboje?

Hm... nie... wykluczone. Czy Nancy Moore wygladala na taka, ktéra musiataby
odpoczac od syna, ktory znikngt na dziesiec¢ lat? Odpada. Nie opuscilaby go ani na
sekunde, balaby sie stracic¢ go z oczu.

Nacisnal przycisk szybkiego wybierania. Nie martwil sie, ze kto$ go namierzy.
Sygnal bedzie przeskakiwal tam i z powrotem i w koncu trafi do jakiej§ komadrki
na karte.

— Wysltow sie — ustyszal glos Wina.

— Chyba mamy problem.

— Mow.

Myron opowiedzial mu o spotkaniu z Nancy i o czarnym vanie. Przeszed!}
przez ulice i skrecit do szpitala. Skonczywszy rozmowe, wybral numer Brooke.
Nie odebrala.

Napis na jednej z tablic w szpitalu — rozejrzat sie i zauwazyl, ze wisi ich kilka —
glosil, ze obowigzuje tu ZAKAZ UZYWANIA TELEFONOW KOMORKOWYCH.
Ludzie gapili sie na Myrona. Przepraszajaco wzruszyl ramionami, schowatl
telefon i podszed! do informacji.

— Chciatbym kogo$ odwiedzic.

— Nazwisko pacjenta?

— Patrick Moore.

— A panskie?

— Myron Bolitar.

— Chwileczke.

Powiod} wzrokiem po holu. Przy oknie w kacie poczekalni siedzieli Brooke
i Chick. Brooke podniosta glowe, zobaczyla go i wstala. Myron podszed} do niej
szybkim krokiem.

— Co sie stalo? - spytala.



— Co powiedziala ci policja?

— Nic. Nie mozemy go jeszcze zobaczyc.

— Znasz numer jego pokoju?

— Tak, od Nancy. Trzysta dwadzieScia dwa.

— ChodzZmy.

— Ale co sie stato?

Za rogiem czuwal ochroniarz.

— Przepustke poprosze.

— Nie.

To zbilo go z tropu.

— Shucham?

Mial na imie LAMY, przynajmniej wedlug identyfikatora.

Myron by! rostym mezczyznga; mial metr dziewiecdziesigt trzy wzrostu i wazyt
sto dwa kilo. Poza tym umial sprawia¢ wrazenie jeszcze potezniej zbudowanego.
Jak chocby teraz.

— Musze wejs¢ na trzecie pietro i porozmawiac z pacjentem.

— To niech pan zalatwi przepustke.

— Hm... Lamy, tak? No wiec, Lamy, mozemy to rozegra¢ na dwa sposoby. Moge
powali¢ cie na podloge, skopac ci tylek i najesz sie wstydu. I kto wie, jakie beda
reperkusje. Jesli okazesz sie twardszy, niz mysle, bede musial zrobi¢ ci krzywde.
Niewykluczone, ze wiekszg, nizbym chcial. Albo mozesz po6js¢ ze mna i zobaczy¢
na wlasne oczy, ze zajrze tylko do pacjenta, upewnie sie, Ze nic mu nie jest,
1 wroce na dot.

— Nalegam, zeby poszed! pan do...

— Twoj wybdr, Lamy.

Myron nie dal mu czasu na myslenie. Mina} go i popedzil schodami na gore.
Ochroniarz pobiegt za nim, lecz niewystarczajaco szybko.

— Stac¢! Dwojka prosi o wsparcie! Mamy intruza na schodach!

Myron nie zwolnit. Wcigz biegl. Troche bolato go kolano, to, ktore zakonczylo
jego kariere, lecz bol mu nie przeszkadzal. Nie wiedzial, czy Brooke i Chick ida za
nim, ale zupelnie go to nie obchodzilo. Ochroniarz wezwal posiiki. Przyjda po
niego albo nie przyjda. Aresztuja go albo i nie. Tak czy inaczej, na pewno nie
zdaza na czas.

Pchnal drzwi i wypadl na korytarz. Dokladnie naprzeciwko zobaczyl pokdj
302. Skrecit w prawo i ming! pedem pokoj 304. Ktos krzyknat:

— Staé! Stac!

Myron puscil to mimo uszu.

Wreszcie dobiegt do pokoju 322. Otworzy} drzwi i wpad} do srodka. Tamci byli
coraz blizej, styszal ich kroki. Ale nawet sie nie poruszy}, po prostu stal i czekal.
Jego podejrzenia sie sprawdzily.

1.6zko bylo puste. Caly pokoj byt pusty.



11

Doszlo do przepychanek z ochroniarzami, ale bardzo lekkich.

Podniost rece, wyszedl na Kkorytarz i pomaszerowal w strone wyjscia.
Ochroniarze nie bardzo wiedzieli, co z nim zrobi¢. Ostatecznie wpad! do pustego
pokoju. Czy to powod, zZeby go zatrzymywac? Zapewnil ich, ze nigdzie sie nie
wybiera, co w zupeinosci ich zadowolilo.

Chick dostat szalu, zwlaszcza kiedy policjanci zareagowali catkiem spokojnie:
nie, nie mogli zatrzymac Patricka. Jest ofiara, a nie przestepcg, poza tym chcial
wracac z rodzicami do domu.

— Spytaliscie go o mojego syna?! — wrzasna! Chick.

Oczywiscie, ze tak, odparli rzeczowo funkcjonariusze brytyjskiej policji. Ale
Patrick i jego rodzice oznajmili, ze ich syn nie wniesie nic istotnego dla sprawy
i przezywa zbyt wielka traume, zeby mowic o tym, co sie z nim dzialo.

— I'wy to kupiliscie?! — rzucit Chick.

Ci z policji taktownie westchneli i lekko wzruszyli ramionami. Nie, nie kupili
tego. Ale nie mogli przeciez zmusi¢ do rozmowy rannego, zniszczonego
psychicznie nastolatka. Poza tym Patrick chcial wroci¢ z rodzicami do Standw,
a lekarze uznali, ze tak bedzie najlepiej. Policja nie miala podstaw prawnych do
zatrzymania chlopaka wbrew jego woli.

Dyskusja troche trwala, lecz byla zupelnie bezsensowna.

Dlatego dwie godziny po odkryciu, ze Moore’owie wracaja prywatnym
samolotem do Stanow, Brooke i Chick Baldwinowie zrobili konferencje prasowa
w sali balowej hotelu Grosvenor przy Park Lane.

Myron i Win stali z tytu i obserwowali.

— Nie wyglada na pograzona w smutku matke, prawda? — spytat Win. Mowit
0 Brooke.

— Co nie znaczy, Ze nig nie jest.

— Racja, ale mowiltem jej, zeby troche poptakala, pod kamery.

Myron kiwnat glowa.

— Byloby dobrze.

— Nie wiem, czy potrafi. Wytlumaczylem jej, ze ludzie chca widziec bol. Jesli go
nie widzg, myslg, ze ten kto$ nie cierpi.

— Pamietam, jak bylo, kiedy ich porwano — powiedzial Myron. — Te wszystkie
uwagi o... — zrobil w powietrzy znak cudzystowu - jej ,zachowaniu”.

— Nawet wtedy nie okazywala smutku przed kamerami.

— Wlasnie. Niektorzy felietonisci zaczeli teoretyzowac, ze moze by¢ w to
zamieszana. Nie podobal im sie jej dom, opiekunka, ktora zatrudnita, a przede
wszystkim brak zewnetrznych oznak cierpienia.

— Zalosne — mruknagl Win.



— Bardzo. Gdyby troche poszlochala, a najlepiej zemdlala, Swiat szlochalby
razem z nia. A tak potraktowano ja perfidnie.

— Pamietam. Od tej sprawy zaczela sie debata na temat pelnoetatowych matek.
Brooke zaniedbywala swoje obowigzki. Byla kolejna bogata zepsuta kobieta,
ktora zatrudnila opiekunke, bo nie chciala zajmowac sie dzie¢mi.

— Nikt nie wierzy, ze co$ takiego mogloby sie przytrafi¢ na przyklad jemu -
powiedzial Myron.

— Dlatego szukaja winnych. Taka mamy nature.

Mowili gléwnie przedstawiciele policji. Brooke patrzyla w pustke. I whrew
zaleceniom Wina ani razu nie zaplakala. Chick — w eleganckim garniturze — tez
nie wzbudzal wspdlczucia, lecz przynajmniej robil wrazenie zdruzgotanego.

Myron pochylil sie i szepnat:

—Dobrze, ze wrdciles.

— Tak. Tez tak uwazam.

Policjanci mowili bardzo mgliscie. Jeden z zaginionych przed dziesieciu laty
chlopcéw, Patrick Moore, zostal odnaleziony w Londynie. Jak? Nie podano
zadnych szczegolow. Policja nie przypisywala sobie tej zastugi. Nie przypisala jej
takze Myronowi.

O co on nie mial do nich pretensji.

Uwazano, ze drugi zaginiony, syn pograzonych w bdlu Baldwinow, moze by¢
gdzies w poblizu. ,Skad ta pewnosc¢?!”, krzyknal ktérys z reporteréw. Policjanci
go zignorowali. Kiedy pokazali zebranym stare zdjecie szeScioletniego chlopca,
a potem Kkilka zdje¢ postarzonego komputerowo Rhysa, na kamiennej twarzy
Brooke pojawilo sie pierwsze pekniecie.

Mimo to nie rozplakala sie.

— Zaraz po tej konferencji wracaja do domu - oznajmit Win.

— Nie zostajq?

Win pokrecit glowg.

— Nie, chca wracac¢ — powiedzial. - Wiedzg, ze nic tu po nich. Musisz z nimi
lecie¢. Zmusic¢ Patricka do mowienia. Zaczac od poczatku, krok po kroku.

— 0d poczatku? Od miejsca... Od ich domu?

— Tak.

— Uwazasz, ze trzeba cofnac¢ sie az tak daleko? — spytal Myron.

— Ta historia konczy sie tutaj, ale zaczela sie tam.

— Moore’owie ukradkiem wywiezli syna. Co o tym sadzisz?

— Nic dobrego — odpar} Win.

— Chiopak przezywa traume, moze rzeczywiscie dlatego nie mowi?

— Moze.

— A jesli nie? — dociekal Myron.

— Sam powiedziales.

— Ale co?

— Ze co$ przeoczylismy.

Potem jeden z policjantow pokazal zdjecie Chrisa Alana Weeksa, alias Gruby
Gandhi; przedstawil go nie jako podejrzanego, tylko osobe budzaca



zainteresowanie wiladz. Mezczyzna na zdjeciu mial wlosy i wazytl dwadziescia
kilo mniej niz osobnik, ktérego poznat Myron.

- Wolimy, zeby odnalazla go brytyjska policja czy my? — spytat Win.

—To wazne?

Win uniost brew.

— Co bedzie, jesli dopadnie go policja?

— Jezeli zlapig go z Rhysem... no to zaoszczedzga nam roboty — odpart Myron. —
Sprawa rozwigzana, i tyle.

— Malo prawdopodobne. Grubas jest ostrozny. Albo zabije Rhysa... czego nie
ma sensu rozwazac, poniewaz do niczego to nas nie doprowadzi... albo ukryje go
w bezpiecznym miejscu, w ktorym nigdy bySmy go nie szukali.

— Masz racje — przyznal Myron.

— Dlatego pytam jeszcze raz: co bedzie, jesli Grubego Gandhiego zlapie policja?
Co z nim zrobig?

— Najpierw go aresztujg i oskarza.

— Tak.

Myron czul, dokad zmierza przyjaciel.

— Grubas otoczy sie prawnikami - powiedzial. — Nic na niego nie maja.
Wszystko trzymal w chmurze. Korzystal z glebokiej sieci. Dzieciaki nie beda
przeciwko niemu zeznawaly. Byl ostrozny. Moje zeznanie, ze dzgnal nozem
Patricka? Powiedza, ze w tunelu bylo ciemno i moglem Zle widzie¢, co jest zgodne
z prawdg.

Win kiwnat glowa.

— Myslisz, ze ten Gruby Gandhi co$ powie? — spytal.

— Malo prawdopodobne.

— Natomiast jesli znajde go ja...

Myron skupit sie na konferencji prasowe;j.

— Nie pochwalasz tego — rzucit Win.

— Przeciez wiesz, Ze nie.

— I'wiesz, kim jestem i jak dzialam.

— Kiedy$ nie mialem z tym problemoéw - powiedzial Myron. — Dawniej,
w innych okolicznosciach.

— Ale nie w naszym nowym wspaniatym swiecie?

— Naprawde popierasz wiladze, ktora torturuje ludzi, zeby wydoby¢ z nich
informacje?

— Boze drogi, alez skad! — oburzy! sie Win.

— Ale ty torturowac mozesz, tak?

— Wlasnie. Wierze w swoje motywacje i osady. W przeciwienstwie do
motywacji i osadow wiadzy.

— Obowiazuja cie inne zasady?

— Alez naturalnie - rzucil Win. - Czy to maci ci w glowie?

Myron westchnat.

— Jeszcze jedno.

— Mow.



— Dhlugo cie nie bylo.

Win milczal.

— Jesli wrdce do Standw, nie chcialbym cie znowu stracic¢ — powiedzial Myron.
— Slyszales, co powiedziala Brooke.

— Slyszalem.

— Zawalilem. Dlatego bez wzgledu na cene, musze znaleZ¢ jej syna.

Godzine podzniej, wchodzac na pokiad samolotu Wina, Brooke dostala SMS-a.
Spojrzala na ekran komorki i zatrzymala sie. Jej maz i Myron przystaneli krok za
nia.

— Co jest? — spytat Chick.

- 0d Nancy.

Podala mu telefon.

- ,Robie to, co najlepsze dla mojego syna — przeczytal Chick. — I Twojego.
Zaufaj mi. WKkrotce sie odezwiemy”. — Zmarszczy} brwi. — Co to, kurwa, znaczy?

Brooke wziela telefon. Zadzwonila do Nancy, ale ta znowu nie odebrala.
Brooke napisala do niej SMS-a z prosba o wyjasnienia i szczegoly. Nancy nie
odpisaia.

— Nigdy nas nie lubila — mrukngt Chick. - Wini nas o to, co sie stalo, chociaz
nasz syn tez zaginat.

Wszedl do samolotu. Na pokladzie czekala Mee w obcistym uniformie
stewardesy. Stosownie do sytuacji postala im lekki uSmiech i wziela ich okrycia.

— Zachowuje sie tak, jakbySmy sami ich porwali — zwrdcit sie Chick do zony. —
Juz ci to mowitem.

— Tak. Wiele razy.

— Nawet przed porwaniem. Hunter chla teraz na umor, ale zawsze byt
$Smierdzacym leniem. Wszystko mu podac, wszystko za niego zrobi¢. Mozna sie
porzygac. Rozmawiasz z nim i gadasz jak do $ciany. Ale Nancy? Co ona
kombinuje?

Nikt mu nie odpowiedzial, wiec spojrzal na stewardese.

— Czy kto$ korzysta z sypialni? - spytat.

— Nie, jest do panskiej dyspozycji.

— Swietnie. Moge dosta¢ troche wody?

— Oczywiscie.

Chick wyjat z kieszeni buteleczke. Wytrzasnat z niej dwie tabletki, a po
namysle trzecig. Mee podala mu szklanke. Poikngl wszystkie naraz i machnat
reka w strone ogona samolotu.

— Nie bedziecie mieli nic przeciwko...

—1dz, idZ - rzucila Brooke.

Trzy minuty pozniej z sypialni dobieglo glosne chrapanie. Mee zamknela
drzwi i zapad!a cisza. Samolot pomkna! po pasie i wzbil sie w powietrze. Myron
i Brooke siedzieli obok siebie.



— Co zamierza Win? - spytala Brooke.

— Chce zlapa¢ Gandhiego przed policja — odpart Myron.

Skinela glowa.

— Byloby dobrze. Myslisz, Zze mu sie uda?

— Gdyby tu byl, powiedzialby pewnie: ,,Udam, ze nie slyszalem pytania”.

Usmiechnela sie.

— Bardzo nas kocha - powiedziatla.

- Wiem.

— Kocha niewielu, ale jesli juz, to do utraty tchu.

— Nie zlicze, ile razy uratowal mi zycie — powiedzial Myron.

— Ty jemu tez. Opowiadal mi. Poznaliscie sie na studiach?

— Tak.

— Kiedy?

— Na pierwszym roku.

— Powiedz, co pomyslales, kiedy zobaczyles go pierwszy raz?

Myron zrobil dziwng mine, probujac sie nie usmiechnac.

— Ojciec odwiozt mnie na kampus. Bylem zdenerwowany.. no wiesz...
poczatek studiow i tak dalej. Tata ciggle zartowal, chcial mnie czyms$ zajac¢. Upart
sie, ze pomoze wnie$¢ moje rzeczy, i targaliSmy te wszystkie walizy po schodach.
Mowie mu, dam sobie rade, a on nic. Balem sie o niego, byt w kiepskiej formie...

Pokrecit glowa. Znowu wrdécily wspomnienia.

— W akademiku byl album ze zdjeciami studentow pierwszego roku. W twoim
tez?

- O tak - odparia ze smutnym usSmiechem Brooke. — PrzegladalySmy go
i oceniatySmy chlopcow w skali od jednego do dziesieciu.

— Boze, jakas ty plytka!

— Niestety.

— W kazdym razie zrobiliSmy sobie przerwe, na tych schodach, i zaczeliSmy
przegladac album. Wtedy pierwszy raz zobaczylem Wina, jego zdjecie. Wiesz, te
jasne wilosy, niebieskie oczy: wygladal jak model z czasopisma dla bogatych
dupkdéw po elitarnym liceum. I ta jego wyniosta mina... wiesz jaka?

Brooke idealnie ja zademonstrowata.

— O wiasnie.

— Jakby byl nadczlowiekiem, panem wszelkiego stworzenia.

— A pod zdjeciem byla lista wszystkich tych snobistycznych szkol, do ktérych
chodzi}, i jego pelne nazwisko. Wiec czytam je: Windsor Horne Lockwood
Trzeci... wybucham $miechem i pokazuje ojcu. On tez sie Smieje, a ja mowie:
»,I mam sie z nim zakumplowac? Przez cztery lata nie zobacze go na oczy”.

— Tak — Brooke sie uSmiechneta — doskonale to rozumiem.

— PoznaliSmy sie tego samego wieczoru. Od tamtej pory jest moim
przyjacielem.

— Wiec mnie rozumiesz.

— Jasne — powiedzial Myron. — Ludzie nienawidza go od pierwszego wejrzenia.
Biora go za aroganta, arystokrate i mieczaka, ktory nie potrafi zabi¢ muchy.



— Za slabeusza. Ofiare losu.

— Wlasnie. Poczatkowo sie z tym kryl. Ale ja od razu to dostrzeglem, ten mrok.
Juz na kursie zapoznawczym.

— Moze wlasnie to cie do niego przyciggnelo — zasugerowata Brooke.

— Co? Ten mrok?

—Tak. Jego jin i twoje jang.

— Moze - zgodzil sie z nig Myron.

— Kiedy to odkryles? Te jego... hm... wyjatkowe talenty. Pamietasz?

O tak, pamietal doskonale.

— Na pierwszym roku, mniej wiecej miesigc pdzniej. Banda futbolistow
postanowila ogoli¢ mu glowe. Wiesz, jak to jest. Uznali, Ze ma za ladne wlosy, za
jasne, za starannie ulozone i tak dale;j.

- Wiem.

— Pewnej nocy, kiedy Win juz spal, wlamali sie do jego pokoju. Pieciu
dryblasow. Czterech mialo trzymac go za rece i nogi, a pigty golic.

— O rany — westchnela Brooke.

— Wlasnie.

—Ijak to sie dla nich skonczyto?

— Powiem tak: tego roku druzyna uniwersytecka miala fatalny sezon. Za duzo
zawodnikow na liScie kontuzjowanych.

Brooke pokrecila glowa.

— Dobrze jest mie¢ go po swojej stronie — powiedziala.

- No.

— Myron? Czy my mamy jakis plan?

— Tak jak powiedzial Win: ten koszmar trafil do Londynu, ale zaczal sie
w twoim domu. On obstawia jeden koniec, my drugi. Wracamy do poczatku.
Sprobujemy wyjasnic, co sie stato.

Zmarszczyla czolo.

— Czy to ma sens? Dom, miejsce porwania... PrzerabialiSmy to setki razy.

— Tak, ale teraz spojrzymy na to Swiezym okiem. Z perspektywy. Jak na
wycieczce samochodem, kiedy nie znasz celu podrozy. Teraz wiemy
przynajmniej, gdzie samochdd byl trzy dni temu. I mozemy sprobowac jeszcze
raz.

— Chyba nie zaszkodzi — zgodzila sie z nim.

— Ale przede wszystkim, Patrick musi sie otworzyc¢.

— Tak.

— Ten ostatni SMS od Nancy... Jak go rozumiesz?

— Nie wiem. Nie jestem pewna.

— Chick jej nie ufa. A ty?

Brooke zastanowila sie.

— Ona jest matka.

—To znaczy?

— To znaczy, ze koniec koncow, zrobi to, co bedzie najlepsze dla jej dziecka. Nie
dla mnie.



Mee przyniosta wode i cieple orzeszki. Postawila je i odeszla.

— Myslisz, Ze nie zechce nam pomoc? — spytat Myron.

— Nie. Ona rozumie czyj$ bol, bardziej niz ktokolwiek inny, ale interes wiasny
to potezny motyw. Napisala: ,Robie to, co najlepsze dla mojego syna. I Twojego”.
Nie ,,dla naszych synow” tylko ,,dla mojego”. Rozumiesz?

— Tak.

— Wiec co teraz?

— Zrobimy to, co najlepsze dla twojego syna — odpart Myron. - I jej syna.
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Kiedy wyladowali, Brooke dostata kolejnego SMS-a od Nancy.

Wpadniemy do Was jutro o 9 rano. Moze by¢?

Przeczytala go na glos.

- ,Wpadniemy”? — powtorzy!t Chick. - My? Czyli kto?

— Nie mam pojecia.

- Spytaj ja.

— Chyba powinnismy zaczekac — odparia Brooke. — Nie chce jej sploszyc.

— Sploszy¢?

— Sama nie wiem... Myron?

— Tak, chyba lepiej zaczekac.

OK, do zobaczenia - odpisala.

Czekaly na nich dwie limuzyny, jedna dla Baldwinow, druga dla Myrona.
Brooke juz miala wsig$¢ do samochodu, lecz odwrdcila si¢ i powiedziala:

— Myron, powiniene$ tam jutro by¢. Uratowates ich syna. Majg u ciebie diug.

Nie byl tego taki pewny, mimo to odpart:

—Dobrze.

Zaczekal, az samochdd Baldwindw zniknie mu z oczu, i wsiad} do swojego.

— Wszystko zalatwione — powiedzial szofer. - Mam towarzyszy¢ panu przez
caly wieczor.

— Swietnie.

— Do szkoly?

Myron zerknal na zegarek.

— Tak, chyba tak.

Odchylit sie na oparcie siedzenia. Jutro Swiat mial stang¢ na glowie, lecz
dzisiejszy wieczOr bedzie jeSli nie wspanialy, to przynajmniej normalny. Bylo
wpot do siodmej, gdy wjechali pod liceum, na owalny plac o dlugosci oSmiuset
metrow, gdzie mieszkancy lubili biegac, spacerowac i plotkowac. Nazywano go
zmysSlnie ,Kregiem”, bo c0z, ostatecznie owal to prawie krag. Po drugiej stronie
ulicy byl posterunek policji; na dole po prawej, zaraz przy wjezdzie — miejska
biblioteka. Po drugiej stronie placu, na skos po prawej, znajdowalo sie miejskie
centrum rekreacyjne. Sgsiednig dzialke, te po lewej, zajmowal miejski kosciol,
a na szczycie kregu, dokladnie posrodku, stat duzy gmach liceum.

Kluczowe stowo? ,Miejski”.

Szofer zaparkowal przed sala gimnastyczna. Myron otworzy! ciezkie drzwi
i wszed! do $rodka. W sali byto ciemno i pusto. Co go zaskoczylo, ale przypomniat
sobie, ze niedawno zbudowano nowgq sale, zaraz za boiskiem. Ta, ktora tyle dla
niego znaczyla, byla teraz ,stara salg”. I na stara wygladala. Co najmniej na



stuletnig. Taka, w ktorej zamiast normalnych koszy z obreczami, na tablicy
powinny wisie¢ kosze na brzoskwiniel.

Ruszyl przed siebie i w wylozonej starym parkietem sali zabrzmialo echo jego
krokow. Przystanagl na Srodku boiska. W powietrzu wisial znajomy zapach. Czy
wcigz odbywaly sie tu zajecia, czy byl to zapach jakiego$ silnego $rodka
czyszczacego, ktory wnikngl w drewno na dobre? Dla niektérych byl okropny.
Dla niego boski.

Zapach pobudza wspomnienia. Déja vu to okreslenie zbyt stabe dla tego, co
teraz przezywal. Obrocit sie powoli, chlongc wszystko wzrokiem. Spojrzal na
Sciane z betonu i cegly. Nad drzwiami wcigz wisiala tablica.

NAJLEPSI KOSZYKARZE WSZECH CZASOW
1. MYRON BOLITAR

Wspomnienia powrdcily z taka silg, Zze omal nie upadl. Stare, rozchwierutane
trybuny dopchnieto do $cian, lecz dla niego byly rozlozone i rozciggniete jak
miech akordeonu. Oczami wyobrazni widzial} dawnych kolegéow i trenerdw,
i przez chwile probowatl policzy¢, ile godzin spedzit w tej sali. Tak dobrze mu sie
tutaj wiodlo, tu, na tym parkiecie, na tym boisku. Sport jest podobno lustrem
zycia, lekcja, sprawdzianem wytrzymalosci i sily, przygotowaniem do zycia
w prawdziwym Swiecie. Tak im zawsze powtarzano. Ale u niego to sie nie
potwierdzito.

Na boisku wszystko przychodzilo mu tatwo. W prawdziwym zZyciu juz nie.

Wyszed! na stonce i wsiad} do samochodu.

— Nie ta sala. Za boiskiem jest nowa.

Pojechali. Kiedy otworzyl drzwi, uslyszal podnoszace na duchu echo
dryblowanej pilki i znajomy pisk butow na parkiecie. Muzyka dla duszy. Jasne
Swiatla, eleganckie tablice wynikow, wygodne siedzenia z oparciami — nowa sala
byla ultranowoczesna, cokolwiek to znaczy. Wszystko blyszczalo. Ale zapach -
mieszanina potu i chemicznych srodkow czyszczacych — wcigz byt ten sam.

UsSmiechnat sie.

Trwal sparing druzyny chlopcow; polowa z nich grala w bialych strojach,
polowa w zielonych. Myron usiadl w pierwszym rzedzie, prébujac nie uSmiechac
sie za szeroko. Chlopcy byli nieZli, silniejsi i w lepszej formie fizycznej niz za jego
czasOw. W tym sezonie nikt ich jeszcze nie pokonatl i krazyly plotki, ze maja
szanse na pobicie rekordu serii nieprzerwanych zwyciestw, ustanowionego przed
ponad dwudziestu pieciu laty, gdy wystepowatl tu ostatni zawodnik All-American.

Tak, dobrze sie domyslacie.

Zawodnicy byli dobrzy, niektorzy nawet znakomici, ale jeden sie wyroznial.

Uczen drugiej klasy — Mickey Bolitar. Jego bratanek.

Mickey obiegl naroznik, skoczyt w lewo, odebral podanie, zmylil trzech
przeciwnikow i zrobil piekny wsad. Czysta poezja ruchu, trudno bylo oderwac od
niego wzrok. Tak, to rzucalo sie w oczy, od razu. Wielkos¢. Myron przyjrzat sie
jego twarzy 1 zobaczyl co$, co nazywaja ,fazg”: chlopak byl skupiony



i jednoczesnie zrelaksowany, spiety, lecz wycofany. Bez wzgledu na to, jakiej uzy¢
terminologii, stan ten mozna podsumowac piecioma stowami.

Byt u siebie. W domu.

Tak jak kiedys jego stryj. Na boisku wszystko ma sens. Tu czlowiek panuje nad
swoim zyciem. Ma przyjaciol i wrogow. Pilke i dwie obrecze. Zasady. Tu jest
konsekwentny. Jest soba. Bezpieczny.

Jest w domu.

Podszed} do niego trener Grady. Jedne rzeczy sie zmieniajg, inne nie. Trener
wcigz nosit koszulke polo z herbem szkoly na kieszeni i troche przyciasne szorty.
Uscisngt Myronowi reke, objat go i poklepal po plecach.

— Kope lat — powiedzial Myron.

— Fakt. - Grady rozlozyl rece. - Jak ci sie podoba nowa sala?

Myron rozejrzat sie.

— Chyba wole stara.

—Ja tez.

— A moze po prostu starzejemy sie i zaczynamy gderac?

— Moze.

— Niedlugo zaczne wychodzi¢ na ganek wypedzac dzieciaki z mojego trawnika.

Popatrzyli na boisko. Mickey zamarkowal rzut za trzy punkty, Sciagnal na
siebie obronce i podat do sSrodkowego, ktdry bez trudu wpakowat pitke do kosza.

— Ma talent — powiedzial Grady.

- Ma.

— Jest lepszy od ciebie.

— 0j, zamknij sie.

Trener rozeSmial sie i dmuchnal w gwizdek. Mecz sie skonczyl, Mickey
wyszed! z fazy i dopiero teraz zauwazy! stryja. Ale nie pomachat mu reka. Ani
Myron jemu. Grady zawolal zawodnikéw na Srodek boiska i gdy utworzyli krag,
powiedziatl kilka stéw zachety, po czym rzucit: ,Rece!”.

Chlopcy wyciagneli rece, krzykneli: ,,Dryzyna!” i poszli pod prysznic.

Mickey, z recznikiem na szyi, podbieg}t do stryja. Myron wstal. Jego bratanek
mial szesnascie lat i metr dziewiecdziesiat pie¢ wzrostu, wiec byt od niego troche
wyzszy. Rzadko sie uSmiechal, w kazdym razie nie przy nim, ale w sumie nic
dziwnego, bo jeszcze do niedawna ich relacje byly dos$¢ napiete.

Teraz jednak na jego twarzy goscit szeroki usmiech.

— Masz bilety? — spytal.

— Czekaja w kasie.

— Wezme prysznic i zaraz wracam. — I pobiegl do szatni.

Sala opustoszala. Myron wzigl zapomniang pilke i wyszed! na boisko. Stanatl
na linii rzutow wolnych. Odbil pitke trzy razy. Machinalnie odszukal palcami
wyzlobienia. Idealny backspin i cichy $wist siatki na koszu. Jeszcze raz. Potem
trzeciiczwarty.

Minetlo kilka minut. Nie wiedziat ile.

— Myron?

Wrocit Mickey.



Wyszli na parking. Chlopak zobaczy} limuzyne i przystanat.

—Jedziemy... tym?

— Tak. Jaki$ problem?

— Troche za bardzo rzuca sie w oczy.

— Fakt.

Mickey rozejrzatl sie, sprawdzajac, czy nie widza go koledzy. Upewniwszy sie,
ze teren jest czysty, szybko wsiad}, nachylit sie i wyciggnal reke do kierowcy.

— Jestem Mickey.

— A ja Stan — przedstawit sie szofer. — Milo cie poznac.

— Wzajemnie.

Mickey usiad} i zapiat pas. Samochdd ruszyt

— Myslatem, ze wyjechale$ i nie pojdziemy — powiedzial chlopak.

— Wlasnie wrociltem.

— Gdzie byles?

— W Londynie - odpart Myron. — Jak tam dziadek i babcia?

Dziadek i babcia, czyli Ellen i Alan Bolitarowie, jego rodzice. Przez kilka dni
mieli mieszkac z wnukiem.

— W porzadku.

— Kiedy wracajg rodzice?

Mickey wzruszy! ramionami i spojrzat w okno.

— Maja siedzie¢ tam trzy dni.

— A potem?

— Jesli wszystko pojdzie dobrze, mama bedzie pacjentka dochodzaca.

Ton glosu bratanka byl taki, ze Myron powinien da¢ temu spokoj. I tym razem
to zrobil.

Dojazd do centrum Newark zajal pél godziny. Hale sportowa Prudential
Center Arena nazywaja Skala, od Skaly Gibraltarskiej w logo Prudentialu. Grali
w niej hokeisci Diabléw z New Jersey, i to tyle, jesli chodzi o druzyny zawodowe.
Nets porzucili swoje rodzinne strony i przeniesli sie do Brooklynu, ale Myron
widzial tam wiele meczow studenckiej ligi koszykarskiej i dwa razy byl na
koncercie Bruce’a Springsteena.

Poszed! do kasy i odebral bilety. Dostali takze zalaminowane przepustki do
szatni.

— Mamy dobre miejsca? — spytal Mickey.

— Przy samym ringu.

— Ekstra.

— Ciotki o nas dbaja, sam wiesz.

Dzisiejszy gw6zdz programu: zawodowe zapasy.

Za dawnych czasow, zanim w internecie zaroilo sie od zdje¢ skapo ubranych
kobiet, dorastajacy chlopcy szukali podniet w telewizji i na meczach zawodowych
zapasniczek, ktore transmitowano w niedzielne poranki. Tego dnia przygrywka
do wlasciwego meczu byl powrdt do tamtych dni, do dni WDAZ-u, Wspaniatych
Dam Zapasow (pierwotna nazwa, Zapasy Dam, nie przeszla z powodu skrétu



ZAD, ktory nie podobal sie miejscowym stacjom telewizyjnym), gdy na ringu
krolowaly najwieksze ulubienice publicznosci.

WDAZ juz dawno wypad! z interesu, jednak kilka os6b — gléwnie przyjacioika
Myrona i jego byla wspolniczka, Esperanza Diaz — postanowilo wskrzesi¢ te
organizacje. Do mody wrocila nostalgia i Esperanza, znana kiedys jako Indianska
Ksiezniczka, Mala Pocahontas, miala nadzieje na tym zarobi¢. Ale nie, nie
zaangazowalta mlodych zapasniczek, zeby oczarowac dorastajacych chlopcow.
Ten rynek byl juz nasycony.

Panie i panowie, witajcie w Swiecie seniorek zawodowego wrestlingu!

Bo czemu nie? Mecze emerytowanych golfistow przyciagaja setki kibicow.
TenisistOw rdéwniez. Spotkania ze starymi aktorami serialowymi z lat
siedemdziesigtych cieszg sie olbrzymia popularnoscig. Rzuccie tylko okiem na
harmonogram wystepow zespolow 1 solistow rockowych w swoich ulubionych
halach koncertowych - Rolling Stonesi, the Who, Steely Dan, U2, Bruce
Springsteen — a przekonacie sie, ze albo mlodos¢ wyszia z mody, albo starym
rockmanom potrzeba kasy.

Wiec dlaczego nie wykorzystac okazji?

Tego wieczoru miala wystapi¢ druzyna Malej Pocahontas i Duzej Mamy.

Czyli Esperanza Diaz i Duza Cyndi.

Kiedy weszly na ring — Esperanza, wcigz kuszaco krecac biodrami opietymi
skapym bikini w lamparcie cetki 1 uwodzicielsko potrzasajac przewigzanymi
lassem wlosami, i Duza Cyndi w stroiku z piér na glowie (prawie metr
dziewiecdziesigt wzrostu i sto trzydzie$ci szes$c¢ kilo zywej wagi), wciSnieta w cos
w rodzaju skorzanego gorsetu — ttum oszalat.

Mickey spojrzal w prawo, na ich wychodzace z tunelu przeciwniczki.

— Ja piorkuje...

Thum zabuczatl.

Wilasnie tu testowano granice sportu dla senioréw. Bo jesli Esperanza i Duza
Cyndi mogly uchodzic¢ za dojrzate mamuski, ich przeciwniczki - ,,Panie i panowie,
a oto O$ Zla, Komuszka Connie i Zelazna Kurtyna Irene!” — bardziej pasowaly do
kategorii bab¢.

Mimo to Komuszka Connie wcigz nosila dumnie (lub prowokujaco) swdj
stynny czerwony stroj z chinskimi gwiazdami i portretami Mao, a Irene -
dwuczesciowy kostium z sowieckim sierpem i mlotem na piersi.

Mickey zacza! sie bawi¢ smartfonem.

— Co ty robisz? — spytal Myron.

— Chce cos sprawdzic.

- Co?

— Zaraz... Wedlug tego, co tu piszg, Komuszka Connie ma siedemdziesiat cztery
lata.

Myron sie uSmiechnatl.

— Ale super wyglada, co?

— Hm... chyba tak.



Mickey tego nie rozumial. Ale cd6z, mial szesnascie lat. Myron mial dziesie¢,
gdy ogladal Connie, wiec moze wcigz widzial ja dzieciecymi oczami, tak jak
stuchamy starych przebojow dzieciecymi uszami. Niewazne. Zaczal sie mecz
1 Mickey wrzucil do ust gars¢ popcornu.

— Ciocia Esperanza ma by¢ Indianka? — wymlaskatl.

— Tak.

— Ale jest Latynoska, tak?

— Tak.

— A Duza Cyndi?

— Nie wiadomao.

— Ale chyba nie Indianka.

— Nie. — Myron zerkng! na bratanka. - W zawodowym wrestlingu malo jest
rzeczy politycznie poprawnych.

— Duzo wiecej gruboskornych.

— Chyba tak. To rola. Jutro mozemy na to popsioczyc.

Mickey wzial do ust kolejng gars¢ popcornu.

— Pochwalilem sie paru kumplom, Ze znasz Mala Pocahontas.

— Pewnie byli pod wrazeniem.

— O tak. Jeden powiedzial, Zze w silowni jego ojca wcigz wisi jej plakat.

— To tez nie jest chyba poprawne politycznie.

Duza Cyndi miala na twarzy tyle makijazu, ze czlonkowie zespolu Kiss nie
mieliby z nig szans. Ale tak sie¢ malowala rowniez na co dzien. Dopadia Komuszke
przy naciggaczach, chwycila ja za glowe i wolna reka postata Myronowi catusa.

— Kocham pana, panie Bolitar! — krzyknela.

Mickey byl zachwycony. Publiczno$¢ rowniez. Bo Myron tez nie nalezal do
wyjatkow.

W zawodach seniorek chodzilo gldwnie o wspomnienia, tak jak na koncercie
rockowym chodzi o to, zeby kapela grala swoje stare przeboje. I wilasnie to
zapasniczki podarowaly publicznosci.

Mala Pocahontas zawsze byla ulubienicg ttumow. Zreczna i gibka, drobna
i Sliczna, umiala wykorzysta¢ swoj talent, tanczac wokol ringu, skaczac tam
i z powrotem 1 zbierajac gromkie brawa i pochwaly, podczas gdy jej
przeciwniczki perfidnie oszukiwaly, aby przechyli¢ szale zwycigstwa na swoja
strone. Oszukiwanie polegalo zwykle na tym, ze rzucaly jej piaskiem w oczy
(Esperanza doszla do perfekcji w odgrywaniu ,piekacych oczu”) albo uzywaly
przerazajacych - i zakazanych — ,,obcych przedmiotow”.

Tego wieczoru Komuszka Connie i Zelazna Kurtyna Irene wykorzystaly jedno
i drugie.

Kiedy przekupny sedzia, skuszony przez Komuszke perspektywa korzysci
seksualnych, odwrocil uwage Duzej Mamy, Zelazna Kurtyna cisnela Esperanzie
piaskiem w oczy, a Komuszka Connie dzgnela ja w nerki ,,obcym przedmiotem”.
Mala Pocahontas znalazla sie w tarapatach! Wrednie i podstepnie atakowaly ja
teraz obie przeciwniczki — wbrew przepisom! — niemilosiernie tlukac ja wsrod
ryku publicznosci blagajacej, zeby kto$ uratowatl biedna $licznotke. Duza Mama



spostrzegla wreszcie, co sie dzieje, wypchnela sedziego z ringu, pospieszyla
kolezance na pomoc i, znowu razem, stawily czoto Osi Zla.

Wspaniala zabawa.

Cala publicznos$¢, lgcznie z Myronem i Mickeyem, zawyla jeszcze glosniej
i wstala.

— Co robiles w Londynie? — spytal chlopak.

— Pomagalem staremu przyjacielowi.

- W czym?

— SzukaliSmy dwoch zaginionych nastolatkow.

Mickey spowaznial.

—Jednego chyba znaleziono, tak?

— Sledzile$ te sprawe?

— Mowili o tym w dzienniku. Patricka jakiegos tam.

— Moore’a.

— Jest w moim wieku, tak? Zaginal, kiedy mial szesc lat?

— Tak.

— A ten drugi?

— Rhys Baldwin. - Myron pokrecit glowa. - Wciaz go szukamy.

Mickey przelknal popcorn i spojrzal na ring. A tam Mala Pocahontas wlasnie
podciela Zelazng Kurtyne, powalajac ja na mate. Komuszka Connie juz lezala,
a Duza Mama - Jezus Maria! - stala na gornej linie.

— Wielki final - rzucit z uSmiechem Myron.

Jakby przeczac prawom grawitacji, Duza Mama ugiela nogi w kolanach
1 wyskoczyla wysoko w powietrze. Tlum wstrzymal oddech, a ona, niemal
w zwolnionym tempie, opadla na mate, lagdujac na przeciwniczkach z glosSnym,
mokrym plasnieciem.

Zelazna Kurtyna i Komuszka Connie lezaly bez ruchu jak dwie wielkie klody.

Kiedy Duza Mama uklekla, wydawalo sie oczywiste, ze na macie ukaza sie
dwa wielkie placki, jak rozplaszczone ludziki z modeliny czy bohaterki
kreskowek. Duza Mama przetoczyla sie po Komuszce, a Pocahontas po Irene.
Razem przygniotly je do maty, a wtedy rozlegl sie gong i prowadzacy oznajmik:

— Panie i panowie, oto zwyciezczynie turnieju seniorek! Z rezerwatu prosto do
waszych serc! Po raz kolejny nagrodzmy oklaskami Mala Pocahontas i Duza
Mame!

Gdy publicznos$¢ znowu wstala, Duza Cyndi wziela Esperanze na barana. Bylo
machanie rekami, byly pocatunki i burzliwy aplauz.

A potem rozpocza! sie nastepny pojedynek.
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Godzine pozniej Myron i Mickey okazali przepustki i weszli za kulisy. Duza
Cyndi, wcigz w skorzanym gorsecie i stroiku z pidrami, podbiegla do nich
i krzyknela:

— Och, pan Bolitar!

Rozmazal sie jej makijaz i twarz wygladala jak pudeiko kredek Swiecowych,
ktdre zostawiono za blisko kominka.

— Witaj, Duza Cyndi — powiedzial Myron.

Kobieta objela go grubymi jak konary ramionami i bez najmniejszego wysitku
dzwignela z podlogi. Byla spocona, wiec czul sie jak w kokonie z wilgotnej maty
izolacyjnej.Cieszyt sie ta napowietrzng przejazdzka i kiedy Cyndi dala mu
w koncu spokoj, przedstawil jej Mickeya.

— Pamietasz mojego bratanka?

— Och, pan Mickey!

Cyndi objela go na niedzwiedzia jak Myrona. Mickey troche sie zmieszal — dla
kogo$ niedoswiadczonego bylo to szalencze przezycie — lecz dzielnie to znidst.

— Byla pani wspaniala, Cyndi — powiedzial.

Obrzucila go dziwnym spojrzeniem.

— Cyndi?

— Przepraszam. Duza Cyndi.

Sprawil jej tym wyrazna przyjemno$c. Kiedy Myron i Esperanza prowadzili
agencje sportowa, Duza Cyndi byla ich recepcjonistka. Lubila zachowywac formy,
dlatego do Myrona zawsze zwracala sie per ,pan Bolitar” i domagala sie, zeby on
nazywat ja ,Duzga Cyndi”. Zmienila nawet nazwisko — sadownie! — tak wiec
wszystkie oficjalne dokumenty potwierdzaly teraz, Zze na imie ma ,Duza”, a na
nazwisko ,,Cyndi”.

— A gdzie Esperanza? - spytal Myron.

— Na spotkaniu z VIP-ami. Cieszy sie duzg popularnoscig, wie pan?

— Wiem, wiem.

— Wiekszo$¢ z nich to mezczyzni — dodata Duza Cyndi.

— Naprawde?

— Placa piecset dolarow za bilet. I dostaja za to zdjecie z Mala Pocahontas. Ale
ja tez mam swoich fanow.

— Nic dziwnego.

— Licze sobie tysigc dolarow, jestem bardziej wybredna.

—Dobrze wiedziec.

— Ma pan ochote na smoothie? Zle pan wyglada.

— Nie, dziekuje.

— A pan Mickey?



Chlopak podniost reke.

— Ja tez dziekuje.

Pare minut pdzniej do pokoju weszla Esperanza w szlafroku na zamszowym
bikini w lamparcie cetki. Mickey wstal. Nie mogt nie wstac. Esperanza miala
w sobie co$ takiego, zZe reagowali na nig zarowno mezczyzni, jak i dorastajacy
chlopcy, piekno kojarzace sie z zachodami stonca na Karaibach albo spacerami
po plazy w Swietle ksiezyca.

— Jak to milo, ze wstale$ — powiedziala. — Jeste$ stodki.

I ze zmarszczonymi brwiami spojrzala na Myrona, ktéry nie ruszyl sie
z miejsca. Pocalowala Mickeya w policzek, a on pogratulowal jej wspanialego
wystepu. Myron siedzial i czekal. Przyjaznil sie z Esperanza od lat. Pracowala
W jego agencji, studiowala zaocznie prawo i w koncu zostala jego wspdlniczka.
On znal ja, ona jego.

Dlatego spokojnie czekat.

Po kilku minutach rozmowy Esperanza wziela Mickeya za reke i poprosita:

— Musze porozmawiac z twoim stryjem. Dasz nam chwile?

—Tak, jasne.

— Chodzmy, panie Mickey. — Duza Cyndi pokiwala na niego palcem. —
Komuszka Connie wypatrzyla pana w pierwszym rzedzie i chce pana poznac.

—Eee... dobrze.

— Powiedziala, Ze jest pan, cytuje: ,,Do zjedzenia”.

Mickey zblad}, mimo to grzecznie poszed! za nig.

— Mily chlopiec - rzucila Esperanza.

— Fakt — zgodzil sie z nig Myron.

—Juz cie nie nienawidzi?

— Chyba nie.

— A jak tam jego rodzice?

Myron podniodst reke i poruszal nig jak wahadlem metronomu.

— Zobaczymy.

Esperanza zamknela drzwi.

— A wiec byles w Anglii.

— Tak.

— Nie uprzedziles mnie.

— Nie zdazylem, wyjechalem w ostatniej chwili.

— W dzienniku moéwili, Ze jednego z tych zaginionych znaleziono w Londynie.

— Tak.

— Ale to chyba nie syn kuzynki Wina.

— Nie - potwierdzil Myron. — To ten drugi. Patrick Moore.

— Czytalam tez, Ze doszlo tam do wielkiego wybuchu. Runela cala $ciana.

— Znasz Wina. Nie grzeszy subtelnoscia.

Esperanza spojrzata mu w oczy.

— Wiec to prawda? Widziale$ sie z nim?

— Tak. Zadzwoni}t do mnie i poprosit o pomoc.

— Co u niego stychac? Wszystko dobrze?



— A czy kiedykolwiek tak bylo?

— Wiesz, o co pytam.

— Tak, chyba dobrze.

— Wiec te plotki, ze zwariowal i zostal pustelnikiem...

— Sam je rozpuscitk.

Myron opowiedzial jej o ostatnich wydarzeniach. Esperanza siedziala
naprzeciwko niego i stuchata. Znowu wrocily wspomnienia lepszych dni, kiedy
byli mtodzi i dopiero zaczynali, bez konica dyskutujac o kontraktach, tych nowych
i tych juz zamknietych. Przez wiele lat byla czeScia jego zycia. Bardzo mu tego
brakowalo.

Gdy skonczyl, pokrecita glowg.

— CoS$ tu nie gra.

- Wiem.

—I'jutro spotykacie sie z tym chlopcem?

— Mam nadzieje.

—Duza Cyndi i ja mozemy ci pomaoc, chyba wiesz?

— Jakos sobie poradze. Jestescie zajete.

— Nie rob tego, Myron.

— Ale czego? Prowadzicie firme.

— To ja prowadze firme. Duza Mama i Mala Pocahontas pracuja na zmiane.
W kazdej chwili mozemy zrobic sobie wolne. — Esperanza nachylila sie ku niemu.
— Chodzi o syna jego kuzynki. Chce wzig¢ w tym udzial. Duza Cyndi tez. Nie
wykluczaj nas.

Myron kiwnal glowa.

— Dobrze. — A po chwili spytal: — Gdzie Hector?

Ezperanzie pociemniala twarz.

— U ojca - syknela.

— Hm, sadzac po tonie twojego glosu, walka wcigz trwa.

— Tom ma chody u sedziego. Gra z nim w golfa, dasz wiare?

— Nie mozesz zazada¢ zmiany miejsca procesu?

— Moj adwokat twierdzi, ze nie. Zgadnij, co Tom mi zarzuca.

- No?

— Ze prowadze... — Esperanza zrobila palcami znak cudzystowu — ,rozpustny”
styl zycia.

— Bo jeste$ zapasniczka?

— Bo jestem bi.

Myron zmarszczyt czoto.

— Naprawde?

— Tak.

— Przeciez biseksualizm jest teraz w modzie.

- Wiem.

— To wiasciwie juz normalka.

— Mnie to mowisz? Czuje sie taka passé.

Esperanza odwrocita glowe.



— Jest az tak zle? — spytal Myron.

— Moga mi go odebrac. Znasz Toma. To pan wszechSwiata, nigdy nie bierze
jenncéw. Jemu nie chodzi o dobro, zlo czy prawde. Jemu chodzi o zwyciestwo. Chce
wygrac ze mna, nie patrzac na koszty.

— Moge ci jako$ pomac?

— Odpowiedz na jedno pytanie.

- Wal.

- Wiedziales, ze to kutas, prawda?

Myron milczatl.

— Wiec dlaczego pozwoliles mi za niego wyjs¢?

— Nie chcialem sie wtracac. Uznalem, ze to nie moja sprawa.

— A czyja, jesli nie twoja?

Bum! Jakby spad}! mikrofon. Esperanza patrzyla na niego przez chwile. Nie
miala rodziny. Miala tylko jego, Wina i Duza Cyndi.

— Postuchalabys$ mnie? - spytal.

— Tak jak ty mnie, kiedy ci powiedzialam, ze Jessica jest okropna.

— Ale w koncu przejrzatem na oczy.

— Tak, tak, kiedy cie rzucila i wyszla za innego. — Podniosta reke. -
Przepraszam, to bylo glupie. Jestem po prostu wkurzona.

- Wiem.

— Poza tym masz teraz Terese.

— A ja aprobujesz.

— Ja ja uwielbiam! Gdyby ciggnelo ja w druga strone, od razu bym ci ja
ukradia.

—Bardzo mi schlebiasz.

- Zaraz, zaraz...

— Co zaraz?

— Skoro Win wrdcil, czy to znaczy, Ze nie jestem juz twoja druhng?

— Nigdy nie byla$ — odpart. - Win ma przewage: jest facetem.

— Seksista.

— Ale ja 1 Terese chcemy cie o co$ prosic.

- No?

— Chcielibysmy, zebys$ udzielila nam slubu.

Esperanze trudno bylo wprawi¢ w ostupienie. Jemu sie udato.

— Naprawde?

— Tak. Bedziesz musiala przyjac¢ Swiecenia czy co$ tam, ale mozna to zalatwic
przez internet. Naprawde chcemy, zebys to ty poprowadzila ceremonie.

— Ale z ciebie sukinsyn!

— Dlaczego?

— Mam zaraz spotkanie, a chyba sie rozrycze.

— Nie rozryczysz sie. Jeste$ na to za twarda.

— Masz racje. — Esperanza ruszyla do drzwi. - Myron?

— Tak?

—Ile razy Win prosit cie o pomoc?



— Chyba nigdy dotad.
— Musimy znalez¢ tego Rhysa.

Podczas jazdy do domu Mickey milczat.

Stryj i bratanek nie zawsze sie dogadywali. Chlopak obwinial Myrona za to, co
zaszio miedzy jego rodzicami. I chyba slusznie. Esperanza zastanawiala sie,
dlaczego Myron nie ostrzegl jej przed Tomem. Nie zrobil tego z powodu Mickeya.
Dawno temu wtracit sie w ich sprawy, kiedy Brad (jego brat i ojciec chlopaka)
chcial uciec z Kitty Hammer, cudownym, cho¢ mocno zaburzonym dzieckiem
tenisa.

Myron mial jak najlepsze intencje, lecz doprowadzil do katastrofy.

— Ten zaginiony chlopak jest w twoim wieku — zwrdcit sie do bratanka.

Mickey patrzyl w okno. Rozbity dom, matka narkomanka, dziwaczne
zmartwychwstanie ojca — jak na kogos tak mlodego, sporo przeszedl. Wydawalo
sie, ze odziedziczy!l takze ,kompleks bohatera” Bolitarow. W bardzo krotkim
czasie zrobil duzo dobrego. Co wprawialo Myrona w dume i jednocze$nie
martwito.

— Pomyslalem, ze moze pomogibys mi go zrozumiec.

— Naprawde?

— Tak.

Chlopak zrobil kwasng mine.

— Wiec jeSli bede chcial zrozumiec czterdziestokilkuletniego faceta, mam
przyjsc z tym do ciebie?

— Dobra, twoje na wierzchu.

— Kiedy go porwano? Dziesiec lat temu?

— Tak.

— Wiadomo, gdzie przez ten czas byl?

Myron pokrecil glowa.

— Wiadomo tylko tyle, Ze ostatnio sie prostytuowat.

Zapadla cisza.

— Myron?

— Tak?

— Dobra, opowiadaj. Ale wszystko.

I Myron mu opowiedzial. Mickey stuchal, nie przerywajac.

— A wiec Patrick jest juz w domu — podsumowat.

— Tak.

—I'jutro sie z nim widzisz.

— Taki jest plan.

Mickey potar} podbrodek.

— Jesli co$ pojdzie nie tak, daj mi znac.

— Dlaczego uwazasz, ze co$ moze pojsc nie tak?

— Niewazne.



—I co wtedy zrobisz?

Chlopak nie odpowiedzial.

— Nie chce cie w to wciggac — zaznaczyt Myron.

— Chodzi o zaginionego nastolatka. Sam powiedziale$. Moze bede mogt pomac.
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Samochod wspinat sie na wzgorze, mijajac nuworyszowskie rezydencje tak
wielkie, ze karmiono je chyba hormonem wzrostu. Trawniki byly doslownie
wymanicurowane, zywoploty zbyt dokladnie przystrzyzone. Slonce swiecilo,
jakby ktos je zapalil, przyciskajac guzik. Idealnie wyblakle cegly zbyt dobrze
pasowaly do sztucznego otoczenia rodem z Disneya czy Las Vegas. Nikt tu nie
mial asfaltowego podjazdu. Wszystkie wysypano bielutkim zwirem tak pieknym,
ze strach bylo tam wjechac. Wszedzie zalatywalo gruba kasg. Myron otworzyt
okno, spodziewajac sie uslysze¢ stosowna S$ciezke dzwiekowg, Bacha albo
Mozarta, ale nie, panowala cisza, i po namys$le uznal, Ze jest to najlepszy
akompaniament.

Domy byly piekne, malownicze i przytulne jak sieciowy motel.

Na ulicy stalo kilka nowych ciezarowek, cho¢ mniej, niz mozna by sie
spodziewac. Brama byla otwarta, wiec wjechal na... Tak, na wysypany zwirem
podjazd. Wpot do dziewiatej — do spotkania z Moore’ami mial jeszcze pot godziny.
Wysiadl. Trawa byla tak zielona, ze omal si¢ nie nachylil, zeby sprawdzi¢, czy jej
nie pomalowano.

Pedzila ku niemu czekoladowa labradorka. Machala ogonem tak energicznie,
ze jej tylek z trudem za nim nadazal. Ostatnie kilka metrow pokonatla poslizgiem.
Myron przykleknal na jedno kolano i podrapat ja porzadnie za uszami.

Za psem pojawil sie mlody, na oko dwudziestoletni mezczyzna ze smycza.
Wilosy mial dlugie i falujace, takie, ktore trzeba ciagle odrzucac¢ do tylu, bo
opadaja na oczy. Byl w stroju do biegania z lycry, czarnym, nie liczac
granatowych rekawow idealnie pasujacych do granatowych butéw. Myron uznal,
ze chlopak jest podobny zaréwno do ojca, jak i do matki. Troche.

— Jak sie wabi? - spytal.

— Chloe.

Myron wstat.

— Clark?

— Tak. Pan Bolitar? — Chlopak podszed! blizej i wyciagnal reke. — Milo mi pana
poznac.

— Wzajemnie.

Myron zrobil kilka szybkich rachunkow. Clark byl starszym bratem Rhysa.
W chwili porwania mial jedenascie lat, co znaczylo, ze teraz ma dwadzieScia
jeden.

Przez chwile stali w niezrecznej ciszy. Clark spojrzal w prawo, potem w lewo
i uSmiechnat sie sztucznie.

— Studiujesz? — zapytal Myron, Zeby o cos zapytac.

— Tak, jestem na trzecim roku.



- Gdzie?

— W Columbii.

— Swietna uczelnia — powiedzial Myron, zeby co$ powiedzie¢. — Wiesz juz, jaki
kierunek wybierzesz, czy jest to irytujace pytanie, ktore zadaja tylko dorosli?

— Nie, juz wiem. Nauki polityczne.

— Tez to studiowalem.

— Super.

Znowu niezreczna chwila.

— Wiesz juz, co chcesz robic po dyplomie? — spytal Myron, nie mogac wymysli¢
nic glupszego i bardziej banalnego jako pytanie do dwudziestojednolatka.

— Jeszcze nie — odpart Clark.

— Nie ma pos$piechu.

— Dzieki.

Czy to byl sarkazm? W kazdym razie znowu zapadlo klopotliwe milczenie.

— Chyba musze tam wejs¢. Do domu. — Myron wskazal frontowe drzwi, jakby
chlopak nie wiedzial, co znaczy ,,dom”.

Clark kiwnal glowa.

— To pan uratowat Patricka.

— Kto$ mi pomdgl — odpart Myron, co bylo ghupie. Chlopak nie oczekiwal od
niego skromnosci, nie w tej chwili. — Ale tak, bylem tam.

— Mama mowi, ze mato brakowalo i uratowaltby pan Rhysa.

Nie wiedzac, co odpowiedzie¢, Myron rozejrzal sie i nagle co$ do niego dotarto.

Byl na miejscu przestepstwa.

Sciezkg, na ktorej stal, szta Nancy Moore, zeby zadzwonic¢ do drzwi i odebrac
syna. Troche pdzniej ta sama Sciezka szla Brooke, ktora nie mogla sie dodzwonié
do Vady Linny, opiekunki chlopcow.

— Miale$ wtedy jedenascie lat — powiedzial.

Clark skinag! glowa.

— Tak.

— Pamietasz cos$?

— Na przyklad?

— Cokolwiek. Gdzie byles, kiedy to sie stalo?

—To wazne?

— Po prostu chce spojrzec¢ na te sprawe Swiezym okiem, to wszystko.

— Co ja mam z tym wspolnego?

— Nic. Ale tym sie zajmuje. Prowadze Sledztwo. Bladze w ciemnos$ci. Zadaje
glupie pytania. Na ktore zwykle nie ma odpowiedzi. Czasem jednak glupie
pytanie wskrzesza iskre.

— Bylem wtedy w szkole — odpart chlopak. - W piatej klasie, na lekcji z panem
Dixonem.

Myron zmarszczyt czoto.

— Dlaczego Patrick i Rhys nie poszli tego dnia do szkoly?

— Bo chodzili do przedszkola.

- Noi?



— Przedszkola dzialajg u nas tylko po6t dnia.

Myron myslat o tym przez chwile.

— Pamietasz cos$?

— Zupelnie nic. Kiedy wrdcitem ze szkoly, byla juz policja. — Clark wzruszyt
ramionami.

— No widzisz.

- Co?

— Pomogles mi.

- Jak?

Otworzyly sie drzwi i z domu wyszla Brooke.

— Myron?

— Tak, tak, przepraszam. Rozmawialem z Clarkiem.

Chlopak wzigl bez slowa psa na smycz i potruchtal w strone ulicy. Myron
podszed} do Brooke, nie wiedzac, czy pocatowac ja w policzek, uscisnac jej reke,
czy w 0gole nic nie robi¢. Ale poniewaz go objela, on objal ja. Ladnie pachniala.
Byla w dzinsach i bialej bluzce. Gora i dot dobrze na niej lezaly.

— Przyjechales$ troche wczesniej — zauwazyla.

— Pokazesz mi kuchnie?

— 0Od razu na gleboka wode, co?

— Wolalabys tagodnie i stopniowo? Chyba nie.

— Slusznie. Tedy.

Podloga byla marmurowa, wiec ich kroki rozbrzmialy echem w wysokim na
dwie kondygnacje holu z szerokimi, ozdobnymi schodami, jakie nieczesto widuje
sie w prawdziwym zyciu. Sciany pomalowano na kolor fioletowordzowy i obito
tkaninami. Z salonu do prostokatnej kuchni wielkoSci kortu tenisowego
przechodzilo sie schodkami. Tu wszystko bylo albo biale, albo chromowane
i1 Myron zastanawial sie, ile pracy kosztuje utrzymanie tego pomieszczenia
w czystoSci. Z wielkich na calg Sciane okien rozciggal sie zapierajacy dech
w piersi widok na ogrod, basen i altane. Nieco dalej zaczynal sie las.

— Jes$li dobrze pamietam z policyjnego raportu, opiekunka stata przy zlewie.

— Tak.

Myron odwrdcit sie w lewo.

— A chlopcy siedzieli przy stole.

— Tak. Tuz przedtem bawili sie w ogrodzie.

— Tam? - spytal, wskazujac okna.

— Tak.

— Dobrze, a wiec bawig sie¢ w ogrodzie. Opiekunka wola ich na przekaske... —
Podszed} do drzwi i sprobowat je rozsung¢. Byly zamkniete. - Weszliby tedy?

— Tak.

— Opiekunka nie zamknela drzwi na zatrzask.

— Nigdy tego nie robiliSmy — wyjasnila Brooke. — CzuliSmy sie bezpiecznie.

Zapadla cisza.

Przerwal ja Myron.

— Wedlug zeznan opiekunki porywacze byli w czarnych kominiarkach.



— Tak.

— Nie macie tu kamer czy czegos takiego?

— Teraz mamy. Ale wtedy nie. Byla kamera nad frontowymi drzwiami,
zebySmy widzieli, kto przyszedk

— Rozumiem, Ze policja jg sprawdzila.

— Nie bylo czego sprawdzac. Nie nagrywala. Przekazywala obraz na zywo.

W kuchni byl okragly stol i cztery krzesla. Zastanawial sie, czy bylo tak
zawsze, czy po porwaniu Baldwinowie, ktorzy mieli tylko dwoje dzieci, Rhysa
i Clarka, nie zdobyli sie na to, by to zmieni¢. Przez dziesiec¢ lat siedzieli przy stole
z pustym krzestem?

Spojrzal na Brooke. Wiedziala, o czym mysli. Miala to wypisane na twarzy.

— Czasami jemy przy wyspie — wyjasnila.

Na s$rodku kuchni stala duza prostokatna wyspa. Z sufitu zwisaly nad nig
ekskluzywne mosiezne garnki i patelnie. Po jednej stronie byly szuflady. Po
drugiej szeS¢ barowych stotkow.

—Jedna rzecz — odezwal sie Myron.

— Tak?

— Zewszad widac ogrod. Procz jednego krzesta przy stole. Znad zlewu. Od
kuchenki. Ze stoltkow. Nawet znad stotu.

— Tak.

Myron podszed} do przeszklonych drzwi. Spojrzat w lewo, potem w prawo.

— Dwoéch mezczyzn w kominiarkach idzie przez ogrdd az do drzwi i nikt ich
nie widzi?

— Vada byla zajeta — odparla Brooke. — Robila kanapki. A chiopcy... C6z, pewnie
nie patrzyli w okna. Grali w co$ albo sie¢ wyglupiali.

Myron otaksowal wzrokiem rozlegla przestrzen i wielkie okna.

— Mozliwe - rzucit.

— Masz inne wytlumaczenie?

Nie, na razie nie chcial w to wchodzié.

— Clark mowi, ze byl wtedy w szkole.

— Tak.

— Lekcje koncza sie zwykle okolo trzeciej. A przedszkola dzialaja tu tylko pot
dnia, tak?

— Tak. Chiopcy wyszli o wpdt do dwunaste;j.

— A porywacze wiedzielii o tym.

- Noi?

— No inic. Po prostu dzialali wedtug jakiego$ planu.

— Policja tez tak uwaza. Musieli $ledzi¢ Vade albo Rhysa i znali ich rozklad
dnia.

Myron zmarszczyt brwi.

— Ale Rhys nie codziennie wracal po przedszkolu do domu, prawda? Czasem
szed! pobawic¢ sie do kolegéw. Chocby do Patricka.

— Tak.



— Czyli z jednej strony, wyglada to tak, jakby wszystko dokladnie zaplanowali.
Trzech mezczyzn. Znajacych rozklad dnia... A z drugiej, licza na to, Ze opiekunka
zostawi otwarte drzwi i nikt nie zobaczy, jak przechodza przez ogradd.

— Mogli wiedzie¢, ze Vada nigdy ich nie zamyka.

— Obserwowali ja 1 widzieli, jak wchodzi z ogrodu do kuchni? Malo
prawdopodobne.

— Mogli tez wybic okno.

— Nie rozumiem.

— Powiedzmy, ze Vada ich zauwazyla. Myslisz, ze zdazylaby dobiec do drzwi
i je zamknac? I co potem? Tamci mogli po prostu wybic¢ szybe, wejs¢ i zabrac
chlopcow.

Mozliwe, pomyslal Myron. Tylko po co mieliby czekac? Dlaczego nie zgarneli
ich na zewnatrz? Bali sie, ze ktos ich zobaczy?

Bylo za wcze$nie na teoretyzowanie. Musial zgromadzi¢ wiecej faktow.

— Dobrze, wiec porywacze wchodzg do kuchni tymi drzwiami i sg tu, gdzie my
teraz. Tak?

Brooke zesztywniala.

— Tak.

— Przepraszam, chyba przesadzilem.

— Nie jestem dzieckiem, Myron.

— Wiem. Co nie znaczy, ze musze by¢ nietaktowny.

— Dobra, wyjasnijmy to sobie.

— Ale co?

— Pewnie zastanawiasz sie, jak to robie — zaczela Brooke. — Jak moge
codziennie tu wchodzi¢ i mija¢ miejsce, w ktérym porwano Rhysa. Probuje o tym
nie myslec? Placze? Tak, nie myS$le i placze. Przede wszystkim jednak
wspominam. Wchodze do tej kuchni i nie moge opedzic¢ sie od wspomnien. Ale
tak jest dobrze. Bo tego potrzebuje. Wszyscy sie zastanawiajg, dlaczego tu
zostaliSmy. Dlaczego tak sie katujemy. Powiem ci dlaczego. Bo bol jest lepszy. Ten
bdl jest lepszy od bolu, jaki czulabym, gdybym sie poddala i zrezygnowala. Matka
nie rezygnuje z syna. Dlatego z tym bolem potrafie zy¢. Z tym drugim nie
databym rady.

Myronowi przypomnialy sie slowa Wina, Ze brak ostatecznego zamkniecia
sprawy zzera Brooke od S$rodka. Na dluzsza mete nikt tego nie zniesie
i przychodzi w koncu taki moment, kiedy po prostu trzeba pozna¢ prawde. Moze
i da sie zy¢ w cigglym bolu, lecz niewiedza, ten czysciec, stan permanentnego
zawieszenia, musi czlowieka dobijac.

— Teraz rozumiesz? — spytata Brooke.

— Tak, rozumiem - odpart.

— To pytaj dalej.

I Myron spytat.

— Dlaczego akurat w piwnicy? — Wskazal przeszklone drzwi. - Wlamujesz sie
tu. Masz juz chlopcow. Masz opiekunke. Postanawiasz darowac jej zycie. I ja
zwiagzac. Dlaczego nie robisz tego tutaj? Po co ciggniesz ja do piwnicy?



— Z powodow, ktore przed chwila wymienites.

— Czyli?

- Gdyby zwiazali ja tutaj, kto§ mogiby zobaczyc ich przez okno.

— Ale skoro ogrdd jest az tak odstoniety, to dlaczego w ogole stamtad przyszli?

Myron usltyszat kroki na schodach. Zerkngl na zegarek. Za kwadrans
dziewiata.

— Brooke?

Przyjechal Chick. Wszedl szybko do kuchni i przystanal na jego widok. Byl
w garniturze i krawacie, a w rece mial elegancka skorzana teczke, wspolczesny
odpowiednik dawnych walizeczek. Chcial porozmawiac z Patrickiem, a potem co?
Podskoczy¢ do biura?

Nie zawracal sobie glowy powitaniami. Wyjal komorke i spojrzal na zone.

— Nie czytasz SMS-6w?

— Zostawitam telefon w holu. Co sie stato?

— Jest wiadomos$¢ od Nancy, do ciebie i do mnie. Chce si¢ z nami spotkac nie
u nas, tylko u nich.
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Pojechali samochodem Myrona. On prowadzil. Chick i Brooke siedzieli z tylu.
Trzymali sie za rece, co troche do nich nie pasowato.

— Na konicu ulicy skrec¢ w lewo — powiedzial Chick.

Skrecili na zbocze wzgdrza, a potem zaczeli powoli zjezdzaé. Ta okolica byta
troche mniej zamozna, co wcale nie znaczy, Ze ceny posiadiosci roznily sie tu
znacznie od cen tych sasiadujacych z rezydencja Baldwindw. Chick kazal
Myronowi skreci¢ w prawo, potem w lewo. Przejazdzka byla krotka. Domy
dzielila odlegtosc poittora kilometra.

Kiedy pokonawszy ostatni zakret, znalezli sie na ulicy Moore’éw, Chick
spojrzal przed siebie i mruknat:

— Niech to szlag.

Po obu stronach ulicy stat rzad furgonetek telewizyjnych. Logiczne. Po
dziesieciu latach nieobecnosci Patrick Moore wrdécit do domu. Reporterzy liczyli
na filmy i zdjecia z radosnego rodzinnego spotkania. Jak dotad, do mediow trafito
tylko jedno. Sanitariusz z londynskiego szpitala zrobil z oddali niewyrazne
zdjecie Spiacego nastolatka i sprzedal je prasie.

Nic dziwnego, ze wyglodniali reporterzy polowali na kazda okazje.

Probowali otoczy¢ samochod, lecz Myron nie zwolnil, zeby nie zablokowali im
drogi. Przed podjazdem stat policjant. Wpuscit ich i zatrzymatl napierajacy ttum.
Reporterzy cofneli sie, celujac w nich aparatami z silnym zoomem. Na podworzu
stala tabliczka z napisem NA SPRZEDAZ. Otworzyly sie drzwi garazu. Myron
wjechat do Srodka i drzwi zaczely sie zamykac. Zgasit silnik. Odczekali, az drzwi
zamkna sie calkowicie, chronigc ich przed wscibskimi obiektywami kamer,
1 wysiedli.

Garaz mogl pomiesci¢ dwa samochody. Tuz obok nich stal lexus, sedan.
Wszedzie panowal idealny porzadek, ale nie dlatego, ze wlasSciciele lubili sprzatac
— po prostu oprdcz lexusa niczego tam nie bylo. Atmosfera podmiejskiego
rodzinnego domu? Nic z tych rzeczy, ale trudno sie dziwic. Patrick tez mial
rodzenstwo, starsza siostre Francesce, dziewczyne w wieku Clarka. Hunter
i Nancy byli rozwiedzeni, dlatego do niedawna mieszkala tu tylko matka z corka
studentka. Nancy chciala rozpocza¢ nowy rozdziat zycia i szykowala sie chyba do
przeprowadzki.

Otworzyly sie wewnetrzne drzwi i do garazu zajrzal Hunter Moore. Widok
Myrona go zaskoczyl, jednak przeszed! nad tym do porzadku dziennego.

— Hej. Chodzcie, tedy.

Matle schodki i beton zmienil sie w terakote. Kuchnia byla rustykalna
i z pozoru przytulna, z kamiennymi ozdobami i drewnianymi szafkami. Nancy
stata z jakims$ mezczyzna obok stotu.



Mezczyzna powitat ich usmiechem i Myron lekko sie wzdrygnal. Facet, zylasty
i lysiejacy, mial piecdziesiat kilka lat, byl w malutkich okularach i dzinsowej
koszuli wetknietej do wyplowialych lewisow. Wygladat jak hipster na festiwalu
folkowym.

Przez chwile stali w szostke bez stowa, jakby oba malzenstwa przyprowadzity
reprezentantow, ktorzy mieli stoczy¢ za nich pojedynek. Myron obserwowat
Nancy i Huntera, lecz wydedukowatl jedynie to, ze sa zdenerwowani. Hipster
z kolei byl w swoim zywiole. I to on odezwat sie pierwszy.

— Moze usigdziemy?

— Kim pan, do diabla, jest? — warkna! Chick.

Mezczyzna spojrzal na niego z lagodnym usmiechem.

— Mam na imie Lionel.

Chick popatrzyl na Myrona, potem na zone¢ i Moore’ow.

— Gdzie jest Patrick?

— Na gorze — odpart Lionel.

— Kiedy do niego pojdziemy?

— Za chwile. Moze przejdziemy do salonu? Bedzie nam wygodnie;.

— Lionel - rzucit Chick.

— Tak?

— Czy my wygladamy na takich, ktérzy szukaja wygody?

Hipster kiwngl glowa. Nie mogt tego zrobi¢ z bardziej falszywa
wyrozumialoscia i wspolczuciem.

— Doskonale pana rozumiem, Chick. Moge mowic panu po imieniu?

Chick spojrzal na zone i Myrona, jakby chcial spytac: O co tu, kurwa, biega?

Brooke podeszia do Nancy.

— Co tu sie dzieje? Kto to jest?

Nancy zrobila bezradna mine, ale Hipster natychmiast pospieszy} jej na
pomoc.

— Nazywam sie Lionel Stanton. Jestem lekarzem Patricka.

— Jakim lekarzem? — spytal Chick.

— Psychiatrg.

0-0. Myron czu}, dokad to zmierza.

Nancy wziela Brooke za reke.

— Chcemy wam pomoc — powiedziala.

— Oczywiscie — dodal Hunter. Lekko sie zachwial, jakby mial troche w czubie.

— Nie wiem, dlaczego mam wrazenie, ze zaraz kto$ powie ,ale”. - To znowu
Chick.

— Nie, nie, nie bedzie zadnych ,ale” — zapewnil go psychiatra. — Musicie tylko
co$ zrozumiecC. Patrick przeszed! bardzo ciezka probe.

— Naprawde? — rzucil z sarkazmem Chick. — Patrz pan, a my nic o tym nie
wiemy.

— Chick. — Brooke pokrecita glowa. — Prosze mowic dalej, doktorze.

— Moglbym krazy¢, ale powiem prosto z mostu. Nie grajac na czas. Bez
trudnych stéw i usprawiedliwien. Po prostu wyloze kawe na tawe.



O rany, pomyslat Myron.

— W tej chwili Patrick nie moze wam pomoc — oswiadczy! Lionel.

Chick otworzyt usta, ale Brooke uciszyla go gestem reki.

— Co to znaczy? - spytala.

— Wczoraj wieczorem pani Moore zaproponowala spotkanie u panstwa.

— Tak.

— Uchylilem te decyzje. Dlatego jestescie tutaj. Przywozi¢ Patricka tam, gdzie to
wszystko sie zaczelo, na miejsce uprowadzenia... To by zdruzgotalo jego juz i tak
powaznie nadwatlong psychike. Temu chlopcu grozi katatonia. Odzywa sie tylko
wtedy, kiedy chce mu sie jesSc czy pic, i tylko zapytany.

— Pytal go pan o Rhysa? — odezwal sie Myron, pierwszy raz.

— Oczywiscie — odpart Hipster.

—No i? — niecierpliwila sie Brooke.

Lionel znow przybral mine pelna falszywej wyrozumiatosci i wspotczucia.

— On nic panstwu nie powie. Przykro mi.

— Sranie w banie — warknal Chick.

Nancy podeszia blize;j.

— Robimy co w naszej mocy.

— Wy odzyskaliscie syna — powiedziala Brooke. — My nie. Nie rozumiesz?
Stoimy w tym samym miejscu co dziesiec lat temu.

— Zreszta niewiele ma do powiedzenia — wtracil Hipster.

Chick miatl tego dos¢.

~7Ze co?

— Prosze mnie dobrze zrozumiec. Nie odstepuje go na krok. Robimy co
w naszej mocy, zeby sie otworzyl Ale na razie prawie nic nie pamieta. Tak,
pamieta, ze jako dziecko mieszkal w tym domu, ale to wszystko. Nawet gdyby
mogt opowiedzie¢ co$ o porwaniu, nie sadze, Zeby to pomoglo. Na razie wiemy
tylko tyle, Ze jego i waszego syna przetrzymywatl ten sam czlowiek.

— Patrick to potwierdzi}? — spytal Myron.

— Nie tymi stowami. Musi sie zaaklimatyzowac, to teraz najwazniejsze. Spedza
duzo czasu ze swoja siostra. Mysle, ze Francesca ma na niego kojacy wplyw.
ChcielibySmy, zeby zaczal widywac rowiesnikow, zeby sie z nimi spotykal, ale
trzeba to robic stopniowo, krok po kroku, jak z malym dzieckiem.

— Co tu jest grane, do cholery? — nie wytrzymal Chick.

— Uspokoj sie — powiedzial Hunter.

— Nie zamierzam. Twoj syn wie, co sie stalo z moim. Musi z nami
porozmawiac.

— Boje sie, Ze to niemozliwe — zaoponowatl Hipster.

— Gosciu, ty na powaznie? Tu chodzi o porwanie. Dzwonie na policje.

—To nic nie da.

— Nie? Niby dlaczego?

— Policja juz tu byla. Ale jako lekarz Patricka doradzilem jego rodzicom, zeby
nie pozwolili go przestuchiwac. Moim zadaniem jest troszczenie sie o pacjenta
i tylko pacjenta, ale prawde modwigc, tak jest lepiej dla wszystkich. Ponownie



zapewniam panstwa, ze robimy wszystko, co mozliwe, aby stworzy¢ dla Patricka
przestrzen, w ktorej mogiby znowu by¢ soba.

— I niby kiedy to bedzie? — spytal Chick.

— Chick - odezwala sie¢ Nancy — my naprawde sie staramy...

— Wiec co mamy robi¢? — przerwala jej zdenerwowana Brooke. — Wrdci¢ do
domu i czekad, az do nas zadzwonicie?

— Wiem, zZe to trudne, ale...

— Tak, ty wiesz na pewno.

— Ale musze myslec i 0 moim synu.

— Twdj syn... — Brooke zacisnela piesci. — Twoj syn wrdcil. Czy ty tego nie
rozumiesz? Jest w domu. Mozesz go przytuli¢. Mozesz go karmic i okry¢, kiedy
bedzie mu zimno. A mdj...

Myron po raz pierwszy zauwazyl pekniecie w jej pancerzu. Chick tez.

— A idzcie do diabla! - Jak burza wypad1 z kuchni i skrecil w strone frontowych
drzwi.

— Gdzie pan idzie?! — zawolal Lionel.

Chick nie odpowiedzial. By} juz przy schodach.

— Patrick?

— Zaczekaj! — krzyknal Hunter. — Nie mozesz tam wejs¢!

— Niech sie pan zatrzyma! - zawtorowal mu Hipster. — Przyprawi go pan
o dodatkowgq traume!

Ale Chick nawet sie nie obejrzal. Whiegl na schody. Hunter ruszyl za nim. Nie
bardzo wiedzac, co robi¢, Myron wystawil biodro, spychajac go z kursu.

— Patrick?! — krzykna! Chick.

Na gorze otworzyly sie drzwi. I zaraz sie¢ zamknely. Hunter i Lionel wbiegli na
schody. Myron trzymal sie z tylu, na wypadek gdyby musial interweniowac.
Brooke i Nancy biegly za nim. Wszyscy oprdcz niego glosno krzyczeli. Gdy dotarli
na pietro, Chick stal juz pod drzwiami.

— Nie! —wrzasnal Hunter. Rzuci! sie na niego, lecz nie zdazyl.

Chick przekrecil klamke. Zajrzat do Srodka i zamart

Myron byl wyzszy i silniejszy od Lionela, dlatego bez trudu go zablokowal.
Wszed! do pokoju i poszed} za wzrokiem Chicka.

Na 16zku w kacie sypialni lezal Patrick, zwiniety w klebek, jakby chcial
wnikng¢ w drewniang sciane.

Wystroju nie zmieniano od dziesieciu lat. Byl to pokdj szesciolatka. Lozko
mialo ksztalt samochodu wyscigowego. Na Scianie wisial plakat z jakims dawnym
superbohaterem. Na pdlce staly trzy male puchary. Nad szafg widnialo jego imie
utozone z duzych drewnianych liter. Do tego tapeta w zywym jasnoniebieskim
kolorze i wykladzina z zarysem potowy boiska do koszykowki.

Patrick byl w pizamie. Na podlodze lezaly stuchawki, lecz teraz zastanial uszy
rekami. Z zamknietymi oczami i podkurczonymi kolanami kiwal sie jak
osierocone dziecko.

— Prosze, nie rob mi krzywdy, prosze, nie rob mi krzywdy... — Powtarzal to jak
mantre.



Nancy odepchnela Myrona i wpadla do pokoju. Uklekla, objela syna, a on
wtulil twarz w zaglebienie jej ramienia. Postala Myronowi gniewne spojrzenie.
Do sypialni wszed! jej maz. Za nim psychiatra. Jak w szyku bojowym staneli przed
16zkiem, zeby ostonic¢ placzacego nastolatka.

— PrébowaliSmy wytlumaczy¢ wam to grzecznie i spokojnie — powiedzial
Hunter. — A teraz wynoscie si¢ z naszego domu.
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Uwielbiam Rzym.

Zawsze zatrzymuje sie¢ w hotelu Excelsior, w apartamencie Villa La Cupola
zajmujacym dwa gorne pietra tego bylego palacu. Podoba mi sie taras z widokiem
na Via Veneto. Freski na kopule, ktore namalowano tak, ze zlewaja sie
z widocznym przez okno horyzontem. Podoba mi sie prywatne kino, sauna,
Yaznia parowa i jacuzzi.

Komu by sie nie podobaly?

Jeszcze do niedawna konsjerz Vincenzo znal i dbal o moje... hm, powiedzmy,
upodobania rozrywkowe. Pilnowal, Zeby zawsze czekala na mnie ,dama
wieczoru”, jak je ladnie nazywano, lub ,kurtyzana”. Czasem czekaly dwie. Od
czasu do czasu trzy. W apartamencie bylo sze$¢ sypialni, dlatego w razie takiego
Zyczenia wynajete przeze mnie panie mogly spokojnie spedzi¢ tam noc, lecz nie
ze mng. Taki juz jestem. Tak wole.

Owszem, korzystalem z uslug prostytutek wiele razy. Tu zrobie pauze,
zebyscie mogli glosno sapnac z oburzenia, a potem cmokng¢ z wyzszoscia.

Juz? Swietnie.

Wspomne jedynie, Ze moje towarzyszki byly prostytutkami ,luksusowymi”
albo ,,ekskluzywnymi”, jesli wolicie, co oczywiscie niczego nie zmienia i byltbym
hipokryta, gdybym twierdzil inaczej. Dla mnie byla to zwykla transakcja
handlowa, korzystna dla obu stron. Bardzo lubie seks. Szybko zawiadomcie
media. Lubie seks, przez co rozumiem wylacznie przyjemnosci cielesne. Lubie
seks w najczystszej formie, bez zadnych zobowigzan, deklaracji czy innych
deprymujacych ograniczen. Myron uwaza, ze co$, co nazywa ,miloscig” lub
ysuczuciami”, seks ozywia i intensyfikuje. Ja nie. Twierdze, ze podcina mu
skrzydla.

Nie wglebiajcie sie w to az tak bardzo. Nie, nie boje sie zaangazowania. Po
prostu mnie nie interesuje.

Nigdy nie udawalem, zZe jest inaczej. Nie oklamuje kobiet, z ktdrymi jestem,
tych wynajetych, tych, ktére znam, ani tych, z ktorymi przezylem - jak to
nazywaja — przygode jednej nocy (czestokro¢ podwojng lub potrdjng). Kobiety
rozumieja te sytuacje. Zawsze tlumacze im, jakich musza spodziewac sie
ograniczen i jakie czekaja je — mam nadzieje — radosci. Niektore myslaly
oczywiscie, ze zdobeda moje serce, ze sprawdziwszy ich umiejetnosci 16zkowe,
zblize sie do nich, przekonam sie, ze sa fantastyczne, i strace dla nich glowe, co
zaowocuje czyms$ glebszym niz zwyktle sypialniane igraszki.

Zgoda. Daj z siebie wszystko, skarbie. Nie zamierzam cie zniechecac.

Mojego najdrozszego przyjaciela Myrona - cho¢ ,przyjaciel” nie jest
najlepszym okresleniem dla gczacych nas stosunkow — martwi ten aspekt mojej



osobowosci. Uwaza, ze czegos$ mi ,brakuje”. Jego zdaniem, ma to zwigzek z tym,
co moja matka zrobila ojcu. Ale czy przyczyna jest naprawde wazna? Jestem taki,
jaki jestem. Z czego bardzo sie ciesze. Myron mowi, ze tego nie rozumiem. Ale sie
myli. Rozumiem potrzebe towarzystwa. Uwielbiam chwile, kiedy siedzimy razem
1 po prostu rozmawiamy o zyciu, ogladamy telewizje czy analizujemy jakis mecz.
A kiedy konczymy, ide do 16zka, gdzie czeka na mnie kolejne wspaniale cialo,
z ktérym... hm... oddaje sie wspanialym doznaniom.

Wiec jak to jest? Czy rzeczywiscie czego$ mi ,brakuje”?

Nie mam zamiaru bronic sie przed tymi, ktorzy lubia osadzac ludzi, ale tak dla
formalnosci: jestem za rownymi prawami, rownymi placami 1 rownymi
mozliwosciami. Feminizm to, wedlug stownika, ,ideologia gloszaca pelne
rownouprawnienie obu pici w polityce, pracy i spoleczenstwie”. Z definicji tej —
i niemal kazdej innej — wynika, Ze jestem feminista.

Nie oklamuje kobiet. Nie oszukuje ich. Kazda, ktora goszcze czy zatrudniam,
traktuje dobrze i z szacunkiem. One odwzajemniajg mi si¢ tym samym, nie liczac
oczywiscie tych plomiennych chwil, kiedy zarowno one, jak i ja wolimy
zapomniec o dobroci i wzajemnym szacunku. Mam nadzieje, ze mnie rozumiecie.

Zastanawiacie sie pewnie, dlaczego przestalem korzysta¢ z profesjonalnych
ustug pan, z ktorymi tak dobrze mi sie wspolpracowalo. To proste: stracilem
iluzje pelnego przyzwolenia, sprawiedliwego ukladu czy umowy bez przymusu.
Udowodniono mi, ze nie zawsze tak jest. Ostatnia sprawa — zwilaszcza jesli wziaé
pod uwage przezycia Patricka i Rhysa — po raz kolejny mi to unaocznila. Sa tacy,
ktorzy uwazaja, ze powinienem byl usSwiadomi¢ to sobie juz przed laty
i zaprzesta¢ krzywdzacych praktyk, na ktore dla korzysci wlasnych przymykalem
oko.

I znowu odpowiem: pelna zgoda.

Wychodze na korytarz i zjezdzam winda do barokowego holu. Vincenzo widzi
mnie i przechwytuje moje spojrzenie. Krece glowa. Pewnie martwi sie, Ze straci
napiwek, ale dlaczego mialby cierpie¢ z powodu mojej cokolwiek hipokrytycznej
moralnosci?

Znam Rzym bardzo dobrze. Nie tak jak jego mieszkancy, ale czesto tu bywam.
Ide Via Veneto w kierunku amerykanskiej ambasady. Skrecam w Via Liguria
i dochodze do Schodéw Hiszpanskich. Ot, krotki, przyjemny spacer. Sto
trzydziesci piec stopni w do}t i widze stynna Fontanne di Trevi. Roi sie przy niej od
turystow. Nie szkodzi. Dolgczam do ttumu. Wyjmuje monete i prawa reka przez
lewe ramie wrzucam ja do wody.

Zbyt prostackie dla kogos tak wyrafinowanego jak moi? Naturalnie. Ale nie
bez powodu niektore czynnosci staly sie prostackie. Prawda?

Dzwoni komorka. Naciskam przycisk.

- Wyslow sie.

—Juz sa — mowi glos po drugiej stronie.

Dziekuje mu i rozlgczam sie. Spacer do sklepu przy Piazza Colonna zajmuje mi
pie¢ minut. To jest Rzym. Wszystko jest tu stare. Niczego sie nie odnawia. Nikt nie
chce niczego unowoczes$nia¢, co mnie bardzo cieszy. Marmurowa kolumna



Marka Aureliusza stoi w tym miejscu od 193 roku naszej ery. W szesnastym
wieku, niemal po tysigcu czterystu latach, 6wczesny papiez kazal postawic na jej
szczycie brazowy posag Swietego Pawla.

Historia w pigulce: pa, pa, waszemu bogu. Moj jest lepszy.

W poinocnej czesci placu stoi patac. We wschodniej galleria; tak przy okazji:
galleria to snobistyczna nazwa centrum handlowego. Sklep sportowy, ktorego
szukam, z malg tandetng ekspozycja w oknie wystawowym, miesci sie tuz obok
malutkiego bialego kosciola z osiemnastego wieku. W oknie stoi manekin chlopca
w stroju klubu pitkarskiego AS Roma. Poniewieraja sie¢ tam rowniez wszelkiego
rodzaju pikki, buty, skarpetki, chusty, czapki i koszulki.

Slowem: pitka nozna.

Wchodze. Stojacy za lada sprzedawca przyjmuje pieniadze od klienta. Udaje,
ze mnie nie widzi. Ide na zaplecze i wchodze schodami na gore. Nigdy dotad tu
nie bylem, lecz udzielono mi dokladnych wskazowek. Drzwi sa na koncu
korytarza. Pukam. Otwieraja sie.

— Prosze — mowi mezczyzna.

Wchodze do pokoju, a on zamyka drzwi i wycigga do mnie reke.

— Giuseppe.

Jest w stroju sedziego pilkarskiego. Kompletnym. Ma na sobie nie tylko
sportowa koszulke, ale i regulaminowe czarne szorty, wysoko podciggniete
czarne skarpetki i bialy gwizdek na szyi. Do tego wielki, gruby zegarek, ktory —
prawdopodobnie — pelni jednocze$nie funkcje zastepczego zegara meczowego.

Patrze ponad jego ramieniem. Pokdj wyglada jak miniaturowe boisko
pitkarskie. Wykladzina jest zielona, z bialymi liniami pola Srodkowego, liniami
bocznymi i pola karnego. Biurka stoja przy przeciwleglych scianach - tam gdzie
powinny by¢ bramki — tak ze siedzacy przy nich mezczyzni sa zwroceni twarza
do Sciany, a do siebie nawzajem plecami. Jeden i drugi wsciekle stukaja
w klawiature komputera.

—To jest Carlo - mowi Giuseppe, wskazujac tego po prawe;j.

Carlo ma na sobie ciemnoczerwony strdj Romy ze zlocistymi wykonczeniami.
Jego Sciana jest ozdobiona wszystkimi mozliwymi symbolami Rzymu, }acznie
z logo druzyny oraz Romulusem i Remusem ssacymi sutki wilczycy, co jest
historycznie ciekawe, a wizualnie troche mylace. Pod sufitem wisza rzedem
zdjecia portretowe pitkarzy Romy.

Carlo wciaz pisze. Nie raczy nawet kiwnac glowa.

— A to Renato.

Ten przynajmniej kiwa. On tez jest w stroju pilkarskim, blekitno-bialtym.
Siedzi przy biurku-bramce druzyny o nazwie Lazio. W Lazio wszystko jest
blekitne jak niebo. Na jego Scianie tez wisi rzad zdjec¢ pitkarzy. Logo tej druzyny
jest prostsze i przedstawia orla z tarcza w szponach.

— Panowie — odzywa sie po angielsku Giuseppe z silnym wloskim akcentem —
0to nasz NnoOwy sponsor.

W pewnym sensie skierowal mnie tu Myron. Ma niesamowitg pamie¢. Kiedy
poprositem, zeby opisal swoje spotkanie z Grubym Gandhim, opowiedzial mi



szczegolowo o rozgrywanym na ekranie meczu - nie znam sie ani na grach
wideo, ani na grach komputerowych, ani na niczym takim - i dodal, ze Gandhi
bardzo chcial wygra¢ ze swoimi najwiekszymi wrogami, ,przekletymi
makaroniarzami” z ROMAVSLAZIO.

Roma kontra Lazio.

Nieobeznanym z europejska pilka nozna wyjasnie, ze Roma i Lazio sa
zagorzalymi rywalami. Obie druzyny sa z Rzymu, graja nawet na tym samym
stadionie. Bez wchodzenia w szczegdly powiem tylko, ze co roku biorga udzial
w Derby della Capitale — chyba nie musze ttumaczyc¢ tego na nasze — zapewniajac
kibicom niezwykle zaciekle widowisko.

Giuseppe nachyla sie ku mnie i szepcze:

— Oni sie nie lubia.

— Raczej nienawidza — burczy Carlo, nie przestajac stuka¢ w klawiature.

— To straszny czlowiek - ripostuje z obrzydzeniem Renato.

— Przestancie — rzuca Giuseppe i zwraca si¢ do mnie. — Carlo i Renato poznali
sie podczas bojki kibicow przed Stadio Olimpico.

— Roma wygrala — wtraca Carlo.

— Bo oszukiwatla - burczy Renato.

— Po prostu kiepsko gracie.

— Nie, po prostu przekupiliScie sedziego.

— Nieprawda.

— Wasz pitkarz byl na trzymetrowym spalonym!

— Dosc tego! — ucisza ich Giuseppe. — No wiec doszto do bojki...

— Ten kretyn chcial mnie zabi¢ - przerywa mu Carlo.

—Jak zwykle przesadzasz.

— Dzgnal mnie nozem.

— Dlugopisem, idioto!

— Ale dZgnate$ mnie do krwi!

— Bzdura! - rzuca Renato.

— A przynajmniej zadrapale$. Mialem siniaka na ramieniu!

— Roma boi sie ciemnosci.

— A ci z Lazio nosza spodniczki.

— Odwolaj to — zada Renato.

Carlo przytyka reke do ucha.

— Przypomnisz mi, ktéra druzyna wiecej razy wygrala derby?

— Dobra, dosc tego! — Renato jest czerwony jak burak. — Chodzmy!

Wstaje i rzuca w Carla spinaczem. Spinacz trafia w krzeslo, omijajac twarz, ale
Carlo pada na podloge jak postrzelony.

— Moje oko! Moje oko! — Zastania je reka i turla sie tam i z powrotem, jakby go
bolalo.

Giuseppe gwizdze gwizdkiem. Podbiega do Renata i wyjmuje z kieszeni z4lta
kartke.

— Wracaj na miejsce!

— On udaje! — krzyczy Renato.



Carlo uSmiecha sie. Zabiera reke, puszcza do niego oko, ale kiedy Giuseppe
przenosi na niego wzrok, Carlo, krzywiac sie z bolu, znowu zastania twarz.

— On udaje! — powtarza Renato.

— Na miejsce, powiedzialem! Nie kaz mi wyjmowac czerwonej kartki.

Gotujac sie ze zloSci, Renato wstaje i siada przy biurku. Carlo niepewnie wraca
do swojego.

Giuseppe podchodzi do mnie i mowi:

— To wariaci, jeden i drugi. Ale sa Swietnymi specjalistami.

— 0d gier komputerowych - mowie.

— Tak, ale nie tylko. Od wszystkiego, co ma zwigzek z komputerami.

—Jednak z Grubym Gandhim przegrali.

— Bo Gandhi oszukuje! — krzycza chorem Carlo i Renato.

— Skad wiecie?

— Stad, ze nikt nie pokona nas w uczciwej walce — odpowiada Carlo.

- Wystawil wiecej niz dwoch zawodnikow — dodaje Renato.

Cofam sie mysla do opisu Myrona.

— To prawda - przyznaje.

Tamci przestaja stuka¢ w klawiature.

— Tak?

— Tak — potwierdzam.

— Skad wiesz?

— Niewazne.

—Dla nas wazne — méwi Carlo.

— Odebral nam tytu} — idzie mu w sukurs Renato.

— Bedziecie mogli sie odegrac — obiecuje. — Przeanalizowaliscie mdj plan?

— Ten za sto tysiecy euro?

— Tak.

Carlo usmiecha sie i wraca do pisania. Renato tez.

— JestesSmy gotowi — mowi Giuseppe.
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Spotkali sie przy naroznym stoliku w glebi sali.

Restauracje Baumgarta, stare zydowskie delikatesy, kupil chinski imigrant,
niejaki Peter Chin. Chcac zrobi¢ co$ zaréwno innego, jak i madrego, zachowat
wszystkie dawne smaczki, dodajac elementy azjatyckiej kuchni fusion (cokolwiek
to znaczy), neonowe $wiatla i modny wystroj wnetrza. Teraz mozna tu zamowic
kurczaka Kung Bao, pastrami Reubena, chinskiego baklazana Combo oraz
turecka kanapke z indykiem i bekonem.

Peter podszed!} do nich i sklonil sie Esperanzie.

— To dla nas wielki zaszczyt, pani Diaz.

— Hm! - odchrzaknal ostrzegawczo Myron.

— Przyszilam tu tylko dlatego, ze nie zepsul pan do konca renomy tego
przybytku - zripostowala Esperanza.

— Dobre, dobre! — pochwali} ja Myron.

— Widziale$ to? - spytatl Peter.

- Co?

Rozpromieniony Chinczyk wskazal za siebie.

— Spojrz na Sciane honoru!

Tak jak w wielu innych restauracjach, u Baumgarta wisiaty zdjecia osobistosci,
ktore tu jadaly. Byla to eklektyczna kolekcja celebrytow z New Jersey: Brooke
Shields, Dizzy Gillespie, ,Al Lewis” Munster, a tuz obok niego gwiazdy
1 gwiazdorzy Rodziny Soprano, kilku zawodnikdw nowojorskich Gigantow,
znanych prezenterow telewizyjnych, modelka ze ,Sports Illustrated” w stroju
kapielowym i pisarz, ktorego Myron kiedys czytal.

Miedzy jakim$ raperem i morderca ze starego telewizyjnego Batmana wisialo
zdjecie Esperanzy Diaz, Malej Pocahontas w zamszowym bikini z osuwajacym sie
ramigczkiem stanika. Pozowala na ringu, spocona, dumna i pewna siebie.

— Ukrad}as te poze Raquel Welch z Miliona lat przed naszq erq — stwierdzil
Myron.

— Fakt.

— Kiedy bylem maly, mialem ten plakat na Scianie.

—Ja tez — wyznala Esperanza.

Peter wcigz sie uSmiechat.

— Swietne ujecie, prawda?

— Wiesz, gralem kiedys w NBA — powiedzial Myron.

— Tak, jakie$ trzy minuty.

— Nikt nie jest tak mity dla gosci jak ty.

— Na tym polega moj urok. Wkrotce podamy jedzenie.



Peter zostawil ich samych. Esperanza, w jasnoniebieskiej bluzce, wygladala
zabojczo. W uszach miata duze zlote kolczyki, a na nadgarstku grubg bransolete.
Zawibrowala komorka. Esperanza spojrzala na ekranik i zamknela oczy.

— Co sie stato? - spytat Myron.

- Tom.

— Tom pisze do ciebie SMS-y?

— Nie, to mdj adwokat. Tom odwolal wszystkie rozmowy ugodowe.

—Idzie na zderzenie czolowe.

— Wlasnie.

— Chciatbym ci pomoc.

Machneta reka.

— Nie przyszliSmy tu, Zeby rozmawiac¢ o Tomie.

— Co nie znaczy, ze nie mozemy.

Kelnerka Nicole przyniosta makaron sezamowy na zimno i skwierczace
nale$niki z kaczka, wszystko wielkosci przystawek. Absolutna pychota. Przez
chwile jedli w milczeniu. Myron zalozyt kiedy$ agencje sportowg o zmyslnej
nazwie MB SportsRep. M od Myrona, B od Bolitara, ,,Rep” od ,reprezentowac”, bo
reprezentowala sportowcow. Dobry marketing to prawdziwy dar.

Esperanza, jego recepcjonistka, asystentka i powiernica, nie miala ze sportem
nic wspodlnego. Ukonczyta zaocznie prawo, zrobita dyplom i w koncu zostala jego
wspolniczka, lecz nie nalegala na zmiane nazwy, poniewaz MBED kojarzyloby sie
z Bog wie czym. Kiedy zaczeli reprezentowac¢ aktorow, muzykow oraz innych
artystow, usuneli z niej tylko stowo ,Sports”, tak wiec ostatecznie nazwali si¢ MB
Rep.

Recepcje przejela Duza Cyndi, ktdra zostala takze ich... no coz... wykidajia.
InTerese szly Swietnie, mimo to firma sie rozpad!a. Gdy przed rokiem na wniosek
Toma - twierdzil, ze zona jest zla matky, poniewaz za ciezko pracuje — zaczal sie
okrutny proces w sprawie opieki nad ich dzieckiem, Esperanza spanikowala do
tego stopnia, ze poprosila Myrona, aby wykupit jej udzialy. Myron diugo sie
wahal, ale po zniknieciu Wina doszed}! do wniosku, ze bez tych dwojga nie bedzie
mial serca do dalszej pracy. Skonczylo sie na tym, Ze sprzedal firme wielkiej
agencji, ktora przejeta wszystkich klientéw i usunela nazwe.

— Pojechalam na posterunek w Alpine. Chcialam wypyta¢ ich o Sledztwo
w sprawie Moore’a i Baldwina.

- Noi?

— Nie chcieli ze mna gadac.

Myron przestal jesc.

— Chwila. Nie chcieli gadac z... toba?

— Tak.

Uniost brwi.

— Mialas rozpieta bluzke?

— Na dwa guziki.

— I nie podzialalo?



— Nowym naczelnikiem jest kobieta — wyjasnila Esperanza. — W dodatku
hetero.

— Mimo to.

— Wlasnie. Poczulam sie troche urazona.

— Moze ja sprobuje? Podobno mam Swietny tylek.

Teraz z kolei ona uniosta brwi.

— Pojechatbym tam i zaczal czarowac, no wiesz.

— I rozebralbys ja? Na posterunku?

— Shusznie.

Esperanza przewrdcila oczami, nie przewracajgc oczami.

— Nie sadze, zeby mogla nam pomadc. Od porwania Patricka i Rhysa maja tam
spory przerob.

— Chyba i tak to nie oni poprowadza te sprawe — zauwazy} Myron.

— Nie, przejmie jg stanowka albo federalni, ale Duza Cyndi troche popytaia.
Gos¢, ktory prowadzit Sledztwo dziesiec lat temu, jest juz na emeryturze. Nazywa
sie Neil Huber.

— Zaraz... znam to nazwisko.

—Jest teraz senatorem stanowym w Trenton.

— Nie, nie, nie z polityki...

— Kiedys byt trenerem koszykowki w liceum...

Myron zaskoczyl

— Wiasnie! GraliSmy wtedy z Alpine.

— Wiec moze to ty z nim porozmawiaj? — zaproponowata Esperanza. — Nie ma
to jak meskie pogaduchy o sporcie. To podobno 1aczy.

— Warto sprobowac.

— Albo pokre¢ swoim niegdy$ wspaniatym tytkiem.

— Zrobie, co sie da... - Myron urwal. - Moment. Jak to ,niegdy$”?

Czekal przed klubem.

Nowojorska Meatpacking District ciggnie sie od Czternastej Zachodniej do
Gansevoort Street na zachodnim brzegu wyspy. W pierwsze] dekadzie
dwudziestego wieku slynela z rzezni i jatek miesnych, jednak wraz
z pojawieniem sie supermarketow i chlodni na kotkach zaczela poupadac.
W latach osiemdziesigtych 1 dziewiecdziesigtych krolowaly tu narkotyki
1 prostytucja. Bylo to miejsce, gdzie transseksualisci i wielbiciele BDSM zgodnie
wspotegzystowali z mafig i skorumpowana policjg i gdzie roilo sie od nocnych
klubow okupowanych przez przedstawicieli tak zwanej subkultury.

Ale podobnie jak wieksza cze$S¢ Manhattanu, Meatpacking District przeszia
kolejna przemiane. BodZcem inicjujacym te przemiane bylo po czesci to, ze ludzi
ciagnie do wszystkiego, co zakazane i nielegalne — do brudu moralnego, jesli
wolicie — ale poniewaz wiecznie gotowi zaryzykowac bogacze woleli wystawiac
sie na niebezpieczenstwo w maksymalnie bezpiecznej uprzezy ratunkowej,



dzielnica szybko podniosta swoj status. Pojawily sie luksusowe butiki ze $cianami
z modnie obnazonej cegly. W zapuszczonych klubach nocnych zaroilo sie od
hipsteréw, w restauracjach od tych, ktorzy nazywali siebie japiszonami, a ze
starych zardzewialych toréw kolejowych zrobiono wysadzang drzewami
promenade High Line.

Tak wiec dzielnica jest teraz czysta i bezpieczna — mozna tam spokojnie bywac
z dzie¢mi. Ale skoro tak, to dokad ucieklo zepsucie i brud moralny?

Myron zerknal na zegarek. Dochodzila pdinoc, gdy z modnego klubu Subrosa
wyszed}l w koncu ten, na ktorego czekal. Pijany. Zapuscil brode, byt w garniturze
z welnianej flaneli i... Niesamowite! Czy to, co mial na glowie, to byl koczek?
Kurczowo obejmowal mloda - chyba za mlodg — dziewczyne. Co prawda nie miatl
wytatuowanych na czole stow ,kryzys wieku S$redniego”, ale powinien jak
najszybciej to zrobic.

Zataczajac sie, ruszyli przed siebie. Mezczyzna wyjat kluczyki i nacisngt guzik
pilota. Jego bmw zapipczalo, zdradzajac swoja lokalizacje. Myron przeszed! przez
ulice.

- Witaj, Tom.

Byly maz Esperanzy odwradcit sie na piecie.

— Myron? To ty?

Myron spokojnie czekal. Wydawalo sie, Zze Tom troche wytrzezwial. Troche sie
wyprostowatl.

- Wsiadaj, Jenny - rzucik.

— Mam na imie Geri.

— Tak, przepraszam. Wsiadaj. Zaraz przyjde.

Dziewczyna podeszia chwiejnie do samochodu i po trzech probach udalo jej
sie w konicu otworzy¢ drzwi i pas¢ na siedzenie.

— Czego chcesz? — spytat Tom.

Myron wskazal jego glowe.

— To prawdziwy koczek?

— Przyszedle$ pozartowac?

— Nie.

— Esperanza cie przystala?

— Nie. Nie wie nawet, Ze tu jestem. Byloby milo, gdybys jej nie mowil.

Otworzyly sie drzwi samochodu.

— Niedobrze mi - powiedziala Geri.

— Ani sie waz rzyga¢ w moim samochodzie. — Tom przeniost wzrok na Myrona.
- Wiec czego chcesz?

— Zachecic¢ cie do zawarcia ugody z zong. Dla jej dobra. I dla dobra waszego
syna.

— Wiesz, ze mnie zostawila? Wiesz?

— Wiem, Ze wam nie wysz!o.

—Iuwazasz, ze z mojej winy?

— Nie mam pojecia. Wszystko jedno. — Z klubu wychodzili mlodzi ludzie,
Smiejac sie i wulgarnie przeklinajac, jak to pijani. Myron pokrecit glowa. — Nie



jeste$ na to za stary, Tom?

—Juz bylem zonaty i ustatkowany.

— Odpusc sobie. Przestan zmyslac te klamstwa.

- Bo co?

Myron nie odpowiedzial.

— Myslisz, ze sie ciebie boje? — rzucil Tom.

— Chyba sie wyrzygam — ostrzegla Geri.

— Ale nie w samochodzie, zlotko, nie w samochodzie. — Tom spojrzal na
Myrona. — Wiasnie nad czyms pracuje...

- Tak, widze.

— Goracy towar, co?

— Bardzo. Tak goracy, Ze zaraz zwymiotuje. Jestem napalony jak jasna cholera.

— Poshluchaj, Myron, bez obrazy. Fajny z ciebie gosc, ale zastraszac to ty nie
umiesz. Dlatego odwal sie, dobra?

— Esperanza jest dobra matka. Obaj o tym wiemy.

— Nie o to chodzi.

— A powinno.

— Nie chce by¢ nieskromny, ale wiesz, dlaczego odnosze sukcesy? — spytal Tom.

— Bo masz bogatego tatusia, ktory dat ci mnostwo kasy?

— Nie. Bo zawsze rzucam sie przeciwnikowi do gardla. I zawsze wygrywam.

Tak, to nigdy nie zawodzi. Poskrob faceta, ktéory chwali sie swoimi
zwyciestwami, tym, ze do wszystkiego doszed} sam i to, co ma, zawdziecza tylko
sobie, a pod spodem odkryjesz matego chlopca, ktéremu wszystko podawano na
tacy. Tacy jak on zawsze potrzebuja czegos$, co tlumaczyloby ich niezwykle
szczeScie. Czego$ w rodzaju: Nie moge mie¢ wszystkiego, bo nie sprzyja mi los,
wiec musze by¢ wyjatkowy.

— Prosze tylko, zebys byl rozsadny, Tom.

— To chcesz mi przekazac?

— Tak.

— W takim razie dziekuje, postoje. Zreszta juz prawie wygralem. — Tom
wycelowat palcem w Myrona. — Czego najlepszym dowodem jestes$ ty. Esperanza
sie miota. Powiedz jej, zeby pocalowala mnie w dupe.

— Juz mowilem, ona nie wie, ze tu jestem. Po prostu uwazam, Ze powinienes
zachowac sie po ludzku.

—Dla jej dobra?

— Tak. I Hectora. Dla swojego tez.

— Mojego?

— Mysle, ze tak by bylo najlepie;j.

— Mam gdzie$, co myslisz. Wracaj do domu.

Myron kiwnat glowa.

—Dobrze.

Tom czekal. Myron wszed! juz na jezdnie, gdy nagle odwrdcit sie jak filmowy
Columbo.

— Aha, jeszcze jedno.



— Tak?

— Widzialem sie z Winem — powiedzial Myron, ttumigc usmiech.

Na ulicy zapadla cisza. Wydawalo sig, ze ucichla nawet wylewajaca sie z klubu
muzyka.

— Klamiesz.

— Nie, nie klamie. Win wraca do domu. A kiedy wrdci, na pewno zechce zlozy¢
ci wizyte.

Tom zastygt bez ruchu. Geri w koncu nie wytrzymala i zwymiotowala
w najglosniejszy z mozliwych sposobow. Zatrzesly sie szyby w oknach. Tom nie
zareagowat.

Myron uSmiechnagt sie szeroko i pomachal mu na do widzenia.

— Milego wieczoru.
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Byl czysty, jasny poranek.

Olbrzymie neonowe litery ma moscie kratowym Trenton ukladaly sie¢ w napis:
TRENTON PRODUKUJE, SWIAT KUPUJE. Zawieszono je tam w 1935 roku i by¢
moze wtedy, gdy produkcja w wytworniach linoleum, naczyn ceramicznych
i wielu innych szla pelna parg, w stowach tych kryla sie¢ odrobina prawdy. Ale nie
teraz. Trenton jest stolica New Jersey i siedzibg rzadu stanowego, wiec roi sie tu
od politykdéw i zwigzanych z nimi skandali, dlatego miasto jest rownie uczciwe
jak stowa na moscie, ktorym sie tu wjezdza.

Mimo to Myron lubit ten stan, zresztag nawet ci mato uswiadomieni wiedza, ze
New Jersey nie ma patentu na korupcje rzadowg. By¢ moze skandale polityczne
s3 tu barwniejsze, lecz z drugiej strony, wszystko jest tu bardziej kolorowe.
Trudno dokladnie opisac ten stan, poniewaz panuje tu koszmarny galimatias. Na
péinocy graniczy z przedmiesciami Nowego Jorku, na poludniowym zachodzie -
z przedmieSciami Filadelfii. Oba miasta odciagaja od New Jersey uwage, wysysaja
sile roboczg i zasoby finansowe, przez co Newark i Camden sa jak ledwo zywy
emeryt w masce tlenowej w wielkim kasynie w Atlantic City. Przedmiescia sg
bujne i zielone. Miasta biedne i betonowe. I tak dale;j.

Jakie to dziwne. Kazdy, kto mieszka czterdzie$ci pie¢ minut jazdy od Chicago,
Los Angeles czy Houston, powie, Ze jest mieszkancem tego miasta. Tymczasem
mozna mieszkac piec¢ kilometrow od Nowego Jorku i powiedzie¢, ze jest sie z New
Jersey. Myron wychowat sie pol godziny jazdy od Nowego Jorku i dziewiec
kilometrow od Newark, lecz nigdy nie twierdzi}, ze jest stad czy stamtad. No
dobrze: raz powiedzial, Ze jest z Newark, ale tylko dlatego, ze inaczej odrzucono
by jego wniosek o dofinansowanie.

Dodajcie to wszystko do siebie — piekno, brzydote, chaotyczne miasta,
kompleks nizszosci, kicz i szyk — a otrzymacie nieuchwytna barwe i strukture
stanu New Jersey. Lepszego opisu poszukajcie w Rodzinie Soprano albo
w piosenkach Sinatry czy Springsteena. Posluchajcie uwaznie. Na pewno
zrozumiecie.

Paluchy jak parowki, zloty sygnet na malym palcu, garnitur w paski, krawat
blyszczacy, jakby spryskano go olejkiem do opalania, za ciasny kolnierzyk
koszuli, usmiech barakudy — Myron z lekkim rozczarowaniem stwierdzil, Ze Neil
Huber wyglada jak typowy polityk z New Jersey.

— Myron Bolitar. — Powital go silnym usciskiem reki i wskazal fotel. Gabinet
urzadzono z prostota kojarzaca sie z gabinetem zastepcy dyrektora liceum. -
Trenowalem druzyne szkolnag, z ktora kiedys graliscie.

— Tak, pamietam.

— Nieprawda.



— Shucham?

— Sprawdzi} pan to przed spotkaniem, tak? — powiedzial Huber.

Myron wyciagnal przed siebie rece i zetkng! je nadgarstkami.

— Przylapal mnie pan.

Huber dobrodusznie machnat reka.

— Spokojnie. A wiec wie pan, ze z nami wygraliscie.

— Tak.

— 1 ze zdoby! pan czterdzieSci dwa punkty.

— To bylo bardzo dawno temu.

— Paralem sie trenerka osiemnascie lat. — Wycelowal w Myrona grubym
palcem. — A pan, przyjacielu, jest najlepszym koszykarzem, jakiego widzialem.

— Dziekuje.

— Slyszalem, ze pana bratanek tez gra.

— To prawda.

— Jest tak dobry, jak mowia?

— Chyba tak.

— To S$wietnie. — Huber usiad! wygodniej. — Dobra. PogadaliSmy sobie,
przetamaliSmy pierwsze lody, pora przej$c¢ do rzeczy. Mozemy?

— Jestem za.

Huber rozlozyl rece.

— Co moge dla pana zrobic?

Na biurku staly obowigzkowe zdjecia rodzinne, blond zony z mndstwem
wlosow na glowie, dorostych dzieci z mezami i zonami i garstki wnuczat. Na
Scianie wisiala flaga New Jersey z tarcza z trzema plugami i tbem konia. Tak jest,
z konskim tbhem. MoglibyScie zazartowac i wspomnie¢ o Ojcu chrzestnym, ale zart
bylby zbyt oczywisty i ponizej waszej godnosci. Po obu stronach tarczy staly dwie
boginie: wolnosci (ta byla w porzadku) i urodzaju (ta z kolei grzeszyla zbytnia
oczywistoscig). Flaga byla dziwaczna 1 zagmatwana, lecz z drugiej strony
przymiotniki te jak ulal pasujg do New Jersey.

— Chodzi o sprawe, ktora prowadzil pan, kiedy byl pan policjantem w Alpine —
odpart Myron.

— Porwanie Moore’a i Baldwina.

— Skad pan wie?

— Wydedukowatem. Bylem detektywem.

— Rozumiem.

— Trop pierwszy. — Huber wyprostowal palec wskazujacy. — Prowadzilem
wtedy wszystkie najwazniejsze sprawy, cho¢ bylo ich niewiele. Trop drugi -
w gore powedrowal drugi palec i zrobil sie z tego znak pokoju — mialem
dok}adnie jedng sprawe, ktora pozostala nierozwigzana. Trop trzeci — pewnie juz
wiecie, co zrobil z trzecim palcem - jeden z tych chlopcow wiasnie sie znalazl, po
dziesieciu latach. - Huber opuscil reke. — Jak sam pan widzi, bez magicznego daru
dedukcji nigdy bym na to nie wpad}. Myron?

— Tak?

— Wie pan, ze za pare godzin Moore’owie wystapia w CNN?



— Nie, nie wiedzialem.

— Zamiast wielkiej konferencji prasowej udzielaja w poludnie wywiadu
Andersonowi Cooperowi. — Huber wychylil sie w jego strone. — Tylko prosze mi
nie mowic, ze jest pan dziennikarzem.

— Nie, nie jestem.

— Wiec skad to zainteresowanie?

Myron zastanawiat sie, jak to rozegrac.

— Moglbym powiedzied, ze to dtuga historia?

— Moglby pan. Nic by to panu nie dalo, ale tak, mogtby pan.

Kto nie ryzykuje, ten nie pije szampana. Poza tym, chociaz Huber wygladal na
typowego polityka, Myron zaczynal go lubi¢. Wiec dlaczego nie postawi¢ na
szczerosc?

—To ja uratowalem Patricka Moore’a.

— Shucham?

— W Londynie. Tak jak méwilem, to dluga historia. Moj znajomy jest kuzynem
Baldwinow. Dostal cynk i wytropiliSmy chlopaka.

- O kurcze.

— Tak.

— I mowi pan, Ze to diuga historia?

— Wlasnie.

— Moze jednak powinienem jej wystuchac?

Myron powiedzial mu tyle, ile mogl, nie wymieniajac przy tym nazwiska
Wina. Rzecz w tym, ze Neil Huber nie byl idiotg i mdgl latwo sprawdzi¢, kim jest
kuzyn Rhysa. No to co?

—Jasny gwint — mruknagt Huber.

— Prawda?

— Ale ciggle nie rozumiem, co pan tu robi.

— Przygladam sie sprawie jeszcze raz.

— MysSlatem, Ze jest pan agentem sportowym.

— To skomplikowane.

— Na pewno.

— Po prostu chce spojrze¢ na to Swiezym okiem.

Huber kiwnat glowa.

— Mysli pan, ze popeinitem blad i moze wypatrzy pan cos, co przeoczylem?

— Minelo dziesie¢ lat - odparl Myron. - Pojawily sie nowe fakty. -
Przypomnialo mu sig, jak to ujat Win. — Chce spojrzec na to z perspektywy. Jak na
wycieczce samochodem, kiedy nie zna sie celu podrdzy. Teraz wiemy
przynajmniej, gdzie samochdd byl trzy dni temu. I mozemy sprobowac jeszcze
raz.

Huber zmarszczyl czoto.

~7Ze co?

— W ustach mojego znajomego brzmialo to duzo lepie;.

— Nie, nie, tylko sie z panem drocze. Niech pan postucha: prowadzilem te
sprawe bardzo krotko. Niemal natychmiast przejeto ja FBI. - Huber odchylit sie



na oparcie fotela i splotl rece na brzuchu. — Niech pan pyta.

— Bylem wczoraj na miejscu porwania...

— U Baldwinow.

— Tak. Probowalem to wszystko zrekonstruowac. Ogrod jest zupeinie
odstoniety, w kuchni sg duze okna...

- ..a od frontu jest brama - dodal Huber. — I ogrodzenie wokol calej
posiadlosci.

— Wilasnie. Jest jeszcze kwestia synchronizacji.

— Synchronizacji?

— Uprowadzono ich w poludnie. Wiekszo$¢ dzieci jest wtedy w szkole. Skad
porywacze wiedzieli, ze chlopcy beda w domu?

— Aha, juz chwytam.

- Co?

— Widzi pan dziury.

— Tak.

— Uwaza pan, zZe oficjalny scenariusz wydarzen nie trzyma sie kupy.

— Co$ w tym rodzaju — przyznal Myron.

— Mysli pan, ze co? Ze dziesie¢ lat temu tego nie zauwazyliSmy? Podnosili$my
wszystkie kwestie, ktdre teraz podnosi pan. I bylo ich duzo wiecej. Ale wie pan
co? Mnostwo przestepstw nie ma sensu. Dziur mozna doszuka¢ sie niemal
w kazdym. Wezmy na przyklad te brame. Baldwinowie nigdy jej nie zamykali.
Byla zupelnie bezuzyteczna. Ogrod? Staly tam meble. Tamci mogli sie za nimi
ukry¢. Albo przywrzec¢ do Sciany domu i doj$¢ tak az do okna. Nikt by ich nie
zobaczyt

— Rozumiem... Wiec wyzby! sie pan watpliwosci?

— Hej, tego nie powiedzialem!

Huber poluznil krawat i rozpigl koinierzyk. Krew odplynela mu z twarzy
i Myron mial déja vu, w ktorym Huber, duzo mlodszy, trenowal druzyne
przeciwnika. A moze byly to tylko falszywe wspomnienia, ktore podsuwal mu
mozg?

— Mialem watpliwosci. — Byly trener mowil teraz nieco ciszej. — Wszyscy
mieliSmy. Ale c6z, koniec koncow chlopcy przepadli. ZbadaliSmy wszystkie tropy,
jakie tylko mogliSmy znalez¢. Takie porwania... wlamanie, zagdanie okupu... s3
nietypowe, zdarzaja sie bardzo rzadko. Dlatego dokladnie przeswietliliSmy
rodzicow. PrzeswietliliSmy rodziny, sasiadow 1 nauczycieli.

— A nianie? - spytal Myron.

— Au pair - poprawil go Huber.

— Shucham?

— Ona nie byla nianig, tylko au pair. To duza roznica.

— Na czym polega?

— Au pair to co§ w rodzaju programu wymiany miedzynarodowe;j.
Przyjezdzaja tu z zagranicy. Vada Linna... tak, tak, pamietam jej nazwisko...
przyjechala z Finlandii. Sg zwykle mlode. Vada miala osiemnascie lat. Stabo znala



angielski. Sciagaja je tu, zeby poznaly jezyk i kulture, ale ludzie zatrudniajg je
glownie dlatego, Ze sa tanie.

— Mysli pan, ze tak bylo i w tym przypadku?

Huber zmarszczyl czolo.

— Nie, chyba nie. Baldwinowie s3 bogaci. Pewnie wierzyli w sens calej tej
wymiany i cieszyli sie, ze ich dzieciaki beda mialy zagraniczne towarzystwo.
Z tego, co wiem, dobrze te dziewczyne traktowali. Miedzy innymi dlatego nie
znosze tych cholernych pismakow.

— Nie rozumiem.

- Kiedy zacza! sie dym, media rozpetaly dyskusje na temat niewolniczej pracy
opiekunek. Wie pan, bogata, uprzywilejowana Brooke Baldwin zatrudnia biedna,
tanig dziewuszke, zeby sama mogta po6js¢ do fryzjera czy na lunch z podobnymi
sobie kolezankami. Jakby nie doS¢ przezyla. Jakby to byla jej wina.

Myronowi przypomniatlo sie, ze tak, kiedys o tym czytal.

— A zeznania Vady? Uwierzyl jej pan?

Huber nie odpowiedzial od razu. Potarl reka twarz.

— Nie wiem. Na pewno przezyla silng traume. Mozliwe, Ze troche zmysSlala,
zeby sie wybieli¢. Bo przeciez sam pan zauwazyl, ze niektore szczegoly nie
pasuja. Ale mogla zadziala¢ tu bariera jezykowa. Albo kulturowa, diabli wiedza.
W kazdym razie zaluje, Ze nie miatem mozliwosci pogadac z nig dluzej.

— Dluzej? Jak to?

- W ciggu dwudziestu czterech godzin zjawil sie jej ojciec. Przylecial
z Helsinek i wynajal wyszczekanego prawnika. Chcial zabra¢ ja do domu.
Twierdzil, ze cérka jest wykorniczona nerwowo i musi sie leczyc. ProbowaliSmy
grac na czas, ale nie mogliSmy jej zatrzymac, nie bylo podstaw. No i wrdcila do
Finlandii. - Huber podnidst wzrok. — Szczerze? Chcialbym ja przycisnac.

— Mysli pan, ze miala z tym co$ wspolnego?

Huber znowu nie odpowiedzial od razu. Starannie przemysliwal kazda
odpowiedz, co Myronowi bardzo sie podobato.

— Dokladnie jg przeswietliliSmy. SprawdziliSmy jej komputer, adresy stron,
ktore odwiedzata. Niczego nie znalezliSmy. SprawdziliSmy SMS-y. Tez nic. Byla
zwykla nastolatka w obcym kraju. Miala jedna przyjacioike, tez au pair, to
wszystko. WymysliliSmy sto teorii, w ktdrych maczala palce. Wie pan, moze miala
wspolnika 1 to on jg potem zwigzal. I tak dalej. Ale nic nie trzymalo sie kupy.
ZalozyliSmy nawet, ze jest pokrecona psychicznie. Ze co$ w niej peklo, zabila
chlopcow i ukryla ciala. Ale z tego tez nic nie wyszlo.

Spotkali sie wzrokiem.

— Wiec co tam sie stalo, panie senatorze? — spytal Myron. — Jak pan mysli?

Na biurku lezal dlugopis. Huber zacza! przekladac go miedzy palcami.

— Wiasnie dlatego ostatnie wydarzenia sa takie ciekawe.

—To znaczy?

— Psuja moja teorie.

- Jaka?

Huber wzruszy! ramionami.



— 0d poczatku zakladaltem, ze Patrick Moore i Rhys Baldwin nie zyja. Ze
cokolwiek tam zaszlo... uprowadzenie, wlamanie i tak dalej... to chlopcow od
razu zamordowano. Zabojca czy zabdjcy tylko udawali porywaczy i zazgdali
okupu, zeby nas zmyli¢. By¢ moze w pierwszej chwili liczyli na latwa kase, ale
potem sie przestraszyli i zrezygnowali. Nie wiem.

— Ale dlaczego mieliby ich zabijac?

— Tak, motyw... To trudniejszy orzech do zgryzienia. Ale mysle, ze kluczem jest
miejsce uprowadzenia.

— Czyli?

—Dom Baldwinow.

— Mysli pan, ze chcieli porwac¢ Rhysa?

— Na sto procent. To by} jego dom. Spotkanie z Patrickiem zaplanowano dwa
dni wczesniej, wiec porywacze nie mogli wiedzie¢, ze tam bedzie. Zal6zmy, ze
kazano im porwac szescioletniego chlopca. Wiamuja sie do domu i widzg dwoch.
Nie wiedzg, ktory jest ktdry, moze mieli niedokladne wskazoéwki. Wiec co robig?
Porywaja obu, na wszelki wypadek.

— A motyw? — spytat Myron.

— Nic konkretnego ani nawet metnego. Tylko moje domysty.

— Na przyklad?

— Jedynym rodzicem, na ktorego co$ mieliSmy, by} Chick Baldwin. To oszust,
bez dwoch zdan, i mniej wiecej wtedy posypala sie jego piramida finansowa.
Wkurzyt mnostwo ludzi, obracal pieniedzmi z podejrzanych Zzrdodel, mial
kontakty z Rosjanami. Spad} na cztery tapy. Nie trafit za kratki, dostal tylko maia
grzywne. Nie ma to jak dobry adwokat. Co poniektorzy mogli sie zdenerwowac.
Caly majatek przepisal na dzieci, wiec nikt nie moégt go tknac. Zna go pan?

— Chicka? Troche.

— To nie jest dobry czlowiek.

Cytat z Wina, pomyslal Myron. Niemal stowo w stowo.

— W kazdym razie tak zakladalem - ciggngl Huber. — Ze chlopcy nie zyja. A tu
prosze, Patrick wstat z grobu... — Zawiesit glos.

Dhlugo patrzyli na siebie bez slowa.

— Panie senatorze, mam wrazenie, ze nie moéwi mi pan wszystkiego — odezwat
sie w koricu Myron.

— Bo nie mowie.

— Dlaczego?

— Bo nie wiem, czy to panska sprawa.

— Moze mi pan zaufac.

— Gdybym panu nie ufal, juz dawno bym pana stad wyrzucil.

Myron rozlozyt rece.

— No wiec?

— To bylo brudne i nieetyczne. Dlatego dziesie¢ lat temu zamietliSmy to pod

dywan.
- Pod dywan?



— Nie od razu. ZbadaliSmy to, ale do niczego nie doszliSmy. Kazano mi sie
wycofac, wiec sie wycofalem, cho¢ niechetnie. Ale wcigz uwazam, Ze nie ma to
zwigzku z porwaniem. Dlatego nie wiem, czy panu powiedziec i jakie moga by¢
tego nastepstwa.

— Moze niczego to nie zmieni, ale obiecuje dochowac dyskrecji — zapewnil go
Myron.

— Nie, nie zmieni.

Huber wstal i podszedl do okna. Pokrecil pretem od zaluzji, zamykajac je
i znowu otwierajac. Patrzy! na plac budowy za oknem.

— Chick Baldwin i Nancy Moore pisali do siebie SMS-y.

Myron czekal na cigg dalszy, ale poniewaz go nie bylo, spytat:

— Jakie?

— Nie wiem, ale bylo ich duzo.

— Nie czytal ich pan?

— Nie, zostaly skasowane, a dostawca ustug telekomunikacyjnych ich nie
przechowuje.

— Rozumiem, ze rozmawialiscie o tym z Chickiem i Nancy...

— Tak.

- Noi?

— Oboje utrzymywali, ze byly to zwykle SMS-y. Dotyczace ich dzieci oraz
inwestycji w firmie Baldwina.

— Moore’owie u niego inwestowali?

— Nie. Ale Nancy i Chick pisali do siebie nie tylko za dnia. W nocy tez.

—Rozumiem. Rozmawiali$cie z nimi?

— Nie, nie zdazyliSmy. Sprawe przejeto FBI. Musi pan pamietac, co sie wtedy
dzialo. Presja, strach, brak wiadomosci. Baldwinowie i Moore’owie ledwo sie
trzymali. PrzyjrzeliSmy sie im pod tym katem i nie znalezliSmy nic konkretnego.
Nie widzialem powodu, zZeby przysparzac im cierpienia.

— A teraz? — spytat Myron.

Huber odwrdcil sie.

— Teraz tez nie widze. Dlatego nie chcialem panu powiedziec.

Kto$ zapukal do drzwi i Huber kazal mu wejs¢. Do gabinetu zajrzal mlody
mezczyzna.

— Panie senatorze, za dziesie¢ minut ma pan spotkanie z gubernatorem.

— Dziekuje. Zaraz przyjde.

Mezczyzna zamkngt drzwi. Huber podszed! do biurka, wzigt komorke i portfel
i schowal je do kieszeni.

— Wiem, zZe zabrzmi to jak komunal, ale o takich sprawach si¢ nie zapomina.
Jest w tym troche mojej winy. Wiem, wiem, ale nic na to nie poradze. Po prostu
zastanawiam sie czasem, czy gdybym byl lepszym gliniarzem...

Nie dokonczyl. Myron wstat.

— Niech pan robi swoje. — Huber ruszyl do drzwi. — Ale prosze mnie
informowac.
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—Juz dwunasta? — spytat Chick.

Myron spojrzal na zegarek.

— Za pie¢.

—To lepiej wiacze laptop.

Siedzieli przy wielkim marmurowym barze w La Sirena, wloskiej restauracji
mieszczacej sie w stynnym hotelu Maritime w Chelsea. W $Srodku bylo wytwornie
i cieplo, nowoczesnie, cho¢ z wyrazng nuta lat szes¢dziesigtych. Granica miedzy
jadalnia wewnetrzng i jadalnig na Swiezym powietrzu praktycznie nie istniala.
Myron zakonotowal w pamieci, ze musi tu kiedys przyjsc z Terese.

Na $cianie nie bylo telewizora — nie w takim miejscu — wiec Chick zabral
komputer, zeby oglada¢ wywiad online.

— Nie moglem wytrzymac¢ w domu — powiedzial. Jego skora blyszczala, jakby
zaliczyl wlasnie depilacje goragcym woskiem. I niewykluczone, ze zaliczyl -
Brooke i ja gapimy sie na siebie i czekamy. Wszystko wraca.

Myron kiwnal glowa.

— Bardzo nam ciezko, jakbySmy od dziesieciu lat mieszkali w czys¢cu. Trzeba
sie czyms zajac, zeby nie zwariowac. Dlatego rano pojechalem do firmy. Potem
spotkalem sie z moimi prawnikami, zeby co$ wymyslili.

— A propos czego?

— Tego, ze Patrick milczy. Szukalem jakiego$ kruczka prawnego. Zeby... no
wiesz, zmusi¢ go do wspolpracy. — Chick oderwal wzrok od ekranu. — Wasciwie
po co chciales sie ze mna zobaczy¢?

Myron nie bardzo wiedzial, jak poruszy¢ temat SMS-6w. Wali¢ prosto z mostu
czy kluczyc?

— Zaczekaj, zaczyna sie — powiedzial Chick.

Ach, te dzisiejsze czasy. La Sirene odwiedzali artysci, hipsterzy z Village
i wladcy wszechswiata z Wall Street. Zblizala sie pora lunchu i bar tetnit zyciem,
a tu prosze: przy barze siedzi dwoch facetéw, ktorzy ogladaja dziennik
telewizyjny. Nikt nawet na nich nie spojrzat.

— Zaraz... — mruknat Chick. - Gdzie oni sg?

Myron znal ten pokdj.

— W salonie Moore’ow.

— Nie w studio?

—Jak widac.

Anderson Cooper siedzial w okazalym skorzanym fotelu. Nancy i Hunter
naprzeciwko, na kanapie. Hunter byl w ciemnym garniturze i ciemnym krawacie.
Nancy w jasnoniebieskiej sukience, stylowej, lecz skromnej.

— A gdzie Patrick? — denerwowat sie Chick. - Myron?



— Nie wiem. Poogladajmy, okay?

Wywiad zaczal sie bez Patricka, od pytan o uprowadzenie, okup, ciggle
napiecie, nieustanny brak wiadomosci, dlugie oczekiwanie na ten wielki dzien.
Cooper wspomnial, ze Nancy i Hunter sa rozwiedzeni, i dal wyraznie do
zrozumienia, ze ich malzenstwo rozpadlo sie w nastepstwie tragedii sprzed lat.
Ani jedno, ani drugie nie poiknelo jednak haczyka.

— Opiekujemy sie wspdlnie nasza piekng corka — powiedziala Nancy w ramach
riposty.

— Razem jg wychowaliSmy — dodat Hunter.

Po kilku minutach Chick pokrecit glow3.

— Nie do wiary! Oni nic nie chca powiedziec.

Na to wygladalo. Anderson nie napieral, co w tych okolicznosciach bylo
zrozumiale. Moore’owie nie byli politykami ubiegajacymi si¢ o wazny urzad.
Przed kamera siedzieli rodzice, ktorzy wiele wycierpieli i prébowali zrozumiec to
nagtle... Czy w tych okolicznosciach mozna to nazwac szczesciem?

Mowila glownie Nancy. Podkreslila, ze bardzo sie ciesza z powrotu Patricka.

— Nasz syn przeszedi ciezka probe — dodala, zagryzajac warge.

Ilekro¢ Cooper sprobowal wyciggnac z nich jakies szczegoly, uchylali sie od
odpowiedzi, mdéwiac, ze Patrick potrzebuje prywatnosci oraz ,przestrzeni, zeby
mogt dojsc do siebie i wréci¢ do normalnego Swiata”.

Powtarzali to na rozne sposoby: Prosze, dajcie naszej rodzinie troche
prywatnosci, zebySmy mogli otrzasnac sie po tej ciezkiej probie. ,,Ciezka proba” —
uzywali tego okreSlenia tak czesto, jakby ich wytrenowano.

Cooper nie odpuszczal. Spytal o porwanie, o to, czy sa teraz szanse na
schwytanie odpowiedzialnych za to przestepcow. Moore’owie znowu uchylili sie
od odpowiedzi, méwigc, ze z pytaniami o ,,zatrzymanie sprawcoéw nalezy zwracac
sie do wladz”.

Kiedy dziennikarz wspomniat o ,,tym strasznym dniu”, Nancy odrzek!a:

— Minelo tyle lat. Prosze pamietac, ze syn mial wtedy tylko szesc lat.

— Pamieta cos$?

— Bardzo malo. Przez ten czas wielokrotnie go przenoszono.

—Jak to ,,przenoszono”?

Do jej oczu naplynely lzy. Myron czekatl tylko, kiedy byly maz wezZmie ja za
reke. Ale Hunter nie zrobit tego.

— Naszego syna dzgnieto nozem, omal nie umart.

— Podczas akcji ratunkowej w Londynie, prawda?

— Tak.

— Dlugo tam byl?

— Nie wiemy. Ale przeszedd...

Koncoéwke Myron dopowiedzial bezglosnie za nig: Ciezka probe.

Obserwowal ja i Huntera, szukajac jakich§ wskazowek, analizujac ich mowe
ciata. Co mogla sugerowac? Oszustwo? Czyzby klamali? Ale dlaczego? Co mieliby
ukrywac? Ukradkiem zerkal réwniez na Chicka, jakby jego zachowanie tez mogto



mu co$ powiedzie¢. Jak reagowal na Nancy? Czyzby widzial na jego twarzy cien
tesknoty, zalu lub poczucia winy?

Whniosek? Studiowanie mowy ciala jest zdecydowanie przereklamowane.

Myron wiele razy styszal o ludziach, ktorych niestlusznie skazano (lub
niestusznie zrehabilitowano) tylko dlatego, ze przysiegli uwazali, iz potrafia
»czytac z twarzy” oskarzonego albo dlatego, ze oskarzony nie okazywat skruchy
(lub okazywat ja przesadnie) i jego reakcje nie miescily sie w uznawanej przez
nich normie. Jakby wszyscy byli takich samych ksztaltow i rozmiarow. Jakby tak
samo reagowali na potworng, niewyobrazalnie stresujgca sytuacje.

Kazdy widzi drzazge w oku blizniego, nie dostrzegajac belki w swoim.

Cooper przeszed! w koncu do rzeczy.

— A ten drugi chlopiec? — spytal.

Chick usiadl prosto.

— Czy panstwa syn powiedzial co$ o wcigz zaginionym Rhysie Baldwinie?

— Odnalezienie Rhysa jest naszym priorytetem — odparta Nancy.

Chick wymamrotal co$ pod nosem.

— To wszystko skonczy sie dopiero wtedy, kiedy poznamy calg prawde.

Hunter popar! Zone energicznym ruchem glowy.

— Scisle wspolpracujemy z przedstawicielami wladzy...

Chick stezat.

— Ty styszysz te brednie?

—...ale niestety, Patrick niewiele wie.

— Wspolpracuja? — Chickowi grozila apopleksja. — Chyba zwolam wilasna
konferencje prasowa.

Jakby to mogto mu cos dac.

Pod koniec wywiadu Nancy i Hunter wstali i zwrocili sie¢ w prawo. Kamera
poszla za ich wzrokiem i Chick znieruchomiatl. Stata tam mloda kobieta w wieku
dwudziestu kilku lat.

—To jest nasza corka Francesca — przedstawila ja Nancy.

Zaklopotana dziewczyna skinela widzom glowa. Potem spojrzala w prawo
i bezglos$nie szepnela: ,Bedzie dobrze”. Minely trzy sekundy.

I nagle na ekranie ukazal sie Patrick. Siostra trzymala go za reke.

— I nasz syn Patrick — dodala Nancy.

Tak, to byl ten sam chlopak, ten, ktorego Myron uratowal i ktérego widzial
skulonego w kacie sypialni. Byl w czapce baseballowej Jankesow i niebieskiej
bluzie z kapturem. Kamera zrobila zblizenie na twarz. Patrick mial spuszczone
oczy. Nancy i Hunter podeszli do dzieci, wzieli je w Srodek i przez chwile
wygladalo to tak, jakby pozowali - cho¢ moze troche niezdarnie - do
wakacyjnego zdjecia. Rodzice starali sie robi¢ wrazenie silnych i pewnych siebie.
Corka — miala lzy w oczach - targaly emocje. Syn wbijat wzrok w podioge.

Cooper podziekowal im za to, ze ,otworzyli dla widzow swoj dom”, i zaczely
sie reklamy.

Chick patrzyl na ekran jeszcze przez kilka sekund.

— Co to, do diabtla, bylo?



Myron nie odpowiedzial.

— Co tu jest grane? Dlaczego nie chcag nam pomac?

— Nie wiem, czy moga.

— Ty tez? Kupites$ to?

— Chick, nie wiem nawet, co oni sprzedaja.

— Mdwilem ci, Ze rozmawialem dzisiaj z prawnikami?

— Mowiles.

— Spytatem ich, co mozna zrobic... no wiesz... Zzeby chlopak zaczal gadac.

— I co zaproponowali?

— Nic! Twierdzg, ze sie nie da. Dasz wiare? Moze milcze¢ do usranej Smierci,
nie sposob go do niczego zmusi¢. Nawet jesli wie co§ waznego. Na przyklad, gdzie
jest Rhys. Czysty obtled.

Chick przywolal barmana, ktéry nala} mu czarnego johnniego walkera.
Barman spojrzal na Myrona. Ten pokrecit glowa. Za wcze$nie na whisky.

— Doceniam twoja pomoc - dodal spokojniej Chick, obejmujac szklanke
dlonmi, jakby chciatl sie nig ogrza¢. — Win... C4z, wiem, ze mnie nie lubi, to zadna
niespodzianka. Pochodzimy z dwoch réznych Swiatéw. Poza tym uwaza, ze
Brooke umie chodzi¢ po wodzie. Nikt nie jest dla niej wystarczajaco dobry.
Wiesz?

Myron kiwnat glowg, chcac, zeby Chick mowit dalej.

— Nasze malzenstwo jest udane, trwale. Jasne, mieliSmy problemy, jak
wszyscy. Ale bardzo sie kochamy.

— Te problemy... — Myron dostrzeg}t okazje. Nie bylo powodu dluzej zwlekac¢. —
Czy jednym z nich byla Nancy?

Chick wiasnie podnosit szklanke do ust. Zawahal sie, nie wiedzac, czy
najpierw odpowiedzie¢, czy wypic¢. Wybratl to drugie. Odstawil szklanke i spojrzatl
na Myrona.

— O co pytasz?

Myron patrzy! na niego bez stowa. Chcial go przeczekac.

— No? - ponaglil go Chick.

— Wiem o tych SMS-ach.

— Ach, o SMS-ach... - Chick wstal, zdjal marynarke i starannie powiesil ja na
oparciu stotka. Usiad} i zaczal bawi¢ sie spinka w lewym mankiecie koszuli. -
Skad wiesz?

—To wazne?

— Nie. — Wzruszyl ramionami, cho¢ zrobil to troche zbyt swobodnie. — To nic
takiego.

Myron znow sprobowat zmusic¢ go do odwrdcenia wzroku.

— Win wie? - Pytanie Chicka mialo zabrzmie¢ nonszalancko, lecz nie
zabrzmialo.

—Jeszcze nie.

— Ale mu powiesz, tak?

— Tak.

— Nawet jesli cie poprosze, zeby$ nie mowit?



— Nawet wtedy.

Chick pokrecit glowa.

— Nie wiesz, jak Zyje, nie rozumiesz.

Myron milczatl.

— Cala reszta dostala wszystko jak na tacy. Ja harowalem. Ledwo wigzalem
koniec z koncem. Nic nie przychodzilo mi latwo. Uwaga, podajemy ostatnie
wiadomosci. — Chick przytkna! dlonie do ust, robiac z nich tube. — To gra tylko dla
bogatych! Tu nie obowigzuja jednakowe zasady. Zaczynalem od zera. Mdj ojciec
mial zaklad fryzjerski w Bronxie. Chcesz zagra¢ w pierwszej lidze? Musisz troche
pooszukiwac.

— Zaczekaj, chyba to zapisze. — Myron udal, Ze bierze dlugopis i otwiera notes.
— Oszukiwac... Troche... — Podnidst wzrok. — Cenna wskazowka. Teraz powiesz mi,
ze wielkie fortuny wyrastajg na przestepstwie?

— Nabijasz sie ze mnie?

— Tylko odrobine.

— Myslisz, ze co, ze mamy tu merytokracje? Ze wszyscy zaczynamy od tego
samego i dostajemy jednakowe szanse? Gowno prawda. Na studiach gralem
w futbol. W ataku. I bylem dobry. Pewnego dnia zauwazylem, ze wszyscy ci,
ktorzy probuja mnie zablokowad, sa na steroidach. A ci, ktorzy chcieliby
wskoczy¢ na moje miejsce? Tez sa na steroidach. Tak wiec mam wybdr. Albo
pojde w ich Slady, albo przestane grac.

— Chick? - rzucit Myron.

- Co?

— I tym uzasadniasz zdrade? Dziwny argument.

—Ja nie zdradzalem. — Chick nachylil sie ku niemu. - Chodzi mi tylko o jedno:
daj temu spokdj.

— To grozbha?

— Te SMS-y nie mialy nic wspolnego z moim dzieckiem. Ale rozumiem, co toba
kieruje.

— Chec¢ znalezienia twojego syna.

— Tak, jasne. Powiedzie¢ ci, co jeszcze mnie dobija? Brooke chciala zadzwonic
do Wina zaraz po porwaniu. Tego samego dnia. A ja jej to wyperswadowalem.
Myslatem, ze policja da sobie rade. Chcialem... to zabawne po tym, co przed
chwila powiedzialem... chcialem gra¢ wedlug zasad. Zgodnie z przepisami.
Fajnie, co? A teraz musze z tym zyc.

— Mowisz bez sensu.

Chick nachylit sie i Myron poczu} zapach whisky.

—To, co zaszlo miedzy mnag i Nancy - syknal przez zacisniete zeby — nie ma nic
wspolnego z Rhysem. Styszysz? Odpusc sobie, zanim komus stanie sie krzywda.

Zawibrowala komorka. Myron spojrzal na ekranik. Brooke Baldwin. Pokazal
ekran Chickowi i przytknat telefon do ucha.

— Halo?

— Chick mowil, ze mieliscie sie spotkac. Jest tam?

Myron spojrzal na Chicka. Ten kiwng! gtlowa i nachylit sie do telefonu.



— Tak, skarbie, jestem.

— Ogladaliscie CNN?

— Tak - odpart Myron.

— Nagralam caly wywiad. Obejrzatam go klatka po klatce.
— No i? — spytatl Chick.

— Nie jestem pewna, czy to Patrick Moore.
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Juz na sam widok imienia Terese na ekranie komorki poczul, Ze rozluzniaja
mu sie miesnie ramion. Idagc do samochodu, nacisngt przycisk i bez wstepow
powiedziak:

— Bardzo cie kocham.

— Do Wina z taka odzywka nie masz co startowac, ale to duzo milsze niz
» Wystow sie”.

— Nie wszystkim to mowie.

— Nie? Dlaczego? Niech ktos sie ucieszy.

— Gdzie jestesS?

— W hotelu. Pamietasz, kiedy ostatni raz byliSmy w hotelu?

Myron nie mog} sie nie uSmiechnac.

— Ile 0s6b do nas dzwonilo, narzekajac na hatas?

— COz, byles strasznie glosny.

Przytknal telefon do drugiego ucha.

— Przez tydzien nie moglem wyprostowac palcow u nog.

— Nie rozumiem zwigzku — powiedziala Terese.

—Ja tez nie, ale dobrze to brzmi.

— Fakt. Tesknie za toba.

—Ja za toba.

—Ta praca...

— Tak?

— Jesli ja dostane... podkreslam, jedli... ale jesli ja dostane, niewykluczone, ze
bede musiala przeprowadzic sie do Atlanty.

—Dobrze.

— Przeprowadzilbys sie?

— Pewnie.

- Ot tak?

- Ot tak.

— Poczatkowo moglabym dojezdzac.

— Zadnego dojezdzania. Przeprowadzimy sie.

— Boze, uwielbiam twoja apodyktycznosc. Jeste$ wtedy taki seksowny.

— Nie tylko wtedy.

— Nie przeginaj. Ale na pewno? Moge sie¢ wycofac. Beda inne okazje.

Myron mieszkal w tej okolicy cale zycie. Tu sie urodzit i wychowal, tu wrdcit
po studiach w Karolinie PéInocnej. Byl tak przywiazany do tych stron, ze kupit
nawet swoj rodzinny dom, nie chcac, zeby trafit w obce rece.

— Na pewno - odpart. — Chce, zeby$ pracowata tam, gdzie sobie zyczysz.

— A fuj! Cos$ ty taki poprawny politycznie?



— I chce by¢ twoim utrzymankiem.

— To moze wymagac¢ Swiadczenia ustug seksualnych na zadanie.

Myron westchnat.

— Ciaggle daje i daje.

Terese rozeSmiala sie. Nieczesto sie Smiala. Uwielbial jej Smiech.

— Musze sie przygotowac — rzucila. — Za godzine mam kolejng rozmowe.

— Powodzenia.

— A ty? Co bedziesz robit?

— Po naszej rozmowie? Czeka mnie zimny prysznic. Jade odwiedzi¢ rodzicow
i Mickeya.

— Widzialam ten wywiad w telewizji.

— Masz jakie$ przemyslenia?

— Jest tak, jak mowites.

—To znaczy?

— Cos$ przeoczyliscie.

Pozegnali sie z ograniczong dawka czuloSci i Myron wyruszyl w droge.
Naprawde byl gotow to zrobic? Naprawde byl gotow porzuci¢ strony, ktore
zawsze nazywal rodzinnymi?

I pierwszy raz w zyciu odpowiedzialo mu gromkie ,, Tak”.

Zadzwonil Win.

— Halo? - rzucilt Myron do telefonu.

— Opowiadaj.

— Ogladates wywiad?

— Tak.

W tle stychac bylo glosy mezczyzn wykrzykujacych cos w obcym jezyku.

— Gdzie jeste$? — spytal Myron.

— W Rzymie.

— We Wioszech?

— Nie. W Wyoming.

—Po co ten sarkazm?

— Zawsze musi by¢ powadd?

— Brooke ma watpliwosci, czy to Patrick — poinformowatl przyjaciela Myron.

— Tak, napisala do mnie.

— Zadzwonilem do kumpla z Quantico. Jest fizjoterapeutg i moze bedzie mogt
nam pomadc. Ma znajoma, specjalistke od rekonstrukcji twarzy czy czegos takiego.

— Ja tez przeprowadzilem pobiezne badania — powiedzial Win. — Poréwnalem
Patricka z telewizji z Patrickiem w wieku szeSciu lat i tymi postarzonymi
zdjeciami.

— Jakie$ wnioski?

— Zadnych. Ale zadalem sobie dwa pytania. Jesli to nie Patrick, to kto? Jesli to
nie on, dlaczego Nancy i Hunter mieliby klamac?

Myron podrapat sie w glowe.

— Nie mam pojecia.

— Dobrze by bylo zrobi¢ badanie DNA - dodal Win.



— Na pewno. Ale jesli okaze sie, ze to nie on? Co wtedy? Masz chwile?

— Tak.

— Przyjrzyjmy sie temu ze wszystkich mozliwych stron, nawet tych najbardziej
niedorzecznych.

— Na przyklad jakich?

— Zalozmy, ze Nancy i Hunter zabili obu chlopcow i ukryli ciala. Wiem, wiem,
absurdalne, ale dla celow eksperymentu myslowego powiedzmy, ze tak bylo.

—Dobrze.

— Wiec moze, zeby odsunac od siebie podejrzenia, Sciagneli skad$ falszywego
Patricka. Znalezli podobnego fizycznie nastolatka w odpowiednim wieku,
a potem wystali do ciebie ten mail, Zebys$ pojechal do Londynu i znalazt go na
King’s Cross. Kupilbys to?

— Nie calkiem — odpar} Win.

— Wlasnie, bo nawet najbardziej zwariowany scenariusz nie ma sensu. O to mi
chodzi. Przeciez nikt nikogo nie podejrzewal, nie po tylu latach. Tym bardziej ich.
Jezeli zabili chlopcow... powtarzam: to tylko czysta spekulacja, bo nie sadze, zeby
tak bylo... Wiec jesli zabili chlopcéw, to udawanie, ze Patrick jest ich synem, nic
by im nie dalo.

— To prawda - przyznal Win. — Z drugiej strony, moze to by¢ oszustwo innego
rodzaju.

— Na przyklad jakie?

— Powiedzmy, ze to nie Patrick.

— Powiedzmy.

— I powiedzmy, ze kto$ chce wrobi¢ Nancy i Huntera. Pisze do mnie mail,
sorganizuje” falszywego Patricka. Wie, ze Nancy i Hunter tak bardzo chca
odzyskac syna, ze tatwo dadza sie nabrac.

— Pragnienie ostatecznego zamkniecia sprawy.

— Wiasnie. To moze oSlepic.

— Dobrze, ale jaki ten kto§ moglby mie¢ motyw? Falszywy Patrick ma ich
okrasc czy co?

Win myslal przez chwile.

— Nie, nie przypuszczam.

— Poza tym on byl naprawde ranny. DZgnieto go nozem. MieliSmy szczeScie, ze
nie umart.

— Gruby Gandhi — mruknag}l Win. - Myron?

— Tak?

— Znowu to robimy.

- Co?

— Zapominamy o aksjomacie Sherlocka. Musimy mie¢ wiecej danych.

Shlusznie. Czesto cytowali swojego ulubionego bohatera, Sherlocka Holmesa:
Kardynalnym btedem jest teoretyzowanie bez wystarczajqcej liczby danych.
Nieswiadomie przekreca sie wtedy fakty, tak aby pasowaty do teorii, tymczasem to
teoria musi pasowac do faktow?.

— Myron?



— Tak?

— Co jeszcze jest nie tak?

Myron gleboko odetchnal.

— Nie spodoba ci sie to.

— O tak, popiesc¢ sie z tym i troche to upieksz.

—Znowu sarkazm?

— Znowu sie piescisz?

Myron wylozyl kawe na lawe i opowiedzial mu o rozmowie z Neilem
Huberem, takze o SMS-ach, ktdre pisali do siebie Chick Baldwin i Nancy Moore.
Kiedy skonczyl, Win dlugo milczal. W tle wcigz stycha¢ bylo mezczyzn
krzyczacych co$ po wlosku.

— Co robisz w Rzymie? — spytal Myron.

— Poluje na Grubego Gandhiego.

— On jest we Wloszech?

~ Watpie — odpart Win. - Wierzysz Chickowi? Ze te SMS-y byly niewinne?

— Nie. Co nie znaczy, ze miaty co$§ wspolnego z porwaniem.

— Fakt.

— Mam porozmawiac z Nancy? Spytac ja o to?

— Tak, porozmawiaj.

— A co z Brooke?

— W jakim sensie?

— Powiemy jej o tych SMS-ach?

— Na razie nie.

Win nie powiedzial jej o anonimowym mailu i Myronowi przypomnialo sie,
jak zareagowala na to w Londynie.

— Bedzie zla.

— Jakos to przezyje. — Win zrobil pauze. — To wszystko?

— Chyba tak.

— To dobrze, bo musze leciec.
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Nazwa druzyny pojawia sie na ekranie dokladnie w chwili, kiedy Myron
mowi, ze moja kuzynka Brooke bedzie zla, Ze znowu co$ przed nig zatajam.

SHARK CRYPT I

— Jako$s to przezyje - rzucam Kkompletnie rozkojarzony. Pora konczyc
rozmowe. — To wszystko?

— Chyba tak — odpowiada Myron.

— To dobrze, bo musze leciec.

Rozlaczam sie, nie czekajac na odpowiedz. Jestem w tym samym pokoju nad
sklepem, z Carlem, Renatem i Giuseppem. Panowie dzisiaj tez sa ubrani na
sportowo, jednak atmosfera jest duzo powazniejsza: zaczal sie turniej Wsciektych
Luf. M¢j plan jest prosty: wywabi¢ Grubego Gandhiego.

Z tego, co o0 nim wiem, grubas uwielbia rywalizacje na kazdym polu majacym
zwigzek z grami komputerowymi, grami wideo i temu podobnymi. Jego
najwiekszym rywalem jest ROMAVSLAZIO, zespol, ktory - dzieki hojnosci
anonimowego darczyncy - jest gospodarzem tego nowego, jakze prestizowego
turnieju. Pytanie, na ktdre musimy sobie odpowiedziec: jesli Gruby Gandhi zszed}
do podziemia i chwilowo sie ukrywa, czy zdecyduje sie wystapi¢ w tej
pseudomilitarnej, mocno sponsorowane;j strzelance z wysokimi nagrodami?

Ja juz znam odpowiedz: tak.

Wskazuje ekran, gdzie pojawila sie nowa nazwa.

— To Gruby Gandhi.

— Nie wiadomo! - krzyczy Carlo, wcigz stukajac w klawiature. — Jeszcze nie
zaczal grac.

— Ale za pare minut si¢ dowiemy — dodaje Renato. — GOra za po} godziny. Ma
charakterystyczny styl. Nigdy nie uzywa broni maszynowej ani automatycznej,
tylko snajperki. I nigdy nie chybia.

— Kazdy gra swoim systemem — wyjasnia Carlo.

— Jak w sporcie — zgadza sie z nim Renato. — Zawodnika mozna rozpoznac, nie
widzac twarzy.

— Nie ma na co czekac - powtarzam. — To on.

— Skad ta pewnos¢?
Proste: ,Shark Crypt I” to anagram, nick utworzony z liter imion Patrick
i Rhys.

Moj plan jest oczywisty. W zadaniu, jakie postawilem ROMAVSLAZIO, nie
chodzi wcale o zwyciestwo. Carlo i Renato maja tylko udawac, ze graja, aby
hakerskimi metodami, ktorych nie rozumiem i nie chce rozumie¢, namierzy¢
Gandhiego i sprawdzi¢, gdzie obecnie przebywa.

— Do roboty, chlopcy - mowi sedzia Giuseppe. — ZnajdZcie go.



Moj samochdd i prywatny samolot czekaja w pogotowiu, podobnie jak piloci
1 najwazniejsi asystenci. Kiedy tylko Renato i Carlo znajda grubasa, pojedziemy
tam — jeszcze w trakcie turnieju - i zajmiemy sie nim.

Przynajmniej taki jest plan.

— Ciggle nie wiem, czy dobrze robimy — waha sie Carlo.

On siedzi twarza do jednej Sciany, Renato — twarza do drugiej, jak przedtem.

—Ja tez — popiera go Renato.

— Nie jesteSmy z policji.

— SlyszeliScie, co powiedzial pan Lockwood - odzywa sie Giuseppe. — Ten
czlowiek jest streczycielem maloletnich chlopcow.

— Skad wiadomo, ze to prawda? — nie dowierza mu Carlo.

— Wilasnie. — Renato odwraca sie do mnie i pyta: - Skad mamy wiedzie¢, czy nie
jeste$ jakims$ zboczencem?

— Wiecie, bo to sprawdziliScie — odpowiadam.

Zapada cisza.

— SprawdziliSmy cie dobrze - mowi po chwili Carlo.

- Wierze.

— Jestes bogaty.

— To prawda.

— Podobno ci odwalilo. Zdziwaczale$ i zostate$ pustelnikiem.

Szeroko rozkladam rece.

— Czy wygladam na pustelnika?

— Wiec dlaczego tak mowig?

—To ja rozpuscitem te plotki.

—Po co?

— Chca mnie zabic Zli ludzie.

— I ukrywatles sie?

— Co$ w tym rodzaju.

— Wiec dlaczego przestales?

— Jednego chlopaka uratowaliSmy. Chce, zebyScie pomogli mi uratowacd
drugiego.

To ich chyba zadowala.

— Nie powinno by¢ trudno — moéwi Carlo. — Zeby dolaczy¢ do gry, trzeba
zalogowac sie na naszym serwerze.

— Tym sposobem zdobedziemy jego IP.

— Cholera - burczy Carlo. - Uzywa VPN-u.

— No jasne, ale mozna to obejs$¢ — rzuca Renato.

Przechodza na wiloski, ale nie mam do nich pretensji. I tak nie znam tego
zargonu. Mowia gloSnymi, gniewnymi glosami. Zaczynaja sie wyzywac. Stysze
nazwiska pilkarzy Romy i Lazio i jestern pewien, Ze sa to wyzwiska, jakimi
obrzucaja sie kibice tych rywalizujgcych ze soba klubow. Giuseppe ostrzegal
mnie, ze tak bedzie.

— Im w wiekszg wpadng zlo$¢ - mowil - tym szybciej go znajda.



Dlatego spokojnie czekam. Carlo i Renato graja w strzelanke, prdbujac
jednoczes$nie zlokalizowa¢ SHARK CRYPTA L.

— Masz racje — odzywa sie znad klawiatury Carlo. — To Gruby Gandhi.

— Maskuje sie — dodaje Renato.

— Ukrywa swoja tozsamos¢, ale my wiemy swoje.

Znowu przechodza na wioski. Dziesie¢ minut pdzniej stysze radosne okrzyki.
Giuseppe wskazuje warczgca drukarke. Podchodzi do niej i wyjmuje kartke.

— Adres — mowi.

Patrze. Holandia.

—Ile mam czasu?

Odpowiada Carlo.

— Jesli sie postaramy, wykonczymy ich za dwie godziny.

Ruszam do drzwi.

— Wiec sie nie starajcie.

Myron zaparkowal przed starym pietrowym domem.

Tu sie wychowal. Nie tylko. Tu mieszkal z rodzicami az do... W sumie do
niedawna. Co wiecej, kiedy Ellen i Al (,Nazywaja nas El Al - mawiala mama - jak
izraelskie linie lotnicze”) postanowili w koncu sprzedac¢ dom i przeprowadzic sie
na Floryde, natychmiast go od nich odkupit.

Dawniej, gdy tu przyjezdzal lub gdy kto$S go podwozil, mama wybiegala
z domu i rzucala mu sie na szyje, jakby byl zakladnikiem odbitym po pieciu
latach niewoli. Cala Ellen Bolitar.

Oczywiscie, troche go to krepowalo. Ale z drugiej strony — rownie oczywistej —
sprawialo mu wielka przyjemnosc. Mlodzi nie rozumiejg, jak wspaniale jest by¢
bezwarunkowo kochanym.

Otworzyly sie frontowe drzwi i wyszla. Chodzila z trudem i tata podtrzymywat
ja za lokie¢. Te wcigz zagorzala feministke zmoglo okrucienstwo choroby
Parkinsona. Myron odczekal chwile, az matka podejdzie blizej. W koncu odtracita
reke meza, zeby syn nie zobaczyl, jaka jest stara i schorowana.

Myron wysiad}l, gdy byla kilka krokow od samochodu. Oczywiscie zarzucila
mu rece na szyje, jakby byl dopiero co uwolnionym zakladnikiem. Objal ja
i usciskal. Podszed! do nich ojciec. Myron pocatowal go w policzek. Tak sie z nim
wital. Pocalunkiem. Zawsze.

— Jestes zmeczony — powiedziata mama.

— Nie, skad.

— Al, czy on nie wyglada na zmeczonego?

— Daj mu spokdj. Wyglada dobrze. Zdrowo.

— Zdrowo. — Mama odwrdcila sie do meza. — To jestes$ teraz lekarzem?

— Tylko mowie.

— Musi wiecej jes¢. Chodzcie. Zadzwonie po dokladke.



Ellen Bolitar nie gotowala. Nigdy. Gdy Myron chodzil jeszcze do liceum,
zrobila pieczen rzymska z sosem bolonskim. Zeby pozby¢ sie swedu, musieli
odmalowac¢ kuchnie.

Gdy Myron podal matce reke, ta przeszyla go groznym spojrzeniem.

— Ty tez? Nic mi nie jest.

Mocno utykajac, ruszyla do drzwi. Myron zerkngt na ojca, a ten leciutko
pokrecit glowa. Poszli za nia.

— Powiem im, Zeby dolozyli porcje cieleciny z parmezanem. On musi jes¢. Twoj
bratanek je, jakby mial tasiemca. — Machnela reka. — A wy idZcie na razie do ojca
umacnia¢ wiezy rodzinne.

Chwycila sie poreczy i weszla do kuchni. Ojciec kiwng!l na niego glowa, lecz
Myron stal jeszcze przez chwile zalany fala dobrze mu znanych uczuc.

Kochal rodzicow.

Tak, wszyscy kochamy rodzicéw, jednak rzadko kiedy kochamy ich tak
zwyczajnie. Nigdy nie bylo miedzy nimi zadnych nieporozumien, niecheci czy
skrywanej urazy, a on nie mial wyrzutow sumienia i o nic ich nie obwinial. Po
prostu ich kochal. Bez zadnych zastrzezen. W jego oczach byli idealami.
Niektorzy mowili, ze patrzy na nich przez rozowe okulary, ma sklonnosci do
nostalgii i rodzinnego rewizjonizmu historycznego.

Lecz sie mylili.

Usiedli z ojcem w tym samym miejscu, w ktorym siadywali od niepamietnych
czasow, w pokoju telewizyjnym, ,norze” czy ,legowisku”, jak nazywata go matka.
Kiedy Myron byl mlody, eksperci przestrzegali przed zgubnymi skutkami zbyt
dlugiego siedzenia przed telewizorem - by¢ moze stusznie, lecz podczas
wspolnego ogladania ulubionych programow miedzy tym ojcem i tym synem
zadzierzgnela sie silna wiez. W godzinach najwiekszej ogladalnosci, miedzy 6sma
i jedenastg wieczorem, w epoce sprzed streamingu i telewizji na zadanie, siedzieli
obok siebie, zasmiewajac sie do rozpuku z glupich sitcoméw czy wytykajac
oklepane chwyty w serialach detektywistycznych. Siedzieli, ogladali i byli razem,
w tym samym pokoju, dlatego, bez wzgledu na niektore opinie, tworzyla sie
miedzy nimi wiez uczuciowa. Teraz rodzice szli do swojego pokoju, a dzieci do
swojego. Wszyscy gapili sie na mniejsze ekrany - laptopow, smartfonéw
i tabletow - ogladajac dokladnie to, co chcieli, w zupelnej samotnosci. Myron
uwazal, ze to straszne.

Tata siegnal po pilota, lecz nie wiaczyl telewizora.

— Mickeya jeszcze nie ma? — spytal Myron.

Jego rodzice przyjechali tu na czas nieobecnos$ci rodzicow chlopaka.

— Powinien zaraz byc¢ - odpart ojciec. — Zaprosit Eme. Znasz ja?

— Eme? Tak, znam.

— Zawsze ubiera sie na czarno.

— Jak wiele kobiet! — zawolala z kuchni mama.

— Ale nie tak.

— Czern wyszczupla!

— Nie wiem - rzucit ojciec.



— Wiesz! — odkrzykneta mama.

— Nie wiem!

— Uwazasz, ze jest gruba!

- To ty moéwilas, ze czern wyszczupla, nie ja! — Ojciec spojrzal na Myrona. —
Ema maluje paznokcie na czarno. Usta tez. Uzywa czarnego tuszu do rzes. Ma
czarne wilosy. Nienaturalnie czarne. Sg jak smola. Nie rozumiem tego.

— Niby dlaczego mialby$ rozumiec? — dobieglo z kuchni.

— Po prostu mowie.

— Znawca sie znalazl, prawdziwy pan Haute Couture. Albo Yves Saint Laurent.

— Mialas$ zadzwonic¢ do restauracji i zmieni¢ zamdéwienie!

— Numer jest zajety!

— To zadzwon jeszcze raz!

— Tak, panie. Natychmiast!

Ojciec westchnal i wzruszyt ramionami. Tacy juz byli. Myron siedzial,
delektujac sie przedstawieniem.

Tata nachylil sie ku niemu i cicho spytat:

— A gdzie Terese?

— W Jackson Hole. Na rozmowie o prace.

— Bedzie gospodynia jakiegos$ programu?

— Kims$ takim.

— Pamietam ja z telewizji, zanim... — Ojciec zlozy} rece, rozlozyl je i znowu
zlozyl. — Twoja matka i ja chcielibysSmy lepiej ja poznac.

— Poznacie.

Tata pochylil sie jeszcze bardzie;j.

— Mama sie martwi.

- Czym?

Ojciec nigdy niczego nie ukrywal, nie zrobil tego i teraz.
— Tym, ze jest smutna.

— Terese. — Myron kiwna! glowa. — A ty? Tez sie martwisz?
— Ja sie nie wtracam.

— A gdybys$ musial?

— Tez widze ten smutek. Ale i site. Duzo przeszla, prawda?
— Tak.

— Stracila dziecko?

— Tak, dawno temu, kiedy mieszkala za granica.

Tata pokrecit glowa.

— Przepraszam, ze o tym wspomniatem.

— Nie szkodzi.

— I nie powiesz mi, co tak dtugo robita w Afryce?

— Nie moge — odpar}t Myron. — Nie mam prawa.

— Rozumiem. - Ojciec uSmiechnat sie. - Pewnie pojechala tam z tajna misja.
— Co$ w tym rodzaju.

—Tak jak ty do Londynu?

Myron milczakl.



— Co, myslatles, ze nie wiemy? Powiesz mi, o co chodzilo?

— O tego uratowanego chlopaka Moore’ow! — zawotata mama z kuchni.

Ojciec spojrzal w tamta strone.

— Dlugo podstuchujesz?

— Dopiero co zaczelam! Przegapilam fragment, w ktérym wpychasz mnie pod
autobus za tg smutng narzeczong!

Frontowe drzwi otworzyly sie z impetem, z jakim moze je otworzy¢ tylko
nastolatek. Wszed} Mickey z Ema. Spojrzal na Myrona i spytat:

— Hej, co ty tu robisz?

Byl strasznym aktorem.

— Tez sie ciesze, ze cie widze — odpart Myron. — Czes$¢, Emo.

— Czes$¢, Myron.

Ubrane jak ona dziewczyny kiedys nazywano gotkami, potem emo (stad jej
imie), ale Myron nie byl na tyle otrzaskany, by wiedzie¢, jak nazywaja je teraz.
RzeczywiScie, patrzac na nig, widzialo sie tylko gleboka czern kontrastujaca
z najbledsza z mozliwych cer. Ona i Mickey zaczynali jako przyjaciele, nawet
najlepsi, lecz Myron zastanawiat sie, czy gdzie$ po drodze granica tej przyjazni
nie zostala przekroczona.

Mickey pocalowal dziadka w policzek i spojrzal na babcie.

— Slicznie wygladasz, babciu.

— Nie nazywaj mnie tak.

— Czyli jak?

— Babcig. Méwilam ci. Jestem na to za mloda. MOow mi Ellen. A gdyby kto$
pytal, mow, zZe jestemm druga, o wiele mlodsza zona twojego dziadka, taka na
pokaz.

— Dobra, jasne.

— A teraz mozesz mnie pocatowac.

Mickey wbieg}l po schodkach do kuchni. Kiedy chodzil, trzast sie caly dom.
Pocatowal babcig, objal ja i przytulil. Myron glo$no przetknat sline.

— Ty placzesz? — spytal go bratanek.

— Nie — odpar} Myron.

— Dlaczego on placze? Dlaczego on zawsze placze?

— Bo latwo sie wzrusza - odparta babcia. — Taki juz jest, nie zwracaj na niego

uwagi.

—Ja nie placze. - Myron rozejrzatl sie po pokoju, lecz to nie pomogto. — Cos mi
wpadlo do oka.

— Kto mi pomoze nakry¢ do stotu? — spytata mama.

Mickey podnio6st reke.

-Ja.

— Nie. Ema mi pomoze.

— Bardzo chetnie, pani Bolitar — zgodzila sie dziewczyna.

— Ellen - poprawila ja mama. - Wiec jak to wiasciwie z wami jest? Chodzicie ze
soba? JesteScie parg? Jak wy to mowicie? Prowadzamy sie? Spotykamy?
Umawiamy?



— Babciu! - wykrzyknal zawstydzony Mickey.

— Niewazne, Emo. Jego reakcja mowi wszystko. Sa slodcy, kiedy tak sie
czerwienig, prawda?

Rownie zawstydzona Ema powloktla sie do kuchni.

— Lepiej tam pojde. — Ojciec westchnal. — Na wszelki wypadek.

Jego syn i wnuk zostali sami.

— Dostalem twojego SMS-a — szepnal Mickey.

— Domyslitem sie. Wiec jak? Pomozesz?

— Tak. Z Ema.

— Ale jak?

— Mamy plan.
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Wozy telewizyjne zniknely. Myron nie wiedzial, czy dlatego, ze Moore’owie
prosili o uszanowanie ich prywatnosci, czy moze dlatego, Zze wiadomosci szybko
sie starzeja, czy wreszcie dlatego, Ze reporterom zabraklo podpalki do
dziennikarskiego ognia. Pewnie ze wszystkich tych powodow naraz, w kazdym
razie Myron sie ucieszyl. Dochodzila 6sma wieczorem, kiedy zaparkowal na
podjezdzie i zapukat do drzwi.

Nancy otworzyla z kieliszkiem bialego wina w rece.

—Juz p6Zno - powiedziala.

— Tak, przepraszam. Chcialem zadzwonic...

— To byl ciezki dzien.

- Wiem.

— Nie otworzylabym, ale...

...czulam sie zobowigzana, dokonczyl w mysli Myron.

— Postuchaj, musze z tobg porozmawiac, tylko chwile. Jest Hunter?

— Nie. Wyjechal do Pensylwanii.

— Tam teraz mieszka?

Nancy kiwnela glowa.

— Od rozwodu.

Myron spojrzal na tabliczke z napisem NA SPRZEDAZ.

— Ty tez sie wyprowadzasz?

— Tak.

— Dokad?

— Tam gdzie on.

— Do Pensylwanii?

— Myron, nie chce by¢ niemila, ale...

Podni6st reke.

— Moge wejsc?

Niechetnie zrobila mu przejScie. Myron wszedl i zatrzymal sie na widok
miodej kobiety stojacej u stop schodow.

— To moja corka Francesca — przedstawila ja Nancy.

Malo brakowalo i Myron zareagowalby standardowym ,chcesz powiedziec
siostra”, lecz ugryzl sie w jezyk. Podczas wywiadu nie dostrzegt zbyt silnego
podobienstwa, bo nie to go wtedy zajmowalo. Gdyby potencjalny maz chcial
wiedzied, jak Francesca bedzie wygladala za dwadzies$cia piec lat, nie musialby
wytezac wyobrazni — wystarczyloby jedno zerkniecie na Nancy.

— Francesco, to jest pan Bolitar.

— Myron. Jak sie masz, Francesco?

Dziewczyna szybko zamrugala, odpedzajac 1zy. Czy plakala juz wczesniej?



— Dziekuje. — Powiedziala to tak szczerze, ze omal sie nie odwrdcil. Podbiegla
i uscisneta go krdtko i mocno. — Dziekuje — powtorzyla.

— Nie ma za co.

Matka poglaskala ja po ramieniu i uSmiechnela sie tagodnie.

— Pojdziesz do brata? Pan Bolitar i ja musimy porozmawiac.

— Oczywiscie. — Francesca ujela jego rece. — Bardzo sie ciesze, ze pana
poznatam.

— Z wzajemnoscia.

Poszia na gore i Nancy odprowadzila ja wzrokiem. Zaczekala, az corka zniknie
na szczycie schoddow, i powiedziala:

— To dobre dziecko.

— Na pewno.

— Jest bardzo wrazliwa. Placze z byle powodu.

— To chyba dobra cecha.

— Chyba tak. Ale kiedy porwano jej brata... - Nancy nie dokonczyta. Pokrecila
glowa i zamknela oczy. — Gdyby Patrick umart w tym tunelu, gdybys nie zdazyt...
- Urwala.

— Moge cie o cos spytac? Prosto z mostu.

— Jesli musisz...

— Jestes pewna, ze to on?

Nancy sie skrzywila.

—Juz o to pytaies.

- Wiem.

— Wiec dlaczego do tego wracasz? Mowilam: tak, jestem pewna.

- Bo?

— Shucham?

— Minelo dziesiec lat. Byl wtedy malym chlopcem.

Wziela sie pod boki.

— Po to przyjechale$? — spytala z nuta niecierpliwosci w glosie.

— Nie.

— Wiec lepiej przejdz do rzeczy. Robi sie pozno.

— Opowiedz mi o SMS-ach, ktore pisalas do Chicka Baldwina.

Myron powiedzial to ot tak. Bum! Bez ostrzezenia, odchrzakiwania czy innych
sygnalow przygotowawczych. Chcial zobaczy¢, jak Nancy zareaguje, ale jesli
spodziewal sie czego$ dramatycznego czy zdradzajacego ukryta prawde, to sie
mocno zawiodl. Nancy odstawila kieliszek i skrzyzowala rece na piersi.

— Pytasz powaznie?

—Jak najbardzie;j.

- Skad, u licha... - Urwala. — MySle, ze powinienes$ juz is¢.

— Rozmawiatem z Chickiem.

- Wiec juz wiesz.

— Co wiem?

— Ze te SMS-y nic nie znaczyly.

Ciekawe. Ten sam argument. Myron postanowil zablefowac.



— Chick mowi, Ze przeciwnie.

— Co takiego?

— Przyznal, zZe mieliScie romans.

Nancy usmiechnela sie lekko.

— Pieprzysz, Myron.

Co0z, miala racje.

— PrzyjazniliSmy sie — powiedziala. - RozmawialiSmy. Duzo rozmawialiSmy.

— Bez urazy, ale ja tego nie kupuje.

— Nie wierzysz mi?

— Nie, nie wierze.

— Dlaczego?

— Chocby dlatego, ze Chick nie wyglada na dobrego rozmowce.

— A na ogiera wyglada?

Trafiony, zatopiony.

Nancy podeszla blizej i spojrzala na niego oczami gotebicy. Myron pomyslal,
Zze ma w tym wprawe i musiala to robi¢ wczesniej. Tak, to spojrzenie dobrze jej
stuzylo.

— Uwierzysz mi, jesli powiem, ze nie mialo to nic wspolnego z porwaniem?

— Nie — odpart

- Ot tak?

- Ot tak.

— Myslisz, ze klamie?

— Mozliwe. Albo po prostu nie wiesz.

— Co to znaczy?

— Fale sie rozchodza. Pod powierzchnia cos sie porusza. Nie zawsze widac co,
zwlaszcza jeSli stoi sie tak blisko jak ty. Slyszala$ o efekcie motyla, teorii, ze
trzepot jego skrzydelek, pozornie nieistotny i bez znaczenia...

—...moze wywolac tornado, wiem — dokonczyla Nancy. - To bzdura. Zreszt3...

Na schodach rozlegly sie ciezkie kroki. Spojrzeli w tamtg strone. Na trzecim
stopniu od dotu stal Patrick Moore. A moze domniemany Patrick Moore. Tak czy
inaczej, chlopak, ktorego Gruby Gandhi dzgnal nozem w tunelu.

Myron nacisnal ukradkiem przycisk komorki.

Przez chwile panowatla cisza. Przerwala ja Nancy.

— Wszystko w porzadku? Podac ci cos?

Chlopak patrzyl na Myrona.

— Cze$¢ - rzucit Myron.

— To pan mnie uratowal.

— Chyba tak.

— Francesca powiedziala, ze pan przyszed}. — Patrick z trudem przetknat Sline.
— Ten grubas... Ten grubas chcial mnie zabi¢.

Myron zerknal na Nancy.

—Juz dobrze, synku - powiedziala glosem przejetej matki. — JesteS§ w domu. Nic
ci nie grozi.

Patrick nie odrywal wzroku od Myrona.



— Dlaczego? — spytal. — Dlaczego mnie dzgna}?

Czeste pytanie po brutalnym przestepstwie. Myron wielokrotnie je styszail.
Ofiara ataku chciala po prostu wiedzie¢, ,Dlaczego akurat ja?”. Na przyklad
zgwalcone kobiety, cho¢ nie tylko. Inne ofiary tez.

— Mysle, ze probowal sie ratowac — odpart Myron.

— Ratowac?

— Uznal, ze jeSli cie dZgnie, przestane go Sciga¢. Bede musial wybrac¢ miedzy
toba a nim.

Chlopak kiwnal glowa.

— Tak, to logiczne.

Myron zrobil ostroznie krok w jego strone.

— Patrick - staral sie mowic¢ jak najspokojniej i najlagodniej — co sie z toba
dzialo?

Chlopakowi rozszerzyly sie oczy. Ogarniety panika, spojrzal na matke.

Wtedy zadzwonil dzwonek u drzwi.

Nancy odwrdcila sie.

— Kto to moze...

— Otworze — przerwatl jej Myron. — Zaczekaj, Patrick. Kto$ chcialby cie poznac.

Podszed} do drzwi, otworzyl je i bez najmniejszego wahania do domu weszli
Mickey i Ema, ktorzy czekali w samochodzie na umodwiony sygnal. Mickey
usmiechat sie szeroko. Ema niosta pizze. W pokoju zapachniato.

Myron wiedzial, ze plan bratanka jest ryzykowny, lecz Ema przekonala go
swoim optymizmem.

— To samotny nastolatek, ktory siedzi pod kluczem w domu - tlumaczyla. —
Poza tym londynska pizza jest do bani.

Tak wiec rozegrac to mieli oni, Ema i Mickey. Myron sie zgodzil.

Mickey podszed}! do schodow.

— Hej, jestem Mickey. A to Ema. PomysleliSmy, ze moze chcesz pogadac albo
cos.

— Ale... — zaczal Patrick.

Nie dokonczyl, bo przerwala mu Ema.

— Jadles$ kiedys pizze z sosem Buffalo Chicken?

— Nie — odparl niepewnie chiopak.

Dziewczyna kiwnela glowa.

— Iz bekonem.

— Powaznie?

— Nigdy nie zartuje z bekonu.

— Ekstra.

— ChcieliSmy cie zaskoczy¢ nadziewanym serem i chrupigcym brzegiem -
dodal Mickey. — Ale niektore rzeczy sa za dobre, zeby utrzymywac je w tajemnicy.

Patrick uSmiechnat sie.

— Nie chce przesadza¢, ale... — Ema otworzyla pudelko. — To najlepsza pizza,
jaka kiedykolwiek jadles, a raczej zjesz.

— To chyba niezbyt dobry pomyst — zainterweniowala Nancy.



Myron stang! miedzy nig i jej synem.

— Mowilas, ze powinien spotyka¢ sie z rowieSnikami, Ze musi sie
zaaklimatyzowac.

—Tak, ale to byl ciezki dzien i...

— Mamo - przerwat jej chlopak. - Wszystko w porzadku.

— No i jest chyba bezglutenowa. — Twarz Emy rozjasnit najbardziej glupiutki
i najbardziej czarujacy usmiech, jaki Myron kiedykolwiek widziakl.

Wtedy Patrick rozesmial sie — naprawde sie rozeSmial — i sadzac po minie
Nancy, po raz pierwszy od dziesieciu lat widziala Smiejacego sie syna. Ema miala
racje. Nie wiadomo, czy to maksymalnie wypasionej pizzy czy zwyklych
kontaktéow miedzyludzkich - prawdopodobnie jednego i drugiego - ale
chlopakowi wyraznie tego brakowalo. Zbyt dtugo byl sam.

Na szczycie schodow pojawila sie Francesca.

— Wlasnie mieliSmy ogladac film — powiedziala. - Mamo, mozemy wybrac cos
na zadanie?

Wszyscy spojrzeli na jej matke.

— Oczywiscie — odparta zdlawionym glosem Nancy. — Bawcie sie dobrze.

Myron nie zostat.

Od Mickeya i Emy dostal wyrazne polecenie: masz zostawi¢ nas samych. Nie
gadac na dole z jego matka. Nie zageszczac atmosfery swoja dorosta obecnoscig,
zebySmy nie musieli sie ciggle pilnowac. Jesli chcesz zapytac o co$ Nancy, zapytaj,
zanim wejdziemy. A potem znikaj.

Wiec zniknal.

Kiedy tylko wsiad} do samochodu, zadzwonila komodrka. Nieznany numer.

— Halo?

— Mowi Alyse Mervosh — zaczela bez wstepow kobieta. — Dzwonie na prosbe
panskiego znajomego z Quantico.

— Jest pani lekarzem sagdowym?

— Konkretnie antropologiem sagdowym, specjalistka od rekonstrukcji twarzy. —
Mowila glosem tak obojetnym, ze moglaby nagrywa¢ komunikaty dworcowe. —
Chce pan wiedzie¢, czy Patrick Moore, ktory wystepowal dzisiaj w telewizji, jest
tym samym Patrickiem Moore’em, ktory zaginal dziesiec lat temu, tak?

— Tak.

— Wilasnie dostalam nagranie tego wywiadu. Zajrzalam do internetu
1 wygooglowalam jego zdjecia z dziecinstwa. Potem znalazlam zdjecia
z postarzong komputerowo twarza, ktore zrobiono w naszej agencji. Gdzie pan
jest?

—Teraz?

— Tak.

— W Alpine w New Jersey.

— Wie pan, gdzie jest nasza pracownia?



— Tak, wiem:.

— Powinien pan dojecha¢ mniej wiecej za godzine. Do tego czasu bede gotowa.

I nie czekajac na odpowiedz, Alyse Mervosh przerwala polaczenie. Myron
zerknal na zegarek. Wpot do dziewiatej. Skoro ona mogla pracowa¢ do pozna,
mogt 1 on. Wiedzial, ze glowne laboratorium FBI miesci sie w Wirginii, lecz
podejrzewal, ze tego rodzaju zadanie wymaga komputerow 1 specjalnego
oprogramowania. Siedziba FBI na Manhattanie zajmowala dwudzieste drugie
pietro wiezowca przy Federal Plaza 26.

Znalazl wolne miejsce na parkingu przy Reade Street i dalej poszed! piechota.
Kiedy mijal Duane Street, przypomnialo mu sie co$ zabawnego. Apteki Duane
Reade, od ktorych roito sie w Nowym Jorku, nazywaly sie tak dlatego, ze pierwszy
sklad farmaceutyczny firmy miescit sie miedzy Duane Street i Reade Street.

Czlowiek mysli czasem o dziwnych rzeczach.

Alyse Mervosh powitata go silnym usciskiem reki.

— Najpierw chcialabym da¢ temu upust i miec to z glowy. Moge?

— Ale da¢ upust czemu? — Nie zrozumial.

— Mojemu zachwytowi. Po prostu uwielbiam, uwielbiam, naprawde uwielbiam
ten film dokumentalny o panu. Uwielbiam!

— Hm, dziekuje.

— Powaznie, by¢ na topie, tak blisko szczytu, spasc i zostac¢ z niczym...

Myron roztozy} szeroko rece.

— Ale wcigz zyje.

— Naprawde daje pan sobie rade?

— Jes$li pani chce, moge zaraz zrobic dziesie¢ pompek na jednej rece.

— Powaznie?

— Nie. Jedng moze bym zrobil.

Pani doktor pokrecita glowa.

— Przepraszam, zachowuje sie tak nieprofesjonalnie. Ale... ale obejrzalam ten
film i naprawde zrobilo mi sie pana zal.

— Wiasnie na to liczylem.

Alyse zaczerwienila sie.

— Przepraszam za stroj. Kiedy pana znajomy zadzwoni}, gralam w tenisa.

Doktor Mervosh byla w tak oldskulowym dresie, ze mato brakowalo, a Myron
zaczatby szuka¢ metki z napisem FILA. Miala jasne wlosy i opaske na glowie.
Wygladala jak drugie wcielenie Bjorna Borga z poczatku lat osiemdziesigtych.

— Nie szkodzi. Dziekuje, ze zajela sie tym pani mimo tak péznej pory.

— Woli pan dlugie wyjasnienie czy od razu wnioski?

— WniosKi, jesli mozna.

— Badanie nie przyniosto rozstrzygniecia.

— Nie? A wiec jedynym wnioskiem jest to, Ze nie ma konkretnych wnioskoéw?

— Przykro mi, ale na pytanie: ,Czy nastolatek, ktory wystepowal dzisiaj
w telewizji, jest uprowadzonym przed dziesieciu laty Patrickiem Moore’em”, nie
moge udzieli¢ jednoznacznej odpowiedzi. Czy mam to rozwing¢?

— Bardzo prosze.



— W rekonstrukcji twarzy, ktora sie gldwnie zajmuje, chodzi o identyfikacje
szczatkow ludzkich. Wie pan o tym, prawda?

— Tak.

— Nie jest to nauka Scisla. Zajmujemy sie tym z nadzieja, ze naprowadzimy
Sledczych na jaki$ trop czy podsuniemy im jakas mys$l, ale rezultaty naszych
badan moze wypaczy¢ bardzo wiele czynnikéw. — Pani doktor powachlowala sie
reka. — Czy tu tak goraco, czy to tylko ja?

— Tak, jest cieplo.

— Moge zdjac bluze?

— Oczywiscie.

— Nie chce, zeby pomyslal pan, Ze pana podrywam czy cos.

— Prosze sie nie martwic.

— Mam chlopaka.

— A jajestem zareczony.

— Naprawde? - Twarz jej pojasniala. — Tak sie ciesze. Po tym, co pan
przeszedt...

— Pani doktor? — przerwatl jej Myron.

— Alyse. Prosze mowi¢ mi Alyse.

— Alyse, to byla tylko kontuzja kolana. Doceniam pani... — Nie bardzo wiedzial,
jakiego uzyc¢ stowa. — Pani troske, ale nic mi nie jest.

— I chce pan sie dowiedziec¢ czegos wiecej o tym chlopaku.

— Wlasnie.

— Nie jestem zbyt towarzyska. Dlatego tak dobrze idzie mi w laboratorium.
Kiedy sie denerwuje, ciagle gadam i gadam. Przepraszam.

— Nic nie szkodzi — zapewnil ja Myron. - Mowila pani, ze rezultaty badan moze
wypaczyc¢ wiele czynnikow.

— Tak, to prawda. Bo to jest tak: prébujemy wyobrazi¢ sobie, jak szescioletni
chlopiec bedzie wygladal w wieku lat szesnastu. Jak pan sie pewnie domysla, jest
to dla nas bardzo trudny okres. Gdyby Patrick Moore zaginal w wieku,
powiedzmy, dwudziestu szeSciu lat i zostal odnaleziony dziesie¢ lat pdznie;...
Rozumie pan, prawda?

— Tak.

— Na proces starzenia sie najwiekszy wpltyw maja geny, ale nie tylko. Dieta, styl
zycia, nawyki osobiste, trauma: wszystko to moze go przyspieszy¢ lub opoznic,
a nawet zmieni¢ wyglad czlowieka. I znowu: mowimy tu o latach
najtrudniejszych do analizy. W okresie dorastania czesto dochodzi do
ekstremalnych zmian. Kosci i chrzastki rosng i rozwijaja sie, wplywajac na
proporcje i ksztalt twarzy. Dlatego jako antropolodzy sagdowi musimy domys$la¢
sie wielu rzeczy. Bo na przyklad linia wloséw moze sie cofngc. Tkanka kostna
tworzy sie, wydtuza i znika, ustepujac miejsca nowej. Krotko mowiac, trudno to
wszystko przewidziec.

— Rozumiem - powiedzial Myron. — A gdyby miala pani zgadywac?

— Czy ten nastolatek jest prawdziwym Patrickiem Moore’em?

— Tak.



—Ja nie zgaduje, jestem naukowcem.

— Nie, nie, chodzilo mi...

— Moge tylko przedstawi¢ panu fakty.

—Dobrze.

Alyse Mervosh powoli wziela zeszyt i zajrzala do notatek.

— Z jednym zasadniczym wyjatkiem rysy tego nastolatka mieszcza sie
w granicach normy dla tamtego szescioletniego chlopca. Lekko zmienil sie kolor
oczu, ale to malo istotne. Poza tym bardzo trudno jest go okresli¢ na podstawie
nagrania telewizyjnego. Udalo mi sie ustali¢ wzrost jego rodzicow i siostry
1 porownac go ze wzrostem Patricka w wieku sze$ciu lat. Wniosek? Chlopak jest
pie¢ centymetrow nizszy, niz przewiduje S$rednia, jednak mieSci sie to
w granicach bledu. Krétko mowigc, tak, nastolatek z wywiadu moze by¢
prawdziwym Patrickiem Moore’em, ale tylko moze. Nie potrafie tego
jednoznacznie rozstrzygnac z jednego powodu.

— Jakiego? — spytat Myron.

— Z powodu nosa.

— Dlaczego?

— Moim zdaniem, jego nos nie pasuje do nosa szescioletniego chlopca ze
zdjecia. Nie znaczy to, ze nie mogt sie tak zmieni¢, jednak byloby to malo
prawdopodobne.

Myron zmarszczyt brwi.

— A jesli Patrick przeszed! operacje plastyczng?

— Klasyczng operacje nosa? Nie. Celem tego rodzaju zabiegéw jest
w zdecydowanej wiekszosci zmniejszenie nosa. Tymczasem nos Patricka
Moore’a jest nadspodziewanie duzy.

Myron podrapat sie w glowe.

— Ajesli... nie wiem... jesli na przyklad by} wielokrotnie zlamany?

— Hm... — Pani doktor wzieta dlugopis i postukata nim w policzek.

— Malo prawdopodobne, ale mozliwe. Przeprowadza si¢ takze zabiegi, ktorych
celem jest rekonstrukcja nosa po urazach czy wrodzonych deformacjach, cho¢
pacjentami sg najczesciej kokainisci. Tak, to by wiele wyjasnialo, ale nie moge
stwierdzi¢ tego na pewno. Dlatego wydalam taka, a nie inng opinie.

— Innymi stowy, jednoznaczna identyfikacja uciekla nam sprzed nosa?

Alyse przygladala mu sie przez chwile.

—To byl zart?

— Tak jakby.

— Aha.

— Wiem, przepraszam.

— A powaznie mowiac, musicie zrobi¢ badanie DNA.
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Obserwuje przez lornetke holenderski wiejski dom.

Lot z Rzymu na lotnisko Groningen Felde zajal nam dwie i p6} godziny. Dojazd
do Assen — dwadzieScia minut.

— Tam jest tylko czterech, mordenko - mowi ktos z silnym obcym akcentem.

Zorra. Tak naprawde nazywa sie Shlomo Avrahaim. Jest bylym agentem
Mossadu i transwestytg, mezczyzng, ktory ubiera sie jak kobieta. Swego czasu
znalem wielu takich. Niektorzy sa bardzo atrakcyjni i kobiecy. Ale nie on. Zorra
ma brode gesta jak puszcza amazonska. I klykcie jak u przepoczwarzajacego sie
wilkolaka. Nie pielegnuje brwi, wiec wygladaja jak dwie wlochate gasienice, ktore
nie chcg zmienic¢ sie w motyla. Nosi kedzierzawa ruda peruke, jaka mozna by
znalez¢ w kufrze Bette Midler pod koniec lat siedemdziesigtych. I wysokie szpilki
z ukrytym w obcasie sztyletem. Naprawde.

Kiedys omal nie zabil nim Myrona.

— Sprawdzale$ termografem? — pytam.

— Tym samym, ktérego Zorra uzywal w Londynie, mordenko. - Mowi glebokim
barytonem. — Latwizna. Jak to sie mowi? Ryba w beczce? Legendarny Zorra i co$
takiego? Marnujesz jego talent.

Otaksowuje go wzrokiem.

— Cos$ nie tak, mordenko?

— Brzoskwiniowa spddnica i pomaranczowe szpilki?

— Zorra da rade.

— Ciesze sig, ze Zorra tak mysli.

Zorra odwraca glowe, zeby spojrzec¢ na dom. Peruka zostaje tam, gdzie byla.

— Na co my czekamy, mordenko?

Nie wierze w intuicje ani przeczucia, ale nigdy nie lekcewaze tego, co
podpowiada mi nos.

— Za latwo to wyglada.

— Aaa, wachasz pulapke.

- Wacham pulapke?

— Angielski nie jest ojczystym jezykiem Zorry.

Patrzymy na dom.

— Mamy jeden cel - mowie.

— Syn twojej kuzynki, tak?

— Tak. — Rozwazam rozne mozliwosci. — Na miejscu Grubego Gandhiego
przetrzymywatbys$ tam Rhysa?

— Moze. Albo moze Zorra by go ukryl, zeby mie¢ szacha, kiedy przyjdzie do
niego zty Win.

— Wlasnie.



PoznaliSmy sie przed laty, kiedy Zorra byl moim przeciwnikiem,
zaprzysieglym wrogiem. Tak sie jako$ zlozylo, ze darowalem mu zycie. Nie wiem
dlaczego. Intuicja? Wiec teraz uwaza, ze jest moim dluznikiem i pozostanie nim
do konca zycia. Esperanza porownuje te sytuacje do scenariusza pojedynku
zapasniczego, w ktorym dobry zawodnik okazuje laske zlemu: ten zly sie
nawraca i zostaje jego dozgonnym wielbicielem.

Wcigz rozwazam dostepne opcje, kiedy otwieraja sie drzwi. Ani drgne. Nie
siegam po bron. Czekam, az ktos sie pokaze. Mija piec¢ sekund. Dziesiec.

A potem z domu wychodzi Gruby Gandhi.

Zorra i ja stoimy za krzakami. Gruby Gandhi odwraca si¢, usmiecha i macha
do nas reka.

- Wie, gdzie jesteSmy — mowi Zorra, niedoScigniony mistrz dostrzegania
rzeczy oczywistych.

Gandhi rusza w nasza strone swobodnym krokiem. Zorra zerka na mnie.
Krece glowa. Tak jak juz zostalo to ustalone, grubas wie, gdzie jestesmy.
Zastanawiam sie przez chwile. ByliSmy ostrozni, ale to malo uczeszczana droga.
Jesli Gandhi rozstawil czujki - a rozstawil je na pewno - jego ludzie musieli
zauwazyc, ze skrecamy.

Grubas widzi mnie i znow macha reka.

—Pan Lockwood! — wola. - Witam!

Zorra nachyla sie ku mnie.

— Zna twoje nazwisko.

— Ach, to mossadowskie wyszkolenie. Nic nie umknie twojej uwagi.

— Tak, Zorra wszystko widzi.

Gruby Gandhi mogt mnie przeswietli¢ na sto sposobow. Na przyklad
zhakowac, cho¢ watpie, zeby to bylo konieczne. Po prostu znal nazwisko Myrona.
Myron i ja jesteSmy wspoOlnikami i przyjaciélmi. Wiedzial takze o porwaniu
Rhysa i Patricka. Wystarczylo troche poszperac i voila.

Albo - co bardziej prawdopodobne — dowiedzial sie wszystkiego od Rhysa.

Tak czy inaczej, w koncu doszto do spotkania.

—Jak to rozegramy, mordenko?

Zerkam na ekran komorki, zeby sprawdzi¢, czy moi ludzie - mam ich dwoch -
wcigz czuwaja na skraju pola obserwacyjnego. Czuwajg. Nikt ich nie zdjal
Grubas idzie dalej. Patrzy w stonce i uSmiecha sie.

— Czekamy - odpowiadam.

Wyjmuje pistolet; to desert eagle .50 AE. Gandhi przystaje. Robi wrazenie
zawiedzionego.

— Panie Lockwood, po co to? Nie ma potrzeby.

»~Zwachalem” pulapke, prawda? Grubas wiedzial, ze Wlosi sprobuja go
wytropi¢, organizujac turniej? Dal sie namierzyc¢? Najwyrazniej. Wielu mysli, ze
jestem niezawodny w tego rodzaju sprawach, tak profesjonalny i niebezpieczny,
ze ustepuje przede mng sama Smierc. Owszem, przyznaje, ze specjalnie ozywiam
swoja reputacje, umacniam jg i podkrecam. Chce, zeby sie¢ mnie bano. Zeby
ludzie, nie wiedzgc, co zaraz zrobie, kulili sie ze strachu, ilekro¢ wchodze do



pokoju. Ale nie jestem az tak naiwny, by kupowac sobie reklame. Bez wzgledu na
to, jak jeste$s dobry, moze cie zdjac kazdy snajper.

Jak powiedzial kiedys jeden z moich wrogéw: ,Jestes dobry, Win, ale nie
kuloodporny”.

Staralem sie zachowac ostroznos¢, lecz tego rodzaju misje wymagaja
pospiechu. Z lotniska nikt za nami nie jechal. Na sto procent. Mimo to Gruby
Gandhi wiedzial, Ze tu jesteSmy.

— Musimy porozmawiac — mowi.

— Dobrze - odpowiadam.

Grubas rozklada rece.

— Moge mowi¢ panu po imieniu?

— Nie.

Nie przestaje sie uSmiechac. Wcigz trzymam pistolet. Grubas zerka na Zorre.

— Czy ona musi uczestniczy¢ w rozmowie?

—Jaka ona? — warczy Zorra.

— Stucham? - nie rozumie grubas.

- Uwazasz, ze Zorra wyglada jak dziewczyna?

— Eee... — Nie ma na to dobrej odpowiedzi.

Podnosze reke. Zorra sie cofa.

— Spokojnie, panowie — mowi Gandhi. - Gdybym chcial was zabi¢, juz byScie
nie zyli.

— Czyzby.

— Czyzby?

— Blefuje pan — rzucam.

Grubas wcigz sie uSmiecha, choc¢ zaczyna traci¢ pewnosc siebie.

— Wie pan, kim jestem — dodaje. — Nie kosztowalo to pana zbyt duzo trudu.
Jeden z panskich ludzi obserwowal pewnie lotnisko, a drugi droge. Stawiam na
brodacza w peugeocie.

— Zorra wiedzial! Trzeba bylo mu...

Znoéw uciszam go gestem reki.

— Kazal pan nas sledzi¢ - mowie - co jednak nie znaczy, ze dysponujecie
snajperem, ktory trafilby nas z tak duzej odleglosci. Natomiast ja mam tam
dwoch ludzi. Gdyby snajper istnial, juz dawno by mnie uprzedzili. Ma pan takze
pomagier6w w domu. Konkretnie trzech. Zaden z nich nie celuje w nas z broni
dlugiej. To tez bysSmy zauwazyli.

USmiech Grubego Gandhiego blednie jeszcze bardzie;j.

— Jest pan niezwykle pewny siebie, panie Lockwood.

Wzruszam ramionami.

— Moge sie myli¢. Jednak prawdopodobienstwo tego, ze zdejmiecie nas
wszystkich, zanim zdaze pana zabi¢, jest minimalne.

Grubas leniwie klaszcze w dlonie.

- Widze, ze w pelni zastuguje pan na swoja reputacje.

Reputacja. Ozywia¢, umacniac i podkrecac. Teraz rozumiecie?



— Moglbym powiedzie¢, zZe doszlo do impasu - ciggnie grubas - ale obaj
jesteSmy ludzmi Swiatowymi. Przyszedlem porozmawiac. Chcialbym sie z panem
dogadac i miec to za soba.

— Pan mnie nie interesuje — odpowiadam. — Ani pan, ani panskie inTerese.

InTerese, czyli gwalty, molestowanie 1 wykorzystywanie seksualne
nastolatkow. Zorra robi mine, ktéra méwi, ze w przeciwienstwie do mnie, jego to
obchodzi.

— Przyjechalem po Rhysa — dodaje.

Grubas powaznieje.

— To pan zabil trzech moich ludzi.

Teraz z kolei ja sie uSmiecham. Gram na czas, odwracam jego uwage. Nie chce,
zeby Zorra przestal obserwowac dom i okolice.

- I'wysadzil w powietrze Sciane w salonie gier.

— Chce pan, zebym sie przyznal? — pytam.

— Nie.

— Pragnie pan zemsty?

— Tez nie. - Gandhi odpowiada zbyt szybko. — Pan szuka Rhysa Baldwina. I ja
to rozumiem, jest panskim krewnym. Ale ja tez czegos$ chce.

Nie musze go pytac czego. Sam mi powie.

— Chce odzyskac zycie — ciggnie grubas. — Policja nic na mnie nie ma. Patrick
Moore jest juz w Stanach. Nie wrdci, zeby zeznawac¢. Myron Bolitar moze sobie
twierdzic¢, ze widzial, jak dzgam go nozem, ale w tunelu bylo ciemno. Ja z kolei
mogtbym twierdzi¢, Ze dzialalem w samoobronie. Ostatecznie ktos nas
zaatakowal. Czego dowodem jest dziura w $cianie. Moi ludzie nie pisna ani stowa.
A wszystkie dowody i akta sg bezpiecznie zamkniete w wirtualnej chmurze.

— Owszem, policja nic na pana nie ma - potwierdzam. — Mysle jednak, ze to nie
policja pana martwi. Prawda?

— Najbardziej martwi mnie pan — przyznaje grubas.

USmiecham sie szeroko.

— Nie chce spedzi¢ reszty zycia, czekajac, az zapuka pan do moich drzwi -
mowi. — Moge by¢ szczery?

— Prosze sprobowac.

— Nie bylem tego pewny, ale kiedy RomavsLazio zorganizowali ten turnie;j...
Coz, po tym, czego sie o panu dowiedzieliSmy, ryzyko bylo az nadto oczywiste.
Wtedy co$ zrozumialem. Zrozumialem, ze bede musial stawi¢ panu czolo
osobiscie, zeby raz na zawsze z tym skonczyc. Nie ukrywam, Ze zastanawialiSmy
sie nawet, czy kogos nie wynaja¢ i pana nie zabic.

— Ale sie rozmysliliscie.

— Tak.

— Poniewaz zauwazylbym go i sprowadzil swoich ludzi. Poniewaz zabilbym
pana i wszystkich pozostalych. A nawet gdybyscie jakims cudem wygrali...

Zorra nie wytrzymuje i wybucha smiechem.

- Wygrali z Zorra?

Zapewniam go, ze mowimy hipotetycznie i przenosze wzrok na grubasa.



— Nawet gdyby udalo sie wam nas zabic¢, dobrze pan wie, Ze na tym by sie nie
skonczylo. Przyszediby Myron.

Gruby Gandhi kiwa glowa.

— Tak, wiem. Do konica zycia musiatbym ogladac sie przez ramie.

— Jest pan madrzejszy, niz myslatem. Dlatego upro$¢my to. Odda mi ma Rhysa.
Zabiore go do domu. I koniec. Nigdy wiecej o panu nie pomysle. Zapomne, Ze pan
istnieje. A pan zapomni o mnie.

To dobry uklad, zastanawiam sie jednak, czy dotrzymam jego warunkow.
Gruby Gandhi chciat zlikwidowa¢ Myrona. A to nie byle co. Nie, nie zabilbym go
z zemsty — proba byla poniekad usprawiedliwiona — niepokoi mnie jednak jego
stan psychiczny, no i martwie sie o siebie. Chcial pokazac¢ swoim ludziom, ze jest
silny 1 ma wladze. Ten motyw jest wcigz obecny.

Tak wiec ,spogladanie przez ramie” dotyczy i mnie.

— To nie takie proste — odpowiada grubas.

— Bardzo proste - mowie twardszym glosem. — Prosze odda¢ mi Rhysa.

Gruby Gandhi spuszcza oczy i kreci glowg.

— Nie moge.

Krotka chwila wahania. Wiem, co zaraz bedzie, i nie reaguje. Z wdziekiem,
ktory nie przestaje mnie zadziwia¢, Zorra wykonuje obrdét i podcina mu nogi.
Grubas pada na plecy jak worek torfowca. Powietrze ucieka mu z ptuc i stuchac
glosne ,uf!”.

Zorra staje nad nim. Podnosi noge, zeby whbi¢ mu w twarz ostry jak brzytwa
(dostownie) obcas, 1 zatrzymuje go pare milimetrow (tez dostownie) od jego oka.

— Z}a odpowiedz, mordenko. Sprobuj jeszcze raz.
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Myron usiad} w fotelu ojca w pokoju telewizyjnym.

— Bedziesz czekal na Mickeya? — spytal go tata.

Kiedy byl nastolatkiem, ojciec siadywal tu wieczorami, czekajac na dzieci.
Nigdy nie kazal im wracac¢ o ustalonej godzinie — ,,Ufam wam” — i nigdy nie
uprzedzal, ze bedzie na nie czekal. Kiedy Myron wracal, ojciec udawal, ze $pi
albo tuz przed tym szed} ukradkiem na gore.

— Tak. — Myron usmiechnat sie. - Myslisz, Ze nie wiedzialem?

-0 czym?

— Ze czekales, az wréce do domu.

— Niepokoilem sie i nie moglem spaé. — Tata wzruszyl ramionami. — Ale
wiedzialem, Ze wiesz.

— Skad?

— Nie miale$ godziny policyjnej, pamietasz? Mowilem, ze ci ufam.

— Tak.

— Ale kiedy odkryles, ze na ciebie czekam, zaczale$§ wcze$niej wracaé. Zebym
nie musiatl tu siedzie¢ i denerwowac sie. — Ojciec uniost brew. — Skutek? Wracale$
wczesniej, niz gdybym kazal ci wrocic o tej czy tamtej godzinie.

— Przebiegle.

— Wykorzystatem tylko to, co wiedziatem.

— Czyli?

— Byle$ dobrym chlopcem.

Zapadla cisza. Przerwala ja mama.

— Tatu$ i synek! — krzyknela z kuchni. - Bardzo wzruszajaca chwila! Czy
mozemy juz is¢ spac?!

Tata sttumil Smiech.

— Za chwile. Idziemy jutro na mecz Mickeya? Graja u siebie.

— Przyjade po ciebie rano - powiedzial Myron.

Mama wystawila glowe z kuchni.

— Dobranoc, Myron.

— Dlaczego nigdy na mnie nie czekalas?

— Kobieta musi sie porzadnie wysypia¢ — odparia. - Myslisz, Ze wygladam tak
seksownie przez przypadek?

— To dobra wskazéwka malzenska — dodat ojciec.

— Ale co? — nie zrozumial Myron.

— Rownowaga. Ja siedze do pdzna. Mama $pi jak dziecko. Co nie znaczy, Ze nic
ja nie obchodzi. Nasze mocne strony i staboSci wzajemnie sie uzupeiniajg.
JesteSmy parg. Rozumiesz? To byl mo6j wkiad. Nocne czuwanie.

— Ale rano zawsze wstawales$ jako pierwszy - zauwazyt Myron.



— To prawda.

—To w czym dobra byla mama?

— Lepiej nie pytaj — odparta z kuchni.

— Ellen! — krzyknat ojciec.

— Wyluzuj, Al. Jeste$ taki pruderyjny.

Ojciec poszed! do kuchni, a Myron zatkal uszy i zaczat powtarzac: ,La, la, la,
nie slysze was, nie stysze was!”. Opuscit rece, dopiero kiedy oboje znikneli na
gorze. Wtedy usiadl wygodniej i spojrzal w okno. Zabawne. Fotel byl idealnie
ustawiony, bo widziatl stad i telewizor, i kazdy samochod skrecajacy z ulicy.

Naprawde przebiegle.

Samochod Mickeya pojawil sie na podjezdzie o pierwszej. Myron zastanawial
sie, czy udac, ze $pi, lecz bratanek by tego nie kupil. Czekal na niego z trzech
powodow. Po pierwsze, dlatego ze sie niepokoil. Po drugie, chcial wyreczy¢ ojca.
Wreszcie po trzecie — i najbardziej oczywiste — chcial sie dowiedziec, co dzialo sie
u Moore’6w po jego wyjsciu.

Tak wiec siedzial po ciemku i czekal. Minelo pie¢ minut. Wyjrzal przez okno.
Samochod wcigz stal na podjezdzie. Ani Swiatel, ani zadnego ruchu. Myron
zmarszczyt brwi. Wzigt komorke i wystal bratankowi SMS-a: Wszystko
w porzadku?

Mickey nie odpisal. Minela kolejna minuta. Wcigz nic. Myron spojrzal na
ekran jeszcze raz. Nic. Poczul sie nieswojo. Zadzwonil. Od razu wlaczyla sie
poczta glosowa.

Co sie, do diabtla, dzieje?

Wstatl i1 ruszyl do frontowych drzwi. Nie. Tak otwarcie? Zawrdcil i wyszed}
przez kuchnie. Na podwdrzu bylo tak ciemno, ze musial wlaczyc¢ latarke
w telefonie. Obszed} dom i wyjrzal na podjazd tonacy w Swietle latarni.

Ciggle nic.

Nisko pochylony, zaczal skradac¢ sie do samochodu. Ojciec musial podlac
trawnik, bo natychmiast przemokly mu kapcie. Wspaniale! Od bagaznika dzielilo
go dwadzieScia metrow. Potem dziesiec. W koncu przykucnal za tylnym
zderzakiem.

Dlaczego nikt nie wysiada? Szybko poszperal w glowie w poszukiwaniu
mozliwych przyczyn, lecz zadnej nie znalazt. Wstal, doskoczyt do drzwi, szarpnat
za klamke 1 wtedy go ol$nito.

Sekunde za pozno.

Ema przerazliwie krzyknela.

— Myron, co ty wyczyniasz?! — wrzasngl Mickey.

Dwoje nastolatkow. W samochodzie. P6Zna noca.

Myronowi przypomnialo sie, jak w niemal rownie niezrecznej sytuacji ojciec
nakry} go kiedys$ z Jessica, jego dawna miloScia. Nakryl, zastygl bez ruchu, po
prostu stal i gapit sie. Myron nie maég} tego zrozumie¢. Dlaczego ojciec szybko nie
przeprosit i nie zamknat drzwi?

Zrozumial dopiero teraz.

— Och — wyKkrztusil. — Ojej.



— Co cie napadio? — warknal Mickey.

— Ojej — powtorzyl Myron.

Na szczescie nie byli nago. Ubranie, wlosy i makijaz nosily $lady tego, co sie tu
dzialo, ale nie, Mickey i Ema nie byli nago.

Myron wskazal kciukiem za siebie.

— Moze lepiej zaczekam w domu.

— Myslisz?

—Dobrze. To zaczekam.

— No, idz! - krzykna!l Mickey.

Jego stryj odwrocit sie i powlokl do domu. Zanim doszed} do drzwi, Mickey
i Ema wysiedli, poprawili ubranie i ruszyli za nim. W holu czekal ojciec
w pizamie z Homerem Simpsonem, ktorg Myron kupil mu na Dzien Ojca.

Spojrzal na syna. Potem na Mickeya i Eme.

— Wyszedles? — spytal Myrona.

— Tak.

— Zapomniales, jak to jest by¢ nastolatkiem? — Ojciec z trudem powstrzymywat
usSmiech. — Wiedzialem. Nie powinienem by} zostawia¢ cie¢ na warcie. Dobrej
nocy. - I poszed! na gore.

Myron i Mickey wbili wzrok w podloge. Ema westchnela.

— Doro$nijcie. Obydwaj.

Wzieli co$ zimnego do picia i usiedli przy kuchennym stole.

— No wiec? - zaczgl Myron. — Co myslicie o Patricku? Jesli to Patrick.

— To normalny chlopak - odpart Mickey.

— Az za normalny — dodata Ema.

—To znaczy?

Ema polozyla rece na stole. Oprocz czarnego ubrania i makijazu miala
wytatuowane rece. Lubila srebrng bizuterie i na palcach nosila dwa pierscionki
z ludzka czaszka.

— Zna najnowsze gry — odrzek! Mickey.

— I aplikacje telefoniczne.

— I strony mediow spotecznosciowych.

Myron pokiwat glowa.

— Nie przypuszczam, zeby caly czas trzymano go w Kklatce. Zwlaszcza
ostatnimi... Nie wiem, ostatnimi laty. Wypedzano go na ulice. Pod wiadukty.
Facet, ktory wiezil go w Londynie, lubi gry komputerowe. Moze dlatego?

— Moze — mruknal Mickey.

— Ale myslisz, ze nie.

Bratanek wzruszyl ramionami.

— No? - ponaglil go Myron.

— Mysle, ze nie jest tym, za kogo sie podaje.

Myron spojrzal na swoja przyjaciotke. Ta kiwnela glowg.

— Rece — powiedziala.

— Corece?

— Ma delikatne dlonie.



— Nie przypuszczam, zeby kazano mu pracowac na budowie.

— Wiem, ale to nie sa rece kogos, kto zy} na ulicy. No i zeby. Sa proste i biale.
Moze ma niesamowite geny, ale bardziej prawdopodobne jest to, ze regularnie
chodzi} do dentysty i nosit aparat.

— Trudno powiedzie¢ dlaczego — wtracit Mickey — ale nie wyglada ani nie mowi
jak zul. Watpie, czy go... no wiesz, molestowano albo maltretowano, nie liczac
tego, co zaszio w tunelu. Moze i kto$ go... ,utrzymywal” albo sie nim opiekowal,
ale...

— RozmawialisScie o porwaniu? — przerwat mu Myron.

— ProbowalisSmy, ale zawsze nas Scinal — odparta Ema.

— No i Francesca ciagle sie wtracata — dodal Mickey.

- Jak?

— Ochraniala go — wyjasnila Ema. — Co jest chyba zrozumiate.

— Ilekroc¢ zaczynaliSmy mowic o porwaniu...

— Albo o Rhysie — wtracila.

- ..przerywala nam, obejmowala go i zaczynala pilakaé. On wygladal na
normalnego, ale ona jest totalnie powalona.

— Nie uzylabym tego stowa — zaprotestowala Ema. — Jej brat wroécit do domu po
dziesieciu latach. Byloby dziwne, gdyby sie nie wzruszaia.

— Moze - zgodzil sie z nig Mickey, choc¢ bez entuzjazmu.

— Kiedy wyszia z Clarkiem, sprobowaliSmy jeszcze raz.

— Chwila - przerwal mu Myron. — Z Clarkiem Baldwinem? Bratem Rhysa?

— Tak.

— On tam by??

— Przyszed! po Francesce — wyjasnita Ema. — Odwozil ja na kampus.

Myron tego nie skomentowat.

— To wazne? — spytaia.

— Nie wiem. — Zmarszczyl brwi. - Dziwne to wszystko. Myslicie, zZe... maja
romans?

Mickey przewrdcit oczami; nikt nie potrafi robic tego tak jak nastolatki.

— Nie.

— Dlaczego?

Ema spojrzata na Mickeya i pokrecita glowa.

— Ach, ci dorosli. Nie maja radaru-gejdaru.

— Clark jest gejem?

— Tak. Ale nawet gdyby co$ ich laczylo, co to ma za znaczenie? Przeciez kiedy
porwano Patricka i Rhysa, mieli... Ile? Dziesie¢ lat?

Cos nie dawalo Myronowi spokoju, ale nie wiedzial jeszcze co. Wrocit do
tematu.

— Dobra, a wiec po wyjsciu Franceski znowu spytaliscie go o porwanie?

—Tak, ale sie zamknat.

— Jak szczezuja.

— Zaraz potem wyszliSmy.

Myron poprawitl sie na krzesle.



- Jak mowil?

—Jak to jak?

— ZnalezliSmy go w Londynie. Nie wiemy, jak dlugo tam mieszkal — wyjasnil. —
WychwyciliScie co$ w jego akcencie?

— Dobre pytanie - rzucita Ema. - Mowil niby z amerykanskim, ale... — Spojrzala
na Mickeya.

Ten przejal paleczke.

— Co$ w nim jest nie tak. Nie wiem dok!adnie co. To nie jest akcent kogos, kto
wychowatl sie w Stanach. Ale i nie w Anglii.

Myron probowatl to rozgryz¢, lecz nie mogt. Zaczat z innej beczki.

— Co robiliscie przez caly ten czas?

— JedliSmy pizze — odparta Ema.

— Ogladalismy film — dodal Mickey.

— GraliSmy na kompie.

— GadaliSmy.

— Aha, Patrick mial dziewczyne — przypomniata sobie Ema. — Tylko Ze nie stad.

— Dziewczyne? — powtorzyt Myron.

— Tak powiedzial, ale zaraz si¢ zamknat. Jakby, no wiesz, jakby chcial sie tylko
pochwalic.

— Jak chlopak, ktory przyjezdza do innego miasta i méwi, ze ma dziewczyne
w Kanadzie.

— Ale nie zrozum nas zle - dodala Ema. — Byl bardzo mily. Wszyscy
rozmawiaja o tych rzeczach... Nie wiem, byl po prostu normalny.

Mickey potwierdzit to skinieniem glowy.

— Wielkie dzieki. Bardzo mi pomogliscie.

— Jeszcze nie skonczyliSmy — powiedziala Ema.

Myron unidst brwi.

— Wgralem mu keyloggera — oznajmil Mickey.

— Co wgrales?

— Program, ktory rejestruje ruch klawiszy klawiatury. Bedziemy wiedzieli, co
pisze na kompie. Maile, fejs, wszystko.

— Rany! Kto to monitoruje?

- Lycha.

Lycha byl drugim przyjacielem Mickeya — zakladajac, ze Ema byla tylko
przyjaciotka — kims, kogo nazywano kiedys$ (by¢ moze nazywaja ich tak i teraz)
nerdem, maniakiem komputerowym, gikiem albo dorkiem. Byl takze bardzo
dzielnym chlopakiem.

— Co u niego stychac?

Mickey usmiechnat sie.

— Znowu chodzi.

— I wszystkich wkurza - dodala Ema. — Da nam zna¢, jeSli zauwazy cos
waznego.

Myron nie wiedzial, co powiedziec. Nie podobalo mu sig, Ze troje nastolatkow
przekroczylo pewna granice etyczng, lecz nie byl w nastroju do wyglaszania



wykladu na temat prawa do prywatnosci. No i nie chcial straci¢ takiej okazji.
Cienka sprawa. Patrick moég} nie by¢ Patrickiem. Mogt wiedziec, gdzie jest Rhys.
Ale czy mozna usprawiedliwia¢ tym szpiegowanie nastolatka? Czy to w ogole
legalne?

Gdybyscie nalezeli do tych, ktorzy wiedza na pewno, co w tej sytuacji zrobic —
szpiegowac czy nie szpiegowac, bez wyrzutow sumienia i zastrzezen — Myron
doszedlby do wniosku, ze jesteScie cokolwiek podejrzani.

Zycie nie jest az tak czarno-biate.

— Jeszcze co$ — rzucita Ema.

- No?

Zerknela nerwowo na Mickeya.

— No? - powtorzyt Myron.

Chlopak dal jej znak. Ema westchnela i wyjela malg plastikowa torebke
podobna do tych, do jakich wklada sie przybory toaletowe przed kontrolg na
lotnisku.

— Prosze.

Podatla ja Myronowi. Ten podniost ja do Swiatta. W srodku byla szczoteczka do
zebow 1 kosmyk diugich wlosow. Polozyl torebke na stole i odczekal chwile.

- Czy to...

Ema kiwnela glowa.

— Szczoteczke wrzielam z jego lazienki. Potem zeszlam po cichu na dél
1 wyskubalam wlosy ze szczotki Franceski.

Myron milczal. Siedzial i patrzy! na torebke.

Mickey wstal. Ema tez.

— PomysleliSmy, Ze mozna by zrobi¢ badanie DNA.
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JesteSmy w domu.

Tylko my dwaj, Gruby Gandhi i moi. Zorra pilnuje drzwi. Towarzysze podrozy
Gandhiego — dwdch ,graczy”, ktérych Myron widzial w Londynie, i na pierwszy
rzut oka niepeinoletni mlodzieniec - tez sa na zewnatrz.

— Paniski znajomy Zorro... — zaczyna grubas.

— Zorra.

— Shucham?

— Ma na imie Zorra, nie Zorro.

— Nie chcialem go urazic.

Milcze. Po prostu na niego patrze.

— Zaparzylem herbate — mowi Gandhi.

Nie tykam filizanki. My$le o tym mlodym mezczyznie, tym prawdopodobnie
maloletnim. Bohaterowie filmow czesto mowig: ,,To tylko inTerese”. Nie do konca
w to wierze. Kazdego czlowieka, ztego czy dobrego, ciggnie do tego, co go ciekawi.
Na przyklad wiekszo$¢ dilerow narkotykowych raczy sie swoim towarem.
Aktorzy i aktorki filmow porno, ktéorych poznalem, maja sklonnosci do
pornografii. Specjalisci od brutalnych wymuszen rzadko kiedy wzdrygaja sie na
mys$l o katowaniu ludzi czy maja awersje do krwi. Przeciwnie, wiekszo$¢ z nich
sie tym delektuje.

A propos: na swoja role w tej sprawie patrze bez cienia ironii.

Co chce przez to powiedzie¢? Gruby Gandhi moze sobie méwié, ze chodzi mu
tylko o inTerese i pieniadze, ale chyba mu nie wierze. Podejrzewam, Ze para sie
tym procederem z powodow osobistych i bardzo niesmacznych.

Dlatego zastanawiam sie, czy nie powinienem czegos z tym zrobic.

— Nie moge oddac panu syna pana kuzynki, poniewaz go nie mam — oSwiadcza.

— Wielka szkoda — odpowiadam.

Grubas ucieka wzrokiem w bok. To dobrze. Boi sie Zorry. Boi sie mnie. Jak sam
mowil, nie chce spedziC reszty zycia, ogladajac sie przez ramie. Miedzy innymi
dlatego jestem zwolennikiem zdecydowanego, niewspdlmiernie surowego
odwetu. M0j nastepny przeciwnik zastanowi sie dwa razy.

— Gdzie on jest? — pytam.

— Nie wiem. Nigdy go nie widziatem.

— Ale Patricka Moore’a pan przetrzymywal.

— Tak, to prawda. To jednak nie bylo tak, jak pan mysli.

Grubas pochyla sie i bierze filizanke.

—Jak dtugo Patrick u pana pracowal?

— Wiasnie o to chodzi. - Gandhi wypija tyk herbaty. — On wcale nie pracowatl.

Zakladam noge na noge.



— Jasniej prosze.

— Zabil pan moich ludzi. Trzech...

— Wciaz chce pan, zebym sie do tego przyznai?

— Nie, nie, opowiadam pewna historie. Zaczynam od poczatku.

Siadam wygodniej i daje mu znak, zeby kontynuowal. Grubas nie trzyma
filizanki za delikatne uszko. Obejmuje ja ostroznie obiema rekami, jak rannego
ptaszka.

— Nie spytal ich pan, dlaczego zaczepili Patricka Moore’a, prawda?

— Nie bylo czasu - odpowiadam.

— Moze. A moze zareagowal pan zbyt mocno?

—Ja albo oni.

— Shusznie. Stusznie. Ale odbiegamy od tematu. Opowiem panu, co sie stalo.
Potem zdecyduje pan, co dalej. Zgoda?

Kiwam glowg.

— Na naszym terenie pojawia sie nagle obcy chlopak, Patrick Moore. Rozumie
pan to, panie Lockwood? Terytorialne wasnie?

— Prosze mowic dalej.

— Dowiaduja sie o tym moi ludzie. Mozliwe, Ze ma pan racje i zareagowali zbyt
gwaltownie, nie wiem. Nie bylo mnie tam. Ale takie mieli zadanie. Czasem lepiej
jest zareagowac w ten sposob, nauczyla mnie tego ulica.

Usprawiedliwia sie dokladnie tak samo jak ja. Co wcale nie zbija mnie z tropu.

— Dlatego poszli go przeploszy¢. Podejrzewam, ze chcieli zrobi¢ pokazowke,
postraszy¢ innych. Wtedy pojawit sie pan. Zachowywat sie pan tak, jakby chcial
go pan chronic¢. Ale prosze mi powiedziec¢, co wtedy Patrick zrobit?

— Uciek! - odpowiadam.

— Wilasnie, przyjacielu. Uciekl. Wszyscy uciekli, }gcznie z Garthem.

—Z kim?

— Z mlodziencem w psiej obrozy.

— Ach, z tym.

— Garth, co oczywiste, natychmiast o tym zameldowal. Meldunek dotart do
mnie. Zadzwonilem do niego. Powiedzial, Ze na naszym terenie pojawit sie obcy
chlopak i ze jaki$ zniewieScialy dzentelmen wycial w pienn moich ludzi.

Unosze brew.

— Zniewiescialy?

—To jego stowa, panie Lockwood, nie moje.

UsSmiecham sie. Wiem, ze grubas klamie, lecz puszczam to mimo uszu.

— Prosze mowic dalej.

— Zapewne domysla sie pan, ze mnie to zastanowilo. Trzech ludzi ginie
z powodu drobnego zatargu. Nie wiem, jak w Ameryce, ale tutaj takie rzeczy sie
po prostu nie zdarzaja. Doszedlem do wniosku, ze ktos, czyli pan, panie
Lockwood, chce wypowiedzie¢ mi wojne. Ze ten chlopak, Patrick Moore, nalezy
do spisku i wspolpracuje z panem, zeby sprawdzi¢ moje zdecydowanie i sile.
Rozumie pan?

— Tak.



— Szczerze mowiac, nie do konca wiedzialem, o co wilasciwie chodzi. Moje
uliczne, ze tak powiem, dochody nie sa az tak duze. Rozestalem czujki i kazalem
im go znalez¢. Tego Patricka. Garth twierdzil, ze chlopak mowil z amerykanskim
akcentem, co jeszcze bardziej zbilo mnie z tropu. Poluja na mnie Amerykanie?
Dlaczego? Oglositlem alarm. - Grubas odstawia filizanke. — Czy moge byc¢
nieskromny?

— Prosze.

— Jestem krolem londynskich ulic. A przynajmniej krdlem tego szczegolnego
rynku. Znam wszystkie hotele. Wszystkie burdele. Znam schroniska, dworce
kolejowe i srodki transportu publicznego, w ktorych ukrywa sie mlodziez. Znam
wszystkie parki, alejki i ciemne zaulki. Nikt nie znajdzie zaginionego nastolatka
szybciej niz panski unizony stuga. Moi podwladni sg pod tym wzgledem duzo
lepsi niz stroze porzadku publicznego.

Grubas wypija tyk herbaty, glosno cmoka i odstawia filizanke.

— Tak wiec oglosilem alarm. WKkrotce odezwal sie jeden z moich ludzi:
namierzyl Patricka w malym hotelu. Chlopak chcial wynaja¢ pokoj i zaplacit
gotowka. Wystalem tam kilku bardziej doSwiadczonych pracownikow... tych
w bojowkach, zapewne zwrocit pan na nich uwage... zeby go zatrzymali. Co tez
zrobili. Schwytali go i przyprowadzili do salonu gier.

Gruby Gandhi znow siega po filizanke.

— Byl sam, kiedy go zatrzymali? — pytam.

— Tak.

Rozwazam to przez chwile.

— Czy pana ludzie go znali?

— Nie.

— Niech pan kontynuuje.

— Prosze mnie zrozumiec¢. MysSlalem, ze ten mlody Amerykanin chce
przeszkodzi¢ mi w inTeresech, a nawet wygryz¢ mnie z branzy.

Kiwam glowg.

— Wiec potraktowatl go pan jak wroga.

Gruby Gandhi uSmiecha sie z ulga.

— Wiasnie. Rozumie pan to?

Milcze.

— Potem go... przestuchalem.

Skladam to wszystko w calosc¢.

— A on powiedzial wam, kim jest i ze go uprowadzono — zgaduje.

— Tak.

— I co pan zrobil?

—To, co zawsze. Przeprowadzilem wywiad.

Przypominaja mi sie stowa Myrona, ten hinduski aforyzm.

— Lepiej jest wiedzie¢, niz dyskutowac — mowie.

To wytraca grubasa z rownowagi.

— Hm, tak, wlasnie.

— I czego sie pan dowiedzial?



— Udalo mi sie potwierdzi¢ jego slowa i mialem dylemat. Z jednej strony,
mogltem przekazac¢ go wiladzom. ,Uratowac” go i zosta¢ bohaterem.

Krece glowa.

— Ale wtedy znalazlby sie pan na ich celowniku.

— Wiasnie. Bohaterowie nosza tarcze na plecach.

— Wiec postanowil pan zazadac¢ okupu.

— Nie chcialem tego robi¢, naprawde. Nie jestem porywaczem. Poza tym wcigz
nie rozumiatem, kto i co mi grozi. Dlatego powiem szczerze: nie mialem pojecia,
jak zareagowac.

Juz wszystko rozumiem.

— I wtedy pojawit sie Myron.

— Tak. Znalazl} w parku Gartha. Kazalem chlopakowi przyprowadzi¢ go do
mnie. Pomys$lalem, oto okazja. Moge zarobi¢. Pozbyc¢ sie Patricka. I poms$ci¢ moich
ludzi.

— A ten drugi chlopak w celi? — pytam. — Rozumiem, ze by} podstawiony.

— Tak, pasowal wiekiem.

— Zalozyl pan, ze za dwdch dostanie pan wiecej niz za jednego.

Grubas rozlozy! rece.

— Cigg dalszy pan zna.

Fakt, lecz musze co$ jeszcze wyjasnic.

— Zatem nigdy nie widzial pan Rhysa Baldwina?

— Nie.

— I nie wie pan, gdzie moze byc¢?

— Nie. Ale prosze wystuchac mojej propozycji.

Poprawiam sie na krzesle i zakladam noge na noge. Gestem reki kaze mu
mowic dale;j.

— Zapomni pan o mnie. A ja o panu. Wrdéce do mojego dawnego Zzycia.
Z wyjatkiem jednego. Mam wielu informatoréw. Mam liczne kontakty. I je
wykorzystam. Tak jak wykorzystalem je, szukajgc Patricka Moore’a. Z tym, Ze
teraz poszukam Rhysa Baldwina. Pod warunkiem ze da sie go znalezc.

Zastanawiam sie. Propozycja brzmi niezle. Mowie to grubasowi. I widze, ze
zalewa go fala ulgi. DogadaliSmy sie. Przynajmniej tymczasem.

— Jeszcze jedno - rzucam.

Gandhi czeka.

— Powiedzial pan: ,,Pod warunkiem ze da sie go znalez¢”.

Grubas robi sie niespokojny i probuje nadrabia¢ mina.

— Rozumiem, Ze pytal pan Patricka, gdzie jest Rhys Baldwin.

Gandhi porusza sie nerwowo na krzesle.

— Szczerze mowiac, nie interesowato mnie to.

— Ale pan spytal.

— Tak.

-Noi?

Grubas patrzy mi prosto w oczy.

— Powiedzial, ze Rhys nie zyje.
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Kampus Morningside na Uniwersytecie Columbia to zdumiewajgco
malownicze ustronie wtulone miedzy Broadway i Amsterdam Avenue od
zachodu 1 wschodu oraz Sto Czternasta i Sto Dwudziesta Ulice od poludnia
1 polnocy. Wchodzi sie tam przejsciem College Walk przy Sto Szesnastej, ktore
niczym ukryte w szafie wrota do Narni ze starzejgcego sie, do cna
zurbanizowanego Manhattanu przenosi nas do idyllicznego zakatka pelnego
bujnej zieleni, malowniczych kopul, czerwonej cegly i dzikiego wina. Czujemy sie
tu bezpieczni, odizolowani od Swiata, i by¢ moze kazdy, kto studiuje tu przez
cztery lata, wlasnie tak powinien sie czuc.

Zajrzawszy do przewodnika po kampusie, Esperanza ustalila, ze Francesca
Moore mieszka w szeScioosobowym studio w Ruggles Hall. Byla si6dma rano i na
dziedzincu panowala cisza. Do akademika wpuszczano tylko z legitymacja
studencka, wiec Myron czekal pod drzwiami. Zeby nie rzucac sie w oczy, wlozyt
czapke baseballowa i trzymal w rekach pudelko po pizzy.

Myron Bolitar, mistrz kamuflazu.

Gdy w koncu z akademika wyszed! jaki$ student, szybko przytrzymatl drzwi.
Chlopak, ktory wzigl go pewnie za dostawce pizzy, nie powiedzial ani stowa.

Mistrz kamuflazu Myron Bolitar wslizgnal sie do Srodka.

Na korytarzach panowala grobowa cisza. Wszed! na pierwsze pietro
i odszukal pokoj 217. Przyjechal tak wczesnie z nadziejg, ze, jak kazdy student czy
studentka, Francesca bedzie jeszcze spala i obudzi sie troche zamroczona. Byloby
dobrze. Zaskoczy¢ ja i tak dalej. Owszem, przeszkodzi jej kolezankom, lecz uznal,
ze tego rodzaju straty uboczne sa do przyjecia.

Nie bardzo wiedzial, na co wlasciwie liczy, ale macanie na oslep stanowilto
podstawe jego ,Sledztwa”. Nie tyle z mozolem szukal igly w stogu siana, co nago
i na bosaka wskakiwal na przypadkowo wybrany stog i miotal sie¢ w nim jak
szalony do chwili, gdy — Aj! — te igle znalazl.

Zapukal do drzwi. Cisza. Zapukal glosniej. Znowu nic. Ostroznie przekrecit
galke. Drzwi byly otwarte. Zastanawial sie, czy po prostu nie wejs¢, ale nie.
Dorosly, w dodatku obcy, w akademiku? Niezbyt madre posuniecie. Zapukatl
jeszcze raz i drzwi sie wreszcie otworzyly.

— Pan Bolitar?

To nie byla Francesca Moore. Tylko Clark Baldwin.

— Cze$¢, Clark.

Mlody Baldwin byl w kilka rozmiarow za duzym podkoszulku i kraciastych
szortach, Kktére nawet ojciec Myrona uznalby za staromodne. Mial
zaczerwienione oczy i byl blady.

— Co pan tu robi? - zapytal.



— Moglbym spytac cie o to samo.

—Ja tu studiuje. I mieszkam.

— Ach, tak... Mieszkasz z Francescg?

— W studio jest kilka pokojow, ale tak, w sumie tak.

— Nie wiedzialem.

— Bo niby skad?

Fakt.

— Jest nas szeScioro — ciggnal Clark, chcac wyjasni¢ sytuacje albo sie
usprawiedliwi¢. — Trzech chlopakéw 1 trzy dziewczyny. Mamy dwudziesty
pierwszy wiek. Koedukacyjne akademiki, koedukacyjne pokoje, transgenderowe
tazienki, wszystko tu jest.

— Moge wejsc¢? — spytal Myron.

W glebi pomieszczenia rozlegl sie meski glos.

— Co tam sie dzieje?

— Nic, nic - odpart Clark. — Spij, Matt. — Wyslizgna} sie na korytarz i cicho
zamknal drzwi. — Po co pan przyszed??

— Chce porozmawiac z Francescg.

Przez twarz chlopaka przebieg} cien.

-0 czym?

— O koncowym egzaminie z ekonomii — odpart Myron. - Mowia, ze bedzie
jatka.

Clark skrzywit sie.

— To ma byc¢ zabawne?

— COz, czasem przychodzg mi do glowy lepsze teksty, ale...

— Mama mowi, Ze pan i jej kuzyn Win szukacie Rhysa.

— To prawda.

— Ale Francesca nic na ten temat nie wie.

Myron oszczedzil mu metafory ze stogiem siana.

— Moze wiedzie¢ wiecej, niz mysli.

— Powiedzialaby mi.

Cierpliwosci, pomys$lal Myron. Skoro stoisz przed stogiem siana, przetrzep go
porzadnie, zanim przejdziesz do nastepnego. Albo co$§ w tym stylu. Krotko
mowiac, spokojnie z nim pogadaj.

— Musicie sie bardzo lubic.

— Jest moja przyjacioika.

— Wychowywaliscie sie razem?

— Tak. Ale nie tylko dlatego.

W glebi korytarza otworzyly sie drzwi. Z pokoju wyszedl jaki$ chlopak,
chwiejnym krokiem, jakim moze chodzi¢ tylko zbyt wczes$nie obudzony student.

— Ona jedna to ogarnia — dodatl Clark. — Rozumie pan?

Myron tez to ,ogarnial”’, lecz udal, ze tak nie jest.

— Powiedzmy, Ze nie — odpart

— ByliSmy dzie¢mi. ChodziliSmy do piatej klasy.

— Tak, pamietam. Uczy} was pan Hixon.



— Dixon.

— Tak, przepraszam. Mow dalej.

Clark przelknal sline i potar! policzek.

— No wiec byliSmy dzie¢mi. I chyba przyjaciéimi, ale nie chodziliSmy ze soba,
nic z tych rzeczy. Wie pan, jak to jest, kiedy ma sie tyle lat.

Myron kiwnat glowa.

— Chiopcy trzymaja sie z chlopcami, dziewczynki z dziewczynkami.

— Wiasnie. Ale potem... Nasi bracia znikneli. Nagle, o tak. — Clark strzelil
palcami. — Przepadli jak kamien w wode. Wie pan, jak to na nas podzialalo?

Myron nie byl pewny, czy jest to pytanie retoryczne, czy nie. W korytarzu
cuchnelo zwietrzalym piwem i studencka trema. Na $cianie wisiala tablica
ogloszen z ulotkami reklamujgacymi spotkania wszelkich masci grup i klubow, od
badmintona poczynajac, po taniec brzucha, klub dyskusyjny mysli feministycznej
i zespot instrumentow detych drewnianych. Widnialy tam réwniez nazwy, ktore
Myronowi nic nie mowily, takie jak Orchesis, Gayaa czy Taal. I kto to sa Jadowici
Step-Teamowcy?

— Znika twoj brat i przez jaki$ czas siedzisz w domu, nie chodzisz do szkoty -
mowil Clark nieobecnym glosem. — Nie pamietam juz, ile to u mnie trwalo.
Tydzien? Miesiac? Nie moge sobie przypomniec. Ale w koncu trzeba wrdcic¢
i kiedy wracasz, wszyscy gapig sie na ciebie jak na stwora z obcej planety.
Koledzy. Nauczyciele. Wszyscy. Po lekcjach idziesz do domu i jest jeszcze gorzej.
Rodzice sa w totalnej rozsypce. Chodza za tobg krok w krok, bojac sie, ze ciebie
tez straca. Wiec chcesz uciec do swojego pokoju, ale po drodze przechodzisz obok
jego drzwi. Codziennie. Zyjesz dalej, ale jakby$ nie zy}. Prébujesz zapomnie¢ i jest
ci jeszcze gorzej. Chcesz wyjs¢ z cienia, ale widzisz smutng twarz matki i znowu
cie to dobija.

Clark spuscil glowe.

Ciggle jestes malym chlopcem, pomyslal Myron. Nie wiedzial, jak powinien
zareagowac, 1 w konicu potozy}l mu reke na ramieniu.

— Dziekuje — powiedzial.

—Za co?

— Ze jeste$ ze mna szczery. To musial by¢ koszmar.

— Tak, ale nie w tym rzecz. Dzieki niej bylo mi 1ze;j.

— Dzieki Francesce?

— Tak. Mialem kogos, kto nie tylko mowil, ze mnie rozumie. Mialem kogos, kto
naprawde rozumiat.

— Bo przezywala to samo.

— Wlasnie.

— I vice versa — dodal Myron. — Ona tez kogo$ miala.

— Chyba tak. Rozumie pan?

Przyjazn zrodzona z tragedii — prawdopodobnie najsilniejsza ze wszystkich.

— Oczywiscie.

— Ujawnilem sie przed nig weczesniej niz przed rodzicami, ale ona juz
wiedziala. RozmawialiSmy o wszystkim.



— Masz szczescie, ze ja spotkates.

— Nie wie pan nawet jakie.

Myron zwlekal z zadaniem nastepnego pytania.

— A jak jest teraz, po powrocie jej brata? — spytal wreszcie.

Clark milczal.

— Jej brat wrdcil, a twoj nie. Cos sie miedzy wami zmienito?

— Jej tu nie ma — odpart cicho Clark.

— A gdzie jest?

— Chyba w domu.

— MysSlatem, zZe wczoraj ja odwiozles.

— Kto panu powiedzial? — Clark omal nie warknal. - No tak, pana bratanek. By}
tam.

Myron czekal.

— Chlopaki z Delta Kappa Alpha robili impreze. Wiem, ze glupio to brzmi, bo
wrocil jej brat, i tak dalej. Ale ostatnio Francesca jakby sie pogubila, jest ciagle
zdenerwowana. Nie, nie, niech pan dobrze mnie zrozumie. Strasznie sie ucieszyla
z powrotu Patricka, nie spuszczala go z oczu, przynajmniej poczatkowo. Ale teraz
zaczyna miec chyba co$ w rodzaju klaustrofobii. Rozumie pan?

— Tak — odpart Myron. — To naturalne.

— Przyslala mi SMS-a, Zzebym ja stamtad zabral.

— I przywiozles jg tutaj?

— Tak. PoszliSmy na te impreze. Wymknetla sie troche spod kontroli, ale bywalo
gorzej. PiliSmy. Chyba za duzo. Nie wiem. W kazdym razie Francesca sie
posypala.

—To znaczy?

— Rozplakala sie. Spytalem, o co chodzi. Ale tylko pokrecila glowa.
Wyprowadzilem ja na dwor, zeby odetchnela Swiezym powietrzem. Wtedy
rozplakala sie na dobre.

— Mowila cos?

— Szlochala, powtarzala, ze to nie fair, to nie fair.

— Ale co?

Clark wzruszy} ramionami.

— Ze jej brat wrocil, a méj nie.

Cisza.

—Icojej powiedziales?

— Ze ciesze sie jej szcze$ciem. Ze powrd6t Patricka to wspaniala wiadomo$é
1 moj brat tez sie na pewno znajdzie. Ale ona ciggle plakala. A potem powiedziala,
ze musi go zobaczy¢. Przekonac sie, ze to prawda. Ze to nie sen. Ja to rozumiem,
apan?

—Jasne.

— Mnie tez ciggle sie to $nito. Ze Rhys wraca i jest tak jak dawniej, jakby nic sie
nie stalo. Zaproponowalem, zZe ja odwioze, ale nagle patrze, podjezdza uber.
Francesca wsiadla i powiedziala, ze niedlugo zadzwoni.

—I zadzwonila?



— Nie. Ale to bytlo kilka godzin temu. Ona nic nie wie, panie Bolitar, nic a nic.

Nie bylo sensu jecha¢ do Moore’éw. Nancy i Hunter i tak nie pozwoliliby jej
przestuchac. Poza tym Myron mial inne plany.

Kiedy skrecil na podjazd, ojciec juz na niego czekal. Pojechali na $niadanie do
Eppes Essen, polaczonej z delikatesami ,,zydowskiej” (wedlug ulotki) restauracji
na drugim koncu miasta. Zamowili to samo: stynng kanapke Sloppy Joe. Wielu
z was nazwa ta kojarzy sie zapewne z bulka z mielonym miesem (zakladajac, ze
naprawde mieso) sprzedawana w szkolnej stoléwce. Ale ten Sloppy Joe byt inny.
Ten byl prawdziwy. W Eppes Essen podawano autentycznego Sloppy Joego-
wielkoluda, ztozonego z trzech warstw monstrum z zytniego chleba z co najmniej
trzema rodzajami miesa — u nas byl to indyk, pastrami i peklowana wolowina -
z pikantnym sosem rosyjskim oraz suréwka z bialej kapusty z majonezem.

Tata spojrzal na talerz i z uznaniem kiwnagt glowg.

— Gdyby Bog stworzyl kanapke...

— Powinni zrobi¢ z tego hasto reklamowe - zgodzil sie z nim Myron.

Zjedli, zaplacili, pojechali do szkoly i weszli na sale w chwili, gdy obie druzyny
wybiegly na boisko na rozgrzewke. Wsérod zawodnikoéw wypatrzyli Mickeya. Jego
zespotl gral tego dnia ze swoim najwiekszym rywalem, liceum z Millburn.

— Pamietasz, jak grale$ z nimi w trzeciej klasie? — spytal ojciec.

Myron usmiechnat sie.

-0 tak.

Poniewaz jego druzyna prowadzila zaledwie jednym punktem, ci z Millburn
chcieli zalatwi¢ ich w ostatnich dwdch sekundach meczu. Gdy wyrobiwszy sobie
dobra pozycje, jeden z ich koszykarzy wykonal zwycieski rzut, kryjacy go Myron
jakim$ cudem przeskoczyl nad nim i przygwozdzit pilke do kosza. Rywale
podniesli krzyk, twierdzac, ze zbil ja dokladnie znad ,komina”, co jest bledem, za
ktory przyznaje sie punkty przeciwnikowi. Na szczeScie sedzia nie
zainterweniowal. Po dzis dzien, ilekro¢ Myron spotykatl tych, ktorzy grali wtedy
w Millburn, ci dobrodusznie skarzyli sie na te niestuszng, ich zdaniem, decyzje.

Ach, ta koszykowka.

Na mecz przyszia kupa ludzi. Kiedy Myron szed}! wzdluz bocznej linii boiska,
niektorzy pokazywali go palcami i co$ szeptali. Witaj, celebryto miejscowe;j ligi
miodziezowej! Kilku podeszlo sie przywita¢, dawni nauczyciele, sasiedzi, ci,
ktorzy chodza na kazdy mecz, nawet je$li nie grajg juz w nim ich dzieci.

Stojacy przy linii rzutow wolnych Mickey zauwazyt ich i pomachal reka.
Dziadek odmachal mu i zaczal wchodzi¢ na trybuny. Zawsze siadal w ostatnich
rzedach. Nie lubil by¢ w centrum uwagi. Nigdy nie krzyczal, nie wolal, nie
udzielal ,trenerskich” wskazowek, nigdy nie bluzgal na sedziéw ani nie narzekal.
Czasem klaskal. Podekscytowany, podczas waznego meczu, kiedy Myron
zdobywal punkt, mogt co najwyzej powiedzie¢: ,Ladne podanie, Bob” albo co$
w tym rodzaju. Stronit od pochwal i nigdy nie kibicowal synowi. Po prostu nie,



taki juz byl Kiedy$ powiedzial ,,Gdybym ci kibicowal, aby pokazac, Ze jestem
z ciebie dumny, znaczyloby to, ze zrobilem co$ nie tak”.

Latwo ulegajacy nostalgii Myron cofnal sie mysla do tych dawno minionych
dni, kiedy rozgrzewajac sie przed meczem, on tez patrzyl, jak ojciec wchodzi na
trybuny. Pokonywal po dwa stopnie naraz, oczywiscie wtedy, bo juz nie teraz.
Teraz mial mniej pewne ruchy, powldczyl nogami. Czesto odpoczywal. Krzywit
sie i brakowalo mu tchu. Myron wyciagnal reke, zeby mu pomdc, ale ojciec
pokrecit glowa.

— Czuje sie Swietnie. To tylko kolano.

Rzecz w tym, ze Swietnie nie wygladal.

—Dobrze, tato.

Usiedli w ostatnim rzedzie, tylko we dwoch.

— Lubie tu siedzie¢ — wysapatl ojciec.

Myron kiwnal glowa.

— Myron?

— Tak?

— Nic mi nie jest.

- Wiem.

— Mama i ja starzejemy sie, to wszystko.

W tym problem, pomyslal Myron. Rozumial to — wszystko ma swoja pore, tur-
tur-tur, ziemia obraca sie, wyznaczajac cykl zycia - co jednak nie znaczylo, ze
musi mu sie to podobac.

Ryknela syrena. Zawodnicy skonczyli rozgrzewke i podeszli do swoich tawek.
Jak nakazujg obowigzujace w kazdej szkole przepisy, spiker zaczal od odczytania
stanowych zasad sportowego zachowania.

»,Zabronione sa wrogie komentarze, gesty i czyny zawodnikow oraz trenerow,
w tym szydzenie, podjudzanie, dokuczanie, ruganie, dogadywanie oraz wszelkie
dzialania majace na celu wy$Smianie czy zawstydzenie zawodnikow druzyny
przeciwnej. Wszelkie zachowania werbalne, pisemne czy fizyczne dotyczace rasy,
pici, pochodzenia etnicznego, ulomnosci, orientacji seksualnej czy wyznawanej
religii s3 surowo zabronione i moga doprowadzi¢ do wykluczenia sprawcy
z dalszej gry oraz ukarania jego druzyny punktami karnymi. Kara zostanie
wymierzona natychmiast i bez ostrzezenia. Obowigzek przypominania kolegom
0 powyzszych zasadach jest obowigzkiem kazdego z was”.

— Z1o konieczne — mrukna! ojciec. I wskazujac miejsce, gdzie siedzieli inni
ojcowie, dodak: — Ale tych dupkdéw to nie powstrzyma.

Mickey uczy! sie tu krotko, wiec nie obylo sie bez kontrowers;ji. Przyjeto go do
druzyny - co jeszcze przed kilkoma tygodniami wydawalo sie¢ malo
prawdopodobne — mimo to resentymenty pozostaly. Miedzy najglosniejszymi
ojcami Myron dostrzegt Eddiego Taylora, swoja dawng nemezis i kolege
z druzyny, obecnie szefa miejscowej policji. Taylor, ktory jeszcze go nie zauwazyl,
spogladal groznie na Mickeya.

Myronowi to sie nie podobatlo.



Patrzyt na Taylora, az ten poczul na sobie jego wzrok, i obejrzal sie. Przez
chwile lypali na siebie spode 1ba.

Myron przekazal mu wzrokiem wiadomos¢: Masz problem, gap sie na mnie,
a nie na mojego bratanka.

— Nie zwracaj na niego uwagi — poradzil mu ojciec. - Jak to mowia dzisiejsze
dzieciaki? To wypierdek mamuta. Zawsze za takiego uchodzit.

— Wypierdek mamuta? - Myron wybuchnat Smiechem.

— Tak.

— Kto cie tego nauczy??

— Ema. Lubie ja. A ty?

— Bardzo.

— To prawda? — spytat ojciec.

- Co?

— Ze jej matka jest Angelica Wyatt?

To miala byC tajemnica. Angelica Wyatt byla jedna z najpopularniejszych
aktorek na $wiecie. Zeby ochroni¢ swoje jedyne dziecko i rodzinng prywatnoscé,
przeprowadzila sie do duzej rezydencji na wzgorzu w New Jersey.

— Prawda.

- Ity ja znasz?

Myron kiwnal glowa.

— Troche.

— Kto jest ojcem Emy?

— Nie wiem.

Tata wyciagnatl szyje.

— Dziwne, Ze jej nie ma.

Rozpoczal sie¢ mecz. Myron byl w sioddmym niebie. Siedzie¢ obok ojca, widzie¢,
jak bratanek kroluje na boisku w grze, ktéra Myron tak kochat — uczucie proste,
prymitywne i jakze blogie. Niczego juz nie zalowal. Tak, brakowalo mu tego,
oczywiscie, ale minelo tyle lat. Poza tym, o rany! Jak on lubit patrze¢ na Mickeya,
na to, jak chlopak cieszy sie gra.

Znowu sie rozczulil.

W pewnej chwili, kiedy Mickey zdobyl punkt z wyskoku z obrotem, ojciec
powiedziak:

— Jest naprawde dobry.

— Fakt — przyznal Myron.

- Grajak ty.

— Lepie;.

Ojciec zastanowit sie.

— Inna epoka. Nie wiem, czy zajdzie tak daleko jak ty.

— Hm... Dlaczego tak mys§lisz?

- Jak by to powiedzieC... — zaczal ojciec. — Dla ciebie koszykéwka byla
wszystkim.

— On tez jest bardzo zaangazowany.

— Na pewno. Ale nie na sto procent. Jest rznica. Spytam cie o cos.



- Wal.

— Gdybys$ mial spojrze¢ wstecz na tamte lata, jak ocenilbys swoje sportowe
ambicje?

Mickey odebratl przeciwnikowi pitke. Thum zaczal wiwatowaé. Myron nie mogt
sie nie uSmiechnac.

— Byly szalone. Odbijalo mi.

— Koszykowka byla dla ciebie wazna.

— Absurdalnie.

Ojciec uniost brew.

— Zbyt wazna?

— Prawdopodobnie tak — odpart Myron.

— I wlasnie to roznilo cie od innych utalentowanych zawodnikow. To...
»,Pragnienie” to chyba za stabe stowo. Ten ,przymus” wygrywania. To calkowite
skupienie na jednym celu. Dlatego byles$ najlepszy.

Win tez tak o nim mowi}, o jego grze na uniwerku: ,,Grajac, niemal odchodzisz
od zmystow...”.

— Ale teraz patrzysz na to z perspektywy — ciggnat ojciec. — Przezyles tragedie
i radosci, ktére nauczyly cie, ze sa w Zyciu rzeczy wazniejsze niz koszykowka. Nie
zrozum mnie Zle, ale Mickey za szybko dorodst. Wycierpial duzo wiecej niz jego
rowiesnicy.

Myron kiwnat glowa.

— On juz teraz patrzy na to z perspektywy — zauwazyt.

— Wlasnie.

Ryknela syrena, skonczyla sie pierwsza kwarta. Druzyna Mickeya prowadzila
szeScioma punktami.

— Kto wie — powiedzial Myron. - Moze dzieki tej madrosci bedzie lepiej gral.
Moze wilasciwa perspektywa jest rownie dobra jak calkowite skupienie sie¢ na
celu.

Ojcu to sie spodobalo.

—Moze i tak.

Krotka narada i koszykarze z zespolu Mickeya wyszli na boisko, aby rozpoczac¢
druga kwarte.

— Nie znosze sportowych metafor — odezwat sie ojciec — ale obaj nauczylisScie
sie tu czegos, co przeniesliscie do prawdziwego zycia.

— Czego? — spytal Myron.

Ojciec wskazal boisko. Mickey przebil sie za linie rzutow za trzy punkty,
Sciagngl na siebie obronce, podal pilke koledze z druzyny, a ten bez trudu
wpakowal ja do kosza.

— Umiecie zrobic¢ tak, ze ludzie staja przy was na palcach.

Myron umilkl Na twarzy bratanka widzial mine, ktéra dobrze znal. Boisko to
zen, spokoj podczas burzy, czystoS¢ i koncentracja, umiejetno$¢ spowalniania
czasu. Nagle Mickey zerknal w lewo. Na sekunde przystangl. Myron poszed} za
jego wzrokiem, zeby sprawdzic, co przykulo jego uwage.

Do sali weszta Ema.



Zmruzyla oczy i1 popatrzyla na trybuny. Myron pomachat do niej. Dziewczyna
skinela glowa i ruszyla w ich strone. Myron wstat i wyszed1 jej na spotkanie.

— Co sie stalo?

— Patrick — odparta Ema. — ChodZmy.

Nie zaprowadzila go daleko, bo tylko do biura szefa dozorcow w glownym
budynku szkoly. Otworzyla drzwi i przepuscila go przodem. Myron wszed}
irozpoznal siedzacego za biurkiem chlopaka.

— Dzien dobry, panie Bolitar!

Nazywali go Lycha. To Mickey nadal mu ten przydomek, cho¢ Myron nie
wiedzial dlaczego. Ojciec Lychy odpowiadal za konserwacje i utrzymanie
pomieszczen szkolnych, co thumaczylo, dlaczego Lycha mial tu wstep. Gabinet by}
maly, tadnie urzadzony i peilny rowniutko przycietych roslin.

— Miale$ mowic¢ mi po imieniu.

Chlopak odwrdcit sie z fotelem twarza do niego. W kieszeni na piersi nie nosit
co prawda szesSciu dlugopisow i mazakow, lecz wygladal na takiego, ktory
powinien je nosic¢. Palcem wskazujagcym prawej reki poprawil okulary a la Harry
Potter i uSmiechnat sie krzywo.

— Widzial pan te naklejki na owocach w supermarkecie?

Ema westchnela.

— Nie teraz, Lycha.

— Tak, widzialem - odpart Myron.

— Zdejmuje je pan przed zjedzeniem owocu?

— Tak.

— A wie pan, ze sg jadalne?

— Nie, nie wiedzialem.

— Nie trzeba ich zdejmowac. Nawet Kklej jest jadalny.

— Dzieki za informacje — powiedzial Myron. — Po to mnie tu $ciggnales?

— Nie, nie. Chcialem panu powiedzie¢, ze Patrick Moore wyjdzie zaraz z domu.

Myron podszed} do biurka.

— Skad wiesz?

— Rozmawiatl z kim$ na Skypie, wlasnie skonczyl. — Lycha odchylit sie w fotelu.
— Wie pan, ze glowna siedziba Skype’a miesci sie w Luksemburgu?

Ema przewrdcila oczami.

— Z kim rozmawial? — spytat Myron.

— Tego nie wiem.

— O czym rozmawiali?

— Tego tez nie wiem. Keylogger zainstalowany przez moja urocza
wspoipracownice... — wskazal Eme, ktora miala ochote go kopnac¢ - robi tylko
jedno: zapisuje, czyli rejestruje, uderzenia klawiszy. Stad wiem, ze Patrick Moore
z kims skype’owal. Nie wiem jednak, o czym rozmawiali.

— Wiec skad wiesz, ze zaraz wyjdzie z domu?



— Prosta dedukcja, przyjacielu. Zaraz po rozmowie on albo ktos, kto korzystatl
z jego laptopa, odwiedzil strone internetowg Zarzadu Transportu Stanowego.
Szukal autobuséw do Nowego Jorku.

Myron zerknal na zegarek.

— Kiedy to bylo?

Lycha spojrzal na swoj duzy i skomplikowany zegarek.

— Czternascie minut i jedenascie, dwanascie, trzynascie sekund temu.
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Z powodow, ktorych Myron nigdy nie mogt zglebic¢, Duza Cyndi byla Swietnym
szpiegiem. By¢ moze dlatego, ze tak bardzo sie wyrdzniala i rzucala w oczy, nie
wiadomo, w kazdym razie nikt jej nie zauwazal, tym bardziej nie podejrzewal, ze
Sledzi go kobieta ubrana w fioletowy Kkostium Batgirl. Kostium, znacznie
powiekszona wersja tego, ktéry nosila Yvonne Craig w starym serialu
telewizyjnym Batman, by} obcisly jak celulozowa skdrka parowki.

Jednak tego dnia znakomicie wtapiat sie w tto. Myron wypatrzyl Cyndi, kiedy
tylko wszedl na Times Square. Wezcie wszystkie oklepane frazesy, jakimi
mozecie to miejsce opisac, wymieszajcie je i poukladajcie jeden na drugim - te
0 przelewajacych sie falach kinetycznych ludzkosci, o ruchu ulicznym,
ogromniastych tablicach reklamowych, ruchomych ekranach i neonach -
nastepnie podniescie je do dziesigtej potegi.

Witajcie na Times Square!

Ten plac atakuje wszystkie zmysty, nie tylko wech, ale i smak. Wszystko sie tu
porusza i wiruje, jakby mialo ADHD i potrzebowalo silnego $rodka na
uspokojenie.

Obok Czlowieka Pajaka, Elmo, Myszki Miki, Buzza Astrala i balwanka Olafa
z Krainy lodu stala Duza Cyndi w pelnym Kkostiumie. TurysSci ustawiali sie
w kolejce, zeby zrobi¢ sobie zdjecie ze stynng pomocnica Batmana.

— Robie tu furore, panie Bolitar! — zawolala.

— Jak wszedzie.

Cyndi chichotala, przybierajac pozy, na widok ktorych zaczerwienilaby sie
nawet Madonna z czasow jej singla Vogue. Azjatycki turysta chcial jej zaplacic,
lecz odmowila.

— Och, dziekuje, ale nie moge.

— Na pewno? - nie ustepowal turysta.

— To jest wystep dobroczynny. — Nachylila sie ku niemu. — Gdybym chciala
zarobi¢, stanelabym jak zwykle na rogu ulicy.

Azjata spiesznie odszedk

Duza Cyndi spojrzala na Myrona.

— Tylko zartowalam, panie Bolitar.

- Wiem.

— Nigdy nie puszczalam sie za pieniadze.

—Dobrze wiedziec.

— Ale kiedy w tym kostiumie tanczylam na rurze, zarabialam kupe kasy.

— Uhm - mrukna}t Myron, nie chcac przywolywac tych wspomnien.

— Skora i Koronki. Pamieta pan?

— Pamietam.



— Zgoda, kiedy wystepowalam jako tancerka erotyczna, sprawy wymykaly sie
czasem spod kontroli. Ot, taki maly dwuznacznik...

— Dotarlo — przerwatl jej szybko Myron. - Wiec gdzie jest Patrick? Wprowadzisz
mnie w sytuacje?

— Miody Patrick Moore wymknal sie z domu dwie godziny temu. Przeszed!}
piechota mniej wiecej dwa kilometry, po czym wsiadl do autobusu numer
czterysta osiemdziesigt siedem. Trasa tego autobusu konczy sie w zespole
portowym Port Authority w Nowym Jorku. Wskoczylam do samochodu i go
wyprzedzitam. Zaczekalam, az chlopak wysiadzie, i przysztam za nim tutaj.

— To znaczy gdzie? — spytat Myron.

— Tylko niech sie pan gwaltownie nie odwraca, bo pana zobaczy.

—Dobrze.

— Stoi za panem, miedzy Muzeum Figur Woskowych Madame Tussaud
i galeria Ripley’s Believe It or Not!

Myron odczekal chwile.

—Teraz moge?

— Tylko powoli.

Odwrocit sie. Patrick stal na rogu Czterdziestej Drugiej. Przygarbiony,
W naciggnietej na oczy czapce baseballowej, wygladatl tak, jakby chcial znikna¢.

— Rozmawiatl z kim§?

— Nie — odparia Duza Cyndi. — Panie Bolitar?

— Tak?

— Czy czekajac, moglabym troszke popozowac? Publicznos¢ wzywa.

— Smialo, oczywiscie.

Myron obserwowatl Patricka, nie mogac jednoczesnie nie patrzec¢, jak Cyndi
uwodzi ttum. Wrdcila na stanowisko i trzydziesci sekund pézniej ustawila sie do
niej tak dluga kolejka, ze Nagi Kowboj zaczal krzywo na nig patrzeé. Cyndi
zerknela na Myrona, a on pokazal jej uniesione kciuki.

Prawda byla prosta i straszna zarazem: patrzac na Duza Cyndi, widzialo sie
jedynie jej tusze. Jako spoteczenstwo jesteSmy bardzo przesadni, jednak niewielu
naszych wspolobywateli stygmatyzujemy i osagdzamy surowiej niz ,,duze” kobiety.
Cyndi doskonale zdawala sobie z tego sprawe. Pewnego razu opisala swoj
nieskrepowany styl zycia tak: ,Wole widzie¢ na ich twarzach wyraz
zaszokowania niz litosci. Wole, kiedy oburzeni nadrabiaja bezczelnoscig, niz
kiedy kurcza sie ze strachu”.

Myron przeniost wzrok na Patricka i wlasnie wtedy podeszia do niego jakas
nastolatka.

Kto to, do diabla, jest?

Wedlug Mickeya i Emy chlopak twierdzil, Ze ma dziewczyne. Ale przeciez
ostatnio przetrzymywano go w Londynie, wiec jakim cudem mogt pozna¢ kogos
w Nowym Jorku?

Dobre pytanie.

On i dziewczyna obijeli sie niezdarnie na powitanie i poszli w strone Ripleya.
Do Myrona podbiegta Cyndi i kiedy ruszy} do kasy, zatrzymata go, mowiac:



—On pana zna.

— Pojdziesz? - spytal.

Palcem wielko$ci bagietki Duza Cyndi wskazala napis nad wejsciem.

—To jest ,,galeria osobliwosci”, wiec kto, jesli nie ja?

Trudno bylo z tym polemizowac.

— Niech pan zaczeka przy wyjsciu. Przysle panu SMS-a.

Myron stal na ulicy godzine, obserwujac ludzi. Lubil obserwowac ludzi.
Wspaniale widoki — zachody stonca, woda i zielen - sa cudowne, jednak po
pewnym czasie przestaje sie je zauwazac¢. Tymczasem kiedy jest sie w miejscu,
gdzie mozna patrze¢ na przechodzacych obok ludzi - mezczyzn i kobiety
wszystkich mozliwych ras, rozmiaréw i ksztaltow, mowigcych wszystkimi
mozliwymi jezykami i reprezentujacych wszelkie mozliwe religie — nuda nie
wchodzi w gre. Kazdy jest w swoim wszech§wiecie — ma Zzycie, marzenia,
nadzieje, smutki i radosci, niespodzianki i objawienia, kazdy jest historia
z poczatkiem, srodkiem i koncem — nawet wtedy, kiedy po prostu mija cie na
ulicy.

Zawibrowala komoérka. Przyszedl SMS od Duzej Cyndi: WLASNIE WYCHODZA.

Cyndi zawsze pisata wielkimi literami.

Patrick wyszedl ze spuszczong glowa. Dziewczyna przystanela obok niego.
W tle majaczyta Duza Cyndi.

Dziewczyna cmoknela chlopaka w policzek. Potem on ruszyl na zachdd,
oddalajac sie od Times Square, a ona na wschod. Rozdzielili sie. Duza Cyndi
spojrzala na Myrona, czekajac na polecenia. Ten ruchem glowy wskazal Patricka
i Cyndi poszla za nim, natomiast on zanurzy} sie w rzece ludzi, $ledzac
dziewczyne.

Ta skrecila w Siddma Aleje, on za nig. Doszli az do Piecdziesigtej Dziewiatej,
gdzie nastolatka skrecila w prawo, w Central Park South. Mineli hotel Plaza
i Pigta Aleja poszli na pdéinoc. Dziewczyna szta krokiem rownym i pewnym, bez
wahania. Ze spostrzezenia tego Myron wywnioskowal, ze musiala chodzi¢ tedy
wiele razy i najpewniej mieszka w Nowym Jorku.

Myron Bolitar, mistrz dedukcji. Ma wielki dar, lecz nie unikajcie go, bo da sie
lubic.

Nastolatka skrecila w Szescdziesigta Pierwsza Wschodnig. Przeciagwszy Park
Avenue, wyjela z torebki klucz. Stojacy przed niag dom mial brame z kutego
zelaza. Otworzyla ja, zeszla schodkami na do6t i zniknela.

Dom w sasiedztwie Park Avenue, pomys$lal Myron. Dziewczyna pochodzi
z bogatej rodziny.

I znowu: Myron Bolitar, mistrz dedukcji. Czy skaleczywszy sie, naprawde
krwawi?

Przystanal, zeby zastanowi¢ sie, co dalej. Najpierw napisal SMS-a do Duzej
Cyndi: No i?

Ta odpisata: JEDZIE AUTOBUSEM. CHYBA WRACA DO DOMU.

Myron: Jestem mistrzem dedukcji, bardzo Ci dziekuje.

Duza Cyndi: ZE CO?



Myron: Niewazne.

Patrzyl na drzwi z nadzieja, Ze sie otworzg, a wtedy on...

A wtedy on co?

Podejdzie na ulicy do obcej dziewczyny i spyta ja o chlopaka, z ktorym
spotkala sie przed chwila w interaktywnej galerii osobliwosci? Nie byt
policjantem. Nie mial uprawnien, zadnych, najmniejszych. Bylby po prostu
odrazajacym facetem w Srednim wieku, napastujacym mlode dziewczyny. Nie
znal jej nazwiska. Nic o niej nie wiedzial.

Nie, to bardzo zly ruch.

Wyjal komorke i zadzwonit do Esperanzy.

— Co jest? —rzucila.

— Mam tu adres w poblizu Park Avenue.

—0Olala! A ja mieszkam w dwupokojowym mieszkanku w Hoboken.

—Bardzo zabawne.

— Prawda? Dobra, dyktuj.

Myron podat jej adres.

— Mieszka tu pewna nastolatka. Sledzilem ja.

— Nie jeste$ przypadkiem zareczony?

— Ha, ha, ha. Spotkala sie z Patrickiem. Musze wiedzie¢, kto to jest.

—Juz sie robi.

Komorka zadzwonila, ledwo zdazyl sie rozlaczy¢. Spojrzal na ekran. Terese.

— Hej, piekna.

— Boze, ale$ ty czarujacy.

— Myslisz?

— Nie. I chyba dlatego jeste$ tak cholernie seksowny. Zgadnij, co sie stalo.

Myron zawrdcil. Zostawil samochdd na zatloczonym parkingu teatralnym na
Times Square.

- No?

— Ci z telewizji odestali mnie do domu prywatnym odrzutowcem.

— Rany, bombal!

— Jestem w Teterboro, przed chwila wyladowalam.

— Dostalas prace?

— Nied}ugo sie dowiem.

Myron przystang! na rogu ulicy. IS¢ po samochod czy zlapac taksowke?

— Wiec jedziesz na Manhattan?

— Tak.

— Masz ochote troche poswintuszyc¢?

— Cofam moje stowa. Jeste$ czarujacy.

- To znaczy, ze tak?

— Bezapelacyjnie.

— Nie widzisz tego, ale wlasnie pedze do samochodu.

— To pedz szybciej. — Terese sie rozlaczyla.



Zaparkowal na podziemnym parkingu za Dakota Building. Kiedy ciemnym
podjazdem ruszy!l na gore, droge zaszto mu trzech mezczyzn. Tego w Srodku znatl.
Byl to ojciec Rhysa, Chick Baldwin. Pozostali dwaj byli w dzinsach i flanelowych
koszulach. Obydwaj duzi, prébowali robi¢ wrazenie jeszcze wigkszych. Jeden
mial w rece kij baseballowy.

— Mowilem, zebys sobie odpuscil — zaczat Chick.

Myron westchnat.

— Ty na powaznie?

— Ostrzegalem cie, zebys$ zapomniat o tych SMS-ach, prawda?

— Prawda.

—No1ico?

— A ja cie nie postuchalem - odpart Myron. — MoglibySmy troche szybciej?
Spiesze sie, mam plany. Bardzo mile plany.

Chick przygladzil rekg wiosy.

— Myslales, ze co? Ze zartuje?

— Nie wiem, Chick, i szczerze mowiac, mam to gdzies. Dobra, co dalej? — Myron
wskazal ositkow we flanelowych koszulach. — Te dwie malpy maja da¢ mi wycisk?

— Kogo nazywasz ,malpami”? — warknela malpa z kijem.

— Wiasnie — zawtérowala mu ta nieuzbrojona. — To ty jestes malpa, nie my!

Myron nie chcial wzdychaé, mimo to westchnat.

— Panowie, widzicie to? — Wskazal strop. Kiedy malpy spojrzaly do gory,
kopnal te z kijem w krocze i wyrwat jej kij, zanim zlozyla sie¢ wpot jak lezak na
plazy. Potem przenidst wzrok na te drugg. Ta uznala, ze najwyzszy czas dac noge,
i zrobila to z wielkim zapalem.

Myron spojrzal na meza Brooke.

— Nie musiales$ tego robic¢ — powiedzial Chick.

— Po co ich tu przyprowadzites?

— Zebys$ zaczgl uwazac.

- Wiec juz uwazam.

Chick podszed} do malpy, ktora miata kiedys kij, aby pomoc jej wstac.

— Jestes bardziej podobny do tego psychola Wina, niz mys$latem.

— Chick?

— Czego?

- Ide na wyjatkowe spotkanie. Dlatego jeSli staniesz mi na drodze, bez
namyshu i najmniejszego wahania zdziele cie ta pala w leb.

— No to idZ — mrukna! Chick.

Myron przyjrzat sie mu i co$ do niego dotarto.

— Aha. Jestes zly, bo rozmawiatem o tych SMS-ach z Nancy Moore.

— Mowilem ci, zebys tego nie robil. Dostownie blagalem.

— Nie o to chodzi.

-Aoco?

— Mogles dowiedziec sie o tym tylko w jeden sposob. Nancy ci powiedziala.

Myron Bolitar, mistrz dedukcji, znowu uderza.



Chick milczal. Myron podszed! do niego, postawil malpe na nogi i kazal jej
spada¢. Ta zrobila, co kazal, choc¢ lekko utykajac. Myron przeniost uwage na
Chicka.

— Co znaczy - byl teraz na fali — ze o tym rozmawialiScie. A to z kolei znaczy, ze
laczy was co$ waznego.

— Odpusc¢ sobie, Myron. — Chick nie spuscilby bardziej nosa nawet wtedy,
gdyby mial kwinte. — Blagam cie.

— A jesli pomoze mi to znalez¢ twojego syna?

— Nie pomoze. Inaczej rozglosilbym to wszem i wobec. Ale nie pomoze.
Dlaczego mi nie wierzysz?

— Bo za gleboko w tym siedzisz. Nie jeste$ obiektywny.

Chick zamknat oczy.

— Nie odpuscisz, co?

— Nie, nie odpuszcze. Co wiecej, jesli mi nie powiesz, porozmawiam z twoja
Zona.

Maz Brooke wzdrygnatl sie, jakby stlowa te zacisnely sie groznie w piesc¢.

— Musisz najpierw co$ zrozumiec... — zaczal.

— Nic nie musze, ale mow dalej.

— Kocham Brooke. Zawsze ja kochalem. I zawsze bede. Nasze zycie nie jest
idealne. Wiem, zZe ten psychol Win...

— Chick? - przerwal mu Myron.

- Co?

— Przestan go tak nazywac. To moj przyjaciel.

Chick kiwnal glowa.

—Jak chcesz. Win mnie nienawidzi. Uwaza Brooke za swietq...

Myron spojrzal na zegarek.

—Juz to mowiles.

— Ale nie powiedzialem wszystkiego. — Chick znowu zwiesit nos na kwinte. —
Kocham moja zone i rodzine. Nie jestem idealem. Kilka razy pogralem fatalnie.
Kiedys. To, ze wcigz jestem czlowiekiem, wynika z mojej mitosci do bliskich. Do
Brooke. Clarka. I Rhysa. Tylko to sie liczy. — Zadrzala mu piers, z oczu poplynely
lzy.

Rozszlochal sie na dobre. Nie gral. Nie udawal, nie probowatl tego ukryc. Rany
boskie, pomyslal Myron. BadzZ silny i skoncentrowany, ale pamietaj: ten facet
szuka zaginionego syna.

Kiedy Chick doszed! do siebie, znowu go przycisnat.

— Dlaczego do siebie pisaliscie? Po co?

— Nie mieliSmy romansu.

— Wiec dlaczego?

— ChcieliSmy miec¢, w tym rzecz. Do niczego nie doszio. Ale mogto.

— MysSlatem, ze kochasz zone.

— Ty nie jeste$ zonaty, prawda?

— Tylko zareczony — odpart Myron.

Chick wytar} twarz. Udalo mu sie¢ nawet usmiechnac, choc przez 1zy.



— Nie mamy czasu w to wchodziC. Ale jeste$ dorosly i pewnie wiesz, ze zycie
nie jest czarno-biale. Jest szare. Starzejemy sie, coraz czesciej myslimy o Smierci
i sieggamy po co$S nowego, niewazne, ze glupiego. Tak jak my. Ja i Nancy.
FlirtowaliSmy ze soba. Flirt zaszed!} za daleko. ZaczeliSmy robi¢ wspolne plany, bo
to normalna kolej rzeczy. Tak jak ze wszystkim na tym potwornym Swiecie,
zamiast coraz lepiej, zawsze robi sie gorzej. W koncu dochodzisz do granicy,
ktora albo przekraczasz, albo uklad sie wypala.

— A jak bylo u was?

— Uklad sie wypalil.

— Nie pociggneliscie tego dalej?

— Nie, przystopowaliSmy. W sama pore.

Myron zmruzyt oczy.

— Konkretnie kto przystopowai?

— My - odpart Chick. - Razem.

— Takich decyzji nie podejmuje sie wspolnie.

— Oboje powoli w to weszliSmy, a potem oboje wyszliSmy.

— Kiedy?

— Co kiedy?

— Kiedy zrezygnowaliscie?

— Nie wiem.

— Na dlugo przed porwaniem syna?

— To nie mialo z tym nic wspdlnego, juz ci mowitem.

— Kiedy, Chick?

— Nie wiem, nie pamietam.

— Dlaczego tak bardzo sie bales?

— Nie chciatem, zeby Brooke sie dowiedziala.

— Powaznie? Nawet wtedy? Porywaja ci syna, a ty martwisz sie duperelami?
Sklamatles$ policji, nie wspomniate$ im o flircie.

— Musialem myslec¢ nie tylko o sobie i mojej rodzinie.

— O Nancy Moore tez? — spytal Myron.

— Spojrz na to z naszej perspektywy. Zalézmy, ze powiemy policji. O flircie. Jak
by zareagowali?

Myron nie zawracat sobie glowy odpowiedzia.

— Nie rozumiesz? — rzucil Chick. — Kto by nam uwierzy}? Znalezliby te SMS-y,
a my co? ,A tak, omal nie poszliSmy ze soba do 16zka”. Myslisz, ze by to kupili?
I bez tego zadawali nam trudne pytania. PrzyznalibySmy sie do flirtu i na nic
wiecej nie zwracaliby uwagi. A jesli teraz dowie sie o tym Brooke... — Do oczu
Chicka znéw naplynely 1zy. — To by nas zabilo, rozumiesz? Prosze. Nic wiecej mi
nie zostatlo.

Myron staral sie nie widzie¢ bdlu na jego twarzy.

— Wiec Brooke nic nie wie?

— Nic a nic.

— A Hunter?



— Tez nie. Naprawde nie rozumiesz? GdybySmy sie przyznali, wtedy, kiedy
wszyscy byli tacy stabi, kiedy stosunki byly tak napiete, to by nas zniszczylto. Nie
wyszliby$Smy z tego.

— Hunter i Nancy wyszli — zauwazy} Myron.

Chick pokrecit glowa.

— To nie mialo z tym nic wspdlnego.

— Skad wiesz, Chick? Skad wiesz?
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Myron otworzy}t drzwi, prébujac ponownie wprowadzi¢ sie w nastroj, choc
szczerze mowigc, rozmowa z Chickiem niespecjalnie go poruszyla. Seksista czy
nie, byt ostatecznie facetem. A jesli chodzi o te sfere zycia, faceci sg niezwykle
konsekwentni. Drogie panie, oto mata wskazowka: Aby wprowadzi¢ mezczyzne
W nastroj, nie trzeba wcale wielkich staran. Na pewno o tym wiecie. Czytacie te
wszystkie artykuly w czasopismach dla kobiet, porady z cyklu, jak uwies¢
mezczyzne, jakich uzywac olejkéw do masazu, jaka puszcza¢ muzyke i jakie pali¢
Swiece. Chcecie, zeby w konicu nabral ochoty, ale mezczyzni nie sag w sumie tacy
skomplikowani. Oto dwa krotkie artykuly na temat sztuki uwodzenia: Spytajcie
go, czy ma ochote na seks. I drugi: Powiedzcie: ,,Tak, bytoby mito”.

Ponownie w formie, Myron uSmiechnal sie do siebie, wszed}l do mieszkania
i zobaczyl, ze maja towarzystwo.

Odwiedzita ich Esperanza.

— Przepraszam za najscie — powiedziala.

Nie zwracajac na nig uwagi, Myron wzigl} w ramiona Terese. Objeli sie mocno
1 przytulili. To wszystko. Tylko tyle. Myron zamkna} oczy. Terese przywarla do
niego jeszcze mocnie;j.

— Hm, jes$li chcecie, zebym zaczekala na korytarzu, to mam dziesie¢ minut —
oznajmila Esperanza.

Odsuneli sie od siebie, wcigz trzymajac sie za rece.

Myron unidst brew.

— Pelne dziesie¢ minut?

— Och, w sam raz na wydluzong gre wstepna — powiedziala Terese.

— Milutcy jesteScie. — Z glosu Esperanzy jednoznacznie wynikalo, ze
bynajmniej nie sa. — Wiecie, dlaczego towarzystwo zakochanych nigdy nie
drazni? Dlatego.

— Powiesz nam, dlaczego zaszczycilas nas swoja obecnoscia? — spytat Myron.

— Kazale$ mi sprawdzi¢ ten adres. Ale widze, ze dowiedzialam sie wszystkiego
szybciej, nizbys chcial. Dom nalezy do Jessego i Mindy Rogerséw. Oboje $pig na
pieniadzach. Tatu$ jest szefem funduszu hedgingowego. Mamusia robi
w dyplomacji. Maja szesnastoletnig corke Tamryn.

— Wiec dlaczego dajesz nam tylko dziesie¢ minut?

— Cérka jest na letnim stazu w biurowcu Fox News na rogu Czterdziestej Osmej
i Avenue of Americas. Biurowiec, jak prawie wszystkie na Manhattanie, jest
strzezony i mozna tam wejS¢ tylko z identyfikatorem. Jej dziesieciogodzinny
dyzur zaczyna sie o drugiej, wiec jesli zdgazymy tam dojechac...

—...pogadamy z nig przed wejsciem.

— Wlasnie.



Myron spojrzal na Terese.

— Zaczekasz?

— Lepsze to, niz zaczynac bez ciebie.

— Nie jestem tego taka pewna — wtracila Esperanza.
Kobiety wybuchnely Smiechem. Myron nie.

— ChodZmy - rzucil.

Kiedy staneli przed biurowcem przy Avenue of Americas, w koncu spytat:

— Co sie stalo?

— Tom chce negocjowac warunki opieki nad Hectorem.

— Przeciez to wspaniala wiadomosc!

Esperanza przeszyla go wzrokiem.

— Przestan.

— Ale co?

— Dalej bedziesz mnie oklamywal?

— Przysiegam, Ze go nie tknalem.

—To co zrobiles$?

— Zlozylem mu tylko wizyte.

— W stylu Wina?

— Nie, nie bylem u niego w domu.

—To gdzie?

— Czekalem przed klubem nocnym - odpar}t Myron. I szybko dodat: — Wiesz, ze
twaj byly nosi teraz koczek? Ile on ma lat? Chyba ponad czterdziesci i...

— Nie zmieniaj tematu. Co mu zrobites?

— Poprositem go grzecznie, Zeby sie z toba dogadal.

— Grzecznoscia bys$ go nie namowil.

— Moglem tez wspomniec, ze Win wrocil.

Esperanza stlumila uSmiech na mysl o minie Toma, kiedy to ustyszal.

— Powiniene$ byl mnie uprzedzic.

— Przepraszam.

— To takie protekcjonalne, wiesz?

— Mialo by¢ inne.

— I seksistowskie — dodata. — Gdyby Tom by} kobieta, tez bys mu zagrozit?

Myron otworzy} usta, zamkna! je i bezradnie roztozy! rece.

— Méwilem ci, Ze nosi teraz koczek?

Esperanza westchnela.

— Dobra, brakuje mi argumentow.

Stali i czekali.

— Pamietasz, jak spytatas mnie, dlaczego pozwolilem ci za niego wyjsc?

— To bylo pare dni temu. Czasem pamietam nawet caly tydzien.

— Odpowiedzialem, ze to nie byla moja sprawa, ze tak wtedy mysSlalem.
Pamietasz swoja odpowiedz?



- ,A czyja, jesli nie twoja?”

— Wilasnie. Nie popelnie tego bledu drugi raz.

I wtedy zobaczyli dziewczyne, ktora poszia z Patrickiem do Ripleya. Myron
tracil Esperanze w ramie. Ta kiwnela glowa. Umoéwili sie, ze podejda do niej
razem, poniewaz we dwoje beda wygladali mniej groznie, jednoczesnie bardziej
wiadczo.

Zaczela Esperanza.

—Tamryn Rogers?

Dziewczyna przystanela, spojrzala na Myrona, potem na nig.

— Tak.

— Nazywam sie Esperanza Diaz.

— A ja Myron Bolitar.

— Mozemy zadac ci kilka pytan?

Nastolatka cofnela sie pot kroku.

— Jestescie z policji?

— Nie, absolutnie — odparla Esperanza.

— Mam szesnascie lat. Nie rozmawiam z obcymi. Dlatego... dlatego do
widzenia.

Esperanza zerknela na Myrona. Oboje od razu to zrozumieli. ,Mniej groznie”
nie podzialalo. Myron wylozyl wiec kawe na lawe:

— Widzialem cie dzisiaj.

— Shucham?

— W galerii Ripleya. Kilka godzin temu. Widzialem cie.

Usta dziewczyny ulozyly sie w ksztalt litery ,,0”.

— Sledzi mnie pan?

— Nie. Sledzilem Patricka.

— Kogo?

Paleczke przejela Esperanza.

— Chiopaka, z ktorym sie spotkalas.

— To nie jest... — Tamryn urwala i cofnela sie jeszcze dalej. — Z nikim sie nie
spotkatam.

— Widzialem cie — powtorzyt Myron.

— Konkretnie co pan widzial?

— Jak spotykasz sie z Patrickiem Moore’em.

— Poszlam do galerii — oSwiadczyla dziewczyna. — Jakis chiopak do mnie
zagadatl. To wszystko.

Myron zmarszczyl brwi i spojrzal na Esperanze. Ta ze zmarszczonymi
brwiami spojrzata na Tamryn.

— Wiec nie znasz tego chlopaka?

— Nie.

— Nigdy przedtem go nie widzialas?

— Nie.

— Zawsze obejmujesz nieznajomych chlopcow? — spytal Myron. - I cmmokasz ich
w policzek na do widzenia?



— Postuchaj — wtracila Esperanza. — Nie chcemy sprawi¢ nikomu klopotow.
Chcemy sie tylko dowiedzie¢, jak bylo naprawde.

— Szpiegujac mnie? — Nastolatka przeniosta wzrok na Myrona. — Podglada pan
szesnastolatki? Kim pan w ogole jest?

— Kim$, kto szuka pewnego szesnastolatka — odpart Myron. — Chlopaka, ktory
zaginal dziesiec¢ lat temu.

— Nie wiem, o czym pan mowi.

— Owszem, wiesz. Skad znasz Patricka?

—Juz méwilam. Nie znam go. Podszed! do mnie i zagadal.

— Klamiesz.

— Pan... - Tamryn wycelowala w niego palcem. — Pan niech sie trzyma ode
mnie z daleka. - Wycelowala palcem w Esperanze. — Pani tez. OdejdZcie albo
zaczne krzyczec.

Ruszyla do wejscia.

— MoglibySmy porozmawiac z twoimi rodzicami - ostrzegt ja Myron.

— Smialo! - krzyknela dziewczyna, przyciggajac spojrzenia kilku
przechodniow. — Tylko dajcie mi spokdj! — Spiesznie otworzyla przeszklone drzwi
1 weszla do holu. Wyjela identyfikator, przeciggnela go przez czytnik i skrecila
w strone wind.

— Moim zdaniem, poszio calkiem niezle — powiedzial Myron, gdy zniknela im
z oczu. — Nie uwazasz?

— No dobra. Skad bogata dziewczyna z Manhattanu moze znac chlopaka, ktory
zaginal dziesiec¢ lat temu?

— Najbardziej oczywista odpowiedz? — odparia Esperanza. — Chlopak wcale nie
zaginal.

—To gdzie byt?

— Spytaj lepiej, kim jest. Bo jesli to prawdziwy Patrick Moore...

— Zauwazylas, jak drgnela, kiedy powiedzialem jego imie?

— Jakby znala go pod innym. I to by mialo sens. Jesli rzeczywiscie zaginagt
dziesie¢ lat temu, nie mam pojecia, gdzie mogliby sie spotkac. Ale jesli to oszust...

— Wtedy tak — zgodzil sie z nig Myron. — Oczywiscie musielibySmy sprawdzic,
gdzie i jak bogata nastolatka z Nowego Jorku kogos$ takiego poznaia.

— Och, to proste.

— Zamieniam sie w stuch.

— My, kobiety, uwielbiamy niegrzecznych chlopcéw. Myslisz, ze co? Ze bogata
Tamryn zna tylko krolewiczow z zamoznej socjety?

Myron podrapat sie w policzek.

— Uwazasz, ze woli tych z nizin spotecznych?

— Nie wiem, ale mozliwe. Najpierw trzeba sprawdzi¢, czy chlopak, ktorego
uratowales w Londynie, to rzeczywiscie Patrick Moore. Jak tam badania?



— DNA? Przekazalem wszystko Joemu Corlessowi, do laboratorium. Mowi, ze to
moze potrwac kilka dni. Sg jakie$ problemy, bo trudno mu znalez¢ wilos z dobrze
wyksztalcong cebulka. A DNA ze szczoteczki do zebdw moze by¢ zanieczyszczone.
Nie znam szczegolow. Tymczasem musimy zebra¢ wiecej informacji o tej
Tamryn.

— Dobra, powesze - obiecala Esperanza. — Tylko ze ta dziewczyna ma
szesnascie lat, o czym nie omieszkala nam przypomniec.

—1Ico z tego?

- To, ze ja mam wiecej. Moze posadzilibySmy do tego Lyche? Moglby
poszpera¢ w tych wszystkich fejsbukach.

— Dobry pomyst.

— Mickey chce sie ze mna spotkac. Przy okazji przekaze mu co trzeba, a on
pogada z Lycha.

Myron unidst brwi.

— Moment. Mickey chce sie¢ z toba spotkac¢? Po co?

Esperanza wzruszyla ramionami.

— Nie wiem. Nie powiedzial, a ja nie spytalam. Dobra, wracaj do domu
i sponiewieraj ukochang.

—Ja nikim nie poniewieram — zaprotestowat Myron.

— Wiec zle to robisz. — Esperanza puscila do niego oko i cmoknela go
w policzek. - Uwazaj na siebie, dobrze?

- Ty tez.

Rozdzielili sie. Myron wskoczyt do taksowki i napisal SMS-a do Terese: Juz
wracam. Gotowa?

I zawiedziony oklap}, gdy zobaczy} odpowiedz: Nie bardzo.

W mieszkaniu zastal Wina, ktory powitat go stowami:

— Przepraszam za najscie.
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— Dobrze. — Zakrecil koniakiem w kieliszku. — Zrobmy maly przeglad sytuacji.
Co ty na to?

— Okay.

—Ja zaczne. Patrick Moore powiedzial Grubemu Gandhiemu, ze Rhys nie zyje.

Salon Wina kojarzyt sie z czyms$, co mozna by zobaczy¢ podczas zwiedzania
palacu wersalskiego. Dwaj starzy przyjaciele siedzieli na swoich miejscach -
miejscach, ktorych nie zajmowali od ponad roku. Win wypit tyk koniaku
1 powiod}l wokoto wzrokiem. Pograzony w nostalgii Myron pociagnat tyk yoo-hoo
z zimnej jak 16d puszki.

— Wierzysz mu? — spytat.

— Komu? Grubemu Gandhiemu czy Patrickowi?

Myron kiwnat glowa.

—Jednemu albo drugiemu. Obydwu. Zadnemu.

— Wlasnie.

Terese przeprosila ich i wyszla. Przedtem zasugerowala, Ze poniewaz Win
wrocil, powinni sie spakowac i wyprowadzié¢, zeby madgl poby¢ sam. Odpar}, ze
byt sam caly rok, wielkie dzieki, i Ze obrazi sie, jesli to zrobia.

— Interes wlasny — dodal. - Wszystko sie do tego sprowadza. Zawsze.

—To znaczy?

— To znaczy, Ze nie wiem, po co Gandhi mialby klamac. Nie twierdze, ze nie
klamie, Ze nie jest nalogowym lgarzem i potworem, ktory nie tylko handluje
nieletnimi, ale i osobiscie wykorzystuje ich seksualnie, uczestniczac w gwatltach.
Nie rozumiem tylko, czemu to klamstwo mialoby stuzy¢.

— Moze zabil Rhysa i zaciera sSlady.

Win podnidst wolna reke i pokiwal nig jak wahadlem.

— Tak, to mozliwe, ale nie widze motywu. Mdg} takze gdzie$ go ukryc, zeby
w stosownej chwili wykorzystac jako monete przetargowq. Ale nie sadze. On sie
bal.

— Tak, ty umiesz straszy¢ ludzi.

Win na prézno probowat sie nie uSmiechnac.

— Prawda? Poza tym byl ze mna nasz stary przyjaciel.

- Kto?

— Zorra.

Myronowi rozszerzyly sie oczy.

— Powaznie?

— Nie - odpart Win glosem tak suchym, ze modglby zaja¢ sie ogniem. —
ZmysSlam.

— Ty iZorra. - Myron pociagnal tyk napoju. — Strach pomyslec.



— Zaproponowalem Grubemu Gandhiemu, zeby pozbyl sie problemow,
oddajac nam Rhysa. Mysle, ze gdyby madgl, na pewno skorzystatby z okazji.

Przez chwile siedzieli w milczeniu.

— 0d poczatku wiedzieliSmy, Ze to mozliwe — skonstatowal Myron.

— Ze Rhys nie zyje?

— Tak.

Win kiwnat glowa.

— Oczywiscie.

— Ale wcigz dluga droga przed nami. Nie wiemy nawet na pewno, czy Patrick
to Patrick.

— Trzeba przyjrzec sie poczatkowi. I koncowi.

— Tak, juz to mowiles. I zdac sie na ciasteczko z wrozba.

— Zorra — powiedzial Win.

— Co Zorra?

— Wystatem go do Finlandii.

— Aha, do tej niani — domyslit sie Myron.

— Au pair - poprawil go Win.

— Pozwo0], Ze daruje sobie przewracanie oczami.

— Jesli pamietasz, nazywa sie Vada Linna.

— Tak, pamietam.

—I'juz nie istnieje.

— Shucham?

— Mialaby teraz dwadziescia osiem lat. Ani w Finlandii, ani nigdzie indziej nie
ma Vady Linny w tym zakresie wiekowym.

Myron zmarszczyt czoto.

— Zmienila nazwisko.

— Boze, jeste$ genialny! — zawolal Win.

— Po porwaniu prasa daia jej tak do wiwatu, ze nic dziwnego.

— Moze. Z tym ze nie istnieje takze jej ojciec.

— Mo6gt umrzec - zasugerowal Myron.

— Brak zapisow w rejestrach. Oboje po prostu znikneli.

Myron mysSlat przez chwile, w koncu spytat:

—I'jaka masz teorie?

— Jeszcze nie mam. Dlatego wyslalem tam Zorre.

— Uwazasz, ze to madre posuniecie?

— Dlaczego nie?

—To tak, jakby przypalac papierosa lampa lutowniczg zamiast zapalka.

Win u$miechnat sie.

—Ja zawsze uzywam lampy.

Trudno bylo z tym polemizowac.

— Oméwmy to punkt po punkcie, dobrze? — zaproponowal Win, zakladajac
noge na noge.

Przyjaciel opowiedzia} mu o wizycie u Moore’ow, zapoznal go z opinig
Mickeya i Emy, wspomnial o szczoteczce do zebow i wlosach do badan DNA (tu



Win uSmiechnat sie szeroko), o SMS-ach, reakcji Chicka i o Tamryn Rogers. Diugo
dyskutowali i analizowali, Kkroczac mrocznymi S$ciezkami, lecz wszystkie
prowadzily do Slepego zauika.

Skonczyli tak, jak zaczeli.

— Zdradzimy Brooke, co Gruby Gandhi powiedzial o Rhysie?

Win zastanowit sie.

— Twoja decyzja.

To Myrona zaskoczylo.

— Moja — powtorzyt.

— Tak.

— Nie rozumiem. Dlaczego?

— To proste. — Win odstawit kieliszek i zetknagl czubki palcow. — Jestes w tym
lepszy ode mnie.

— Nieprawda.

— Nie udawaj skromnisia. Jestes bardziej obiektywny. Masz zdrowszy oglad
rzeczywisto$ci. Pomagamy ludziom w potrzebie, ratujemy ich, szukamy
zaginionych: zajmujemy sie tym od dawna. Dobrze méwie?

— Tak.

— W kazdej sytuacji ty jestes dowodca, a ja wsparciem. Twoimi, ze tak powiem,
muskulami. JesteSmy wspdlnikami, tworzymy zespol, ale, by trzymac sie
metafory, ty jeste$ kapitanem, a ja czlonkiem twojej druzyny. Popeinilem wiele
bledow...

—Ja tez.

Win pokrecit glowg.

— Nie musialem zabijac tych trzech w Londynie. Jednego moglem zachowac
przy zyciu. Moglem zaproponowac¢ im pienigdze, Zeby sie wycofali. Jestem
obiektywny na tyle, by wiedziec, ze nie potrafie by¢ obiektywny. Widziale$ twarz
Brooke?

Myron kiwnal glowa.

— Wiesz, ze na niewielu ludziach mi zalezy.

Nadal milczatl.

— I wiesz, ze jeSli juz mi na kim$ zalezy, to do upadlego, az odbiera mi to
zdolnos¢ racjonalnego myslenia. A z tobg u steru odnosiliSmy kiedys sukcesy.

— I ponosiliSmy porazki. StraciliSmy wielu ludzi...

— Zgoda — przerwal mu Win. — Ale sukcesOw mamy wiece;j.

Win czekal, az Myron cos powie.

— Brooke chciataby wiedziec. Chyba jej powiem.

—Dobrze.

— Ale najpierw porozmawiamy z Patrickiem - zdecydowal Myron. -
Zobaczymy, jak zareaguje.



Poniewaz przez telefon nie da sie nic zalatwi¢, pojechali do Moore’ow.
Zapukali do drzwi, lecz nikt im nie otworzyt. Myron zajrzal przez okno do garazu.
Samochodu nie bylo. Win zauwazy! tabliczke z napisem NA SPRZEDAZ.

— Widziale$? - spytal.

Jego przyjaciel kiwnat glowa.

— Przeprowadzaja sie do Pensylwanii, zeby by¢ blizej Huntera.

— Znasz jego adres?

—Znam.

Myron wyjal komorke i wyswietlil mape.

— Wedlug mapy dojedziemy tam za godzing i pietnascie minut.

— Wiec moze ja poprowadze? — zaproponowat Win.

Niecala godzine pdzniej skrecili w lesna droge. Przegradzal ja tancuch. Na
zardzewialej tabliczce widnial napis:

JEZIORO CHARMAINE - TEREN PRYWATNY

Myron wysiad}l z samochodu. Na koncu lancucha wisiatla kltodka. Kopnat ja
z gory obcasem. Puscila i tancuch spadi z brzekiem na ziemie.

- To wtargniecie.

— Trzeba zy¢ niebezpiecznie, przyjacielu — odpart Win. — Dopiero wtedy jest co
smakowac.

Pojechali dalej i po chwili w calym swym przepychu ukazalo sie jezioro. Na
wodzie igraly promienie stonica. Myron zerkng! na ekran telefonu. GPS kazal im
jecha¢ na drugi brzeg. Skrecili w lewo i mineli drewniang chate, taka, jakie
widuje sie juz tylko na starych filmach. Parkowal przed nig samochdd
z emblematem lekarza. Stojagcy na pomoscie mezczyzna w wieku Myrona
zarzucal wiasnie wedke. Robil to powoli, z gracjg, dajac popis poezji ruchu. Potem
podal wedke malemu chiopcu i objal w talii towarzyszaca mu kobiete. Stali tam
we troje jak idealna rodzina i Myron pomyslal o Terese. Mezczyzna odwrdcit sie,
slyszac warkot samochodu. Kobieta czujnie obserwowala chlopca z wedka.
Mezczyzna zmruzyt oczy. Myron pomachat do niego, aby da¢ mu do zrozumienia,
ze nie maja ztych zamiaréw. Mezczyzna zawahat sie i pomachat reka jemu.

Jechali dalej, mijajac zniszczone chatki i domki dawnego kempingu. Ekipa
budowlana budowata tam jakis dom.

— Nowy dom Nancy? — zastanawiatl sie na gltos Win.

— Mozliwe.

Dostepu do posiadiosci Huntera Moore’a bronit pick-up stojacy na koncu
dlugiego podjazdu. Droga byla zablokowana.

— Chyba nie lubi przyjmowac gosci — zauwazy} Win.

Zaparkowali na poboczu 1 wysiedli. W stezalym bezruchu wszystko
rozbrzmiewalo echem, trzask drzwi, odglos ich krokow. Myron czytal kiedys, ze
dzwiek nigdy nie umiera, Ze jesli krzyknie sie w lesie, krzyk rozbrzmi echem,
ktore rozchodzac sie, bedzie coraz stabsze i slabsze, jednak nigdy nie ucichnie do



konca. Nie wiedzial, czy to prawda, czy nie, ale jesli tak, czul, ze w tym lesie krzyk
na pewno rozbrzmiewalby bardzo diugo.

— O czym tak myslisz? — spytat Win.

— O krzyku i echu.

— Z tobg zawsze jest wesolo.

— Przypomnij mi, Zebym nigdy nie kupowat domu nad jeziorem.

Mineli pick-upa i weszli na podjazd. Na podworzu z widokiem na jezioro
siedzial w drewnianym fotelu Hunter Moore. Nie wstal. Nie pomachatl do nich ani
nie sking}l im glowa na powitanie. W ogole nie zareagowal, jakby ich nie bylo.
Patrzyt w dal, na drugi brzeg jeziora. Obok fotela stala butelka whisky.

Na kolanach miat strzelbe.

— Czes$¢, Hunter.

Win odszed} pare krokow w prawo. Myron wiedzial dlaczego. Dwa cele jeden
obok drugiego to kuszenie losu.

Hunter usmiechnatl sie pijackim u$miechem.

— Hej. — Stonce swiecito mu prosto w oczy, wiec przestonit je reka. — To ty, Win?

— Tak — odrzekl Win.

— Wrocites?

— Nie.

—He?

— Zartowalem.

— Aha. — Hunter zachichotal. W gluchej ciszy chichot zabrzmiatl jak zabi rechot
i Myron omal sie nie wzdrygnal. — Dobre. Bardzo dobre.

Win zerknal na przyjaciela. Jego spojrzenie mowilo, ze nie maja sie czego bac.
Bylo niemozliwe, zeby Hunter zdazyl siegnac po strzelbe, zanim Win, ktory nigdy
nie rozstawat sie z bronig, go zdejmie. Podeszli blize;.

— Spojrzcie - rzucit z podziwem Hunter, wskazujac rozciggajacy sie za nimi
widok.

Myron spojrzal. Win nie.

— Niewiarygodne, co? To miejsce... — Hunter pokrecit z zachwytem glowa. —
Jakby sam Bog je namalowat.

— Jesli dobrze sie zastanowic, to rzeczywiscie namalowat - zgodzil sie z nim
Win.

— Tak — mruknal Hunter jak nacpany; wygladalo na to, ze tego dnia nie
ograniczy! sie do alkoholu. — To prawda.

— Hunter, gdzie jest Patrick? — spytal Myron.

— Nie wiem.

Myron wskazal dom.

—Tam?

— Nie.

— A Nancy?

Hunter pokrecit glowg.

— Tez nie.

— Mozemy wejs$¢ do Srodka?



Znow pokrecit glowa.

— Po co? Nikogo tam nie ma. Tak pieknym dniem trzeba sie delektowac. Mam
tu dwa fotele. UsiadZcie i podziwiajcie.

Myron skorzystal z zaproszenia. Drugi fotel tez stal przodem do jeziora, wiec
siedzieli obok siebie i podziwiali widok. Win nie usiadi.

— Hunter, musimy znalez¢ Patricka — powiedzial Myron.

— Dzwoniles do Nancy?

— Nie odbiera. Gdzie oni sg?

Hunter wciaz trzymat strzelbe na kolanach. Jego reka niemal niedostrzegalnie
wedrowata w strone spustu.

— Patrick potrzebuje czasu. Wyobrazasz sobie, co przezy! przez te dziesiec lat?

— A wyobrazasz sobie, co przezywa teraz Rhys? — spytal Win.

Hunter drgnal i zamknat oczy. Myrona kusilo, zeby odebra¢ mu bron, ale Win
leciutko pokrecit glowa. Strzelba nie stanowila zagrozenia. Nie przy nim. Gdyby
mu j3 odebrali, Hunter zamknalby sie jak ostryga i przeszed} do defensywy. Nie,
niech mysli, Ze jest bezpieczny.

— Znacie Lionela - powiedzial. - Doktora Stantona. On mowi, Ze Patrick sie
otworzy, potrzebuje tylko czasu. Chcemy zapewni¢ mu proste, spokojne zycie.

— To dlatego Nancy sie tu przeprowadza?

Hunter usmiechnatl sie leniwie.

— Zawsze szukalem tu ukojenia. Ten teren nalezy do nas od trzech pokolen.
Moj dziadek uczy! tu lowi¢ ryby mojego ojca. Mdj ojciec uczyl mnie. Kiedy Patrick
byt maly, ja uczylem jego. LapaliSmy okonie, pstragi... — Mowil coraz ciszej,
w koncu umilkk

Win spojrzal beznamietnie na Myrona i z sarkazmem zagral w powietrzu na
skrzypcach.

— Wiem, Ze bylo ci ciezko — powiedzial Myron.

— Nie szukam wspoiczucia.

— Oczywiscie, Ze nie.

— To jest jak... — Hunter nie odrywal wzroku od jeziora, nawet na nich nie
zerkal. — Czuje sie tak, jakbym mial dwa zycia. Do tego dnia bylem zwyklym
facetem. I nagle puf! Zmienilem sie w kogo$ zupelnie innego. Jak w science
fiction. JakbysSmy przeszli przez jaki$ tajemniczy portal i znalezli sie w innym
Swiecie.

— Wszystko sie zmienito — przyznal Myron, chcac, zeby Hunter méwil dale;j.

— Tak.

— Rozwiodies sie.

— Tak. — Reka Huntera odnalazla butelke. Oczy wciaz patrzyly na jezioro. — Nie
wiem, moze rozwiedlibySmy sie i tak. W kazdym razie wszystko poszio
w rozsypke. Ciggle pamietasz, co sie stalo, bo ten ktos, zona czy maz, caly czas sa
z tobg, dzien w dzien, ciggle budza wspomnienia. Rozumiesz?

— Rozumiem.

— Ci$nienie rosnie i rosnie. Nie wiem, moze je$li nie ma zadnych peknie¢, nic
nie wybuchnie i da sie to jako$ przejs¢. Ja nie zdotalem. I ucieklem. Jaki$ czas



mieszkalem za granica. Ale nie moglem zapomnie¢. Ta zgroza, te wszystkie
obrazy... Zaczalem pi¢. I pilemm na umor. Potem chodzilem na spotkania AA,
trzezwialem, znowu pilem, znowu trzezwialem i tak w koiko. Namydlic, optukad,
powtorzyc.

Hunter podnidst butelke.

— Zgadnijcie, w ktorym miejscu cyklu jestem teraz.

Cisza. Przerwal ja Myron.

— Wiedziales, ze Nancy i Chick Baldwin pisali do siebie SMS-y?

Hunterowi zesztywniala twarz.

— Kiedy?

Ciekawa odpowiedz, pomyslal Myron. Spojrza} na Wina. Jego tez to
zaintrygowalo.

—To wazne?

— Nie — odpar} Hunter. — Nie wiem, nic mnie to nie obchodzi. Poza tym ona nie
jest juz moja zong.

— Ale wtedy byla. Przed zaginieciem waszego syna. Malo brakowalo,
a wdalaby sie w romans z Chickiem. Moze nawet sie wdala, nie wiem.

Hunter zacisnal palce na kolbie strzelby. Wciagz patrzyl na jezioro, ale jesli
widok dawal mu cho¢ odrobine pocieszenia, nic na to nie wskazywalo.

— Niewazne.

— Ale wiedziale$ o tym?

— Nie.

Odpowiedzial zdecydowanie za szybko. Myron zerknal na przyjaciela.

— Znalazlem Grubego Gandhiego — powiedzial Win.

To Huntera zainteresowalo.

—1 co? Siedzi?

— Nie.

— Nie rozumiem.

— Mowi, ze Rhys nie zyje.

— O Boze - jeknal Hunter z wymuszonym zaskoczeniem. — Zabil go?

— Nie. W ogdle go nie widzial. Wie to od Patricka.

— Ale co powiedzial?

Win stltumit westchnienie.

— Bardzo cie prosze, nie kaz mi sie powtarzac.

Hunter pokrecit glowg.

— Nie rozumiem. Jaki$ psychol i kryminalista omal nie zabija mojego syna,
a wy mu wierzycie? — Popatrzyl na Wina, na Myrona i znowu na Wina.

— Tak.

— Hunter — wtracit Myron - nie uwazasz, ze Patrick powinien wyznac prawde?
Ze jest to winien Baldwinom?

Hunter ostupiatl.

— Oczywiscie. Oczywiscie, ze tak. Porozmawiam z nim, kiedy tylko bede magt.
Zobacze, co powie.

— Hunter... — zaczal Win.



— Tak?

— Chciatbym skorzystac¢ z tazienki.

Hunter usmiechnat sie.

— Myslisz, ze sa w domu?

— Nie wiem - odpar} Win. — Tak czy inaczej, musze oddac¢ mocz.

Tylko w jego wustach okreSlenie to brzmialo zupelnie naturalnie
w niemedycznej scenerii.

—1dz pod drzewo.

—Ja nie chodze pod drzewa.

— Jak chcesz.

Kiedy Hunter zaczal wstawac z fotela, Win odebral mu strzelbe, znakomicie
ilustrujac stare powiedzenie o odbieraniu lizaka dziecku.

— Mam pozwolenie - zaprotestowal Hunter. — Strzelam tu do jeleni, to
calkowicie legalne.

Win spojrzal na Myrona.

— Gdybym odnotowal, ze Hunter jest mysliwym, czy byloby to ponizej mojej
godnosci?

— Zdecydowanie — odrzek! Myron.

— Ha, ha, ha - roze$mial sie sarkastycznie Hunter i ruszy} chwiejnie w strone
domu. — Chodz. Oddaj mocz i spadajcie.
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— Oddale$ mocz? — spytal Myron, gdy wsiedli do samochodu. Wiedzial, ze Win
nie musial nic oddawac. - I jak bylo?

— Przezabawnie. Nie ma ich tam. Hunter jest sam. Przynajmniej chwilowo.

— Wiec po co mu ta strzelba?

— Moze polowal? Jest u siebie. Ma prawo. Moze to jego hobby.

— Polowanie?

— Czemu nie? Siedzi tam sobie, podziwia widoki, popija whisky, a kiedy
napatoczy sie jelen, strzela, i juz.

— Fantastyczny sposob spedzania wolnego czasu — mruknal Myron.

— Nie o0sadzaj.

— Ty nie polujesz.

— Ale i nie osadzam. Jesz mieso? Nosisz skdorzane rzeczy? Nawet weganie
zabijaja robaczki, orzac pole. Nikt z nas nie ma czystych rak.

Myron nie mog} sie nie uSmiechnac.

— Brakowalo mi ciebie.

— Tak, wiem:.

— Czy przez ten czas przyjezdzales do Stanow?

— A kto powiedzial, ze w ogole wyjezdzalem? — Win wskazal ekran systemu
dzwiekowego. — Widzialem nawet to.

Do radia byt podiaczony smartfon Myrona. Stuchali Sciezki dzwiekowej
z Hamiltona. Surowym, zbolalym glosem Lin-Manuel Miranda Spiewal akurat:
Rzucasz mnie na kolana, caty sie rozklejam.

— Chwila — powiedzial Myron. - Widziale§ Hamiltona?

Jego przyjaciel sie nie odezwat.

— Przeciez ty nie znosisz musicali. Ile razy probowalem wyciggnac cie na...

Win przytknal palec do ust i znow wskazat ekran.

— Ciii, juz zaraz.

- Co,zaraz”?

— Ostatnia linijka, postuchaj... Teraz.

Piosenka opowiadata o smutku Hamiltona po stracie syna w pojedynku. Win
nadstawil ucha i chor zaspiewal: Przezywajq cos niewyobrazalnego.

—To o Brooke. I o Chicku. Przezywaja cos niewyobrazalnego.

Myron kiwna! glowa. Ta piosenka zawsze go wzruszala.

— Musimy powiedzie¢ Brooke o Grubym Gandhim i Rhysie.

— Tak.

—Juz teraz.

— Osobiscie - zgodzil sie z nim Win.



Za kierownica znowu siedzial} Myron. Nie prowadzil tak dobrze jak jego
przyjaciel, ale w razie potrzeby potrafil docisnac¢ pedal gazu. Mostem Dingmans
Ferry przejechali na drugi brzeg rzeki Delaware i wrocili do New Jersey.

— Nie daje mi spokoju co$ jeszcze — wyznat Myron.

— Zamieniam sie w stuch.

— Gruby Gandhi powiedzial, ze nie znal Patricka, ze Patrick dla niego nie
pracowat.

— Tak.

— Chlopak wszed! na jego teren, sprowokowat kilku bandzioréw i uciek}, kiedy
zainterweniowales.

— Zgadza sie.

Myron pokrecil glowa.

— W takim razie to podpucha.

— Dlaczego?

— Dostajesz anonimowy mail. Kto§ mowi ci, gdzie Patrick jest i kiedy bedzie
pod tym wiaduktem. Jedziesz na King’s Cross. Chiopak juz tam jest,
prawdopodobnie pierwszy raz w zyciu. Bo gdyby bywal tam przedtem, ludzie
Grubego Gandhiego juz dawno daliby mu wycisk. Tak?

Win zastanowit sie.

— Brzmi sensownie — przyznat po chwili.

— Wniosek? Kto$ chcial, zeby$ go znalaz}. I wysltal Patricka... jesli to w ogole
Patrick... na King’s Cross, zeby$ go.. — Myron =zrobil znak cudzystowu
W powietrzu - ,uratowal”.

— Brzmi sensownie — powtorzyl Win.

— Pytanie tylko kto? Jakie§ pomysty?

— Zadnych. Ale musimy uwzglednic co$ jeszcze.

- Co?

— 7 tego, co mowisz, Mickey i Ema uwazajg, ze Patrick moze nie byc
Patrickiem.

Myron kiwnat glowa.

- Owszem.

— Kiedy dostaniemy wyniki badan DNA?

— Joe Corless ciggle nad tym siedzi, to jego priorytet. Powinny niedlugo byc¢.

— Zalozmy, ze to nie Patrick - ciggngt Win. — Jesli to nie on, o co w tym
wszystkim chodzi?

— Nie wiem - odpar}t Myron. — A teraz zaldézmy, Ze to jednak Patrick. O co
w tym wszystkim chodzi?

Leslie Odom Jr grajacy Aarona Burra wsciekal sie, ze Alexander Hamilton
popar}t Thomasa Jeffersona.

— Na pierwszy rzut oka zmyltka nie ma sensu — powiedzial Win. — A jednak to
musi by¢ zmylka, prawda?

— Tak - zgodzil sie z nim przyjaciel. — I nie.

— Bardzo glebokie.

— Krotko mowigc, wcigz nie wiemy, co tu jest grane — podsumowat Myron.



Win usmiechnat sie.

— PowinniSmy do tego przywyknac.

Od domu Baldwindow dzielilo ich dziesie¢ minut jazdy.

— Skrec¢ w prawo - rzucit nagle Win.

— W prawo?

— W Union Avenue.

— Ale po co? - spytal Myron.

— Cierpliwo$ci, zaraz zobaczysz. Zaparkuj tutaj.

Na szyldzie przybytku serwujacego Organiczng kawe i nalesniki widnial napis:
Madra Jola. Gra stowek — Myron zmarszczyt brwi. Win uSmiechnat sie szeroko.

— Co my tu robimy?

— Mam dla ciebie malg niespodzianke. Chodz.

Sprzedawca byl w hipsterskiej jarmulce, konopnym poncho i mial twarz
porosnieta wlosami, ktére wygladaly jak rozpelzajaca sie grzybicza narosl.

Madra Jola peina geba.

Zamowili dwie kawy po turecku i usiedli.

— Co sie dzieje? — rzucil Myron.

Jego przyjaciel zerknal na zegarek i wskazal drzwi.

- Teraz.

Do kawiarni wszed! Zorra. Jak zwykle w pelnej gali: w peruce a la Veronica
Lake, zielonym swetrze z monogramem i spodnicy koloru ,morskiej piany”, jak
by bez watpienia twierdzil.

Zobaczyl Myrona, szeroko roztozy! rece i krzyknak:

— Mordenko ty mojal

Przekrzywila mu sie peruka. Na widok jego zarostu sprzedawca pozielenial
jeszcze bardziej, tym razem z zazdrosci. Myronowi przypomnial sie fragment
starego filmu z Miltonem Berle’em przebranym za kobiete, ktory kiedys ogladatl
z ojcem. Zorra wygladal podobnie, tylko nie tak czarujaco. Ruszyl w ich strone.

— Mowiles, ze jest w Finlandii — mruknal Myron.

— Wiasnie wrocit — odpart Win. - Jedzie prosto z Newark.

— Dlugi lot — oznajmil Zorra. — Zorra nie mial czasu sie odSwiezy¢. Pewnie
wyglada jak strach.

Myron nie zamierzal z nim polemizowac. Wstal i uscisnal go na powitanie.
Zorra pachnial woda kolonska jakiegos stewarda.

—Ile to juz lat?

— Stanowczo za duzo - odpar} Myron. A moze za malo.

— Zorra tak sie cieszy.

— Myron tez — odpart Myron i szybko zmienil temat. — I co z ta Vada Linng?

—Vada Linna nazywa sie teraz Sofia Lampo.

— Znalazles jg?

— Pracuje w fast foodzie, mordenko. W malym miasteczku pod Helsinkami. Jak
to sie mowi? Na zupelnym odludziu. Wiec Zorra tam pojechal. Ale jej szef
powiedzial, ze od trzech dni Sofia nie przychodzi do pracy. To Zorre zaniepokoito.



I troche poszperal. Niestety, w domu tez jej nie zastal. Dlatego zadzwonil. No
wiesz, do starych znajomych. Takich, co wszystko znajdg.

— I znalezli ja? — drazy} Myron.

Zorra usmiechnat sie. USmiech nie nalezat do tadnych.

—Juz niedtugo, mordenko.

— Nie rozumiem.

— Sofia Lampo przyleciala samolotem do Newark. Wczoraj. Ona jest tutaj,
mordenko. Vada Linna wrdcila.

— Zacznijmy od oczywistego pytania — powiedzial Myron, kiedy wsiedli do
samochodu. — Po co mialaby wracac do Stanow?

— A co powtarzamy sobie, odkad to sie zaczelo? — odpart Win.

— Ze co$ tu nie gra. Ze czego$ nie widzimy.

— Bez wzgledu na to, czym to ,,co$” jest, nie dostrzegamy tego od dziesieciu lat.
Od znikniecia chlopcow.

— Wiec co teraz?

— Twoja decyzja — rzucit Win.

Myron skrecit w ulice Baldwinow.

— Powiemy Brooke o Rhysie. Nie mamy prawa tego przed nia zatajac¢. Ani tego,
ze opiekunka wrocila.

— Spora dawka — zauwazyl Win.

—Za duza?

— Nie. Brooke wytrzyma wiecej, niz myslisz.

Kiedy wjechali na podjazd, otworzyly sie frontowe drzwi. W progu stanela
Brooke. Podeszla do samochodu i objela kuzyna na powitanie. Win nie przepadat
za dlugimi usciskami, mimo to dzielnie to zniost. Brooke zlozyla mu glowe na
ramieniu. Nie piakali, ani ona, ani on. Nie zalamali sie. Nie przesuneli rak, nie
przytulili sie mocniej. Po prostu stali tak dluzsza chwile.

— Ciesze sie, ze wrocite$ — powiedziala.

—Ja tez.

Kiedy sie w koncu cofneli, Brooke zerknela na Myrona.

— Zte wiadomosci, prawda?

—To jeszcze nic pewnego — odpart Win.

— Ale dobrze nie jest.

— Nie, dobrze nie jest.

Juz wchodzili do domu, kiedy na podjazd skrecil jaki§ samochod, lexus
z garazu Moore’ow. Przystaneli, czekajac, az sie zatrzyma. Otworzyly sie drzwi od
strony kierowcy i wysiadla Nancy. Otworzyly sie drzwi od strony pasazera.

I wysiadi Patrick.

Brooke spojrzala na nich i zesztywniala.

— Zaraz bedzie jeszcze gorzej — powiedziala.
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Byli w kuchni, tam gdzie wszystko sie zaczelo.

Patrick, Nancy i Brooke siedzieli przy stole. Myron i Win stali na tyle blisko, by
wszystko styszeé, i na tyle daleko, aby sie bezposrednio nie angazowac. Patrick
siedzial plecami do duzych przeszklonych drzwi, Myron podejrzewal, ze
specjalnie. Tuz obok siedziala Nancy; trzymata syna za reke. Brooke czekala.

Chlopak spojrzal na matke. Ta kiwnela glowa. Patrick whil wzrok w stol. Byl
bardzo krotko ostrzyzony, niemal ogolony. Przez chwile tart glowe dlonmi, potem
opuscit rece.

— Pani Baldwin - zaczal. - Rhys nie zyje.

Myron zerknal na Brooke. Byla przygotowana na te stowa. Prawie niczym sie
nie zdradzila. Myron spojrzal na przyjaciela. Win mial kamienng twarz, tak jak
jego kuzynka.

— Zgingl dawno temu - dodatl Patrick.

—Jak? — spytala Brooke. Nawet nie zadrzal jej glos.

Chlopak nie podniost wzroku. Spldtt dlonie na blacie. Matka polozyla mu reke
na ramieniu.

— Zabrali nas z tej kuchni — zaczal. - Niewiele pamietam. Ale to tak. - Mowil
z wahaniem, mrozacym krew w zylach staccato. - Wrzucili nas do furgonetki...

—Ilu ich bylo? — przerwala mu Brooke.

— Brooke, prosze cie — zaprotestowata Nancy. — On mowi o tym pierwszy raz,
pozwol mu skonczy¢.

Brooke nie zareagowala. Przeniosta wzrok z powrotem na chlopaka. Patrick
opuscit glowe.

— Przepraszam. — Brooke powiedziala to troche zbyt sztywno i oficjalnie. —
Mow dalej.

— Wrzucili nas do furgonetki — powtorzyl Patrick jak z telepromptera. —
JechaliSmy bardzo diugo. Nie wiem, ile godzin. ZawiezZli nas na jaka$ farme. Byly
tam rozne zwierzeta... krowy, $winie, kurczaki. MieszkaliSmy z Rhysem
w jednym pokoju...

Umilk! i jeszcze nizej spuscit glowe. Cisza az dusita. Brooke chciala go o co$
spytac, pewnie o milion rzeczy, lecz moment by} zbyt kruchy, zbyt delikatny. Nikt
sie nie poruszyl. Nikt sie nie odezwal. Nikt nie chcial zburzy¢ chwili.

Nancy Scisneta dion Patricka. Chlopak wzial sie w gars¢.

— Minglo tyle lat. Czasem mam wrazenie, ze tylko mi sie tamto snito. Tam byto
fajnie. Na tej farmie. Ci ludzie... ci ludzie byli mili. MogliSmy wszedzie chodzic.
Karmi¢ zwierzeta. Nie wiem, jak dlugo to trwalo. Kilka tygodni. Kilka miesiecy.
Moze nawet kilka lat, naprawde nie wiem. Nie liczyliSmy czasu.



Znowu umilkl. Myron spojrzal ponad jego ramieniem na ciggnace sie az do
lasu podworze, probujac wyobrazic¢ sobie, jak porywacze wlamujg sie do domu,
chwytaja dwdéch matych chlopcow i znikajg.

— Ale pewnego dnia wszystko sie zmienilo — dodal Patrick. Powiedzial to
z wahaniem, dziwnie niepewnym glosem. — Ci ludzie sprowadzili mezczyzn...
Mo... molestowano mnie.

Brooke wciaz siedziala bez ruchu, wcigz z kamienng twarzg, ale jego slowa
blyskawicznie dodaly jej lat. Bylo wida¢, ze ledwo sie trzyma.

— Rhys... Rhys byl silniejszy ode mnie. Odwazniejszy. Prébowal mnie ratowac.
Probowal... Nie pozwalal, zeby mu to robili. Stawial opor. Bronit sie. Dzgnat
jednego oldwkiem w oko. Zalatwil go i... — Patrick nie mogt oderwac¢ wzroku od
stolu, cho¢ udalo mu sie lekko wzruszy¢ ramionami. — Zabili go. Strzelili mu
w glowe. Kazali mi...

Zadrzaly mu ramiona. Na blat splynela 1za.

— Zabrali mnie do wawozu. - Monotonny glos ustgpil miejsca glosowi
zbolalemu i urywanemu. — Kazali mi patrzec...

Nancy Scisnela go za reke.

—Juz dobrze - szepnela. — Jestem przy tobie.

— Widzialem, jak... Bylem tam... Oni... oni wrzucili cialo do wawozu. Jakby...
jakby Rhys by}l workiem $mieci.

Brooke cicho jeknela, wydajac dZwiek, jakiego Myron nigdy dotad nie styszal.

— Tak mi przykro, pani Baldwin.

Wtedy rozpiakali sie oboje.

Nancy popchnela syna w strone drzwi, ale Win zaszed1 jej droge.

— Musimy zna¢ wiecej szczegolow.

Patrick wcigz gwaltownie szlochat.

— Nie dzisiaj. — Nancy omineta Wina i ruszyla do wyjscia. - Doktor Stanton
ostrzegal mnie, ze syn moze tego nie zniesSC. Teraz znacie juz prawde. Strasznie
mi przykro.

Szybko wyszla. Win dal znak przyjacielowi i podszed} do kuzynki. Myron
ruszy} za Nancy i Patrickiem.

— 0Od kiedy o tym wiesz, Nancy?! — krzyknal.

Przystanela i odwrdcita sie.

-0 czym?

— Od kiedy wiesz, zZe Rhys nie zyje?

— Co ty...? Patrick powiedzial nam dzis rano.

Myron potar? policzek.

— Wybral dziwny moment.

Chlopak wcigz plakal. Lzy robily wrazenie prawdziwych, jednak co$ tu nie
gralo.

— Co to znaczy? - spytata Nancy.



Myron spojrzal na zalamanego nastolatka.

— Patrick, po co spotkatles$ sie wczoraj z Tamryn Rogers w Nowym Jorku?

Nancy wziela to na siebie.

— Co cido tego?

- Wiedzialas o tym?

— Chcial wyjsc z domu.

— Naprawde? A wiec wiedzialas?

— Naturalnie.

— Dlaczego pojechal autobusem? Dlaczego go nie podwiozias?

— Nie twoja sprawa.

— Spotkatl sie z Tamryn Rogers. Widzialem ich.

— Sledziles$ go?

— Tak.

Wziela sie pod boki. Chciala uda¢, ze jest zia, lecz wida¢ bylo, ze robi to na
pokaz.

- Kto ci dal prawo? - warknela. — Pojechal sam 1 zagadal do swojej
rowiesniczki. Robisz z igly widly.

— Hm... - Myron podszed! blizej. — Jej wersja pasuje do twojej.

—1Ico z tego?

— Pasuje nawet to, ze sie na mnie wsciekasz. Tamryn Rogers zareagowala
identycznie.

— Sledzile$ mojego syna. Mam prawo by¢ zla.

— To na pewno twaj syn?

Patrick niemal natychmiast przestal plakac.

— Co takiego? — rzucit.

Myron probowal spojrze¢ mu w oczy, ale chlopak znow spuscit glowe.

— Ciggle wyprzedzacie nas o krok. Prawda?

Chlopak nie odpowiedzial, nie podnidst nawet wzroku.

— Rozmawiam z Tamryn Rogers. I nagle oboje mdwicie to samo. Win i ja
mowimy twojemu tacie, Ze wedlug Grubego Gandhiego Rhys nie zyje. I nagle
dochodzisz do siebie na tyle, zeby opowiedzie¢ matce o jego Smierci.

Nancy wyjela pilota i otworzyta samochaod.

— Czys$ ty zwariowal?

Myron pochylil sie, Zzeby chlopak na niego spojrzal.

— Naprawde jeste$ Patrickiem Moore’em?

Bez najmniejszego ostrzezenia nastolatek zacisnagl pies¢ i odciagnal do tylu
reke, chcac uderzy¢ go w glowe. Pochylony do przodu Myron mial klopoty
z utrzymaniem rownowagi, ale coz, poniewaz byl to wymierzony na oS$lep cios
niedoswiadczonego w boju wyrostka, musial tylko jeszcze bardziej pochyli¢
glowe. Skutek? Pies¢ przeleciala tuz nad nim.

Gore wziagl instynkt przetrwania i wyszkolenie, co dalo Myronowi szereg
mozliwosci  kontrataku. Najbardziej oczywistym manewrem  bylaby
milisekundowa zwloka. Z calkowicie wyciagnieta reka chilopak byt zupelnie



odsloniety, a on mial ugiete kolana i bez najmniejszego trudu mogiby trafi¢ go
w gardlo, nos czy krocze.

Lecz tego nie zrobil.

Wrcigz pochylony, zaczekal po prostu na reakcje przeciwnika. A ten,
wykorzystujac impet chybionego ciosu, puscit sie pedem przed siebie. Myron
chcial ruszyc za nim, lecz od tytu zaatakowala go Nancy.

— Zostaw go! — krzyknela, grzmocac go piesciami w plecy. — Co cie napadlo, do
cholery?! Zwariowales$?!

Myron przetrzymatl te nawalnice. Wyprostowat sie w chwili, gdy nastolatek,
przeciawszy podjazd, znikngl na wulicy. Nancy podbiegla do samochodu
i otworzyla drzwi.

— Prosze cie — powiedziala blagalnie, wsuwajgc sie za kierownice i wrzucajac
wsteczny. — Dajcie mu spokoj.

Myron mial juz zawrdcié, kiedy zadzwonita komorka. Mickey.

— Mamy co$ o Tamryn Rogers — powiedzial. - Musisz to zobaczyc.

— Gdzie jesteScie?

— U Emy.

—Juz jade.

Win zostal u Brooke. Zapoznal ja z najnowszymi wydarzeniami, z ktorych
najbardziej zaskakujacym byt powrot do Stanow Vady Linny, bylej opiekunki
chlopcéw, znanej obecnie jako Sofia Lampo.

— Dlaczego wrocita? — spytala Brooke. — Nie rozumiem.

Oni tez tego nie rozumieli.

Rezydencji, w ktorej Ema mieszkala z matka i dziadkami, strzegly dwa
kamienne lwy. Brama byla zamknieta. Myron wystawil glowe przez okno.
Ochroniarz poznatl go i nacisng!t guzik. Brama otworzyla sie, poskrzypujac.

Kiedy Myron byl maly, posiadlos¢ nalezala do stynnego mafijnego dona, bosa,
capo czy jak ich tam nazywaja. Krazyly plotki, ze na jej tylach jest piec, w ktérym
palono ciata jego ofiar. Kiedy dom w koncu sprzedano, za basenem rzeczywiscie
znaleziono piec. Ale po dzi$ dzien nikt nie wiedzial, czy pieczono w nim zeberka
na ogrodowe przyjecia, czy tez cos innego.

Rezydencja, olbrzymia, okazala 1 mroczna, wygladala jak mariaz
Sredniowiecznej fortecy z disnejowskim zamkiem. A sama posesja, cho¢ bardzo
rozlegla, nalezala prawdopodobnie do najbardziej odosobnionych w okolicy, co
przyciggneto jej obecnych mieszkancow. Bylo tam nawet ladowisko dla
helikopterdw, zeby mogli tu niepostrzezenie przyjezdzac i wyjezdzac. Oficjalnie
dom nalezal do jakiejS korporacji, co chronilo tozsamos$¢ prawdziwych
wlascicieli. Jeszcze przed kilkoma miesigcami nawet najblizsi znajomi Emy nie
wiedzieli, kto tu mieszka i dlaczego dziewczyna jest taka tajemnicza.

Na drzwiach zamontowano kolatke w ksztalcie glowy lwa, lecz zanim Myron
zdazyl jej uzy¢, drzwi sie otworzyly i w progu staneta Angelica Wyatt.



— Cze$¢, Myron — powitala go z cieplym usmiechem.

— Czes$¢, Angelico.

Chociaz znali sie od lat i chociaz Myron byl kiedys$ jej ochroniarzem, chwile
trwalo, zanim w pelni uzmystowil sobie, ze widzi nie jej plakat albo celuloidowy
obraz na odleglym ekranie, tylko zywa, prawdziwa Angelice Wyatt. Czesto
zastanawial sie, jak to jest by¢ tak pieknym i znanym, ze ludzie, nawet
przyjaciele, zawsze widza cie przez mgle aktorskiej stawy.

Slynna twarz nachylila sie ku niemu i Angelica pocalowala go w policzek.

— Slyszalam, ze sie Zenisz.

— Tak jest — odpart.

Przed pietnastu laty, gdy urodzila corke, brukowce oszalaly; paparazzi
podazali za nimi krok w krok, pstrykali zdjecia przez potezne teleobiektywy,
ilekro¢ wychodzily ze swojego domu w Los Angeles, i zasypywali Angelice
pytaniami o nazwisko ojca dziecka. Naglowki tabloidow krzyczaly: SZOKUJACA
TAJEMNICA SLYNNE] AKTORKI! Albo: WIEMY, KIM JEST OJCIEC! Roilo sie w nich
od spekulacji, ze moze nim by¢ ktory$S z grajacych z Angelica gwiazdorow
filmowych, arabski sultan, a nawet — jak glosit jeden z tabloidow - brytyjski
premier.

Mala dziewczynka Zle znosila ciggle bycie w centrum uwagi. Zaczely ja
dreczy¢ koszmary senne. Angelica porzucila nawet aktorstwo i na dwa lata
zaszyla sie z nig we Francji, ale to wywolalo jeszcze wieksza fale plotek
1 problemy zupelnie innego rodzaju, z ktérych najwiekszym bylo to, ze Angelica
tesknila za planem filmowym. Aktorstwo bylo jej powolaniem.

Coz wiec mogta zrobic¢?

Wrocila potajemnie do Standéw i znalazla ten dom. Zapisala corke do szkoly
publicznej pod nazwiskiem Emma Beaumont i tak Ema zostala Ema. Pod
nieobecno$¢ matki zajmowali sie nig dziadkowie.

Nikt nie znal tozsamosci jej ojca, z wyjatkiem oczywiscie Angeliki.

Nawet Ema.

— Bardzo sie ciesze.

— Dzieki. Jak sie miewasz?

— Dobrze. Jutro lece na zdjecia do Atlanty. Chcialam zabra¢ Eme, ale... hm...
jest ostatnio bardzo zajeta.

— Mickeyem?

— Wlasnie.

— To dobre dzieciaki.

— On jest jej pierwszym chlopcem.

— Nie zrobi jej krzywdy.

— Wiem, ale Ema... Jesli powiem, zZe za szybko dorosta, czy bedzie to oklepany
frazes?

— Frazesy staja sie frazesami dlatego, ze co$ w nich jest.

Angelica przyjela to z uSmiechem.

— Serce mi peka. S3 na dole. Znasz droge?

Myron kiwnat glowa.



— Dzieki.

Na Scianach klatki schodowej prowadzacej do sutereny wisialy jej plakaty
filmowe. Ema powiesila je wbrew zyczeniom matki, ttumaczac, ze podziemia sa
jedynym miejscem, gdzie nie musi ukrywac swojego prawdziwego ,ja”. Catkiem
sensowne, pomyslat Myron.

Troje nastolatkow — Mickey, Ema i Lycha - lezalo na wielkich, luksusowych
poduchach. Cala trojka zawziecie stukala w klawiatury laptopow.

— Cze$¢ — powiedzial Myron.

— Cze$¢ — odpowiedzieli chorkiem, nie odrywajac wzroku od ekrandow.

Ema jako pierwsza zamknela komputer i wstala. Byla w bluzce z krotkimi
rekawami 1 Myron zerknal na jej tatuaze. Poczatkowo troche go niepokoily.
Chociaz cieszyly sie ostatnio duza popularnoscia, Ema byla dopiero w drugiej
klasie liceum. Ale Mickey wyjasnil, ze nie sa prawdziwe, ze pewien artysta
tatuazysta, niejaki Agent, eksperymentuje na niej z roznymi wzorami i ze za kilka
tygodni wszystkie znikna.

— Lycha? - rzucil Mickey.

— Dajcie mi chwile, dobra? - odparl Lycha. — Musze to posegregowac.
Pogadajcie sobie.

Ema i Mickey podeszli blizej. Myron dlugo zastanawial sie, czy wciggac ich
w to, czy nie - jak na ludzi w tak mlodym wieku przeszli az za duzo - ale, jak
zauwazyl Mickey, w tym sie przeciez specjalizowali.

Cos$ mu sie przypomnialo.

— Esperanza mowila, ze chcesz sie z nig zobaczy¢.

—To ja chcialam - sprostowala Ema.

— Oboje chcieliSmy — poprawil ja Mickey. — Z Duzg Cindy tez gadaliSmy.

-0 czym?

Mickey i Ema wymienili spojrzenia.

— O Malej Pocahontas i Duzej Mamie — odparta Ema.

—To znaczy?

— Kiedys moze i byly zabawne - odparta Ema. — Ale teraz juz nie sa.

— To zwykly kicz - dodal Mickey. - Zupelnie nieszkodliwy, ale Kicz.
Nostalgiczny powrot do przesziosci.

— Esperanza tez tak mowi — dorzucita Ema.

— Czasy sie zmieniaja — zauwazy}t Mickey.

— ZaproponowaliSmy, zeby Esperanza skontaktowala sie z moja znajoma,
Indianka z plemienia Nawaho.

—Ijak jej poszlo? — spytal Myron.

— Nie wiemy, jeszcze nie rozmawialy.

— No juz. - Lycha pomachal rekg do Myrona. — Niech pan spojrzy.

Wrciaz lezal na wielkiej poduszce. Myron pochylit sie z cichym skrzypnieciem
kontuzjowanego kolana i ciezko usiad} obok niego. Lycha poprawil okulary
i wskazal ekran.

— Tamryn Rogers prawie nie udziela sie¢ w mediach spolecznosciowych. Ma
konto na Facebooku i Snapchacie, ale rzadko z nich korzysta. Wszystkie opcje



ustawila na ,prywatne”. Pewnie dlatego, ze jej ojciec jest grubg ryba w jakims
funduszu hedgingowym. Rodzinka nie chce rzucac sie w oczy. Nadaza pan?

Myron poprawitl sie na siedzisku. Bylo mu niewygodnie.

— Nadazam.

— Wiemy, ze Tamryn jest na letnim stazu w telewizji. Wiemy, Ze ma szesnascie
lat. Wiemy, ze chodzi do elitarnej szkoly St. Jacques w Szwajcarii. — Lycha spojrzal
na Myrona. — Wie pan, Ze w Szwajcarii nie mozna trzymac¢ w domu pojedynczej
swinki morskiej?

— Lycha... - mruknela Ema.

— Nie, nie wiedzialem - przyznal Myron.

— Jesli juz, to co najmniej pare — wyjasnil Lycha. — Swinki morskie sg
towarzyskie, dlatego okrucienstwem jest trzymac tylko jedng. Przynajmniej tak
uwazaja Szwajcarzy.

— Lycha... — ostrzegla go ponownie Ema.

— Juz, juz, przepraszam. W kazdym razie jedynym zdjeciem Tamryn Rogers,
jakie udalo mi sie znalezé, jest zdjecie z Facebooka. Zaladowalem je do
wyszukiwarki obrazéw. I nic, zero, bez rezultatu. Co mnie oczywiscie nie
zaskoczylo. Wyszukiwarka obrazow szuka tylko identycznych zdje¢. Po co komu
jej zdjecie z profilu na fejsie. Nadaza pan?

— Nadazam - odpart Myron.

— Dlatego postanowilem przej$¢ na wyzszy poziom. Znalazlem wersje testowa
programu porownujacego twarze w mediach spolecznosciowych. Pewnie widziat
pan te technologie na Facebooku.

— Nie korzystam z Facebooka.

— Shucham?

Myron wzruszy} ramionami.

—Jak to? — zaprotestowal Lycha. — Przeciez wszyscy starcy sg na fejsie.

— Lycha... - warknela Ema.

— Dobra, wiec wyjasnie. Powiedzmy, ze zamieszczamy na fejsie grupowe
zdjecie znajomych. Facebook stosuje teraz DeepFace, nowe oprogramowanie
sztucznej inteligencji, ktore automatycznie wiacza wyszukiwanie i weryfikacje
wszystkich twarzy ze zdjecia.

— Czyli? — nie zrozumial Myron.

— Czyli rozpoznaje znajomych. Zamieszcza pan grupowa fotke, a Facebook
zakresla czyjas twarz i pyta: ,,Czy chcesz otagowac Johna Smitha?”.

— Powaznie?

— Powaznie.

— Powaznie tak robig?

—Jak najbardziej.

Myron pokrecil glowa, cieszac sie swoja naiwnoscia.

— Niech pan zauwazy - ciggnal Lycha - ze uzylem okreslenia ,,weryfikacja”.
Zrobilem to celowo, poniewaz z jednej strony mamy technologie, dzieki ktdrej
mozna potwierdzi¢, ze dwa zdjecia pokazuja te samg twarz, a z drugiej popularna
technologie zwyklego rozpoznawania twarzy. To duza roznica. Dlatego



przepuscilem zdjecie Tamryn przez program beta, czyli taki, ktory sie dopiero
testuje... O rany!

Lycha klepnat sie w czoto.

— Bylbym zapomnial. Przedtem wyprobowalem go na Patricku Moorze. Udalo
mi sie wycigc pojedynczy kadr z tego wywiadu telewizyjnego. Pomys$lalem, moze
kto$ zrobil mu zdjecie? Moze dzieki temu czego$ sie o nim dowiem, o nim, a tym
samym o Rhysie?

- Noi?

—No inic. Ani jednego trafienia. Oprocz... Lepiej to panu pokaze.

Kliknal myszka i na ekranie ukazalo sie grupowe zdjecie przedstawiajace
dwudziestu, dwudziestu pieciu nastolatkow. Pod spodem widnial napis: DRUGA
KLASA. I lista imion.

— Znalazlem je na stronie absolwentow St. Jacques’a. Niech pan spojrzy. —
Lycha poruszal kursorem. — Poznaje pan te mlodg dame?

Myron kiwnat glowa.

—To Tamryn Rogers.

— Wiasnie. Znakomita robota, panie Bolitar.

Myron zerknal na Eme, zZeby sprawdzi¢, czy chlopak sie z niego nie nabija.
Ema wzruszyla ramionami. Co ja na to poradze?

— A teraz lista. Jak pan widzi, sa na niej tylko imiona. Nie wiem, pewnie ma to
zwiazek z obowiazujaca tam polityka prywatnosci. Tamryn jest czwarta osoba
w drugim rzedzie... Widzi pan?

Trudno bylo tego nie widziec. ,Tamryn”. Nic wiecej.

— Wniosek?

— Coz, zaden - odpart Lycha. - Przynajmniej poczatkowo. Musze przyznac, ze
szczegOly to nie moja specjalnos¢. Bardziej interesuje mnie szerszy obraz sytuacji.
Rozumie pan?

— Zal6zmy, ze tak.

— Ha! Dobre! To Ema zauwazyla, ze... Emo, pokazesz panu?

Dziewczyna wskazala palcem chlopaka stojacego za Tamryn Rogers. Myron
pochylil sie i zmruzyl oczy.

— Niech pan oszczedza wzrok — doradzil mu Lycha. - W panskim wieku juz
trzeba. Zaraz to powiekszymy.

Zaczal klika¢ myszka. Za kazdym kliknieciem obraz robil sie coraz wiekszy
1 wiekszy, ale chociaz zdjecie zrobiono aparatem o wysokiej rozdzielczosci,
pikseloza wziela w koncu gore. Myron wytezyl wzrok.

— Myslicie, Ze to...

— Nie wiemy - odpart Lycha.

—Ja wiem - powiedziala Ema.

Myron przeczytal na glos widniejace pod spodem imie.

—Paul.

Chlopak mial dlugie, falujace blond wilosy, jak nastolatek probujacy
zademonstrowac¢ swoja niezalezno$¢. Wilosy Patricka Moore’a byly krotkie



i ciemne. Paul ze zdjecia mial niebieskie oczy. Oczy Patricka byly brazowe.
Roznili sie takze nosami. Nos Paula byl mniejszy i miat inny ksztalt.

Mimo to...

Myron pewnie by tego nie zauwazyl, ale gdy przyjrzal sie uwazniej...

— Wiem, co pan mysli — powiedziala Ema. — Zgoda, nastolatki sa do siebie
podobne. Prawdopodobnie w ogole bym sie nad tym nie zastanawiala, ale to
bardzo mala szkola. W drugiej klasie jest dwudziestu trzech uczniow. Patrick
Moore wychodzi z domu i spotyka sie¢ z Tamryn Rogers. Dlaczego? By}l samotny.
Sami to widzieliSmy.

— Za duzy zbieg okolicznosci - zgodzit sie z nig Mickey. — Wystarczy obciaé
wlosy. Zalozy¢ szkla kontaktowe i zmieni¢ kolor oczu. Zrobi¢ drobna korekte
twarzy. Ema pokazala mi to zdjecie, a ja patrze, patrze i poczatkowo nic nie
widze, ale potem...

Mickey postukal palcem w ekran.

— Moim zdaniem, Paul, kolega szkolny Tamryn Rogers, zmienil nazwisko na
Patrick Moore.

Myron wrocit biegiem do samochodu. Wyjal telefon i zadzwonit do Esperanzy.

— Musimy zebrac jak najwiecej informacji o chlopaku imieniem Paul, uczniu
liceum St. Jacques’a pod Genewa w Szwajcarii. Najwazniejsze jest nazwisko. Dane
rodzicow i tak dale;j.

— Na szybko nie da rady - zgasila go Esperanza. — Po pierwsze, szkola jest
zamknieta. Po drugie, to Szwajcaria, a w Szwajcaril nie mamy kontaktow. Po
trzecie, pewnie sa tam strasznie skryci i tajemniczy.

OczywiScie miala racje.

— Zrob, co sie da. Lycha przysle ci zdjecie.

— Juz przystal. Wiesz, ze najpopularniejszym haslem mailowym jest jeden-
dwa-trzy-cztery-piec-szesc?

— Tak, to caty on.

— Patrze teraz na dwa zdjecia, tego Paula i Patricka z wywiadu w telewizji. Jesli
uwaznie sie przyjrzec, to tak, wida¢ podobienstwo, ale powiedzialbys, ze Paul
i Patrick to jeden i ten sam chiopak?

— Nie — przyznal Myron. — Ale pewnie o to chodzi.

— Aha, znalazlam tego nauczyciela. Tego, ktory uczyl Clarka i Francesce
w piatej klasie.

— Tego Dixona?

— Roba Dixona, tak.

— Gdzie teraz mieszka?

— Wciaz uczy piatoklasistow w tej samej podstawowce. Umowitam cie z nim na
dzisiaj na wpo6t do 6smej.

— Jak ci sie udato?



— Powiedzialam, zZe jest podobno swietnym nauczycielem, a ty piszesz ksigzke
o swoich doswiadczeniach.

— O jakich doswiadczeniach?

— O tym nie wspomnialam. Na szczeScie widzial ten dokument o tobie. Nie ma
to jak celebrycka stawa, zlotko. Otwiera wszystkie drzwi.

Po rozmowie z Esperanza Myron zadzwonil do Wina i zapoznal go z nowymi
faktami.

— A wiec to oszust — podsumowat Win.

— Nie wiem. Istnieje prawdopodobienstwo, ze ci dwaj chlopcy sa po prostu do
siebie podobni.

— I obydwaj znaja Tamryn Rogers?

— Zgoda, troche to naciggane. Aha, jeszcze jedno: Tamryn i Patrick... zeby bylo
latwiej, nazywajmy go Patrickiem... No wiec Tamryn i Patrick twierdza, ze
spotkali sie zupelnie przypadkowo.

— Przypadkowo?

— Tak.

— Ach, ta dzisiejsza mlodziez. — Win westchngt z ubolewaniem. — Mogliby
wymysli¢ bardziej wiarygodne klamstwo.

— Ale trzeba przyznadc, ze wzieliSmy te dziewczyne z zaskoczenia. Jak sie czuje
Brooke?

— Nie dopuszcza do siebie tej mysli. Tak jest chyba lepiej. Na razie zastanawia
sie, dlaczego ta Finka wrocita do Stanow.

— Ma jakies teorie?

— Ani jednej. Dobrze, co dalej?

— Zbieramy informacje — odpar}t Myron.

— Zaraz, powoli, nie tyle szczegdlow naraz!

— Nancy z uporem twierdzi, ze chlopak, ktorego uratowaliSmy w Londynie, to
jej zaginiony syn.

— Zgadza sie.

— Dlatego nie wiem, czy zobaczywszy zdjecia tego Paula, zmieni zdanie.

— I do niej teraz jedziesz?

Po lewej stronie Myron ujrzal dom Moore’éw. Skrecit na podjazd i zobaczyl
lexusa w garazu.

Nancy byla w domu.

—Juz przyjechalem.

Myron nie zawracal sobie glowy pukaniem do frontowych drzwi. Garaz by}
otwarty, wiec ruszyl w strone lexusa. Lecz gdy zobaczy}l, Ze otwarte sa takze
drzwi wewnetrzne, troche sie zaniepokoit.

Wetknat glowe do Srodka i zawolal:

— Halo?!

Cisza.



Wszed! do korytarza i przecial kuchnie. Na gorze co$ szeleScilo. Myron nie
mial broni, co bylo dos¢ glupie, lecz jak dotad, jej nie potrzebowal. Ostroznie
wszedl na schody.

Ktokolwiek grasowal na gorze, nie probowat robi¢ tego cicho. Myron stanal na
ostatnim stopniu - szelest dochodzil z pokoju Patricka — podszed} do drzwi
bardzo powoli, sunac plecami po Scianie, co w takich przypadkach mogto, lecz nie
musialo, by¢ skutecznym manewrem. Odczekat kilka sekund i zerknat do Srodka.

W pokoju buszowala Nancy Moore.

— Hej.

Na dzwiek jego glosu drgnela i odwrdcila sie. Miala wytrzeszczone oczy,
wzrok wariatki.

— Co ty tu robisz? — warknela.

— Wszystko w porzadku?

— A jak myslisz?

Nie, porzadku to tam nie bylo.

— Co sie stalo?

— Ty nie rozumiesz, prawda? Myslisz... Nie wiem, co myslisz. Probowatam
chroni¢ syna. Jest delikatny. Tyle przeszedl. Jak to mozliwe, Ze tego nie
rozumiesz?

Myron milczatl.

— Wiesz, ile kosztowalo go to, Ze sie dzisiaj otworzy}? Wiesz, co to znaczy
przezyc ten horror jeszcze raz? To, co mu zrobili? Jemu i Rhysowi?

— Nie bylo wyjscia, Nancy — odpart Myron. — Gdyby bylo odwrotnie, gdyby to
Rhys wrocit...

— Brooke zrobilaby to, co uznalaby za najlepsze dla swojego syna. Swojego, nie
mojego. — Nancy wyprostowala sie. — Nie miej zludzen, Myron. Matka zawsze
bedzie chronila swoje dziecko.

O rany.

— Nawet kosztem innego?

— Patrick nie by} gotowy. WiedzieliSmy o tym. ChcieliSmy tylko da¢ mu troche
czasu, zeby nabral sil. Kilka dni po dziesieciu latach? Jakie to ma znaczenie?
Doktor Stanton miatl racje. Za duzo go to kosztowalo. I co? Nie dos$¢, ze musial
przez to przebrnaé, nie dosc, ze musial powiedzie¢ Brooke, ze Rhys nie Zyje, to
jeszcze na niego napadasz. — Oskarzycielsko wycelowata w niego palec. — Patrick
uciek! przez ciebie.

—To nie jest Patrick, Nancy.

— Co takiego?

— Chiopak, ktorego tu przywiezliSmy. To nie Patrick.

— Patrick!

— Ma na imie Paul.

- Wyjdz!

— Dlaczego nie chcesz zrobi¢ badania DNA?

— Swietnie, jesli tylko dacie nam $wiety spokoj, zrobimy kazde, zgoda? A teraz
wyjdz.



Myron pokrecil glowa.

— Spojrz na te zdjecia.

To zbilo ja z tropu.

— Jakie zdjecia?

Podal jej dwa wydruki, ktére dostal od Lychy. Nancy nie zareagowala. Po
prostu stala. Myron wyciggnat reke jeszcze dalej i w konicu niechetnie wyciggneta
SWO0j3.

— Nie rozumiem.

— To grupowe zrobiono w szkole z internatem w Szwajcarii — wyjasnit.

Nancy spojrzata na zdjecie.

—1co z tego?

— Jest na nim chlopak, ma na imie Paul. Nazwiska jeszcze nie znamy. Ale
poznamy. Na drugim masz zblizenie twarzy.

— Nie rozumiem - powtorzyla. Trzesly jej sie rece. Przelozyla zdjecia
i spojrzala na drugie. — Chcesz powiedziec, ze...

— Paul i twdj Patrick to jedna i ta sama osoba.

Pokrecila glowg.

— Mylisz sie.

— Nie sadze.

— Nie ma prawie zadnego podobienstwa.

— Pamietasz, jak pytalem cie o Tamryn Rogers? — Myron wzial od niej zdjecia
i polozyl na wierzchu to grupowe. — To ona. Dziewczyna, z ktdra Patrick spotkat
sie wczoraj w Nowym Jorku.

— MoéwiliSmy wam, ze...

— Tak, spotkali sie przypadkowo przed galeria, pierwszy raz w zyciu. Bylem
tam, Nancy. Widzialem ich. To nie bylo przypadkowe spotkanie. Oni si¢ znajg.

— Nie da sie tego stwierdzi¢ po krotkiej obserwacji — zaprotestowala, lecz byt to
protest staby i przygaszony.

— Przed chwilag wystalem te zdjecia do Alyse Mervosh. Jest antropolozka
sagdowa i porowna zdjecie Paula z tym z wczorajszego wywiadu. Potwierdzi, Ze to
jedna i ta sama osoba.

Pokrecila glowg, jednak znow bez przekonania.

— Nancy, chce ci pomac.

— Wiec co? Uwazasz, ze to oszust? Mylisz sie. Matka wie.

— Powiedziala$, ze matka zawsze bedzie chronila swoje dziecko - odpart
Myron, starajac sie mowi¢ spokojnie, a nawet lagodnie. — Ta sklonnosc, ta
potrzeba, moze wypaczy¢ postrzeganie swiata.

— To jest Patrick — powtdrzyla z uporem Nancy. — Moj syn. Nareszcie wrocit do
domu. W koncu go odzyskatam, po tylu latach. - Podniosta wzrok i przeszyla go
spojrzeniem. — A ty go wystraszyles.

— Pomoge ci go znalez¢, musisz mi tylko pozwoli€.

— Do$¢ juz zrobileS. To modj syn. Wiem to. Po prostu wiem. Nie jest oszustem.
I nie ma na imie Paul.

Ominela go i weszla na schody. Myron ruszyt za nig.



— Kiedy wraci, zrobimy badanie DNA, Zebyscie sie wreszcie zamkneli. Ale teraz
musze wyjsc.

Nawet nie przystanela. Przeszla przez garaz, wsiadla do samochodu i odpalita
silnik.

— Nie przychodz tu, Myron. Juz nigdy.

Win i Brooke siedzieli w kuchni Baldwindéw. Na stole lezaly zdjecia ze
szwajcarskiej szkoly Paula-Patricka.

Myron konczyt rozmowe z antropolozka sadowa Alyse Mervosh. Win i Brook
patrzyli na niego i czekali.

W konicu schowat telefon.

— Twierdzi, ze to ten sam chlopak.

Brook jeszcze raz przyjrzala sie zdjeciom. Myron nachylit sie nad stotem.

— Paul obcigl i pofarbowal wlosy. Kolor oczu mozna latwo zmienic
soczewkami kontaktowymi. A nos operacja plastyczna.

Brook siedziala nieruchomo z fotografiami w rece.

— I Nancy tego nie widzi?

— Twierdzi, ze nie. Upiera sie, Ze to Patrick.

— Wierzysz jej?

- Wierze, ze w to wierzy.

— Oszukuje sie?

Myron wzruszy} ramionami.

— Nie wiem.

Po raz pierwszy odezwat sie Win.

— Trzeba ustali¢, kim jest ten Paul. Gdzie mieszkal, kim sa jego rodzice...

— Esperanza juz nad tym siedzi. Ale to potrwa.

— Zadzwonie do znajomych w Europie — powiedzial} Win. — Moze da sie to
przyspieszyc.

— Nie rozumiem - rzucita Brooke. — Oszust? Chce ich naciggnac?

— Mozliwe.

— Czytalam o takim przypadku. Kiedy tracisz dziecko... W kazdym razie
historia zdarzyla sie pod koniec lat dziewiecdziesigtych. Rodzinie z Teksasu
zagingl dwunastoletni czy trzynastoletni syn. Trzy lata pdzniej zglosit sie jakis
oszust z Francji, twierdzac, Ze to on. Oszukal wielu ludzi.

Myron pamietal te sprawe jak przez mgle.

— Czym sie kierowal?

— Nie pamietam. CzeSciowo chodzilo o pieniadze, ale mysle, Ze oszukiwanie po
prostu go podniecalo. Robil to nie pierwszy raz. Byl pokrecony. Rodzina
uwierzyla mu chyba dlatego, ze chciata uwierzy¢. — Brooke podniosta wzrok. - Co
tu jest grane, Myron?

— Nie mam pojecia.

— Przeciez to bez sensu.



— Musimy zdoby¢ wiecej informacji.

Jak na uméwiony znak zadzwonila jego komoérka. Myron spojrzal na Wina.

— Joe Corless z laboratorium.

— Przelacz na glosnik.

Myron nacisnal przycisk i potozyl telefon na stole.

—Joe?

— Myron?

— Postuchaj, siedze tu z Winem...

— Powaznie? Wrocil?

— Joe, podasz nam wyniki? — poprosit Win.

—Juz — odpart Corless. — Przejde od razu do wniosku konncowego. — I powiedzial
cos zaskakujgcego. — Ten chlopak to rzeczywiscie Patrick Moore.

Myron spojrzal na Wina. Brooke zbladla.

— Na pewno?

— Prébka wlosow, ktora mi dale$, to wlosy kobiety. DNA ze szczoteczki do
zebow nalezy do mezczyzny. Sa rodzenstwem.

— Na sto procent?

— Na dziewiecdziesigt dziewieC, przecinek, dziewiecset dziewiecdziesiagt
dziewiec.

Zadzwonil dzwonek u drzwi. Win poszed} otworzyc.

— Wielkie dzieki, Joe. - Myron rozlaczy! sie.

— A wiec to Patrick. — Brooke miala spokojna twarz, lecz drzatl jej kacik ust. —
Nie oszust. Tylko Patrick.

Myron milczatl.

— Ale dlaczego Vada wrocila? Dlaczego Patrick spotkatl sie z ta Tamryn?

— Jest odwrotnie — powiedzial Myron.

— Co jest odwrotnie?

— Paul nie podaje sie za Patricka. On nim jest.

Zanim zdazyl wszystko wyjasni¢, wrocit Win z Zorra. Jesli Brooke byla
zaskoczona widokiem transwestyty, to tego nie okazala.

— Zorra ma nowe informacje o tej opiekunce.

— 0 Vadzie? - spytala Brooke.

— Vada nazywa sie teraz Sofia Lampo - odpar} Zorra. — Przyleciala wczoraj.
Wynajela forda focusa na lotnisku w Newark.

- Wiec jak jg znajdziemy?

— Juz ja znalezliSmy, mordenko. Wszystkie samochody z wypozyczalni sa
wyposazone w GPS, na wypadek kradziezy. Albo gdyby kierowca przekroczyt
granice stanu, wiesz, zeby wiecej mu policzy¢. Powoddow jest sporo.

—I'wolno te samochody sledzi¢? — spytata Brooke.

Zorra poprawil peruke i uSmiechng!t sie szeroko. Zeby mial czerwone od
szminki.

— Zorra nie uzylby stowa ,wolno”. Ale twdj kuzyn ma pienigdze. Pieniadze
maja dar przekonywania.

— Wiec gdzie ona jest? — drazyla Brooke.



Zorra wyjat komorke.

— Tutaj.

Pokazal jej ekran. Migala na nim niebieska kropka.

— Gdzie to jest?

Nacisnal przycisk i mape zastgpil obraz satelitarny. Niewiele brakowalo,
a Myron sapnalby z wrazenia. Niebieska kropka toneta w morzu zieleni. Byto tam
rowniez jezioro, ktore nawet z wysoka robito wrazenie znajomego.

—Jezioro Charmaine. Vada jest u Huntera Moore’a.
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Okna sali klasy piagtej wychodzily na rozlegly plac zabaw pelen
skomplikowanego sprzetu, takiego jak zjezdzalnie, hustawki, forty warowne,
statki pirackie, tunele, rury i drabinki. Rob Dixon powitat go silnym usciskiem
reki i wesolym usSmiechem. Jak przystalo na wicedyrektora, byt w brazowym
garniturze i jasnym Kkrawacie pediatry, ktory za bardzo sie stara. Wlosy miatl
Sciggniete w kucyk i by} Swiezo ogolony.

— Hej — powiedzial. - Rob Dixon.

— Myron Bolitar.

U Baldwindw ustalili, ze Win pojedzie nad jezioro, a Myron zostanie w okolicy
i spotka sie z Dixonem. ,Jade z tobg, Win — oznajmila Brooke. — Znam Vade.
Przydam ci si¢”. Powiedziala to tak kategorycznie, ze nie zaprotestowali.

— Prosze. — Dixon wskazal lawke. — Niech pan spocznie.

Myron wcisnal sie w nig nie bez trudu, poniewaz lawki byly typowo szkolne,
z przytwierdzonymi na stale siedziskami. Klasa wydawala sie ponadczasowa.
OczywiScie, zmieniaja si¢ programy nauczania i ukryto tu zapewne oznaki
nowoczesnosci, ale tak, moglaby to by¢ jego dawna klasa. Na gorze tablicy
wypisano alfabet, wielkimi i malymi literami. Na $cianie po lewej stronie wisialy
prace uczniéw. Pod odrecznym napisem AKTUALNOSCI przypieto wycinki
Z gazet.

— Oj, przepraszam.

— Stucham? - nie zrozumial Myron.

— Widzialem Zderzenie i sadzam pana w ciasnej tawce. Ma pan kontuzjowane
kolano...

— Nie, nie, nic mi nie bedzie.

— Prosze, niech pan usigdzie na moim krzesle.

Myron wstal, krzywiac sie z bdlu.

— Je$li nie ma pan nic przeciwko temu, mozemy porozmawia¢ na stojaco —
zaproponowat.

— Naturalnie. Bardzo zaciekawily mnie panskie badania. Tak przy okazji: nie
wiem, czy to pana zainteresuje, ale ucze w tej klasie od dwudziestu jeden lat.

— Niesamowite.

— Tak, pigtoklasistow, bardzo lubie ten wiek. Nie sg juz malymi dzie¢mi, ktore
nie potrafiag zrozumiec¢ trudniejszych poje¢, i nie sa jeszcze nastolatkami ze
wszystkimi ucigzliwosciami dorastania. Pigta klasa miesci sie dokladnie na
szczycie krzywej. To wazny rok przejsciowy.

— Panie Dixon...

— Prosze mi mowic po imieniu.



— Rob, wiem, zZe jest pan wspanialym nauczycielem. Wyglada pan jak mlody
belfer, jeden z tych, ktorych tak lubiliSmy, z tym ze jest pan starszy, madrzejszy
i niezblazowany.

— Ladnie pan to ujat - odrzek} z uSmiechem Dixon. — Dziekuje.

— A ja dziekuje panu. I przepraszam, zZe pana oszukatem.

Nauczyciel przytknal reke do podbrddka.

- Jak to?

— Przyjechalem tu, zeby porozmawiac o pewnym tragicznym wydarzeniu.

Dixon cofnatl sie o krok.

— Nie rozumiem.

— To ja uratowalem Patricka Moore’a. Ale wcigz probuje ustali¢, co sie stalo
z Rhysem Baldwinem.

Nauczyciel spojrzal w okno. Na boisku jaki$ szesciolatek podbiegt do sznura
i1 zaczal sie na nim husta¢. Ten usmiech na jego twarzy — Myron nie pamietal,
kiedy ostatni raz widzial kogos$ tak zatraconego w radosci.

— Ale dlaczego przyjechal pan akurat do mnie? Nie uczylem ich. I pewnie bym
nie uczyl. Staramy sie nie przydziela¢ rodzenstwa temu samemu nauczycielowi.
Nie jest to zasada ani nic takiego. Po prostu dyrektor uwaza, ze to zty pomyst
Przychodza wtedy z ustalonymi opiniami, a jesli nawet nie, to maja te sama
rodzinng przeszio$¢. Dlatego nawet gdyby zostali w naszej szkole, pewnie bym
ich nie uczyt

— Ale uczyl pan Clarka Baldwina i Francesce Moore.

— Skad pan wie?

— 0d Clarka.

Dixon pokrecit glowa.

— Tak czy inaczej, nie powinienem o tym rozmawiac. MySlalem, Ze zostal pan
agentem sportowym. Tak wspomniano na filmie. Po kontuzji skoniczy! pan prawo
na Harvardzie i otworzy! agencje.

— To prawda.

— Wiec skad zainteresowanie tg sprawa?

— Po prostu tym sie teraz zajmuje.

— Ale na filmie...

— Film nie moéwi wszystkiego. — Myron zrobit krok do przodu. — Rob,
potrzebuje panskiej pomocy.

— Nie bardzo wiem, jak mogibym pomaoc.

— Pamieta pan ten dzien?

— Nie moge o tym mowic.

— Dlaczego?

— To poufne.

— Rob, tego chlopaka wciaz nie ma.

— Nic o tym nie wiem. Chyba nie mysli pan, ze...

— Nie, absolutnie nie. Po prostu pana prosze. Pamieta pan dzien, kiedy
zagineli?

— Oczywiscie — odpart Dixon. — Czegos$ takiego nie da sie zapomnie¢.



Myron zastanawial sie juz nad nastepnym pytaniem, lecz postanowil od razu
przejs¢ do rzeczy.

— Czy Clark i Francesca byli wtedy w szkole?

Dixon szybko zamrugal.

— Shucham?

— W dniu, kiedy zagineli ich bracia. Czy Clark i Francesca byli na lekcjach,
w szkole? Moze wczesniej wyszli?

— Dlaczego pan pyta?

— Probuje ustalié, co sie stalo.

— Po dziesieciu latach?

— Bardzo pana prosze - nie ustepowal Myron. — Powiedzial pan, Ze pan
pamieta. Ze czego$ takiego nie da sie zapomniec.

— To prawda.

— Wiec prosze odpowiedzie¢ na proste pytanie. Czy Francesca i Clark byli
wtedy w szkole?

Dixon otworzy! usta, zamknal je i znow otworzyt

— Oczywiscie, ze tak. Dlaczego mialoby ich nie by¢? To byl zwyczajny dzien.
Sroda. — Poszed}l na koniec klasy i przystangl obok lawki w przedostatnim
rzedzie. — Clark Baldwin siedzial tutaj. Byl w czerwonej koszulce koszykarskiej
druzyny z miejscowej ligi amatorskiej. Nosil ja dwa razy w tygodniu. Francesca
Moore... — Przeszed} do pierwszego rzedu i przystangt obok ostatniej fawki. —
Siedziala tutaj. Ubrana w z6ltg bluzke. To byl jej ulubiony kolor. Z6lty. Wszedzie
rysowala zotte stokrotki.

Podniost wzrok i spojrzal na Myrona.

— Ale dlaczego, do licha, pan o to pyta?

— Byli w szkole caly dzien?

— Tak, caly. O wpdl do trzeciej zadzwonila do mnie pani Baldwin.

— Brooke Baldwin?

— Tak.

— Zadzwonila osobiscie?

— Tak — odpar? Dixon. — Do sekretariatu. Twierdzila, ze to pilne.

— Co panu powiedziala?

— Ze w domu doszlo do jakiego$ incydentu i ze Francesce i Clarka odbierze
policja. Poprosila, zebym zatrzymatl tych dwoje do ich przyjazdu. Oczywiscie sie
zgodzitem.

— Wiedzial pan, ze chodzilo o porwanie?

— Nie, wtedy jeszcze nie. — Dixon pokrecil glowa. — Wciaz nie rozumiem, po co
pan przyjechat.

Myron tez nie bardzo wiedzial po co. Moglby zaczac¢ kluczyc¢, bajdurzyc
o poszukiwaniach igly w stogu siana, lecz uznal, ze to bez sensu.

— Czy policjanci przyjechali radiowozem?

— Nie, przyjechala policjantka. Po cywilnemu, zwyklym samochodem. Wciaz
nie rozumiem...

— Prosze opowiedzie¢ mi o Clarku i Francesce.



— Ale co?

— Wie pan, ze mieszkaja razem w akademiku?

Dixon u$miechnatl sie.

— To mito.

— W piatej klasie tez sie przyjaznili?

— Naturalnie. To wspolne przezycie bardzo ich zblizyto.

— A przedtem? Przed porwaniem?

Dixon zastanowit sie.

— Nie, byli po prostu kolega i kolezanka z klasy. Nie sadze, zeby ze soba
chodzili czy coS. Ale, zwlaszcza ze wzgledu na Francesce, ciesze sie, ze mieli siebie
nawzajem.

Zwlaszcza ze wzgledu na Francesce.

Igta? Droga iglo, oto mdj serdeczny przyjaciel stog.

— Dlaczego zwlaszcza ze wzgledu na nig?

— Przezywala wtedy ciezkie chwile.

— A konkretnie?

— To naprawde niestosowne, panie Bolitar.

— Prosze mi mowic¢ Myron.

— To niczego nie zmienia.

— Rob, méwimy o rzeczach sprzed dziesieciu lat. Pigtoklasistka, ktora
przezywala wtedy ciezkie chwile, jest teraz studentka.

— Dzieci mi ufaly.

— Doskonale rozumiem dlaczego. Jest pan dobrym czlowiekiem. Troskliwym.
Chce pan dac¢ im wszystko, co najlepsze. Ja tez mialem w podstawowce kilku
wspanialych nauczycieli. Pamietam ich wszystkich. W gimnazjum i liceum byto
ich znacznie mniej. Ale dobrzy nauczyciele z podstawowki? Ci zostaja w sercu na
zawsze.

— Do czego pan zmierza? — spytal Dixon.

— Nie chce naduzywac panskiego zaufania. Ale tego dnia co$ poszlo strasznie
nie tak. Nie, nie, nie méwie o rzeczach oczywistych. Wiemy, ze zaginelo dwoch
malych chlopcéw. Chodzi o cos innego. Co$ wazniejszego. O cos, czego musimy sie
dowiedzie¢, zeby odkry¢ prawde. Dlatego prosze, bardzo prosze mi zaufac.
Dlaczego Francesca przezywala trudne chwile?

Dixon lekko sie zawahat.

- Jej rodzice...

— Co jej rodzice?

— To przez nich.

Umilkk

— Zdradzi mi pan szczegoly?

Dixon spojrzal w okno.

— Jej ojciec znalazl pewne... SMS-y w telefonie Zony.



Myron pedzit samochodem na kampus Uniwersytetu Columbia. Kiedy by} tam
ostatni raz, Clark dal mu swdj numer, wiec wyjat komorke i zadzwonit. Chlopak
odebral po trzecim sygnale.

— Halo?

— Gdzie jest Francesca? — spytal Myron.

— Tutaj. Siedzimy na kampusie.

— Zatrzymaj ja. Nie ruszajcie sie stamtad.

— Ale dlaczego? Co sie dzieje?

— Siedzcie tam i czekajcie. Zaraz przyjade.

Na moscie Waszyngtona by} korek, wiec pojechal na skroty, przez Jones Road.
Zaoszczedzil troche czasu. Henry Hudson tez stala w miejscu, wiec skrecit
w Riverside Drive, dojechal do rogu Sto Dwudziestej i zaparkowal przy
hydrancie, ryzykujac, ze go zholuja. Przebieg} sprintem Sto Dwudziesta i kawalek
Broadwayu i dostal sie na kampus przez Havemeyer Hall. Pedzacy staruszek,
mysleli pewnie studenci. Miatl to gdzies.

Mingwszy Low Library, najbardziej widoczny gmach na terenie uniwersytetu,
zwienczona kopula i otoczona greckimi kolumnami biblioteke, niczym Rocky na
wspak, zbiegl schodami na dé}, Smigngt obok posagu siedzgcej Ateny i znalaz!l sie
na trawiastym zielencu South Field East.

Byli tam. Siedzieli na trawniku. Myron wiedzial, Ze niewiele jest takich miejsc,
niewiele takich chwil w zyciu, rownie czystych, bogatych, niewinnych
i bezpiecznych jak ta, kiedy bedac studentem, mozna posiedzie¢ na zielonej
trawie. Czy chwile te byly rzeczywistoscia, czy tylko iluzja? Niewazne. Niewazne,
ze Swiat dwojga mlodych ludzi miat zaraz lec w gruzach.

Byl coraz blizej prawdy.

Zwolnil, zatrzymalt sie i Francesca podniosta wzrok. Clark wstatl i spytat:

— Co sie stalo?

Myron chcial ich poprosi¢, zeby gdzie§S weszli, przeszli w inne, zaciszniejsze
miejsce, ale tu, na dworze, nikt ich nie slyszal, poza tym nie mial czasu na
zabawe, na zwlekanie czy ulatwianie zycia Francesce.

Usiad}! naprzeciwko niej ,po turecku”, lecz przypomniawszy sobie slowa
Mickeya, uznal, ze teraz powiedziano by zapewne ,ze skrzyzowanymi nogami”.
Nie trzeba bylo mistrza dedukcji, by spostrzec, ze dziewczyna jest przybita. Miala
podpuchniete i zaczerwienione oczy.

— Nie chce powiedzie¢, co sie stalo — wyjasnit Clark.

Francesca zacisnela powieki. Myron spojrzal na chlopaka.

— Dasz nam chwile?

— Francesca? - spytatl Clark.

Nie otwierajgc oczu, dziewczyna skinela glowa.

— Bede w kafejce w Lerner Hall.

Clark zarzucit plecak na ramie i odszed!}. Francesca otworzyla oczy.

— Musisz powiedzie¢ prawde - zaczat Myron, kiedy chlopak sie oddalil.

Pokrecila glowg.

— Nie moge.



— To cie niszczy. Ciebie i twojego brata. Przeciez dowiem sie i tak. Pozwol sobie
pomoc. Wszystko mozna jeszcze naprawic.

Prychnela szyderczo i znow sie rozplakala. Kilku siedzacych w poblizu
studentdéw spojrzalo na nich z niepokojem. Myron prébowat zby¢ ich usmiechem,
jednak zdawal sobie sprawe, ze wyglada to tak, jakby starszy mezczyzna zrywal
wlasnie z mloda dziewczyna albo — mial nadzieje, ze ten wariant przewazy —
jakby wykladowca przekazywat studentce zte nowiny.

— Rozmawialem z Robem Dixonem.

Francesca zerknela na niego zbita z tropu.

— Co takiego?

— Z twoim nauczycielem.

— Wiem, ale...

Urwala.

— Powiedz, co sie stalo — nalegal Myron.

— Nie rozumiem. Co powiedzial pan Dixon?

— To dobry czlowiek. Nie chcial cie zawiesc.

— Ale co powiedzial?

— Twoi rodzice mieli klopoty malzenskie. Rozmawialas z nim o tym.

Francesca zerwala zdzblo trawy. Miala piegi na twarzy. Boze, pomysSlal
Myron, jak ona mlodo wyglada. Niemal widzial ja w pigtej klasie, mala
dziewczynke, przerazong, ze za chwile rozpadnie sie jej Swiat.

— Francesco?

Podniosta wzrok.

— Twoj ojciec znalazt SMS-y w telefonie mamy, prawda?

Dziewczyna zbladla.

— Francesco?

— Prosze, niech pan nie mowi Clarkowi.

— Nie powiem nikomu.

— Nic nie wiedzialam. Nie wiedzialam, az... — Pokrecila glowa. — Clark nigdy mi
tego nie wybaczy.

Myron przesunat sie i usiad} dokladnie naprzeciwko niej. Ktos puscit muzyke
przez okno akademika. Piosenke, w ktdrej wokalista Spiewal, ze kiedy$ mial
siedem lat. Pare sekund pdzniej mial juz jedenascie.

Tak, pomyslat Myron, patrzac na Francesce. Dotarlo.

— Powiedz, co sie stalo. Prosze.

Dziewczyna milczala.

— Twoj ojciec znalazl te SMS-y. Bylas wtedy w domu?

Pokrecila glowg.

— Wrdcitam kilka minut poznie;j.

I znowu cisza.

— A brat?

— Nie. Byl wtedy na treningu, jak w kazdy poniedzialek.

— Dobrze, a wiec wrocitas do domu. Ze szkoty.

— Tak.



— Rodzice sie kiocili?

Francesca znow zacisnela powieki.

— Nigdy go takiego nie widzialam.

- Ojca?

— Tak. Byli w kuchni. Tata trzymal cos w rece. Nie widzialam co. Krzyczal na
mame. Mama stala nisko pochylona, zastaniala uszy. Nawet nie zauwazyli, zZe
wrocitam.

Myron sprobowal wyobrazi¢ sobie te scene. Dziesiecioletnia Francesca
otwiera drzwi. Styszy, jak Hunter krzyczy w kuchni na skulong Nancy.

— Co wtedy zrobilas?

— Schowatlam sie.

- Gdzie?

— Za kanapa w salonie.

— Dobrze. I co bylo potem?

— Tata... Tata uderzy!l mame.

Wokolo kwitlo zycie. Studenci $miali sie i spacerowali. Dwoch, bez koszulek,
gralo we frisbee. Szczekal pies.

— Tata duzo nie pil, bo kiedy pil... — Francesca zamknela oczy. - Wtedy byto
strasznie. Widzialam go pijanego tylko trzy, moze cztery razy, to wszystko.
Zawsze konczylo sie fatalnie. Ale nie tak jak wtedy.

— Wiec schowalas sie za kanapa i...?

— Mama obrzucila go strasznymi wyzwiskami. Wybiegla do garazu i wsiadla
do samochodu, a tata...

Znowu urwata.

— A tata co?

— Pobiegl za nia. - Teraz mowila powoli, wywazonymi slowami. - Ale
przedtem odlozyl to, co miat w rece.

Spotkali sie wzrokiem.

— Co to bylo? - spytal Myron.

— Pistolet.

Myron poczu} zimne mrowienie na tyle glowy.

— Wybiegl z kuchni, wiec wstalam. Wyszlam zza kanapy. — Rozszerzyly jej sie
oczy. Znowu byla w tym domu. - Wesztam do kuchni. Zobaczylam pistolet. Na
stole. Cala sie trzestam. Nie wiedzialam, co robi¢. Nie moglam tak po prostu go
tam zostawic. Tata byl taki zty, pijany...

— I co zrobitas? — spytal Myron.

— Blagam, musi mi pan uwierzy¢. Ja nic nie wiedzialam, az do teraz.
Oklamywali mnie tyle lat. Dowiedzialam sie dopiero po powrocie Patricka...

— Juz dobrze. — Myron polozy! jej rece na ramionach. — Francesco, co zrobilas,
kiedy zobaczy!as pistolet?

— Balam sie, ze tata zacznie strzelac. — Po jej policzkach plynely lzy. — Dlatego
zabralam go. I schowalam u siebie na gorze.

— A potem?

— Potem znalaz} go Patrick.
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Jedziemy z Brooke przez most Dingmans Ferry.

Zorra zostal. Poradze sobie sam. On ma co innego do roboty.

Zerkam na kuzynke. Patrzy prosto przed siebie. Przypomina mi sie rodzinny
wyjazd na wakacje, kiedy byliSmy nastolatkami. MieszkaliSmy u dziadka na
Fisher Island. Fisher Island ma prawie pietnascie kilometrow diugosci i niecale
dwa kilometry szerokos$ci. Lezy niedaleko wybrzeza Connecticut, lecz formalnie
rzecz biorac, jest czescig stanu Nowy Jork. Pewnie tam nie byliscie. Obcy nie sg
tam mile widziani.

Pewnego wieczoru nacpaliSmy sie na plazy i zapiliSmy ziolo gorzaika. Rzadko
pale trawke. Myron tego nie pochwala, a oprocz niego niewielu jest takich,
ktorym ufam na tyle, by straci¢ kontrole w ich towarzystwie. W pewnej chwili
Brooke zaproponowatla, zebysmy poptywali kajakiem.

Wiec poplywalismy.

Bylo juz pozno, pewnie okolo poinocy. Troche powiostowaliSmy, a potem
zaczeliSmy dryfowac. PolozyliSmy sie. RozmawialiSmy o zyciu. Do dzi$ pamietam
kazde stowo. PatrzyliSmy na gwiazdy. A te Swiecity pelng parg.

Niebo bylo po prostu cudowne.

Nie wiem dlaczego, moze przez trawke, moze dlatego, Ze rozgwiezdzone niebo
wprawilo nas w trans, albo dlatego, ze zatraciliSmy sie w rozmowie, w kazdym
razie nagle uslyszeliSmy gloSny szum. Natychmiast wusiedliSmy prosto
1 zobaczyliSmy, Ze w nasza strone zmierza prom. Wielki, pelen samochodow
i pasazerow plynacych na naszg wyspe.

Byl coraz blizej. Nie — dostownie siedzial nam na glowie.

Nie mieliSmy czasu na wioslowanie i ucieczke.

Brooke zareagowala pierwsza. Zerwala sie z miejsca i wskoczyla do wody,
pociggajac mnie za soba. ZaczeliSmy rozpaczliwie plyng¢, a prom byl tuz-tuz.
Nawet teraz, siedzac w samochodzie, czuje, jak jego dziob muska mi plecy.
Ocieralem sie o S$mier¢ wiele razy. Ale wtedy, moi drodzy, przytulilem ja
najczule;.

Spoznilem sie z reakcja. A Brooke nie.

Teraz wciaz spoglada przed siebie.

— Rhys nie zyje, prawda?

— Nie wiem.

Patrzy na mnie.

— Mysle, ze nie zyje — mowie. — Ale jeszcze sie nie poddalem.

— Zaczyna to do mnie dociera¢. Mdj syn nie zyje. Chyba zawsze to wiedzialam.
Zawsze czulam. Tylko ze instynkt macierzynski jest zawodny. Dlatego polegam na



faktach, nie na emocjach. Emocje wylaczylam przed dziesieciu laty, kiedy zaginat
moj syn.

— Bylas$ dobra matka dla Clarka.

Prawie sie uSmiechnela.

— Prawda?

— Najlepsza.

— To wspanialy chlopak. Tyle wycierpial przez te lata. Pamietasz pogrzeb
mojego ojca?

— Naturalnie.

— Mialam jedenascie lat. Ty dwanascie. Nie widzialam jego ciala. Tak nagle
dostal zawalu... Mama nie chciala, zeby lezal w otwartej trumnie. Nie ma sensu
go takiego ogladac. Tak wszyscy mowili. Ale... mialam znajomg; stuzyta w wojsku.
Powiedziala, ze Zolnierze przywoza do domu zabitych tylko z jednego powodu,
nawet ryzykujac zycie. Robig to, zeby rodziny mogly ich oplakaé. Ze potrzebuja
czegos namacalnego, zeby moc zy¢ dalej. Musimy sie z nimi pozegnac. Pogodzic
sie z ich Smiercig bez wzgledu na to, jak byla straszna, i po prostu zyc dalej.
Wiedzialam, ze Rhys nie Zyje, na dlugo przed rozmowaq z Patrickiem. Mimo to,
chociaz wiem, zZe juz nigdy go nie zobacze, wcigz mam nadzieje.

Milcze.

— A ja nienawidze nadziei — konczy Brooke.

Jezioro Charmaine, dojezdzamy. Kto$ owing! tancuch wokot stupka i tabliczka
znowu wisi. Nie zwalniam. Jade dalej i tfancuch puszcza. Pick-up Huntera wcigz
blokuje droge. Zerkam na ekran GPS-u. Niebieska kropka nie drgnela z miejsca,
CO znaczy, ze wypozyczony samochodd jeszcze tam jest. Wyjmuje rewolwer,
Smitha & Wessona 460, i patrze na Brooke.

— Moge cie prosic, zebys tu zostala, poki tego nie zalatwie?

Bez slowa otwiera drzwi i wysiada. Wiedzialem, Ze to strata czasu, ale
musiatem sprobowac. Idziemy podjazdem, tak jak szedlem przedtem z Myronem.
Hunter siedzi w tym samym drewnianym fotelu. Na kolanach ma strzelbe.

Podchodzimy blizej i zauwaza nas. Zaczyna wstawac, celuje w nasza strone.

— Nie zabijaj go — prosi Brooke.

Strzelam i trafiam go w noge. Hunter opada na jedno kolano. Strzelam po raz
drugi, tym razem w ramie. Strzelba frunie jak ptak. Podchodze blizej. Brooke tuz
za mna.

Hunter patrzy na mnie, potem na nig. Placze.

— Przepraszam — mowi.

— Gdzie ona jest? — pytam.

— Tak mi przykro...

Pochylam sie, znajduje rane wlotowa na ramieniu i mocno ja Sciskam.

Hunter przerazliwie krzyczy.

— Gdzie ona jest?

Nagle otwieraja sie frontowe drzwi. Z domu wychodzi mloda, dlugowlosa
kobieta.

Brooke kladzie mi reke na ramieniu.



—To Vada.
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Nancy Moore siedziala w altanie na skraju roézanego ogrodu, obejmujac
dlonmi kubek kawy. Nie odwrdcila sie, gdy podszedt.

— Mowilam, zebys tu nie przychodzil.

— Tak, wiem — odpar} Myron. — Patrick sie odezwail?

Pokrecila glowg.

— Nie martwi cie to?

— Oczywiscie, ze martwi. Ale to dla niego wielki skok. Musi miec¢ troche
przestrzeni.

— Nie bylo go dziesie¢ lat — zauwazyl Myron. — Mysle, Ze przestrzen to ostatnia
rzecz, jakiej teraz potrzebuje.

— Myron?

— Tak.

— Nie obchodzi mnie, co myslisz. Wyjdz.

Nie ruszy! sie z miejsca. Stal tam, az na niego spojrzala. I napotkala jego
wzrok.

—Ja wiem, Nancy.

— Co wiesz?

To byla formalnos¢, poznat to po jej oczach.

— Francesca mi powiedziala.

— Jest zagubiona. Powrot brata namieszal jej w glowie.

— On nie zyje, prawda? Rhys.

— Przeciez Patrick wam powiedziatl.

— Nie, Patrick opowiedzial nam historyjke. Dlugo z nim ¢wiczytas? Bardzo
dobra historyjke, w sam raz dla zdruzgotanej matki. Rhys nie cierpial. Rhys byl
szczesliwy. Rhys byt odwazny. Umart szybka Smiercig, zanim zaczal sie koszmar.
Shuchalem tego i myslalem: jakie to zreczne.

— Wynos sie, Myron!

Podszedl blize;j.

— Wiemy, ze Vada jest nad jeziorem.

Nancy siegnela po komorke, ale on byt szybszy.

— Oddaj telefon - rzucila.

— Nie.

— Nic nie rozumiesz.

— 0j, chyba rozumiem. Nic dziwnego, ze przekonalas Chicka, zeby nie mowil
nikomu o tych SMS-ach. Uznal, ze tak bedzie lepiej, bo moglaby zainteresowac sie
wami policja, myslac, ze... nie wiem... Ze mieliScie romans i ktére$ z was dalo sie
ponie$¢ nerwom czy co§ w tym stylu. Ale nie o to chodzilo. Ty wiedzialas, ze
wszystko zaczelo sie od SMS-0w. A Chick nie.



Nancy wstala i ruszyla w strone domu. Myron poszed! za nig.

— Dlatego Hunter sie wsciek!l i zaczal grozi¢ ci pistoletem. Wiedzialas, ze to
Francesca schowala bron? To by réwniez wyjasnialo, dlaczego jej w to nie
wtajemniczyli$cie. Nie wiem, a moze doszliScie po prostu do wniosku, Ze jest
jeszcze dzieckiem i nie dochowa tak wielkiej tajemnicy. Albo nie chcieliscie, Zeby
miala wyrzuty sumienia. Bo gdyby zostawila pistolet na stole, gdyby nie martwila
sie, co tata moze zrobiC...

Nancy przystanela przed kuchennymi drzwiami. Zamknela oczy.

— Tak wiec Francesca ukrywa pistolet w swoim pokoju, a Patrick go znajduje —
ciagnal Myron. — Nie wiem kiedy. Ona tez nie wie. Kilka dni, moze tydzien
pézniej. Czy Hunter o nim zapomniat albo bal sie o tym méwi¢? Nie mam pojecia.
Ale to bez znaczenia. Patrick znajduje bron. Wtedy czesto sie kldciliscie, ty i maz.
Moze o tym wie. Moze nawet wie dlaczego. Moze mysli, ze kldcicie sie przez
Chicka Baldwina, przez jego rodzine...

— Nie — przerwata mu Nancy. — To nie tak.

— Wszystko jedno. Jest szescioletnim chlopcem. I ma nabity pistolet ojca.
Trzyma go w plecaku. Zabiera do szkoly. Pewnego dnia... nie wiem, moze nawet
w dniu, kiedy go znalazl... spotyka sie z Rhysem. Bawig sie za domem, na skraju
lasu. Przynajmniej tak powiedziala$ Francesce. Opiekunka, Vada Linna, nie
pilnuje ich za dobrze. A moze pilnuje, nie mam pojecia. To mloda, zastraszona
dziewczyna w obcym kraju. Co ona moze wiedziec?

Nancy zastygla bez ruchu. Jakby w ogole przestata oddychac.

— Nie wiem, w co i jak sie bawili - ciaggnal Myron. — Nie wiem, czy pistolet
wypalil przypadkowo. Ani czy Patrick byt zly na Chicka. Tego nie wiem. Ale
wiem, ze jeden szeSciolatek wystrzelil i zabil drugiego.

— To byl wypadek.

— Mozliwe.

- Byl

— A co bylo potem?

— Nic nie rozumiesz...

— 0j, chyba rozumiem. Przyjechalas do Baldwindéw po syna. Zakladam, ze
Patrick zastrzelit Rhysa tuz przedtem. Kilka sekund. Bo gdyby to zrobil,
powiedzmy, dziesie¢ minut wczesniej, Vada zadzwonilaby na policje.

— Slyszalam wystrzal — powiedziala Nancy. - Zaparkowalam i...

Myron kiwna! glowa. To mialo sens.

— I pobieglas$ na tyt domu.

— Vada i ja... PodbieglySmy do niego. Ale bylo za pdzno. Kula... Kula trafila
Rhysa w glowe. Nie moglySmy nic zrobic.

Cisza.

— Dlaczego nie zadzwonilyscie na policje?

— Przeciez wiesz. To byl nasz pistolet. Konkretnie moj. To ja go kupitam. Mogli
nas oskarzy¢, Huntera i mnie. Bywaly takie przypadki. Czytalam o ojcu, ktory
trzymatl nabity rewolwer pod 16zkiem. Znalaz} go jego szescioletni syn. Zaczat
bawic¢ si¢ w kowbojow i Indian ze swoja czteroletnia siostra. I zastrzelil jg. Ojca



skazano na osiem lat za nieumyslne spowodowanie Smierci. Przypomnialam to
sobie. I pomys$lalam o Patricku. Wiedzial, ze sie kldcimy. Podstuchiwal nas. Miatl
tylko szes¢ lat, tak, ale gdyby kto$ powiedzial, ze nie zrobil tego przypadkowo,
tylko celowo? Dziecko, ktore zamordowalo dziecko: naznaczyloby go to na cale
zycie. No ijeszcze Chick i Brooke. Uwazasz, Ze latwo wybaczaja?

— Wiec upozorowaliScie porwanie. — Myron staral sie mowic¢ cicho i spokojnie.

Nancy nie odpowiedziala. Nie musiala.

—Jak namowiliscie do wspoélpracy Vade?

— Powiedzialam, ze postawia jej zarzut zaniedbania obowigzkow i pojdzie do
wiezienia. Miala ich pilnowaé. Ze ma zrobi¢, co méwie, bo to najlepsze wyjscie. Ze
musi sie ratowac. Byla przerazona, zbyt zdezorientowana, zeby sie postawic.
Zanim naszly ja watpliwosci, za gleboko juz w tym siedziala.

— Wiec zatartyScie $lady. Musiato by¢ duzo krwi.

— Nie. Wszystko wyczyS$citam. Poza tym to stalo sie w lesie.

— Potem przecwiczyla$ zeznania z Vada. Zwiazala$ ja w piwnicy. Wyszias
i zadzwonila§ do Brooke. Powiedziala$, ze wlasnie przyjechalas, dzwonisz do
drzwi, ale nikt nie otwiera.

— Tak.

Myron przeitknat Sline.

— Gdzie byt Patrick?

— Zabralam go do domu. Kazalam mu sie schowac i czekac, az wraoci ojciec.

— A Rhys?

Spotkali sie wzrokiem i bez wahania odpar}a:

— Wilozylam go do pojemnika na Smieci za naszym garazem.

Reszta byla oczywista.

— Czy Hunter prébowat cie od tego odwiesc?

— Tak. Chcial sie od razu przyznac. Ale bylo za pdzno. Upozorowalam juz
porwanie. To jest jak kula Sniegowa. Hunter nic nie zawinil. Jest po prostu staby.
Nie potrafil wzigc sie w gars¢. Zaczal pi¢. Reszty latwo sie domysli¢. Falszywe
dokumenty zdobylam bez trudu, chociaz troche to trwalo, bo ciagle nachodzila
nas policja. Hunter ukryl Patricka nad jeziorem. I w koncu wywidzt go z kraju.
Pod nazwiskiem Simpson. Paul Simpson.

— Dlaczego go tu $ciggneliscie?

Nancy wzruszyla ramionami.

— Zrobilo sie za goraco. W szkole coraz dokladniej sprawdzano rodzicow.
Ludzie zadawali za duzo pytan. Nie mogliSmy tego ciagna¢ w nieskonczonosc.
Francesca musiala sie kiedyS dowiedzie¢, ze jej brat zyje. Ale przewazylo to, ze
Patrick chcial wroéci¢. Wiec zaczeliSmy o tym rozmawiac¢, Hunter i ja. Poczatkowo
Patrick mial pojs¢ na policje i powiedzieC, Zze wlasnie uciekl Ale wtedy pytan
byloby jeszcze wiecej.

- Wiec wystatas anonimowy mail do Wina.

- Wiedzialam, Zze Win sie nie poddal. Gdyby znalazl Patricka, gdyby go
uratowal, sprawa bylaby bardziej wiarygodna. Przynajmniej tak myslalam. Miatl



przyjecha¢ na King’s Cross i zobaczy¢ Patricka. Miejsce znalazlam bez trudu.
Wystarczylo sprawdzi¢ w internecie, gdzie kreca sie meskie prostytutki.

— Ale co$ nie wypalilo — zauwazyl Myron.

— Delikatnie mowigc. Odniosto odwrotny skutek. Win zabil tych trzech
i Patrick uciekl. Wpad}l w panike i zadzwonil do mnie. Kazalam mu zaszyc sie
w jakims$ hotelu. Ale wtedy znalaz} go Gruby Gandhi.

— Wiec kiedy tak placzliwie dziekowalas mi, ze uratowatem mu zycie...

— Nie, nie udawalam. — Nancy spojrzala mu w oczy z nadzieja, ze znajdzie
w nich ukojenie, a moze zyczliwos¢. — Bo naprawde uratowales. Zawalilam.
Wszystko zepsulam. Spytasz, dlaczego nie zrobilam czego$ inaczej albo dlaczego
zrobilam co$ akurat tak. Nie wiem. Analizowalam kazdg sytuacje i robitam to, co
uwazalam za najlepsze dla mojego syna. Poczatkowo wydawalo sie, ze to
sensowne. Patrick zapomnial, co sie stalo. Mam siostre we Francji. Czesto ja
odwiedzal. Bardzo lubil swoja nowa szkotle. Byl szczesliwy. Tak, tesknil za nami.
I za siostrg. Tak, przyznaje, to byla jedna z najtrudniejszych decyzji: zataic
prawde przed Francesca. Ale nie dochowalaby tajemnicy, miala tylko dziesiec lat.
PocieszalisSmy ja, mowiliSmy, ze bratu nic nie jest, mimo to bardzo cierpiala. Tak,
to byt trudny wybor.

Nancy przekrzywila glowe.

— Ty bys powiedzial?

Myron mial ochote odrzec, ze nigdy nie wkroczylby na te Sciezke, lecz doszed?
do wniosku, Ze to oczywiste.

— Nie wiem. Zniszczyla$ ich, Nancy. Ich wszystkich. Tw6j maz nie mogt z tym
zyC. Brooke, Chick, Clark... Wiesz, co im zrobilas, przez co musieli przej$c?

— Rhys nie zyl - odparia. — Nie rozumiesz? Nic by go nie wskrzesito. Nie
moglam go uratowac. Moglam tylko uratowac syna.

W rece Myrona zawibrowata komorka. Wskazal ekran.

— To Patrick! - Wyrwala mu telefon i przytknela go do ucha. - Halo? Patrick?

— Mamusiu? - Chlopiec plakat.

Mial szesnascie lat, lecz mowil glosem dziecka.

— Jestem, kochanie.

— Oni wiedza, co zrobilem. Chce... Chce umrzec.

Nancy zerkneta wrogo na Myrona.

— Nie, nie, postuchaj mamy. Wszystko bedzie dobrze, tylko powiedz, gdzie
jestes.

— Wiesz gdzie.

— Nie, nie wiem.

—Pomodz mi, mamao.

— Patrick, powiedz, gdzie jestes.

— Chce sie zabic¢. Chce byc¢ tam, gdzie Rhys.

— Nie, skarbie, postuchaj...

— Zegnaj, mamusiu.

Patrick sie roziaczyl.

— O Boze - jeknela Nancy.



Telefon wypad! jej z reki.

— ByC tam, gdzie Rhys... — powtorzyl Myron. Chwycit Nancy za ramiona. —
Gdzie porzuciliscie jego cialo?

Nancy wyrwala mu sie i pobiegla do samochodu. Myron ja wyprzedzil.

— Poprowadze — powiedzial. — Gdzie to jest?

Nancy zawahala sie.

Myronowi przypomnial sie Patrick siedzacy przy kuchennym stole. Mowil
monotonnym glosem, zacinal sie, bo klamal. Ale pod koniec gore wziely
prawdziwe emocje i...

»,Widzialem, jak... Bylem tam... Oni... oni wrzucili cialo do wawozu. Jakby...
jakby Rhys by}l workiem $Smieci”.

I powiedzial prawde.

— Chcesz, zeby syn zy!l czy nie?! — krzyknal Myron. — Gdzie jest ten wawoz,
Nancy?!
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Wedlug aplikacji telefonicznej dojazd do jeziora mial zajag¢ im poittorej
godziny, w aktualnym ruchu. Myron zadzwonil najpierw do biura szeryfa
hrabstwa Pike, zeby poinformowac¢ ich o sytuacji. Polagczono go od razu
z szeryfem Danielem Yiannikosem.

— Akurat jade radiowozem — powiedzial szeryf. — Gdzie jest ten chlopak?

— Niech pan jedzie do konca Old Oak Road nad jeziorem Charmaine — odpart
Myron. — Potem czterysta metrow piechotg, i juz jest wawoz.

— Tak, znam to miejsce.

— Chiopak ma na imie Patrick.

— Potencjalny skoczek? Nie bylby pierwszy.

— Nie wiem. Grozi}, Ze popelni samobdjstwo.

— Dobra, za osiem minut bede na miejscu. Ile on ma lat?

— Szesnascie.

Nancy probowala dodzwoni¢ sie do syna, odkad wyruszyli. Patrick nie
odpowiadat.

— A jego nazwisko? — spytal szeryf.

— Moore. Patrick Moore.

— Brzmi znajomo.

— Tak, pokazywali go w telewizji.

—To ten uratowany?

— Jest w silnym stresie.

— Dobrze, bedziemy ostrozni.

— I powiedzcie mu, Ze matka juz jedzie.

Myron rozlaczyl sie i zadzwonit do Jake’a Courtera, swojego starego
znajomego, tez szeryfa, tym razem z hrabstwa Bergen w New Jersey. Przedstawil
mu sytuacje i poprosit o policyjna eskorte.

— Juz lecimy - rzucit Jake. — Przechwycimy was na osiemdziesigtce. Po prostu
jedZcie dale;j.

Dwadzie$cia minut pdzniej, gdy zadzwonil w koncu szeryf Yiannikos, Nancy
chwycila Myrona za ramie tak mocno, Ze oczami wyobrazni od razu zobaczyl
kilka siniakow.

— Halo?

— Chiopak zyje — zameldowal szeryf. — Jeszcze.

Myron wypuscit powietrze.

— Ale stoi na brzegu urwiska z pistoletem przytknietym do glowy.

Nancy omal nie zemdlala.

— 0 moj Boze...



— Na razie jest spokojny. Mowi, ZzebySmy do niego nie podchodzili. Wiec nie
podchodzimy.

— Prosit o cos?

— Pytal tylko, czy na pewno matka juz jedzie. PowiedzieliSmy, ze tak.
SpytaliSmy, czy chce z nig porozmawiac¢, ale mowi, ze nie, chce ja tylko zobaczyc.
Grozi, ze jesli podejdziemy blizej, to sie zastrzeli, wiec czekamy. Daleko jestescie?

Zgodnie z obietnicg, radiowozy z hrabstwa Bergen dolaczyly do nich na
drodze numer osiemdziesigt. Myron nacisng! mocniej pedal gazu. Policja
pomagata im omijac gestniejacy ruch.

— Bedziemy tam za po6!l godziny, gora za czterdziesci minut.

— Dobra - powiedzial szeryf. — Jesli co$ sie zmieni, dam znac.

Myron roziaczyl sie, zadzwonil do Wina i zamieniwszy z nim kilka stow,
spojrzal na Nancy.

— Dlaczego Vada wrocita?

— A jak myslisz?

— Ustyszala w dzienniku, ze Patrick sie znalazl — domyslit sie Myron.

— Tak.

— Chce sie przyznac.

— Tak méwi. Ale... hm... zatrzymaliSmy ja. Tak jakby. Nie, nie, nie zrobiliSmy
jej krzywdy ani nic takiego. NamowiliSmy ja tylko, zeby przyjechala nad jezioro
i to z nami omowila. ZabraliSmy jej kluczyki i poprosiliSmy, zeby dala nam troche
czasu. ChcieliSmy jej ten pomyst wyperswadowac.

— A gdyby sie nie zgodzila?

Nancy wzruszyla ramionami.

— Co$ bySmy wymyslili.

— Hunter na nig czekal. Kiedy go odwiedziliSmy.

— Tak. Przyjechala p6l godziny pdznie;.

— Hunter nie powstrzyma Wina.

— Nie, chyba nie. Mozesz jechac szybciej?

— A Tamryn Rogers? — spytal Myron.

— To dziewczyna Patricka. Poznali sie w szkole. MyS$lalam, ze zerwie z nig po
powrocie do domu, ale wiesz, jacy sa nastolatkowie. Twoj bratanek mial racje. Sa
samotni. Szukajg towarzystwa. Tak, Patrick wymknat sie z domu. Nikt by tego nie
zauwazyl, ale oczywiscie ty musiale$ go Sledzic.

Przejechali przez most Dingmans Ferry. Wedlug GPS-u za osiem minut
powinni dotrze¢ na miejsce.

—To juz koniec, Nancy.

— Tak, chyba tak. Musze tylko uratowac syna. To wszystko. A potem... Potem
zycie potoczy sie dalej. Policja znajdzie cialo Rhysa w wawozie. Chick i Brooke
beda mogli go pochowaé. Dzwonilam do adwokata. Ukrywanie zwlok... Wiesz,
kiedy kara ulega przedawnieniu?

Myron zacisngt palce na kierownicy.

— Po dziesieciu latach. Pomysl: ukrylam cialo i majstrowatam przy dowodach
rzeczowych. Naklamatam policji. Hunter ma wyrzuty sumienia. WezZmie wine na



siebie, ale zaproponujemy ugode i dostanie maly wyrok, jesli w ogole go skaza.
Dlatego tak, masz racje. Kiedy uratujemy mojego syna, wszystko sie skonczy.

— Wyrachowane - zauwazy}! Myron.

—Inaczej sie nie da.

— Nie musialo do tego dojsc.

— Rhys nie zy}. Nie moglam go ocalic.

— Myslisz, ze ocalila$ Patricka? Kazala$§ klamac szescioletniemu chlopcu.
Wiesz, jak to sie na nim odbilo?

— Byl maly.

— Dlatego przestalas o tym myslec. Po prostu. Twoj maz sie rozpit. Twoja corka
musiala radzi¢ sobie ze strata brata. Vada? Wole nie mysle¢, przez co musiala
przejs¢. A Brooke, Chick i Clark? Masz pojecie, co im zrobitas?

— Nie musze sie przed toba ttumaczyc¢ — odparta Nancy. — Kazda matka chroni
swoje dziecko. Tak juz jest. Uratuje go. Zapewnimy mu pomoc. Wszystko sie
utozy. Zabiore go do domu. W domu dojdzie do siebie.

Myron skrecit w Old Oak Road. Na koncu drogi parkowaly cztery radiowozy.
Szeryf Yiannikos przedstawil sie i powiedziak:

— Blizej nie podchodziliSmy. Chce zobaczy¢ matke.

—To ja. — Nancy pobiegla w strone lasu. Myron ruszy! za nia.

— Nie! - zawolala. - Zostan.

Zniknela za drzewami.

— Nie mam czasu na wyjasnienia, ale nie mozemy zostawic jej samej — zwrocit
sie do szeryfa Myron. — Musze tam iSc.

Ten kiwnagt glowg.

— Pojde z panem.

Zaczeli wspinac sie zboczem wzgorza. W oddali krakat jakis ptak. Szli szybko
przed siebie. Nancy obejrzala sie, lecz nie przystanela ani nie zawolala. Chciala
jak najpredzej dotrzec do syna.

Kazda matka chroni swoje dziecko.

Zatrzymala sie dopiero na szczycie. I wstrzasnieta zaslonila rekami usta.
Myron przyspieszyl. Gwaltownie skrecil w prawo. Szeryf biegl tuz za nim.
Wreszcie wypadli z lasu na polanke i zobaczyli to co Nancy.

Patrick stal na brzegu wawozu z lufa pistoletu przystawiona do skroni. Nie
plakal. Nie histeryzowal.

UsSmiechal sie.

Nancy zrobila ostroznie krok w jego strone.

— Patrick?

W stezalej leSnej ciszy glos chlopaka zabrzmial glosno i wyraznie.

— Nie podchodz, mamo.

— Jestem tu, synku. Zabiore cie do domu.

— Jestem w domu.

— Nie rozumiem...

— Naprawde myslalas, ze zostalem w samochodzie?

— O czym ty mowisz, skarbie?



— Przywiozlas mnie tu. Kazalas mi zosta¢ w samochodzie i zamkna¢ oczy. —
Patrick uSmiechnal sie. Wcigz z lufg pistoletu przy skroni. — Myslalas, ze cie
postuchatem?

»,Widzialem, jak... Bylem tam... Oni... oni wrzucili cialo do wawozu. Jakby...
jakby Rhys by}l workiem $mieci”.

— Zabilem go. — Po jego policzku splynela 1za. — A ty go tu wrzucilas. I kazalas
mi z tym zyc.

—Juz dobrze, synku. — Nancy zalamat sie glos. - Wszystko bedzie dobrze.

— Codziennie to widze. Myslisz, ze zapomnialem? Ze kiedykolwiek sobie
wybacze? Albo tobie?

— Synku, prosze cie...

— Mnie tez zabilas, mamo. Mnie tez wrzucitas do tego wawozu. I teraz musimy
za to zaplacic.

— Zaplacimy, skarbie. — Nancy rozejrzala sie rozpaczliwie, szukajac jakiego$
kola ratunkowego. - Jest tu policja. Widzisz? Oni wszystko wiedza. Bedzie dobrze,
zobaczysz. Prosze cig, od1oz pistolet. Chce cie zabrac¢ do domu.

Patrick pokrecit glowa.

— Nie dlatego tu przyjechalas — odpart lodowatym glosem.

Nancy upad}a na kolana.

— Blagam, od}0z pistolet. I chodzmy do domu. Prosze.

— Chryste - mrukna! pod nosem szeryf Yiannikos. — On to zrobi.

Myron tez to widzial. Zastanawiatl sie, czy jako$ nie zareagowac, czy do niego
nie podbiec, ale nie, za nic by nie zdazytl.

— Mo¢j dom jest tutaj — powiedzial Patrick. — Mdj dom i moje miejsce.

Odwidd! kurek.

— Nie! - krzyknela Nancy.

— Nie Sciggnalem cie tu, zeby$ mnie ratowala. — Zatrzast mu sie palec, palec
powoli napierajacy na spust. — Chciatem, zebys$ widziala, jak...

Nagle rozlegt sie czyjs glos.

— Dosc tego!

Na sekunde wszyscy zamarli. Myron zerkngt w lewo. Po drugiej stronie
polanki stali Brooke Baldwin i Win.

Brooke ruszyla w strone Patricka.

— Dosc tego.

Chlopak nie opuscit reki.

— Pani Baldwin...

— Powiedzialam: dosc tego.

— Niech pani nie podchodzi.

Brooke pokrecila glowa.

— Miale$ tylko szes¢ lat. ByleS malym chlopcem. To byl wypadek. Nie mam do
ciebie pretensji. Styszysz? — Zrobila kolejny krok. — Niech to sie wreszcie skonczy.

— Chce umrze¢! - krzyknat Patrick. — Chce by¢ z Rhysem!

— Nie. Do$¢ juz Smierci i zniszczenia. Prosze. Nie poglebiaj mojego bolu. -
Brooke wyciagnela do niego reke. — Spojrz na mnie.



Patrick spojrzal. Brooke odczekala chwile, by upewni¢ sie, czy patrzy jej
W 0Czy.

— Wybaczam ci. Byle§ malym chlopcem. To nie twoja wina. Rhys, mdj syn, twdj
przyjaciel... On by tego nie chcial. Gdyby bylo odwrotnie, gdyby to on zastrzelil
ciebie, wybaczylby$ mu?

Patrick milczal. Pistolet zatrzast mu sie w rece.

— Wybaczylbys?

Chlopak skingt glowg.

— Prosze. Daj mi pistolet.

Wydawalo sie, ze wiatr ucichl. Nikt sie nie poruszyl. Wszyscy wstrzymali
oddech. Nawet drzewa. Brooke szybko podeszia do Patricka. Chlopak zawahat sie
i Myron pomyslat: Boze, on to zrobi.

Ale kiedy Brooke wyciggnela reke i odebrala mu bron, chlopak padi jej
w ramiona. Gardlowo krzyknal i rozszlochal sie. Brooke zamknela oczy
i przytulila go.

— Przepraszam, przepraszam...

Spojrzala na dno wawozu, gdzie od dziesieciu lat lezal jej syn. Przytulila
Patricka jeszcze mocniej, co$ w niej peklo i tez sie rozplakala. Stali tak we dwoje,
matka martwego chlopca obejmujaca tego, kto go zabit.

Nancy Moore podeszia do nich ostroznie. Brooke spojrzala na nig ponad
ramieniem Patricka. Spotkaly sie wzrokiem. ,Dziekuje”, powiedziala bezglosnie
Nancy, a Brooke kiwnela glowa. Ale nie puscila Patricka. Czekala, az chlopak
przestanie ptakac.
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Cztery godziny pdzniej policja wydobyta cialo.

Huntera Moore’a odwieziono do szpitala, gdzie opatrzono mu rany od kul.
Czul sie dobrze. Vada Linna byla cala i zdrowa. Powiedziala im calg prawde.
Ostatecznie po to wrdcila. Hunterowi grozil zarzut bezprawnego pozbawienia jej
wolnosci. Jednak trudno bylo powiedzie¢, czy stanie przed sadem.

Nancy Moore zatrzymano, lecz jej adwokat, Hester Crimstein, w ciggu godziny
wyciagnal ja z aresztu za kaucja. Nancy miala racje. Nie mozna jej bylo oskarzyc
0 nic powaznego.

— Powiniene$ jecha¢ do domu - powiedzial Win.

Myron pokrecil glowa. Zostal juz tyle. Nie zamierzal jeszcze wracac.

Z ciala zostaly jedynie kosci, lecz ubranie bylo nietkniete. Brooke poglaskala
czerwong bluze i niebieskie dzinsy.

—To Rhysa.

Wstala i bez slowa poszia do samochodu. Win ruszy} za nig, ale pokrecila
glowa.

—Jedz z Myronem. Musze poby¢ troche sama. I sama powiedzie¢ Chickowi.

— Mysle, ze to nie jest dobry pomyst.

— Kocham cig, Win, ale nie obchodzi mnie, co myslisz.

Odeszia dumnie wyprostowana. Wsiad}a do samochodu i odjechala.

— Chodz - rzucit Win. - Wracamy.

On prowadzil. Kilka minut po tym, jak wyruszyli w droge powrotna,
zadzwonit Mickey. Byli z nim Ema i Lycha.

—Juz po wszystkim - powiedzial Myron.

— Znalezliscie Rhysa?

— Rhys nie zyje.

Mickey powtorzyl to Emie, a ona sie rozplakala.

Win zaparkowal w garazu za Dakota Building. Gdy weszli do mieszkania,
Terese objela ich obu. Stali tak we troje, dopoki w kieszeni Wina nie zadzwonila
komorka. Przeprosit ich i pozegnal sie. Myron spojrzal Terese w oczy.

— Nie moge sie doczekac Slubu - powiedzial.

Wzigl diugi prysznic. Terese dotaczyla do niego. Nie rozmawiali. Jeszcze nie.
Nie tego wieczoru. Kochali sie. Szybko, gwaltownie i nieprzyzwoicie, co go chyba
ukoilo. Nie tyle zasnal, ile stracil przytomnos$¢. Nic mu sie nie $nilo. Po prostu
lezal w ramionach narzeczonej. Dlugo. Godzine. Moze dwie.

A potem poczul na plecach zimne mrowienie.

— Co? - spytala Terese. — Co sie stalo?

— Pistolet — odpart.

— Co pistolet?



— Patrick mial pistolet. Co sie z nim stalo?



Epilog

Trzy miesigce pézniej

Pewnie liczycie na nieoczekiwany zwrot akcji i szczesliwe zakonczenie.

Myslicie, ze moze popeiniono biad, zZe to nie bylo cialo Rhysa Baldwina, zZe
Brooke i Chick jakim$ cudem odzyskali syna.

Ale czasem nieoczekiwanych zwrotow akcji nie ma. Bardzo czesto nie ma
takze szczesliwego zakonczenia.

Jednak ten dzien jest szczeSliwy.

Dwa tygodnie temu zorganizowalem dla Myrona najbardziej legendarny
wieczor kawalerski wszech czasow. Jak bardzo legendarny? Powiedzmy, ze
zaliczyliSmy cztery kontynenty. Myron byl oczywiscie bardzo grzeczny. Jak
zawsze. Z pewnoscig ucieszy was fakt, ze rozrabialem za nas dwoch. Tak jak
Esperanza i Duza Cyndi.

Spytacie: Co?! Kobiety na wieczorze kawalerskim?!

Czasy sie zmieniaja, przyjaciele.

Dzisiaj jestemn druzba Myrona i mam na sobie frak. Dziwne. Myron zawsze
marzyt o tym dniu, o poSlubieniu miloSci swojego zycia i zalozeniu rodziny.
Niestety, bogowie mieli co do niego inne plany. Osobiscie nie jestem za tego typu
mysSleniem. Nie rozumiem tego calego zamieszania z ,,mitoscig”.

Albo... nie rozumialem.

Myron jest dla mnie kims$ wiecej niz przyjacielem. L.aczacy nas zwiazek mlodzi
nazywaja ,bromance”, prawdziwa przyjaznia bez zadnych podtekstow
seksualnych, i jest to chyba okreslenie wlasciwe. Kocham Myrona. Chce, zZeby byl
szczesliwy. Nie: ja tego potrzebuje. Brakowalo mi go przez ten rok, chociaz czesto
bylem blizej, niz myslal. W dniu, kiedy poszed} na Hamiltona? Siedzialem trzy
rzedy za nim. Gdy w tym strasznym miejscu odnalaz} Brada, swojego brata, tez
bylem niedaleko.

Na wszelki wypadek.

Kocham go. I chce, zeby byl szczesliwy.

Kochat w zyciu wiele kobiet, a najbardziej Jessice. Ale z Terese jest inaczej.
Widac to, kiedy sie z nimi jest. Bardzo sie roznig. Roznia sie totalnie, jednak
razem sg niesamowici. Mowigc prosciej, jesli przyjac, ze steruja nami reakcje
chemiczne — a wierze, ze tak jest — 1aczac sie ze sobg, te dwa skladniki tworza
zachwycajaca calosc.

Pukam do drzwi.

— Prosze —- mowi Terese.

Wchodze.



—No i co? - pyta, obracajac sie dokotla.

Czy widzieliScie kiedys piekng, szczesliwg panne mloda w sukni Slubnej? No to
juz wiecie.

— O rany!

— Mowisz jak Myron.

Caluje ja w reke.

— Chcialem tylko zyczy¢ ci wszystkiego najlepszego. Wiedz, ze chcesz tego, czy
nie, zawsze mozesz na mnie liczy¢.

Terese kiwa glowg.

- Wiem.

—I'jedli ztamiesz mu serce, potamie ci nogi.

—To tez wiem.

Caluje ja w policzek i wychodze.

Zastanawiacie sie pewnie, jakie byly reperkusje tego, ze znaleziono cialo
Rhysa. Pozwolcie, ze was z nimi zapoznam. Jak zapewne widzieliScie w telewizji,
cala prawda wyszla na jaw. Oczywiscie nikt nie oskarza Patricka o przestepstwo.
Tak jak powiedziala Brooke, stojac na brzegu wawozu: byt tylko dzieckiem.

Baldwinowie - ona, Chick i Clark - maja sie tak, jak mozna sie tego
spodziewac. Myron czesto powtarza, Zze nawet najstraszniejsza prawda jest lepsza
od najpiekniejszego klamstwa. Nie wiem, czy zawsze tak jest, jednak ten
przypadek zdaje sie to potwierdzac. Teraz juz wiedza. Brooke pochowala syna na
naszym cmentarzu rodzinnym pod Filadelfig. Optakuja go i beda optakiwac.

Ale zyja dale;.

Clark i Francesca wcigz sie przyjaznia 1 mieszkaja razem w akademiku.
Francesca poznala prawde dopiero po powrocie brata. Nancy uznala, ze corka
jest juz na tyle silna i dojrzala, zeby wszystko jej powiedziec.

Oczywiscie zalozenie bylo zle.

Hunter wylizal sie z ran. Ma na karku prokuratora, gldwnie z powodu tego
dziwnego uprowadzenia Vady Linny. Nie wiem, jak to sie dalej potoczy.
Pozyjemy, zobaczymy.

Jesli zas chodzi o Nancy Moore, szuka jej policja, chociaz watpie, czy jest to dla
nich zadanie priorytetowe. Otdz zaraz po wyjsciu z aresztu za kaucja Nancy
skopiowala wyczyn syna i przepadla jak kamien w wode. Policja zapewnia, ze nie
spocznie, dopoki jej nie znajdzie.

Myron spytat mnie, czy my tez bedziemy jej szukac, czy pomozemy wladzom
postawic ja przed sadem.

Odparlem, zZe nie. ZrobiliSmy to dla Brooke. Jesli sprawa skonczyla sie dla niej,
skonczyla sie i dla nas.

Ale dos¢ o tym.

Dzisiaj jest slub Myrona. Stoje obok niego na podescie. Panna mioda wychodzi
zza rogu, Myron po raz pierwszy widzi ja w tej sukni i stysze jego szept.

—Orany...

USmiecham sie.

— Moje stowa.



Rodzice Terese nie Zyja, wiec przejsciem prowadzi ja Al, ojciec Myrona. Sa tu
wszyscy. Duza Cyndi jest gldéwna druhna. Zza zastony wychodzi Esperanza. Zaraz
poprowadzi uroczystos¢. Aha, by¢ moze zastanawiacie sig, co sie dzieje z Mala
Pocahontas i Duza Mama. Obie postanowily zrezygnowa¢ z indianskich
pseudonimdw. Niektorzy pewnie tego zaluja. Ale nie Esperanza. ,Okazywanie
kulturze zbyt wielkiego szacunku nigdy nikogo nie zabilo”. Tak mi powiedziala.

Czasy sie zmieniaja, przyjaciele.

Myron bierze gleboki oddech. Widze 1zy w jego oczach. Aby doda¢ nam obu
odwagi, klade mu reke na ramieniu. Odwzajemnia mi sie tym samym. Czekamy,
az jego ojciec dojdzie z Terese do podestu.

Wieksza czes$¢ ceremonii widze jak przez mgle.

Kiedy Esperanza daje mi znak, podaje Myronowi obraczke.

JesteSmy przyjaciolmi i kocham go.

Ale nie, bardzo przepraszam: najpiekniejsze klamstwo jest czasem lepsze od
prawdy — z akcentem na ,,jest”.

Dlatego nigdy nie powiem tego Myronowi. Cho¢ na pewno co$ podejrzewa.

Zadzwonil do mnie zaraz po tym, jak znalezliSmy cialo Rhysa, nastepnego
dnia rano.

— Gdzie jest pistolet? — spytal.

- Co?

— Pistolet Patricka.

— A, pistolet. Policja go zabrala.

Wahat sie sekunde za diugo.

—Aha. No dobrze.

Pewnie myslicie, ze to ja zwedzilem te spluwe. Otoz nie.

O ile pamietacie, to Brooke odebrala ja Patrickowi.

Ten telefon, ktéry odebralem w moim mieszkaniu w Dakota Building... Nic
wam to nie mowi? To byla ona. Wrdcitem i pomoglem jej posprzatac. Policja
znalazla wystarczajaco duzo szczatkow, aby nawet po dziesieciu latach
zidentyfikowac cialo syna mojej kuzynki.

Nancy Moore nie zidentyfikuja.

Nikt nie znajdzie najmniejszego sladu.

O tak, ludzie beda ja widywali. Anonimowy rozmoéweca bedzie twierdzil, ze
opalala sie na plazy na Fidzi. Inny, ze Nancy mieszka w klasztorze wsrod
toskanskich wzgorz. Jeszcze inny zobaczy ja w Londynie, gdzie Zorra sklada
wlasnie wizyte pewnemu pulchnemu pedofilowi.

Nancy Moore pozostanie w ukryciu na zawsze. Jak tajemnica tajemnic.

Ceremonia dobiega kornca. Myron unosi welon Terese. Odstania jej twarz i na
chwile nieruchomieje, bo wiem - och, dobrze go znam - ze chce podelektowac sie
chwilg. Dociera do niego, jak bardzo jest rzadka i pragnie sie nig nacieszyc.

Trwaj, jestes taka piekna.

Tak, Myron jest w tym dobry.

Nie wiem, czy popieram to, co zrobila Brooke, i czy postgpitbym tak samo na
jej miejscu. Ale nie mnie jg osadza¢. Nancy Moore odebrala jej nie tylko syna, lecz



1 mozliwo$s¢ zamkniecia tego rozdzialu zycia. Wyrzadzila niewyobrazalna
krzywde Chickowi i Clarkowi. Przez dziesie¢ lat znala prawde i kazala im
cierpie¢. Zniszczyla Brooke zycie. Odebrala jej syna, odebrala jej dziecko i jak
worek Smieci wrzucila je do wawozu.

Sami zdecydujcie, jaka powinna by¢ za to cena.

Przyznaje takze, Ze by¢ moze jestem seksista. Gdyby Nancy byla mezczyzng -
gdyby to Hunter Moore znalazt wtedy cialo szescioletniego chlopca i potraktowat
je jak Smieci, niszczac czyjes zycie, niszczac moja kuzynke, jej meza i dziecko, czy
zastanowilbym sie dwa razy, jak mu za to odptacic?

Ciekawe.

Brooke i ja jesteSmy do siebie podobni. L.aczy nas wiez. I by¢ moze wiez ta nie
zawsze jest czym$ dobrym. Czy Brooke wpadla w calkiem zrozumiala matczyna
furie? Czy, majac czas do namystu, zrobitaby to ponownie?

Nie wiem.

Ale zastanawiaja mnie réwniez decyzje, ktore Nancy Moore podjela jako
matka. Czy nie poszla na policje dlatego, ze bala sie, iz oskarza ja o jakies
przestepstwo? Dlatego, ze syn bylby napietnowany do konca zycia? Czy dlatego,
ze Chick mial szemranych partnerow biznesowych, ktorzy mogliby zrobi¢ jej
krzywde?

A moze dlatego, ze zdawala sobie sprawe, iz najwieksze niebezpieczenstwo
grozi jej ze strony rozwscieczonej matki, ktora stracita dziecko?

Ale widze wlasnie, jak Myron rozgniata butem Kkieliszek. Tlum wstaje
1 radosnie krzyczy. Myron Bolitar, juz Zonaty, biegnie przejsciem ze swoja
ukochang wybranka.

Oszczedze wam lez, usciskow i gratulacji.

Przejde od razu do pierwszego tanca. Ktory jest... hm, powiedzmy, ze ckliwy,
ale jakiez to typowe dla pana mlodego. D] prosi na parkiet jego i jego matke Ellen.
Ellen choruje na parkinsona i cala sie trzesie, lecz Myron bierze ja za reke
i prowadzi.

Wszyscy zamieraja.

D] puszcza muzyke. Ellen wybrala piosenke Bruce’a Springsteena, ktory —
jakze trafnie — Spiewa:

Jesli zostane w tyle, zaczekaj na mnie...

Patrzymy, jak tancza. Zerkam na drugg strone sali, na twarze ludzi. Duza
Cyndi histerycznie szlocha i zawodzi. Nawet nie prdbuje sie powstrzymac.
Urocze. Z Seattle przyleciala siostra Myrona. Wrocit takze jego brat z zong Kitty.
Stoja obok Mickeya i Emy. Mickey i Ema trzymajg sie za rece. Probuje sie nie
gapic.

— Czy zechca panstwo dolaczy¢ do pana mlodego i jego mamy? — prosi DJ.

Ojciec Myrona prowadzi na parkiet Terese. Mlody Mickey zastepuje stryjka
i tanczy z babcia, jak tanczy¢ moze tylko niezdarny nastolatek. Do Myrona
podchodzi Esperanza. Oni tez puszczaja sie w tany.

Dolacza do nich wielu innych. Ja zadowalam sie obserwowaniem.

Oto zycie, drodzy przyjaciele.



Hej, mnie tez zbiera sie czasem na ckliwosc.

Czuje, ze ktos$ staje obok mnie.

— Pan jest Win, prawda?

Patrze na Eme.

— Tak.

— Mama przesyla panu pozdrowienia.

Udaje mi sie skingc¢ glowa.

— Przekaz jej, ze ja tez jga pozdrawiam.

Ema przyglada mi sie dtuga chwile. I pyta:

— Chce pan zatanczyc?

Nie ma pojecia, co to dla mnie znaczy. A moze ma? Myslalem, zZe matka nigdy
jej nie powie. Czyzby jednak powiedziala? A jesli nie, czy to mozliwe, zeby Ema
byla az tak niezwykle spostrzegawcza? I miala az taka intuicje?

To pewnie geny.

Z trudem odzyskuje glos.

— Bedzie mi bardzo milo.

Wychodzimy na parkiet. Stajemy naprzeciwko siebie. Ema kladzie mi reke na
ramieniu i podaje drugg. Zaczynamy tanczy¢. W pewnym momencie dziewczyna
przysuwa sie blizej. Sklada glowe na moim ramieniu.

Ledwo sie poruszam. Ledwo oddycham.

Pragne, zeby chwila ta trwala jak najdluzej.



Podziekowania

Autor (ktory od czasu do czasu lubi méwic¢ o sobie w trzeciej osobie) chcialby
podziekowa¢ nastepujacym osobom, wymienionym tu bez Kkonkretnego
porzadku: Michelle Singer, Andy’emu Morganowi, Rickowi Kronbergowi, Lindzie
Fairstein, Janowi Rankinowi (to on wybieral piwo), Billowi Friedmanowi, Rickowi
Friedmanowi (chyba nie sa spokrewnieni, przynajmniej tak mysle), Selinie
Walker, Benowi Sevierowi, Christine Ball, Jamiemu Knappowi, Carrie Swetonic,
Stephanie Kelly, Lisie Erbach Vance, Diane Discepolo, Craigowi Cobenowi oraz dr
Anne Armstrong-Coben.

Opowiesci o Mickeyu Bolitarze, jego przyjacidice Emie i Lysze mozna znalezc¢
w poswieconej im trylogii, w Schronieniu, Kilka sekund od smierci i Odnalezionym.
Mysle, ze powiesci te spodobaja sie takze dorostym. Wystepuje w nich réwniez
Myron, poniewaz kazde urozmaicenie jest fair.

Autor pragnie takze podziekowa¢ Joemu Corlessowi, Robowi Dixonowi,
Neilowi Huberowi, Alyse Mervosh, Denise Nussbaum, Jessemu i Mindzie
Rogersom, Chrisowi Alanowi Weeksowi i Danielowi Yiannikosowi. Osoby te (lub
ich bliscy) zlozyly hojne darowizny na rzecz wybranych przeze mnie instytucji
charytatywnych w zamian za to, ze ich nazwisko ukaze sie¢ w powiesci. Jesli
chcielibyScie pojs¢ w ich sSlady, odwiedZcie strone internetowa
www.HarlanCoben.com  lub  poproscie 0 szczegoly, piszac na
giving@harlancoben.com.



http://www.HarlanCoben.com
mailto:giving@harlancoben.com

Przypisy

1 Koszykéwke wymyslit James Naismith, nauczyciel wychowania fizycznego
z Massachusetts, ktory podczas pierwszych treningdw zawieszal na $cianach kosze do
zbierania owocow.

2 Arthur Conan Doyle, Skandal w Czechach.
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